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Odvojite malo vremena...

Ova knjiZica pruza informacije o kiper polu-
prikolici Schmitz Cargobull. U njoj se nala-
ze vazne informacije o uporabi
poluprikolice.

PaZljivo procitajte informacije u ovoj knjizi-
ci. Posebice obratite pozornost na napo-
mene o0 sigurnosti.

Pazite na to da se knijizica uvijek nalazi u
vozilu, ¢ak i ako posudite ili prodate vozilo.

Schmitz Cargobull nastavlja razvijati svoje
proizvode. Stoga je moguce da opisi u ovoj
knijizici, bili oni u tekstualnom ili slikovnom
obliku, odstupaju od vaSe poluprikolice.

U slu€aju pitanja na koja knjizica ne daje
odgovor, obratite se podruznici servisa po-
duzeca Schmitz Cargobull ili sluzbi za kori-
snike poduzeéa Schmitz Cargobull:

Schmitz Cargobull AG
SiemensstralRe 50
D-48341 Altenberge

U slucaju kvara Schmitz Cargobull Euro-
service moZete dobiti na:

scumnz‘h
CARGOBULL
The T

railerCompany.

Im Pannenfall
In Case of Break Down:

00800 24 CARGOBULL

00800 24 227 462 855
+ 321130 26 52

£
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euroservice
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Identifikacija vozila

Identifikacijski broj vozila (VIN) utisnut je u
okvir vozila. Identifikacijski broj vozila odr-
Zavaijte Citljivim, izbjegavajte oSteéenja.

Na tipskoj plocici ,Podaci o ko¢nicama“
naci ¢ete podatke o koénom sustavu.

Osim toga, identifikacijski broj vozila moze- scHMITZ 9y s
v .. . v . CARGOBULL
te ocitati i s tipske plocice ,Vozilo“. _
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Tipska ploé¢ica , Vozilo*

Tip

Broj dozvole

Identifikacijski broj vozila

Kod drzave

Dopustena ukupna tezina

Dopusteno optereéenje na mjestu spajanja

Dopusteno osovinsko opterec¢enje (1. 0so-

vina)

8 Dopusteno osovinsko opterec¢enje (2. 0so-
vina)

9 Dopusteno osovinsko opterec¢enje (3. 0so-
vina)

10 Duljina

11 Sirina
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10853-01

Tipska plo€ica , Podaci o koénicama*“

Tipsku plocicu odrzavajte citljivom, a
neditljive ili izgubljene tipske plocice
odmah zamijenite novima. Zamjenu
mozZete dobiti preko centra za rezervne
dijelove poduzeéa Schmitz Cargobull,
navodeci identifikacijski broj vozila.
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Sigurnosne napomene

gurnosne napomene sa sljede¢im znace-
njem:

A OPASNOST!

Tekstovi oznac¢eni ovim simbolom upo-
zoravaju na moguce opasnosti po
zdravlje i Zivot.

Nepridrzavanje oznacenih napomena
moZze uzrokovati nesrece i ozljede s
mogucéim smrtnim ishodom.

» Pridrzavajte se opisanih mjera za
izbjegavanje opasnosti.

@ Materijalna Steta
Tekstovi oznaceni ovim simbolom upo-
zoravaju na moguce materijalne Stete.

» Pridrzavajte se opisanih mjera za
izbjegavanje materijalnih Steta.

Dodatne informacije

Tekstovi oznaceni ovim simbolom pru-
Zaju savjete ili dodatne informacije.

Upute/aktivnosti

P Tekstovi oznaceni tim simbolom ukazuju
na radnju koju trebate obaviti.

D> Tekstovi oznacéeni tim simbolom opi-
suju Zeljeni rezultat prethodno obav-
liene radnje.

Podatci o smjeru

Podatci o smjeru u ovim uputama uvijek se
odnose na smjer voznje. Tako ,na okviru
Sasije lijevo“ znaci gledano u smjeru voznje
na lijevoj strani vozila. Prema naprijed zna-
¢i ,u smjeru voznje“, a prema natrag znaci
~suprotno od smjera voznje".

Dodatna oprema*

Tekstovi oznaceni zvjezdicom* opisuju po-
sebnu opremu raspoloZivu na upit. Stoga
tekstovi i slike u ovoj knjizici mogu odstupa-
ti od vaSeg vozila.

Nacini prikaza
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Pregled vozila

Ove upute za uporabu vrijede za navedene
poluprikolice Schmitz Cargobull.

S.KI'187.2

Dvoosovinska poluprikolica sa straznjim
samoistovarom, s utovarnom duzinom od
cca. 7,2 m.

SKI247.2

Troosovinska poluprikolica sa straznjim sa-
moistovarom s utovarnom duzinom od cca.
7,2m.

S.KI248.2

Troosovinska poluprikolica sa straznjim sa-
moistovarom s utovarnom duzinom od cca.
8,2 m.

S.K124 9.6

Troosovinska poluprikolica sa straznjim sa-
moistovarom s utovarnom duzinom od cca.
9,6 m.

S.KI12410.5

Troosovinska poluprikolica sa straZnjim sa-
moistovarom s utovarnom duzinom od cca.
10,5 m.
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CARGOBULL

uvoD






1 SIGURNOST
L

Napomeneoradu ............. 12
Opéenito. . ... 12
Namjenska uporaba............. 12
Oprema tegljaca za poluprikolicu. . . 13
Spojevi teglja¢a i poluprikolice. . . .. 13
NamjeStanje ko¢nice . ........... 13
Optimalni ko¢ni u€inak. . ......... 13
Servisiodrzavanje.............. 14
Naljepnica s upozorenjem . ....... 14

Ostale opasnosti.............. 15

Provjera prije pocetka voznje i

nakon zavrSetkavoznje ........ 18
Prije poCetka voznje. .. .......... 18
Qvisno o vremenskim prilikama. .. .18
Nakon utovara ili istovara. . ... .... 19
Nakon zavrSetka voznje.......... 19

Jamstvo ......... .. ... 20
Uvieti . ... 20
Rezervni dijelovi. ............... 20

2 SASIJA

Pregled Sasije ................ 22

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Elektriéni sustav
Elektri¢ni prikljuéci..............

Rasvjetni uredaji
Konturnaoznaka...............
StraZnje markacijske plo¢e prema
Pravilniku ECE-R70* . ... ........
Dodatni reflektori za vozZnju
unatrag*. . ...
Radni reflektori*. .. .............
Rotacijsko svjetlo na straznjem
dijeluvozila*. . .................

Pregled upravljaékih jedinica. . .
Upravljacka konzola ,Vozilo“. ... ..
Upravljacka jedinica ,Informacije o
prikolici**
Upravljacka jedinica ,Pomicni
Krov* ... ..

Koénisustav.................
Opcenito
Spojne glave
Priklju¢ak za ABS/EBS
Ventil za parkiranje i ranziranje . . . .
Uredaj za otpustanje u nuzdi
akumulatora s oprugom. . ........
Indikator istroSenosti obloga
koCnice*. . ......... .. ...
Koénica finiSera za asfalt* . . ... . ..
Spremnik komprimiranog zraka. . . .

SADRZAJ

Zraéno ogibljenje
Ogranicenje dizanja

Rukovanje voznim postrojem . .. 43
Dizanje i spustanje / regulacija visine .
43

Funkcija Auto Reset* ........... 46
Automatsko spustanje*. .. ....... a7
Automatsko spustanje sa zraénim
ogiblienjem* . ......... ... .. .. 48
Straznja pomoéna upravljacka
osovina* ............ ..., 48
Uredaj za dizanje osovine* . ... ... 49

LSP* (Load Spread Programm) ... 52
Druga visina za voznju* 53
Pokaziva¢ osovinskog optere¢enja* 54

Osnovna postavka visine za

VOZNjU . oottt 57
Prilagodba visine za voznju ... ... 57
Boéna zaStitnanaprava........ 59
Sklopiva zaStita podvozja . ... .. 61
Ruc¢na zastita podvozja. ......... 61
Elektropneumatska zastita
podvozja* .................... 62
Spojnicazavuéu ............. 67
KotaGiigume ................ 68
Zamjena kotaaiguma. ......... 68



SADRZAJ

Zastitne kapice matica kotaca*. . . . . 70
Sustav kontrole tlaka u gumama*. . .71
Sustav za automatsko napuhavanje

guma*. . ... 72
Blatobran .. ................... 7
Broja€ kilometara*............. 76

3 NADOGRADNJA
L

Hidrauliéki sustav tegljaca. . . . .. 78
Volumni protokitlak............. 79
HidraulicCke pumpe na pomo¢nom
pogonutegliac¢a ................ 79
HidrauliCkoulje. .. .............. 80
Hidraulicki spremnik . .. .......... 81

Hidrauliéki sustav kiper

poluprikolice ................. 83
Cilindar za naginjanje. . ... ....... 83
Hidraulicki priklju¢ak na kiper
poluprikolici. .. ................. 85
Hidraulicki spojevi. . ............. 86

Osigurac u slu¢aju loma crijeva s
priklju¢kom za ispuStanje u nuzdi* . .87

Straznje stranice............... 92
Viseéi poklopac*. . .............. 93
Dvokrilnavrata* ................ 94

Dvokrilna kombinirana vrata*. . . . .. 95
Jednokrilna kombinirana vrata* . . . . 96
Hidrauli¢ka straZnja stranica s

vise¢om funkcijom* . ............ 96

Zaporni mehanizam straznje
stranice............. ... ..... 98
Automatsko-mehanicki zaporni

mehanizam s kukama* .......... 99
Automatsko-mehanicki zaporni
mehanizam s kukama i funkcijom
blokiranja* .. ................. 100
Pneumatski zaporni mehanizam s
kukom*. . ... 101
Hidrauliki zaporni mehanizam
straznje stranice*. ............. 103
Zaporni mehanizam s okretnom
Sipkom* . ... 105
Sigurnosni zaporni mehanizam s
bo&nim rukovanjem* .. ......... 107
Dodatni zatezni zatvaraci*. . . . . . . 109
Opremakorita. . ............. 111
Pozicioner korita .. ............ 111
Pozicioner poklopca straznje
stranice*. . .......... .. ... ..., 112
Zateznilanci*................. 112
Okvir za ceradu iznad vrata* . . . .. 114
OsiguraCvrata* ............... 114
Zlijeb za Zitarice* . ... .......... 115
Unutarnja rasvjeta korita* ....... 117

Unutarnja kamera korita* .. ... .. 117
Toplinska izolacija* . ... ........ 118
Plasti¢na obloga korita*. . .. ... .. 120
Pneumatski vibrator s valjcima* .. 122
Bocni deflektori* .. ............ 123
Rucka na straznjoj stranici*. . . . . . 123
Mehanizam za dozirano razasti-
ranje materijala* .............. 123
Krovovilcerade* ............. 125
Namatajuéa cerada* . .......... 125
Pomi€nikrov* . ............... 133

Zastitna cerada straZznje stranice*. 135

Radna platforma* ............ 136

4 DOGRADNI DIJELOVI

Potpornenoge .............. 140
Potporne dizalice*. .. .......... 141
Oslonci*. . .......... .. ... .... 143
Pomocéni potpornji* ............ 144

Podlozni klinovi ............. 146

Drza€ hidrauli€kog crijeva* . ... 147

Drza€ rezervnog kotaéa* . ..... 148
Opéenito . ... 148

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Drzac rezervnog kotac¢a u obliku

Drzac€ rezervnog kotaca s vitlom*. . 152
DrZac rezervnog kotaca bo&no na
Sasiji* ... 155

Ljestve/stepenice*............ 157
Ljestve za naslanjanje*
Ljestve na straznjem dijelu vozila* . 158

Ljestve na prednjoj stranici*. . . . .. 159
Sipkazaceradu*............. 161
Drzac Sipke za ceradu* ......... 161
Drza€ metle i lopate*.......... 162
Drza€ na okviru vozila*. . ... .. ... 162
DrZac na prednjoj stranici*. . .. . .. 163
SpremisSta* . ................. 164
Sigurnosne napomene. ......... 164
Mala kutija za alat*. . ........... 164
Velika kutija za alat*. . .......... 164
Spremnik zavodu* ........... 166
Aparat za gaSenje pozara* .. ... 167
Pretinac za dokumente* . ... ... 168
Ispusni lijevak* .............. 169
Parkirni poloZaj. . . ............. 169
MontaZa/demontaZza na Zlijebu za
Zitarice .. ... 170

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Plo€e s upozorenjima i natpisi* 172

PloCe s upozorenjima*.......... 172

Okuvir za velike listice opasnosti* .. 173

Oznake brzine* ............... 173
Kamera straznjeg prostora* ... 174
Tocke zavezivanje*.......... 175
Dodatni drza€ registracijske
plo€ice*.................... 176

5 VOZNJA
]

Sastavljanje vuéne kompozicije 178

Prvavoznja................. 179

Kontrola matica kota¢a . .. ... ... 179
NamjeStanje koénice......... 180
Ranziranje.................. 181

Elektroni€ki sustav ko€enja (EBS).
182

Dopusteni uti¢ni spojevi. .. ... ... 182
Program stabilizacije . .......... 183
Pokazivali upozorenja. . . ....... 183

Pokaziva¢ osovinskog optere¢enja 183

SADRZAJ

Informacijski sustav prikolice* . 184

WABCO® SmartBoard* ........ 184

KNORR® Trailer Informations

Modul*. ..................... 186
Maksimalna najveéa brzina . ... 188

Simbol brzine ................ 188

Spajanje i odvajanje
poluprikolice................ 189

Prije spajanja prikolice ......... 189
Spajanje prikolice . ............ 190
Odvajanje prikolice . ........... 191

Slobodni prostori ............ 193

Opskrbnivodovi .............. 193
Radijus zakretanja prednjeg dijela
(prevjes Ceone stranice) . ....... 193
Radijus slobodnog hoda.. . . ... .. 193
Kutpregiba.................. 194
Kutnagiba................... 194
Zraéno ogibljenje ............ 195
Napomene zavoznju .......... 195
VoZnja s neispravnim zra¢nim
ogiblienjem .. ........ .. ... L. 195
Transport trajektom . ......... 196
Transport trajektom uz pratnju . .. 196

Transport trajektom bez pratnje .. 196
Raspored to¢aka za vezivanje na tra-
jektu (Ferry Lashings).......... 196



SADRZAJ

Iskrcavanje s trajekta . ... ....... 196
6 RAD
|
Upotreba korita .. ............ 198
Preporuke za upotrebu. .. ....... 199
Napomene za transport posebnog
tereta . ... 201
Utovariistovar .............. 203
Utovar. .......... ... 203
Istovar. .......... ... ... .. .. 204
Osiguranjetereta. . .. ......... 207
Zakonski propisi . ............ .. 207
Fizikalnanacela ............... 207
Naginjanje korita............. 209
Sigurnost od prevrtanja . ........ 209
Prije naginjanja korita. . ... ... ... 210
Naginjanje korita. . . ............ 211
Nakon naginjanja korita . ... ... .. 212

Radovi s hidrauliékim
poklopcem straznje stranice*. . .214

Opcenite napomene. . .......... 214
Sigurnosne napomene. . ........ 214
Nadinirada................... 216

Kontinuirano ru¢no otvaranje/zatva-
ranje / funkcija Zlijeba za Zitarice . . 217

Visec¢a funkcija. . . ............. 218
Potpuno otvorena straznja
stranica ............ .. ... .. 219
Otvaranje hidrauli¢kog poklopca
straznje stranice. . ............. 219
Zatvaranje hidraulickog poklopca
straznje stranice. . ............. 220
Prepoznavanje pogreSaka pri
trepcu¢em kontrolnom svjetlu . ... 222
Rad s jednokrilnim
kombiniranim vratima* ....... 224
Zapornisustav................ 224
Funkcija Zlijeba za zitarice. . . .. .. 226
Viseca funkcija. . .............. 226
Funkcijavrata ................ 227
Funkcija upozoravanja na
boéninagib*................ 229
Rad s finiSerom za asfalt. ... .. 231
Preduvijeti za upotrebu na finiSeru
zaasfalt.............. ... ... 231
Naginjanje korita pri radu s
finiSerom .......... .. ... ... 232
Nakon naginjanja korita na
finiSeru...................... 233
Aktiviranje koc€nice finiSera za
asfalt . ........ ... .. ... ... 233

Isklju€ivanje koc€nice finiSera za
asfalt ............. ... ... . ... 234

7 ODRZAVANJE, NJEGA
]

Preduvjeti .................. 236
Provjera sigurnosti . ........... 236
Preinake na poluprikolici . .. ... .. 237
Kvalificirano osoblje ........... 237
Knjizica za servis i odrzavanje ... 237

Intervali odrzavanja .......... 238
Jednokratni radovi odrzavanja ... 238
Redoviti radovi odrZzavanja . . . . .. 239

Radovi odrzavanja ........... 245
Vijciimatice ................. 245
Svornjak sedla (kraljevski
svornjak) . ... 245
Cilindar za naginjanje . ......... 247
LeZaj za naginjanje . .. ......... 247
TroSenjednakorita . ........... 248
Sustav voznog postroja. . . ... ... 248
Straznja stranica i samonamijestivi
lezaj......... .o i 249
Zaporni mehanizam ........... 250
Dosjedne podloge korita . . . ... .. 250
Pneumatskisustav . ........... 250

Potporne noge251

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Kotaiigume................. 251
Drzac rezervnog kotaca* .. ...... 252
Indikator istroSenosti obloga
koCnice* ........ ... L. 252
Plasti¢na obloga korita* . . .. ... .. 252
Sklopiva zastita podvozja. . . .. ... 253
Toplinska izolacija*. ... ......... 254
Hidraulicka straznja stranica*. . . .. 256
Podmazivanje ............... 257
Svornjak sedlai plo¢asedla ... .. 257

Donji lezaj cilindra za naginjanje . . 257
Gornji leZaj cilindra za naginjanje. . 257

Lezaj za naginjanje ............ 258
Samonamjestivilezaj........... 258
Hidraulicka straznja stranica*. . . .. 259
Sarke krilnih vrata*. . . .......... 260
Zaporni mehanizam s polugom za

jednokrilna kombinirana vrata*. . . . 260
Regulator poluznog mehanizma*. . 260
Potporne dizalice* ............. 261

Njega gospodarskog vozila . . . .262
Upotreba visokotlacnih Cistaca. . . . 263

Lakirane povrsine. ... .......... 263
Vruce pocin€ane povrsine . ... ... 264
Ciséenje unutrasnjosti korita . . . . . 264
Stavljanje van pogona ........ 265
Ponovno pustanjeurad......... 265

Konaéno stavljanje van pogona. . . 265

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

8 TEHNICKI PODACI
]

Dimenzije .................. 268
Elektriéni sustav ............ 270
Raspored priklju¢aka. . ......... 270
Spojnesheme............... 274
Zatezni momenti............. 275
Pogonskasredstva .......... 276
Maziva..............couuo... 276
Hidraulickoulje ............... 277
Sredstva za ¢iS¢enje . .. ........ 279
Pregled naljepnica........... 280
Natpisi na dijelovima za koje su
potrebne dozvole.............. 280

Naljepnica za upravljacku konzolu 280
Natpisi s upozorenjima i napomen-

9 REZERVNI DIJELOVI/SERVIS
|

Rezervni dijelovi............. 288
Nabava rezervnih dijelova. . . . ... 288
KVar... . 288

SADRZAJ



SADRZAJ
O . st P-

10 2R



SIGURNOST

Napomene o radu
Ostale opasnosti 1
Provjera prije pocetka voznje i nakon zavrSetka voZznje

Jamstvo
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SIGURNOST

Napomene o radu
Opéenito

B Poluprikolicom smije upravljati samo
obuceno osoblje.

W Korisnik je odgovoran za pridrzavanje
odredaba o sigurnosti i zastiti na radu.

B Prije poCetka rada poluprikolice kori-
snik se mora uvjeriti da je vozilo
sigurno za rad.

B Oprema, alati i drugi predmeti ne smiju
slobodno lezati na poluprikolici.

B DopuStena osovinska opterecenja i
dopustenu ukupnu teZinu poluprikolice
treba poStovati i treba ih se pridrzavati.

B Tijekom rada, odrZavanja i servisiranja
poluprikolice treba poStovati relevantne
propise o zastiti na radu i spreCavanju
nezgoda, kao i druge opcepriznate pro-
pise na polju tehni¢ke sigurnosti, medi-
cine rada i cestovnog prometa.

B |zmjene na poluprikolici i njezinim dije-
lovima, postavljanje neodobrene
opreme i ugradnja rezervnih dijelova
drugih proizvodaca za posljedicu imaju
prestanak valjanosti dozvole za rad.

B Teret treba osigurati u skladu s vaze-
¢im propisima i vrstom tereta.

Namjenska uporaba

Poluprikolice Schmitz Cargobull odobrene
su isklju€ivo za rad iza vuénih vozila s ko¢-
nim sustavima u skladu s Pravilnikom br.
13 Gospodarske komisije Ujedinjenih naro-
da za Europu (UNECE).

Rad ove poluprikolice dopusten je samo s
propisno priklju¢enim opskrbnim vodovima
(komprimirani zrak i elektri¢na energija) i
spojnim kabelom za EBS.

Za napajanje ko¢nog sustava (EBS) stru-
jom vuéna vozila moraju biti opremljena
utiénim spojem ISO 7638-1:1997 (7-polni,
24 V) ili utiénim spojem ISO 7638:1985 (5-
polni, 24 V).

Poluprikolica sa straznjim samoistovarom
predvidena je za prijevoz sipkog tereta koji
se moze istresti. PoStujte napomene pod
naslovom ,Upotreba korita“ od stranice 198
kako biste sprijecili oSte¢enja vozila uslijed
pogreSnog utovara tereta.

Poluprikolica natovarena sipkim teretom
predvidena je za istovar naginjanjem nado-
gradnje. Istovar bagerom je zabranjen.

Nije dopusten transport:

Napomene o radu

Zivih Zivotinja,

namirnica koje potpadaju pod ATP

sporazum,

tekuceg tereta,

ljudi,

posuda s teku¢inama,

tereta koji zbog svojih svojstava (fizi-

kalnih, kemijskih, temperature) uzro-

kuje oStec¢enja nadogradnje,

W tereta koji se ne moze utovarivati ni
istovarivati bez opasnosti,

B Teret koji se ne moZe transportirati bez
opasnosti.

W Teret koji se ne moze dostatno osigu-

rati (npr. komadni teret).

Transport opashe robe prema ADR-u do-
pusten je samo uz za to potrebnu dodatnu
opremu i dozvolu za vozilo u skladu s

9. dijelom ADR-a. PoStujte i napomene pod
naslovom ,Transport opasnog tereta“ na
stranici 201.
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Napomene o radu

Prije poCetka voZnje teret osigurajte na do-
statan nacin sredstvima na samom vozilu
(kao Sto su, primjerice, cerade) i dodatnim
pomocnim sredstvima (kao Sto su npr. za-
tezne mreze). Neosigurani ili nedovoljno
osigurani teret moZe zbog pada s utovarne
povrSine prouzrociti teSke nezgode s ozlje-
dama.

Teret na poluprikolicu utovarite tako da ne
prekoracite dopustena optereéenja osovine
i poluprikolice te da se pridrzavate dopuste-
ne ukupne tezine poluprikolice. Pri djelo-
mi¢nom utovaru pobrinite se da teret bude
ravnomjerno rasporeden. U protivnom se
moZe pogorSati ponasanje vozila tijekom
voZnje, 5to predstavlja povecanu opasnost
od nezgoda.

Ne prekoracujte zakonski dopuStene mjere
duljine, Sirine i visine.

Uvijek vozite sa zatvorenom i osiguranom
straznjom stranicom i zatvorenom i osigu-
ranom ceradom. Otvorene straznje strani-
ce i leprSanje cerade mogu prouzroditi
nezgode s ozljedama.

SCHVMITZ Yy
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Na poluprikolici nemojte provoditi nikakve
preinake. Na taj biste nac¢in mogli znatno
umanijiti sigurnost poluprikolice. Osim toga,
tada vam prestaje vrijediti dozvola za rad.
Poduzeée Schmitz Cargobull ne preuzima
nikakvu odgovornost za Stete nastale zbog
provodenja preinaka na poluprikolici.

Namjenska uporaba obuhvaca i pridrzava-
nje ovih uputa za uporabu, kao i pridrZzava-
nje intervala ispitivanja i servisiranja te
servisnih uvjeta koje propisuje Schmitz
Cargobull. To vrijedi i za sve ostale upute
za uporabu isporuc¢ene zajedno s vozilom.

Oprema teglja€a za poluprikolicu

Za rukovanje nekim funkcijama na polupri-
kolici potrebne su aktivacijske naprave ili
dodatna oprema u tegljacu za poluprikoli-
cu.

Za naknadnu ugradnju tih naprava treba se
pridrzavati pripadajucih podataka proizvo-
daca tegljaca za poluprikolicu.

Spojevi tegljaéa i poluprikolice

Spojevi tegljaca i poluprikolice moraju biti
ispravno medusobno uskladeni.

B Pneumatski prikljucci za ko¢nicu
B Napajanje strujom za EBS/ABS

SIGURNOST

B Elektri¢ni spoj za rasvjetu i dodatna tro-
Sila (2x7-polni odn. 1x15-polni)

B Dodatni elektri¢ni spojevi za dodatna
troSila (npr. pogon krova)

B Hidrauli¢ki spojevi (maks. tlak, spojka);
upotrijebljeno hidrauli¢ko ulje

NamjeStanje ko€nice

Radi jednake raspodijele rada ko¢nice na
sve koc¢nice vu¢ne kompozicije, nakon pr-
vih 2000 do 5000 km natovarenu vuénu
kompoziciju treba dati namjestiti prema
Pravilniku ECE-R13 (vidi ,NamjeStanje
ko€nice" na stranici 180).

Optimalni koéni uéinak

Kako bi optimalni ko¢ni u¢inak u radu ostao
dugo ocuvan, obloga ko¢nice mora se ne-
prestano termicki aktivirati. To je moguce
samo redovitiom uporabom ko¢€nice kotaca
prikolice.

Negativni faktori koji utje¢u na koéni ucinak
jesu, primjerice

uporaba agresivnih soli za posipanje
na cestama

B neznatna uporaba kocnica s obzirom
na profil koriStenja



SIGURNOST

W Cesta uporaba usporiva¢a i motornih
koc¢nica

W pretezito samo lagana kocenja radi pri-
lagodbe

B nisko termic¢ko optereéenje ko&nica
kotaca.

Stoga se u korisnikove obveze ubrajaju i re-
dovita uporaba koc¢nice kotaca i provjera
ucinkovitosti ko€enja prije poCetka voznje.
Voza¢ mora redovito zakogiti vozilo iz viSih
brzina i bez uporabe usporiva¢a i motornih
kocnica.

Servis i odrZzavanje

Servis i radove odrzavanja smiju obavljati
samo kvalificirane specijalizirane radionice.

Propisane kontrole i servisne radove obav-
ljajte pravodobno u propisanim intervalima.

Za dokumentiranje provedenih kontrola
sluzi servisna knjiZica koja €ini osnovu za
eventualne jamstvene zahtjeve.

Naljepnica s upozorenjem

Naljepnice s upozorenjima nalijepljene na
vozilo pripadaju Uputama za uporabu. Tih
naljepnica s upozorenjima pridrzavajte se u
jednakoj mjeri kao i uputa za uporabu. Na-
liepnice s upozorenjima odrzavajte Citljivi-
ma, a neditljive ili izgubljene naljepnice
odmah zamijenite novima.

Pregled naljepnica na vozilu moZete prona-

¢i pod naslovom ,Pregled naljepnica“ na
stranici 280.

Napomene o radu

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Ostale opasnosti

Ostale opasnosti

Poluprikolice Schmitz Cargobull izradene
su u skladu s najnovijim tehni¢kim dosti-
gnucéima i priznatim sigurnosno-tehni¢kim
propisima. Unato¢ tome, tijekom rada s po-
luprikolicom mogu se pojaviti opasnosti po
zdravlje i Zivot odnosno moZe doc¢i do oSte-
¢enja poluprikolice i druge materijalne imo-
vine.

A OPASNOST PO ZIVOT!

U slu€aju voZznje unatrag bez nadzora
postoji opasnost od prignjecenjal

Slijedi pregled ostalih opasnosti prilikom
rada s kiper poluprikolicom.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

SIGURNOST
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SIGURNOST Ostale opasnosti

1

Spajanje i odvajanje poluprikolice OPASNOST PO ZIVOT!

Osobe koje se nalaze u opasnom podrucju izmedu vuénog vozila i poluprikolice
mogu biti prignje€ene ili zgazene.

B Ne dopustajte zadrZzavanje osoba u opasnom podrucju tijekom spajanja ili odvajanja
prikolice.

B Tijekom spajanja ili odvajanja prikolice nitko se ne smije zadrZavati oko blokade
sedla.

B Osobe koje su mozda potrebne radi pruzanja pomo¢i moraju stajati na dovoljnom
razmaku.

Radovi pri otpustenoj kocnici OPASNOST PO ZIVOT!

Vozilo se pri otpusStenoj parkirnoj ko€nici mozZe pokrenuti i pregaziti ili prignjeciti
osobe.

B Prije pocetka radova vozilo podloZnim klinovima osigurajte od
kotrljanja.

Otvaranje i zatvaranje cerade OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!
Na neprikladnim pomagalima za uspinjanje moZete se poskliznuti i pasti.

B Kotace, zaStitu podvozja ili druge dogradne dijelove nemojte upotrebljavati kao
pomagala za uspinjanje.
® Uvijek upotrebljavajte ljestve s protukliznim nogama.

16 A



Ostale opasnosti SIGURNOST

Nadzemni elektriéni vodovi OPASNOST PO ZIVOT!

Tijekom radova u blizini nadzemnih elektriénih vodova ili elektriénih vodova za
transportna sredstva izmedu njih i ljudi, vozila, pomoénih naprava i transportira-
nog tereta treba odrzavati sigurnosni razmak od najmanje 5 metara.

B Uvijek se pridrzavajte minimalnog razmaka. Postoji opasnost od strujnih udara.
Naginjanje korita OPASNOST PO ZIVOT!

Tijekom naginjanja korita u podruéju rasipanja ne smije biti ljudi. Teret ili straznja
stranica mogu ih ozlijediti.

Hidrauli¢ka straznja stranica OPASNOST PO ZIVOT!
Hidrauli€ka straznja stranica automatski se otvara i zatvara velikom brzinom.

B Osobe koje se nalaze u podrucju zakretanja straznje stranice mogu biti odbacene ili
prignjecene.

B Tijekom naginjanja korita nitko se ne smije nalaziti u podrucju zakretanja straznje
stranice.

Spustanje samoistovarne nadogradnje OPASNOST PO ZIVOT!

Osobe koje se nalaze u podruéju ispod samoistovarnog korita mogu biti prignje-
cene.

B Pobrinite se da u opasnom podrucju ispod samoistovarnog korita nema ljudi.

AT 17
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Provjera prije po€etka voznje i nakon zavrSetka voznje

Provjera prije po€etka voznje i nakon zavrSetka voznje

Kontrola prije po¢etka voznje vazan je do-
prinos sigurnosti u prometu. Prije svake vo-
Znje provedite takvu kontrolu. | nakon
prekida vozZnje, kao Sto su stanke na odma-
raliStima ili nakon vikenda, obidite svoju
vuénu kompoziciju i prekontrolirajte najvaz-
nije tocke te otklonite nedostatke koje ste
eventualno ustanovili.

Prije poéetka vozZnje

Jesu li svi dijelovi vozila i opreme osi-
gurani u poloZaju za voznju i jesu li osi-
gurani?

Funkcionira li rasvjetni sustav?

Jesu li konturne oznake i upozorava-
ju¢e oznake neostecene?

Je li sedlasta spojnica ispravno bloki-
rana i osigurana?

Jesu li sve potporne noge uvucene i
osigurane? Je li koljenasta rucica osi-
gurana?

Jesu li priklju€eni svi opskrbni vodovi?
Jesu li pneumatski prikljuéci i vodovi
nepropusni?

Je li ventil za dizanje/spuStanje u polo-
7aju ,VOZNJIA“?

Jesu li svi spremnici komprimiranog
zraka ocCiS¢eni od kondenzata?

Jesu li svi zra€ni mjehovi bez nabora i
neosteceni?

Jesu li bo¢ne zastitne naprave neoste-
¢ene, podignute i osigurane?

Je li sklopiva zastita podvozja neoSte-
¢ena, podignuta i osigurana?
Funkcioniraju li aktivacijske naprave?
Jesu li svi dijelovi izvan utovarnog pro-
stora, kao Sto su primjerice okuvir, Zlijeb,
zastita podvozja, stube, itd. bez sipkog
tereta?

Je li samoistovarno korito potpuno spu-
Steno?

Je li pomo¢ni pogon u vuénom vozilu
isklju¢en?

Jesu li vrata na straZnjoj stranici / stra-
Znji poklopac ispravno zatvoreni i osi-
gurani?

Jesu li Zljebovi za zitarice ispravno
zatvoreni i osigurani?

Je li cerada zatvorena i ispravno osigu-
rana?

Jesu li sve gume ispravne? Je li tlak u
gumama ispravan?

Jesu li rezervni kotaci pri€vrsceni i osi-
gurani?

Jesu li sklopive ljestve radne platforme
podignute i osigurane?

B Jesu li svi dogradni dijelovi na broju,
neosteceni i u poloZaju sigurnom za
voznju? Jesu li sigurnosni elementi
neosteceni i intaktni?

m Uvjerite se da na poluprikolici nema
neosiguranog pribora, alata, pomagala
i drugih predmeta.

B Treba provjeriti stanje diskova ko¢-
nica, osobito u pogledu prljavstine i
korozije.

B Rad kocnica treba provjeriti kratko
nakon pocetka voZnje probnim koce-
njem. (Pridrzavajte se i napomena pod
naslovom ,Optimalni ko¢ni u¢inak” na
stranici 13.)

Ovisno o vremenskim prilikama

Ovisno o vremenskim prilikama obratite po-
zornost na sljedece tocke:

B Ako pada kiSa, vodu ciljanim pokreta-
njem i ko¢enjem otresite s kiper polu-
prikolice. Prozore pritom drZite
zatvorenima.

B U slu¢aju mraza ili snijega s kiper polu-
prikolice uklonite komade leda odn.
nakupine snijega. Pritom nemojte ugro-
ziti sebe.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Provjera prije poéetka voznje i nakon zavrSetka voznje

Nakon utovaraili istovara

Nakon utovara ili istovara ili nakon preuzi-
manja poluprikolice dodatno prekontroliraj-
te sljedece tocke:

® Je li kiper poluprikolica ispravno nato-
varena?

® Jesu li svi dijelovi izvan utovarnog pro-
stora, kao Sto su primjerice okvir, Zlijeb,
zastita podvozja, stube, itd. bez sipkog
tereta?

B Je li nakon primjene na finiSeru za
asfalt zaStita podvozja opet podignuta i
osigurana?

Nakon zavrSetka voznje

®  Kiper poluprikolicu nakon voZnje odlo-
Zite tako da voda moZe otjecati unatrag
iz korita (npr. spustanjem kiper polupri-
kolice).

B U slu¢aju mirovanja duzeg od 6 mje-
seci molimo vas da se pridrZzavate
napomena pod naslovom ,Stavljanje
van pogona“ na stranici 265.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL
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Jamstvo

Preinake na dijelovima koji su relevantni za
sigurnost i za koje je potrebna dozvola nisu
dopustene i mogu dovesti do prestanka va-
Zenja dozvole za rad. PoStujte i napomene
u poglavlju LODRZAVANJE, NJEGA“.

Uvjeti

SadrZaj i opseg zahtjeva za jamstvo u skla-
du je s uvjetima isporuke za nova vozila po-
duzeca Schmitz Cargobull (sadrzaj
kupoprodajnog ugovora izmedu poduzeca
Schmitz Cargobull i kupca).

Jamstvo isklju€uje Stete uzrokovane:

W preopterecivanjem,

B neodgovaraju¢om i nenamjenskom
upotrebom,

B nedopustenim preinakama.

Jamstvo isklju€uje i prirodno habanje.

Jamstvena obveza postoji samo:

B ako se poluprikolica upotrebljava
namjenski i isklju¢ivo s komponen-
tama koje je odobrilo poduzeée
Schmitz Cargobull,

B ako se upotrebljavaju rezervni dijelovi
koje je odobrilo poduzeée Schmitz Car-
gobull,

B ako su kod nekog od nasSih ovlastenih
servisnih partnera provedena sva pro-
pisana odrZavanja.

Rezervni dijelovi

Za rezervne dijelove koje poduzeée
Schmitz Cargobull nije odobrilo poduzece
Schmitz Cargobull ne moZe procijeniti pri-
kladnost, sigurnost i pouzdanost.

Dozvola za rad i jamstvo prestaju vrije-
diti ako se upotrebljavaju rezervni dije-
lovi koje nije odobrilo poduzece
Schmitz Cargobull.

Napomene o nabavi rezervnih dijelova po-
gledajte u poglavlju ,TEHNICKI PODACI“.

Jamstvo

Kvar

U sluc¢aju kvara Cargobull Euroservice mo-
Zete dobiti na:

SCHMITZ
CARGOBULL

The TrailerCompany.

y\ |m Pannenfall
VAN | Case of Break Down:

F 00800 24 CARGOBULL
00800 24 227 462 855
+ 3211302652

CARGOBULL"’

euroservice

www.cargobull.com

SCHMITZ‘
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SASIJA

Pregled Sasije
Elektriéni sustav

Rasvjetni uredaji 2
Pregled upravljackih jedinica
Koéni sustav
Zraéno ogibljenje
Rukovanje voznim postrojem
Osnovna postavka visine za voznju
Boéna zaStitna naprava
Sklopiva zaStita podvozja
Spojnica za vuéu
Kotaéi i gume
Broja€ kilometara*
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Pregled Sasije
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Pregled Sasije S.KI
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Pregled 3asije SASIJA
i

Priklju¢ci vodova za opskrbu komprimiranim zrakom i elektri€cnom energijom, uti¢ni spoj za EBS
Svornjak sedla (kraljevski svornjak)

Spremnik komprimiranog zraka (osnovna oprema 2 komada)

Upravljacka konzola

Boc¢na zastitna naprava

Sklopiva zastita podvozja

Potporne noge

Spojnica za vucu*

© 0o N o g A~ W N P

Podizna osovina*

=
o

Brojag kilometara*
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Elektriéni sustav

Vozila poduze¢a Schmitz Cargobull imaju
rasvjetni sustav od 24 V u skladu s vazeéim
propisima.

Elektri¢ni sustav obuhvacéa sve vodljive
uredaje:

B rasvjetne uredaje

W opskrbne prikljucke za teglja¢

m upravljacke uredaje kao Sto su elektro-
nicki upravljacki uredaj ko€nog sustava
sa strujnim napajanjem (EBS)

® spojne vodove

W sklopke

B senzore

Veza izmedu prikolice i vu€nog vozila uspo-
stavlja se spojnim kabelima.

Nakon spajanja spojnih kabela i prije pocet-
ka svake voznje treba provijeriti funkciju ra-
svjetnog sustava.

Dijelove elektri¢nog sustava treba redovito
provjeravati. Neispravne ili oStecene dijelo-
ve treba odmah zamijeniti.

Elektriéni prikljuéci

Poluprikolice poduzec¢a Schmitz Cargobull
serijski imaju dvije 7-polne uti¢nice i/ili jed-
nu 15-polnu uti¢nicu.

Elektri€éni prikljuéci

1 Uti¢nica 7-polna
2 Uti¢nica 15-polna
3 Uti¢nica 7-polna

Za uredaje na prikolici koji se uklju€uju iz
vozacke kabine pridrZzavajte se ,rasporeda
priklju¢aka“ u poglaviju ,TEHNICKI PODA-
ClI* od stranice 270.

Elektriéni sustav

Raspored pinova ovisi o
opremi vase kiper poluprikolice (vidi
,TEHNICKI PODACI“ od stranice 270).

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Rasvjetni uredaji

Rasvjetni uredaji

VaSa poluprikolica u osnovnoj opremi ima
sljedece rasvjetne uredaje prema Pravilni-
ku ECE-R48.

B Konvencionalno viSekomorno svjetlo
koje se sastoji od: pokazivaCa smjera,
ko¢nog svjetla, pozicijskog svjetla, stra-
Znjeg svjetla, reflektora za voznju una-
trag, straznjeg svjetla za maglu,
trokutastog retroreflektora

m fleksibilnih LED gabaritnih svjetala s
integriranim bo¢nim markacijskim svje-
tlom

B bijelih prednjih LED pozicijskih svjetala
s retroreflektorom

B |LED boc¢nih markacijskih svjetala s
retroreflektorom (opcionalno u trepéu-
¢oj izvedbi)

B LED svjetala za registarsku plo€icu

B Konturna oznaka

Ovisno o opremi, na poluprikolici mogu biti
ugradeni sljededi rasvjetni uredaiji:

B viSekomorno LED svijetlo koje se
sastoji od: pokaziva¢a smjera, ko¢nog
svjetla, pozicijskog svjetla, straznjeg
svjetla, reflektora za voznju unatrag,
straznjeg svjetla za maglu, trokutastog

SCHVMITZ Yy
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retroreflektora
ili:
trokomorno LED svijetlo koje se sastoji
od pokazivaca smjera, ko¢nog svjetla,
straZznjeg svjetla sa zasebnim straZnjim
svjetlom za maglu, zasebnim trokuta-
stim retroreflektorima, zasebnim LED
reflektorima za voznju unatrag

B dodatni reflektori za voznju unatrag*

® radni reflektori*

B rotacijsko svjetlo na straznjem dijelu
vozila*

Nakon spajanja spojnih kabela izmedu vu¢-
nog vozila i poluprikolice i prije pocetka
svake voznje treba provjeriti funkcije ra-
svjetnih uredaja.

Za rasvjetne uredaje i njihovu ugradnju na
vozilo potrebna je dozvola.

Bez dodatne dozvole nije dopusteno mije-
njati rasvjetne uredaje ili montirati dodatne
uredaje.

SASIJA

@ Materijalne Stete!

Svi rasvjetni uredaji montirani na vozilo
moraju biti funkcionalni.

P Provijerite rasvjetne uredaje prije po-
Getka voznje.

P Neispravne ili oSte¢ene dijelove tre-
ba odmah zamijeniti.

Konturna oznaka

Konturne oznake sastavni su dio rasvjet-
nog uredaja.

Konturna oznaka montirana na vozilo po-
duzecéa Schmitz Cargobull ispunjava za-
htjeve Pravilnika ECE. Zakonskim je
propisima za bo¢ne konturne pruge dopu-

Sten samo odabir izmedu bijele ili Zute boje.
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SASIJA

11076-01

Konturna oznaka na bo€noj stranici (primjer)

Za konturnu oznaku na straznjoj stranici
moze se birati izmedu crvene ili Zute boje.

Konturna oznaka na straznjoj stranici
(primjer)

A UPOZORENJE!

Pazite na to da konturna oznaka uvijek
bude dobro vidljiva.

P Uvijerite se prije poc¢etka voznje da
su prisutne sve konturne oznake i da
nisu prljave.

» Konturnu oznaku zamijenite kad se
istrosi.
» Upotrebljavajte samo konturne

oznake koje je odobrilo poduzece
Schmitz Cargobull.

Straznje markacijske plo€e prema
Pravilniku ECE-R70*

Straznje markacijske plo¢e prema Pravilni-
ku ECE-R70 postavljene su na straznju
stranicu kiper poluprikolice.

Rasvjetni uredaji

id

Primjer postavljanja straznje markacijske
ploée prema Pravilniku ECE-R70

1 Ploca s oznakom prema Pravilniku ECE-
R70

A UPOZORENJE!

Pazite na to da straznja markacija uvi-

jek bude dobro vidljiva.

» Uvjerite se prije pocetka voznje da
su prisutne sve straznje markacijske
plo¢e i da nisu prljave.

P StraZnje markacijske plo¢e zamijeni-
te kad se istroSe.

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Rasvjetni uredaji

Dodatni reflektori za voZnju una-
trag*

VaSa se poluprikolica moZe opcionalno
opremiti dodatnim reflektorima za voznju
unatrag. Reflektori za voZnju unatrag na
vozilu smjeSteni su simetri€no na straznjoj
strani i/ili s bo€ne strane vozila.

k i e T i "\
Dodatni reflektori za voznju unatrag (boé€ni

prikaz)

Radni reflektori*

Radni reflektori mogu, ovisno o opremi, biti
montirani na sljede¢im poloZajima na odn.
u vozilu:

B na straZznjem dijelu vozila
B bocno na okviru vozila

SCHVMITZ Yy
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B u nadogradniji (samoistovarno korito)

A UPOZORENJE!

Upotreba radnih reflektora u javnom
cestovnom prometu nije dopustena.

» Radne reflektore upotrijebite samo
prilikom utovara, istovara ili ranZira-
nja.

» Prije voznje u javnom prometu pro-
vjerite jesu li radni reflektori iskljuce-
ni.

Radni reflektori na straznjem dijelu vozi-
la/boéno na okviru vozila

Radni reflektori montirani na Sasiji osvjetlja-
vaju podrucje pokraj ifili iza vozila.

U svrhu upravljanja/uklju€ivanja boc¢nih i
straznjih radnih reflektora na vozilu dodat-
no dajte montirati zasebnu sklopku u vo-
zackoj kabini tegljaca.

SASIJA

Radni reflektori u nadogradniji

Radni reflektori montirani u samoistovar-
nom Koritu osvjetljavaju unutrasnjost korita.

Za ukljucivanje/isklju€ivanje radnih reflek-
tora u samoistovarnom koritu potrebna je
zasebna sklopka na upravljackoj jedinici
okvira vozila.

Rotacijsko svjetlo na straznjem dije-
lu vozila*

Za specijalne namjene (vozila za gradiliste)
vase vozilo mozZe se opremiti rotacijskim
svjetlom na straznjem dijelu vozila.

Kad se koristite rotacijskim svjetlom, po-
Stujte nacionalne propise.

U Njemackoj je upotreba rotacijskog svjetla
(2uto trepcuce svjetlo) u javnom cestovnom
prometu dopustena samo na vozilima s po-
sebnim pravima. Preduvjet za to je da vozi-
lo bude oznaceno crveno-bijelom
upozoravaju¢om oznakom prema normi
DIN 30710.
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SASIJA

U Njemackoj se rotacijsko svjetlo mora
demontirati prije voZnje javnim promet-
nicama.

m.c;rgohu..l...l.com'

Drza€ rotacijskog svjetla

1 Drzag
2 Zastitna kapa

Montaza rotacijskoqg svjetla

P Zastitnu kapu (2) skinite s drzaca (1).

» Rotacijsko svjetlo laganim pritiskom sta-
vite na drzac (1).

» Rotacijsko svjetlo osigurajte okretanjem
zateznog vijéanog elementa (3) na drza-
¢u udesno.

Ako je ispravno postavljeno, uspostavlja
se dvopolni elektriéni spoj.

> Rukom zategnite zatezni vij¢ani
element (3).

Montirano rotacijsko svjetlo

3 Zatezni vij¢ani element

Demontaza rotacijskog svjetla

P Zatezni vij¢ani element (3) rotacijskog
svjetla otpustite okretanjem ulijevo.

» Rotacijsko svjetlo prema gore izvucite iz
drzacga (1).

Rasvjetni uredaji

» Na drzag¢ stavite zastitnu kapu (2).

» Rotacijsko svjetlo spremite u kutiju za
alat tako da ne moZze ispasti.

Elektriéno ukljuéivanje/iskljuéivanje

Preporu€ujemo ugradnju dodatne sklopke
za aktiviranje rotacijskog svjetla u vozacku
kabinu tegljaca.

U sluc¢aju trajne opskrbe strujom rotacijsko
svjetlo ukljuéuje se odn. iskljucuje stavlja-
njem (montazom) ili skidanjem (demonta-
zom).

Raspored pinova ovisi 0 opremi vase
kiper poluprikolice

(vidi ,TEHNICKI PODACI* od
stranice 270).

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Pregled upravljaékih jedinica

Pregled upravljaé€kih jedinica

Ovisno o opremi, na vaSem vozilu nalazi se

jedna ili viSe upravljackih jedinica:

m Upravljacka konzola ,Vozilo*

B upravljacka jedinica ,Informacije o pri-
kolici**

B upravljacka jedinica ,Pomiéni krov**

Upravljacke jedinice serijski su smjestene
na lijevoj strani poluprikolice.

_—

A

SCHVIITZ

. L]
" 10980-01

Pregled upravljackih jedinica S.Kl
(s posebnom opremom?*)

1 Upravljacka konzola ,Vozilo*

2 Upravlja¢ka jedinica ,Informacije o prikolici*

3 Upravlja¢ka jedinica ,Pomiéni krov**

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A UPOZORENJE!

Prije aktiviranja razli¢itih upravljackih
elemenata informirajte se o njihovim
funkcijama.

» PaZljivo progitajte upute za rukova-
nje pojedinim upravljackim elementi-
ma u ovim Uputama za uporabu.

» Pridrzavajte se i uputa za uporabu
koje je dao proizvoda¢ sustava.

» Osobito poStujte sigurnosne napo-
mene.

Naljepnice za upravljacke jedinice odr-
Zavajte Citljivima, a necitljive, oStecene
ili izgubljene naljepnice odmah zamije-
nite novima.

Pregled naljepnica moZete pronaci pod
naslovom ,Naljepnica za upravljacku
konzolu* na stranici 280.

SASIJA

Upravljaéka konzola , Vozilo*

Ovisno o opremi vozila, upravljacka konzo-
la za vozilo ima razliCite upravljacke ele-
mente.

Ovisno o opremi, na upravljac¢koj konzoli
.Vozilo" moZe se putem odgovarajucih
upravljackih elemenata upravljati sljede¢im
funkcijama Sasije i nadogradnje kiper polu-
prikolice:

B radnom ko¢nicom (stranica 36)

B parkirnom ko&nicom (stranica 36)

B dizanjem i spuStanjem / regulacijom
visine (stranica 43)

W drugom visinom za voznju*
(stranica 53)

B uredajem za dizanje osovine*
(stranica 49)

B automatskim spuStanjem* (stranica 47)

B elektropneumatskom zasStitom podvo-
zZja* (stranica 62)

B straZnjom pomoénom upravljackom
osovinom* (stranica 48)

B L SP-om* (stranica 52)

B hidraulickom straznjom stranicom*
(stranica 96)

B pneumatskim zapornim mehanizmom s
kukom* (stranica 101)
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SASIJA

pneumatskim vibratorom s valjcima*
(stranica 122)

ispitnim priklju¢cima radne kocnice i
zra¢nog ogibljenja

Primjer upravljacke konzole ,Vozilo“ s
upravljaékim elementima (djelomiéno s
posebnom opremom?*)

O~NO O~ WNBRE

Koénica

Podizanje i spustanje
Automatsko spustanje*

Uredaj za dizanje osovine*
Hidrauli¢ka straznja stranica*
Pneumatska zastita podvozja*
Ispitni priklju¢ak zraéne opruge
Ispitni priklju¢ak radne ko¢nice

Pregled upravljaékih jedinica

¢éi na stranici 184.

Ovaj prikaz ne pokazuje svu mogucu
opremu vaseg vozila. Upoznajte se sa
svojim vozilom i prije rukovanja
pazljivo procitajte napomene u ovim
Uputama za uporabu.

Prije rukovanja paZzljivo procitajte
napomene u ovim Uputama za upo-
rabu i uputama za uporabu koje je dao
proizvoda¢ sustava.

Opcionalno je dostupan i nadzor prikolice
Upravljaéka jedinica ,Informacije o = Cargobull Telematics* koji omogucuje brzi
prikolici** pristup npr. sljedeéim informacijama:

Ovisno o opremi vozila u vasu poluprikolicu u
moze biti ugraden informacijski sustav pri- u
kolice. Detaljnije informacije moZete prona- u

|

11260-01

Upravlja¢ka jedinica, Informacije o prikolici*

1 TIS - WABCO® SmartBoard
2 TIM — KNORR® Trailer Informations Modul

Lokacija vozila

Stanje natovarenosti

Status priklju¢enja

Tlak u gumama (ako su dodatno monti-
rani senzori)

Detaljnije informacije o rukovanju mozete
dobiti od poduzec¢a Cargobull Telematics.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Pregled upravljaékih jedinica

Upravljaéka jedinica , Pomiéni
krov*"

e

1008101

Upravljacéka jedinica ,Pomiéni krov**

Ovisno o opremi, vaSe vozilo opremljeno je
elektriénim pomi¢nim krovom. Za rukova-
nje pomicnim krovom na okvir vozila monti-
rana je upravljacka jedinica ,Pomicni krov*
(vidi poglavlje ,NADOGRADNJA" na strani-
ci 134).

Prije rukovanja paZzljivo procitajte
napomene u uputama za uporabu koje
je dao proizvodag sustava.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

SASIJA
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SASIJA

Koéni sustav
Opéenito

Poluprikolice Schmitz Cargobull serijski su

2 opremljene elektroni¢kim ko&nim sustavom
(elektronisches Bremssystem — EBS) (vidi
+Elektroni¢ki sustav kocenja (EBS)“ na
stranici 182).

Sustav EBS takoder ima funkciju ABS
(automatsko sprecavanje blokiranja
kotaca tijekom kocenja) i funkciju ALB
(automatska regulacija koénog tlaka
ovisna o optereéenju).

Svi opskrbni priklju€ci nalaze se na jednom
drzacu.

Ako se spiralni savitljivi vodovi zapletu
jedan u drugi, mogu se istrgnuti pri
ekstremnoj voznji u zavojima. Razdvo-
jite ih prije prikljucivanja.

32

Spojne glave

Mogu biti postavljene sljedece vrste spojnih
glava:

W Standardne spojne glave (serijski) s
integriranim filtrima vodova

B Priklju¢ak Duo-Matic*

B C spojne glave* sa zasebnim filtrom
vodova

Za posebne zahtjeve primjene isto-
dobno moze biti postavljeno viSe vrsta
spojnih glava.

Koéni sustav

Standardne spojne glave

1 Standardna spojna glava napojnog voda
(crvena)
2 Standardna spojna glava koénice (Zuta)

Spajanje standardnih spojnih glava s vué-
nim vozilom

Preduvijet:

Parkirna ko¢nica vu¢nog vozila je zategnu-

ta.

» Provjerite brtvene povrsine spojnih gla-
va i po potrebi ih ocistite.

» Uvijek najprije spajajte spojnu glavu
kocnice (2) (Zuta).

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Koéni sustav

D> Poluprikolica je zakocena.

P Spojite spojnu glavu napojnog voda (1)
(crvena).

P Provjerite nepropusnost spojnih glava.
Zamijenite propusne gumene brtve.

Odvajanje standardnih spojnih glava od
vuénog vozila
Preduvjet:

Parkirna ko¢nica vuénog vozila je zategnu-
ta.

» Poluprikolicu dodatno osigurajte dvama
podloznim klinovima.

P Uvijek najprije odvajajte spojnu glavu
napojnog voda (1) (crvena).

> Poluprikolica je zakocena.

P Odvoijite spojnu glavu kocnice (2) (Zuta).

P Zatvorite zaStitne kapice spojnih glava.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Spojna glava Duo-Matic*

Prikljuéak Duo-Matic*

1 Spojna glava Duo-Matic

Spajanje spojne glave Duo-Matic s vuénim

vozilom

Preduvijet:
Parkirna ko¢€nica vuénog vozila je zategnu-
ta.

P Provjerite brtvene povrsine spojnih gla-
va i po potrebi ih ocistite.

P Rucicu spojne glave povucite prema do-
lje i uvedite protuelement.

> Poluprikolica je zakocena.

SASIJA

P Provjerite nepropusnost priklju¢aka. Za-
mijenite propusne gumene brtve.

Odvajanje spojne glave Duo-Matic od vug-
nog vozila
Preduvijet:

Parkirna koc¢nica vu¢nog vozila je zategnu-
ta.

» Poluprikolicu dodatno osigurajte dvama
podloznim klinovima.

» Rucicu spojne glave povucite prema do-
lje i izvadite protuelement.

> Poluprikolica je zakocena.
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SASIJA Koé&ni sustav

C spojne glave* P Spojite spojnu glavu napojnog voda (1).  Priklju¢ak za ABS/EBS

P Provjerite nepropusnost spojnih glava te

uklonite propusnha mjesta. A OPASNOST OD NEZGODE!

Odvajanje C spojnih glava od vuénog vozi- Bez uticnog spoja ABS/EBS ne funkci-

la onira EBS, a time ni ABS ni automat-

Preduvjet: ska regulacija sile ko¢enja ovisna o

Parkirna koénica vuénog vozila mora biti opterecenju, Sto moZe dovesti do nez-

zategnuta. goda zbog pretjerano jakog kocenja i

klizanja poluprikolice.
» Poluprikolicu dodatno osigurajte dvama J P p - _
podloznim klinovima. » Uvijek spojite uti¢ni spoj za

ABS/EBS izmedu vuénog vozila i po-

» Uvijek najprije odvajajte spojnu glavu

i luprikolice.
C spojne glave napojnog voda (1). .
1 Spojna glava napojnog voda » Upotrebljavajte samo odobrene uti¢-
2 Spojna glava koénice > Poluprikolica je zako¢ena. ne spojeve za ABS/EBS.

3  Filtar vodova > Pol iKoli EBS .
» Odvoijite spojnu glavu kocnice (2). ovuprl 0 'C.LIJ. S K _-o_m v_u C|te_vs a_lmo
Spajanje C spojnih glava s vugnim vozilom vucnim vozilima koja imaju uticni
Spoj prema normi ISO 7638.

Preduvijet:
Parkirna ko¢nica vuénog vozila je zategnu-
ta.

» Provjerite brtvene povrsine spojnih gla-
va i po potrebi ih odistite.

» Uvijek najprije spajajte spojnu glavu
kocnice (2).

> Poluprikolica je zako¢ena.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Koéni sustav

Vozila poduzec¢a Schmitz Cargobull
imaju dodatno napajanje strujom za
sustav EBS-a. Ono se osigurava preko
napajanja ko¢nog svjetla 7-polne uti¢-
nice (ISO 1185) ili 15-polne uti€nice
(ISO 12098) rasvjetnog sustava. Na taj
su nacin funkcije ABS i ALB zajam-
¢ene ¢ak i onda kada nije spojen uti¢ni
spoj za ABS/EBS.

To napajanje strujom preko 7-/15-
polne uti¢nice zamisljeno je samo kao
dodatno napajanje u sluc¢aju kvara utic-
nog spoja za ABS/EBS!

ﬁ_ EBS / ABS
Q AB (LSVICDF)

137
11032-01

Naljepnica s upozorenjem ,EBS" naprednjoj
stranici

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Naljepnica s upozorenjem ,EBS* pripada
Uputama za uporabu. Obratite pozornost
na naljepnicu i odrZzavajte ju ¢itkom. Zami-
jenite naljepnicu s upozorenjem ,EBS" ako
nedostaje ili ako nije Eitljiva.

Dopusteni utiéni spojevi

1 Utiénica za EBS

Dopustene utine spojeve pogledajte u po-
glaviju VOZNJA" pod naslovom ,Dopuste-
ni uti¢ni spojevi“ na stranici 182.

Polozaj uti¢nica ovisi o opremi vase
kiper poluprikolice.

SASIJA

Ventil za parkiranje i ranZiranje

Pri odvajanju napojnog voda poluprikolica
se automatski zakoci. Zajamcena je funkci-
ja ko€enja u nuzdi / prekida rada prema
Pravilniku ECE-R13.

Ventilom za ranziranje (crni gumb) otpusta-
te i aktivirate radnu ko¢nicu za ranZiranje
odvojene poluprikolice. Opskrbni prikljucci
(ko€nica->Zuto i napojni vod->crveno) pri-
tom su odvojeni.

. 10972-01
Upravljacke jedinica koénice
1 Ventil za parkiranje (crveni gumb)

2 Ventil za ranziranje (crni gumb)
2 Ispitni priklju¢ak radne koc¢nice
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SASIJA

Ventilom za parkiranje (crveni gumb) aktivi-
rate opruznu parkirnu ko¢nicu. Radi zastite
od nenamjernog otpustanja, ventil za parki-
ranje (crveni gumb) ima ugradeni osigurac.

Radna koé€nica

Visekratnim otpustanjem i aktiviranjem rad-
ne koc¢nice troSi se komprimirani zrak. | pro-
pustanja u pneumatskom sustavu dovode
do pada tlaka.

Ako je tlak nizi od 3 bara, radna ko¢nica
viSe se ne moze otpustiti ventilom za ranzi-
ranje (crni gumb).

Ventil za ranziranje (crni gumb) moze
se utisnuti (otpuStanje radne kocnice)
samo kad su opskrbni vodovi odvojeni.
Prilikom spajanja napojnog voda ventil
za ranziranje automatski se istiskuje i
ne moZze se aktivirati (poloZaj za
voZnju).

Otpustanje radne kocnice

P Pritisnite ventil za ranZiranje (crni
gumb).

> Radna kocnica je otpuStena.

I Kad je otpustena opruZna parkirna
koc¢nica, poluprikolica nije zako¢ena.

Aktiviranje radne ko¢nice

» Izvucite ventil za ranziranje (crni gumb).

I> Radna kocnica je aktivirana, polupri-
kolica je zakoCena.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Radna kocnica nije prikladna za trajno
kocenje parkirane poluprikolice! Pad
tlaka u koénom sustavu dovodi do sla-
bijeg ko€enja radne kocnice. Zbog
toga se poluprikolica moZe otkotrljati i
uzrokovati nezgode s ozljedama.

» Parkiranu poluprikolicu uvijek osigu-
rajte opruznom parkirnom ko¢nicom
(ventil za parkiranje; crveni gumb).

» Uz to uvijek pod kotace stavite pod-
loZne klinove.

OpruZna parkirna ko€nica

Prilikom pritezanja opruzne parkirne ko¢ni-
ce odzracuju se opruzni kocni cilindri. Polu-

prikolica je trajno zakoc€ena.

Koéni sustav

Pri niskom tlaku (ispod 5,2 bara) i kad su
odvojeni opskrbni priklju¢ci (napojni vod,
ko€nica) opruzna parkirna koc¢nica aktivira
se automatski. Otpustanje je moguée samo
ako u pneumatskom sustavu poluprikolice
postoji tlak od najmanje 5,2 bara.

Kako biste opruznu parkirnu ko¢nicu mogli
otpustiti bez komprimiranog zraka, opruzni
koc€ni cilindri imaju mehanicki uredaj za ot-
pustanje u nuzdi (vidi ,Uredaj za otpusStanje
u nuzdi akumulatora s oprugom* na
stranici 37).

U slucaju pada tlaka tijekom voZnje sa
spojenim opskrbnim prikljuécima nepo-
vratni ventil spre¢ava nezeljeno aktivi-
ranje opruzne parkirne kocnice.
Parkirna koc¢nica ostaje otpustena i
kod tlaka manjeg od 5,2 bara, ali se
nakon jednokratnog aktiviranja vise ne
moze otpustiti.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Koéni sustav

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ako je opruzna parkirna kocnica otpu-
Stena, odvojena prikolica moZze se
pokrenuti te pregaziti ili prignjeciti
ljude.

» Odvojenu prikolicu uvijek osigurajte
opruznom parkirnom ko¢nicom tako
da izvucete ventil za parkiranje (cr-
veni gumb).

Otpustanje/aktiviranje opruzne parkirne
koénice

Pri odvojenim opskrbnim priklju¢cima:

P Pritisnite ventil za parkiranje (crveni
gumb).

P Pritisnite ventil za ranZiranje (crni
gumb).

> Opruzna parkirna kocnica je otpuste-
na, poluprikolica nije zako¢ena!

P Izvucite ventil za parkiranje (crveni
gumb).

> Opruzna parkirna koénica je aktivira-
na, poluprikolica je zako€ena.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Pri spojenim opskrbnim prikljuc¢cima:
P Pritisnite ventil za parkiranje (crveni
gumb).
> Opruzna parkirna koc¢nica je otpuste-
na, poluprikolica nije zako¢ena!

P Izvucite ventil za parkiranje (crveni
gumb).

> Opruzna parkirna kocnica je aktivira-
na, poluprikolica je zakocena.

Ranziranje poluprikolice

Preduvjet:
Opskrbni priklju€ci su odvojeni.

P Pritisnite ventil za parkiranje (crveni
gumb).

P Pritisnite ventil za ranziranje (crni
gumb).

> Kocnica je otpustena, poluprikolica
nije zakoc¢ena!

P Izvucite ventil za ranZiranje (crni gumb).

> Koénica je aktivirana, poluprikolica je
zakocena.

SASIJA

Za parkiranje poluprikolice:

» Ponovno izvucite ventil za parkiranje (cr-
veni gumb).

Uredaj za otpuStanje u nuzdi aku-
mulatora s oprugom

1 Zastitna kapica uredaja za otpuStanje u
nuzdi na opruznom ko¢nom cilindru
(KNORR®)
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SASIJA

A OPASNOST PO ZIVOT!

Nezakocena poluprikolica moze se
otkotrljati i pregaziti vas ili nekog dru-
gog!

» Prije nego Sto uredajem za otpusta-
nje u nuzdi otpustite ili pritegnete
opruznu parkirnu koc¢nicu, polupriko-
licu podloZnim klinovima osigurajte
od kotrljanja.

OtpuStanje opruzne parkirne ko€nice u
nuzdi

10892-01

Opruzni koéni cilindar (KNORR®)
2 Prihvatni otvor

3 Sipka za otpustanje

4 Matica

Preduvjet:
Poluprikolica mora biti osigurana od kotrlja-
nja.

P Zastitnu kapicu (1) skinite s prihvatnog
otvora (2).

» Sipku za otpustanje (3) izvadite iz drza-
¢a na ko¢nom cilindru i umetnite ju u pri-
hvatni otvor (2).

» Sipku za otpustanje blokirajte u prihvat-
nom otvoru (2) okretanjem za 90° u
smjeru kretanja kazaljki na satu.

» Akumulator s oprugom otpustite okreta-
njem matice u smjeru kretanja kazaljki
na satu.

Za to upotrebljavajte samo okaste ili vili-

Caste kljuceve.

> Opruzna parkirna kocnica je otpuste-
na, poluprikolica nije zako&ena!

Koéni sustav

A OPASNOST OD NEZGODE!

Kad je uredaj za otpustanje u nuzdi
aktiviran, parkirna koc¢nica ne funkcio-
nira, pa se poluprikolica moZe otkotr-
ljati i pregaziti vas ili nekog drugog!

» Deaktivirajte uredaj za otpustanje u
nuzdi prije poc¢etka voZznje s polupri-
kolicom.

Deaktiviranje uredaja za otpuStanje u
nuzdi

Cim radni tlak poluprikolice dostigne naj-
manje 5,2 bara, morate ponovo deaktivirati
uredaj za otpuStanje u nuzdi. Samo se tada
prikolica moze ponovno zakogiti parkirnom
ko€nicom.

Kod opruznih ko¢nih cilindara s dovo-
dom zraka taj se uredaj za otpustanje
u nuzdi moze lakSe deaktivirati.

SCHMITZ Yy
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Koéni sustav

Preduvjet:
Poluprikolica mora biti osigurana od kotrlja-
nja.

» Potpuno odvijte maticu (4).

P Izvadite Sipku za otpusStanje (3) i opet ju
pri¢vrstite u za to predvideni drza¢ na
ko¢nom cilindru.

D> Uredaj za otpuStanje u nuzdi je deak-
tiviran, a poluprikolica se ponovo
moze zakogiti opruznom parkirnom
kocnicom.

P Zastitnu kapicu (1) pri¢vrstite na prihvat-
ni otvor (2).

Indikator istroSenosti obloga koéni-
ce*

Indikator istroSenosti obloga koc¢nice nudi
mogucénost pravovremenog prepoznavanja
granice istroSenosti obloga koc¢nice kod
osovina s disk ko¢nicom.

Provjerite svaki dan jesu li obloge disk ko¢-
nice dosegle granicu istroSenosti. Pridrza-
vajte se i napomena pod naslovom
LODRZAVANJE, NJEGA"/“Indikator istro-
Senosti obloga ko¢nice** na stranici 252.

SCHVMITZ Yy
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QOvisno o opremi vaSe poluprikolice istroSe-
nost se prikazuje pomocu:

B informacijskog sustava prikolice

B svjetla upozorenja za ABS u vu¢nom
vozilu

B nadzora prikolice ,Cargobull Telema-
tics*

Informacijski sustav prikolice*

Ovisno o opremi vaSe poluprikolice, preko
upravljacke jedinice ,Informacije o prikolici*
(vidi stranicu 30) moZe se prikazati istroSe-
nost obloga ko¢nice. PosStujte napomene
na stranici 252 i upute za uporabu koje je
dao proizvodac doti¢nog sustava.

P Ako u prozorci¢u upravljacke jedinice ne
vidite ,OK“, barem jedna obloga ko¢nice
dosegla je granicu istroSenosti od 2 mm.

> Odmah zamijenite obloge koc¢nica.

SASIJA

Svjetlo upozorenja za ABS u vuénom
vozilu*

Podaci za prikaz u vuénom vozilu Salju se u
teglja¢ za poluprikolicu preko CAN sabirni-
ce. Odgovarajuéu mogucénost prikaza treba
dogovoriti s doti€nim proizvodacem.

Kad kombinacija vozila miruje pri ukljuce-
nom paljenju, u vu¢nom vozilu trepce svje-
tlo upozorenja za ABS kako bi vas
obavijestilo o tome da je dosegnuta granica
istroSenosti od 2 mm. Ovisno o ugradenom
sustavu,

D> svjetlo upozorenja za ABS zatrepcée
Cetiri puta, nakon ¢ega slijedi pauza
te ponovo zatrepce Cetiri puta

ili:
> svjetlo upozorenja za ABS kontinuira-

no trepce.

» Odmah zamijenite obloge koc¢nica!

Svjetlo upozorenja za ABS u vuénom
vozilu iskljuuje se ¢im krenete.



SASIJA

Koénica finiSera za asfalt*

Za upotrebu na finiSeru za asfalt vaSa kiper
poluprikolica moZze biti opremljena specijal-
nom kocnicom finiSera za asfalt.

Koénica finiSera za asfalt usmjerava defini-
rani tlak koGenja u ko¢ni sustav kiper polu-
prikolice i po potrebi pojednostavnjuje
upotrebu finiSera za asfalt.

Koé&nicom finiSera za asfalt, ovisno o opre-
mi, upravlja se pomocu sklopke u vozackoj
kabini ili putem upravljacke jedinice ,Infor-
macije o prikolici* (WABCO® SmartBoard).

Radna ko¢nica moZe se aktivirati i kad je
uklju€ena koc€nica finiSera za asfalt.

@ Materijalne Stete!

Kad je koc¢nica finiSera za asfalt trajno
uklju¢ena, prijeti opasnost od pojaca-
nog troSenja obloga koénice i guma te
pregrijavanja kocnice.

» Nakon predvidene upotrebe iskljuci-
te kocnicu finiSera za asfalt na sklop-
ki u vozackoj kabini.

Zabranjen je rad kiper poluprikolice s
uklju¢enom kocnicom finiSera za asfalt
u javnom cestovnom prometu.

Koc¢nicom finiSera za asfalt upravlja se ovi-
sho 0 opremi vozila.

Koénica finiSera za asfalt sa sustavom
KNORR® EBS

Kocnica finiSera za asfalt aktivira se sklop-
kom u vozackoj kabini. Koc¢nica finiSera za
asfalt aktivira se tek podizanjem samoisto-
varnog Korita prilikom naginjanja (kut nagi-
ba cca. 5°).

Kad se samoistovarno korito spusti na okvir
vozila, ko¢nica finiSera za asfalt se iskljucu-
je. Ponovnim podizanjem samoistovarnog
korita iznova se ukljucuje kocnica finiSera
za asfalt.

Iskljucite sklopku ,Koc€nica finiSera za as-
falt“ u vozackoj kabini da biste deaktivirali
funkciju.

Koéni sustav

Koénica finiSera za asfalt sa sustavom
WABCO® EBS

Kocnica finiSera za asfalt ukljucuje/iskljucu-
je se sklopkom u vozackoj kabini. Podiza-
nje ili spustanje samoistovarnog korita ne
utjee na koc€nicu finiSera za asfalt.

U slu¢aju prekoracenja brzine od 10 km/h
otpusta se koc€nica finiSera za asfalt. Ako je
brzina kretanja manja od 10 km/h, ko&nica
finiSera za asfalt ponovno je aktivna.

Koénica finiSera za asfalt sa sustavom
WABCO® SmartBoard

Kocnica finiSera za asfalt moZe se uz sklop-
ku u vozackoj kabini dodatno ukljugiti/isklju-
&iti i putem sustava WABCO® SmartBoard.

Namjesteni tlak ko¢enja moze se promije-
niti putem sustava WABCO® SmartBoard.

Za rukovanje informacijskim sustavom pri-
kolice (WABCO® SmartBoard) postujte na-
pomene na stranici 184 i upute za uporabu
koje je dao proizvoda¢ sustava.

SCHMITZ Yy
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Koéni sustav

@ Materijalne Stete!

Za ispravno aktiviranje kocnice finiSera
za asfalt treba uspostaviti elektricni
Spoj s ispravnim rasporedom pinova
poluprikolice (vidi ,TEHNICKI
PODACI"/,Elektriéni sustav* na stranici
270).

» Pogresan raspored pinova dovest ¢e
do pogreSnog rada i materijalnih Ste-
ta na poluprikolici.

» Postujte i napomene pod naslovom
+Rad s finiSerom za asfalt* od
stranice 231 te upute za uporabu
vuénog vozila i sigurnosne napome-
ne koje su u njima navedene.

Spremnik komprimiranog zraka

VaSe vozilo u osnovnoj opremi ima dva
spremnika komprimiranog zraka koji u naj-
vecoj mjeri spre¢avaju stvaranje kondenza-
ta u komprimiranom zraku.

Redovito kontrolirajte ima li kondenzata u

spremnicima komprimiranog zraka. 1z spre-

mnika komprimiranog zraka ispustajte

vodu u skladu s planom odrzavanja (vidi
stranicu 239).
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A OPASNOST OD NEZGODE!

Kondenzat u spremnicima komprimira-
nog zraka moZe dovesti do zamrzava-
nja ko¢nih uredaja, a time i do ispada
ko€nog sustaval!

» Kondenzat treba redovito uklanjati
prema planu odrzavanja.

» Priupotrebi natemperaturama ispod
0 °C, svaki tjedan treba uklanjati
kondenzat.

» Postujte napomene u poglaviju
,ODRZAVANJE, NJEGA“ na
stranici 250.

SASIJA
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SASIJA

Zraéno ogibljenje

Zracnim se ogibljenjem kod svih opterece-
nja poluprikolice uspostavlja jednaka uda-

lienost izmedu osovine i okvira. Taj razmak
je ,visina za voznju“ (vidi ,Osnovna postav-
ka visine za voznju“ na stranici 57).

Nakon promjene visine pri utovaru ili istova-
ru ponovno se uspostavlja osnovna razina.

Vozni postroj sa zra¢nim ogibljenjem na va-
S0j poluprikolici izmedu ostalog omogucuje
sljedece funkcije:

B Dizanje i spustanje / regulacija visine
B podiznu osovinu

B Pomo¢ pri pokretanju

Ovisno o opremi vozila ventilom zracne
opruge upravlja se:

B konvencionalno
B elektronicki*

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ako se zraéno ogibljenje prije pocetka
voZnje ne postavi u polozaj ,VOZNJA",
postoji opasnost od hezgode zbog
pogorSanih voznih svojstava ili zbog
zaglavljivanja u prolazima zbog povi-
Sene razine za voznju.

» Ventil za dizanje/spustanje prije po-

Cetka voZnje uvijek postavite u polo-
7aj ,VOZNJA".

Funkcije zraénog ogibljenja opisane su
pod naslovom ,Rukovanje voznim
postrojem* od stranice 43.

Zraéno ogibljenje

Ograniéenje dizanja

Amortizeri sluze za ograni¢enje dizanja.
Stoga nisu potrebna blokiraju¢a uzad ili
druga ograni¢enja dizanja.

Za potpuno spusteno zra¢no ogibljenje in-
tegriran je grani¢ni odbojnik u mijehu zrag-
ne opruge ili grani¢nik na priévr§éenju
osovine.

Taj grani¢nik omogucuje da se u slu¢aju
kvara sustava zra¢nih opruga na bloku kra-
ée vrijeme vozi manjom brzinom do najblize
servisne radionice. Unato€ tome pazite na
dostatan slobodan hod kotaca.

SCHMITZ Yy
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Rukovanje voznim postrojem

Rukovanje voznim postrojem

Na ovom mjestu opisuju se pojedine funkci-
je voznog postroja.

Rukuje se:

B konvencionalno
putem upravljacke konzole ,Vozilo*

W elektronicki
putem informacijskog sustava priko-
lice* (vidi ,WABCO® SmartBoard*" od
stranice 184)

Dizanje i spuStanje / regulacija visi-
ne
Funkcijom dizanja i spuStanja mozete podi-

¢i i spustiti razinu prikolice dok stoji (npr.
prilikom spajanja i odvajanja poluprikolice).

A OPASNOST OD NEZGODE!
Pazite na to da se tijekom dizanja i

spustanja nitko ne nalazi u neposred-
noj blizini prikolice.

U poloZaju ,VOZNJA* zraéno ogibljenje
odrzava razinu za voznju uvijek na istoj vi-
sini, neovisno o stanju natovarenosti.

SCHVMITZ Yy
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Konvencionalno zraéno ogibljenje

3 lboh"

10972-02

Upravljacka jedinica , Dizanje/spustanje”

1 Zakretna rugica ventila za dizanje/spustanje
(prikaz u polozaju ,voZnja“)

2 Ispitni priklju¢ak zra¢nog ogibljenja

Ventil za dizanje/spustanje prije pocetka
voznje uvijek postavite u polozaj ,VO-
ZNJA",

SASIJA

@ Materijalne Stete!

VoZnja s ventilom za dizanje/spustanje
postavljenim na ,DIZANJE®, ,SPUSTA-
NJE" ili ,STOP* moze prouzrodciti oSte-
¢enja tereta, poluprikolice, ko¢nica i
sustava zrac¢nih opruga te dovodi do
preopterec¢enja i unistenja amortizera.

P Ventil za dizanje/spustanje prije po-
Cetka voznje uvijek postavite u polo-
7aj ,VOZNJIA*.

Ako se ventil za dizanje/spustanje tijekom
utovara ili istovara ne nalazi u polozaju
.VOZNJA*, razina poluprikolice mijenja se
ovisno o stanju natovarenosti!

Ako je aktivirana noZna ili parkirna ko¢-
nica, dizanje i spustanje moze biti ote-
Zano, budu¢i da se opruga ne moze
slobodno okretati.
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SASIJA

Postujte napomene u poglavlju
,VOZNJA* od stranice 195.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ako se zracno ogibljenje prije pocetka
voZnje ne postavi u polozaj ,VOZNJA",

postoji opasnost od hezgode zbog
pogorSanih voznih svojstava ili zbog
zaglavljivanja u prolazima zbog povi-
Sene razine za voznju.

» Ventil za dizanje/spustanje prije po-
Cetka voZnje uvijek postavite u polo-

7aj ,VOZNJA".

Moguci su sljedeéi polozaji zakretne rucice:

PoloZaj VOZNJA"

Zakretna rucica u srednjem je poloZaju
izvu€ena i ne moZe se pomicati.

Polozaj .STOP*

» Utisnite zakretnu rucicu iz polozaja ,VO-

ZNJA“.

[> Zakretanje rucice sada je moguce.

Ve

10976-01
Polozaj , STOP*

Za uspostavljanje poloZaja za voznju izvu-
cite zakretnu rucicu iz polozaja ,STOP“ u
poloZaj ,VOZNJA".

Zakretnu rucicu ostavite u polozaju
»STOP* ili blokiranom polozaju ako
Zelite spustiti (npr. na trajektu) ili podici
(npr. na rampi) poluprikolicu.

Rukovanje voznim postrojem

Polozaj .DIZANJE"
» Zakretnu rucicu zakrenite iz poloZaja

~STOP* udesno (suprotno smjeru kreta-
nja kazaljki na satu).

> Poluprikolica se podiZe sve dok za-
kretnu rudicu drzite aktiviranom.

> Nakon $to pustite zakretnu rudicu,
ona se automatski vra¢a u polozaj
-STOP", a dizanje se prekida (sigur-
nosna funkcija).

10977-01

PoloZaj ,, DIZANJE"

Blokirani polozaj ,DIZANJE*

P Zakretnu rucicu zakrenite iz poloZaja

.STOP* udesno (suprotno smjeru kreta-

nja kazaljki na satu).
SCHMITZ W



Rukovanje voznim postrojem

P Jos jedanput pritisnite zakretnu rucicu.

D> Poluprikolica se podize do maksimal-
ne moguce visine.

Za zavrSavanje blokiranog polozaja ,DIZA-
NJE" zakretnu rugicu izvucite u poloZaj
~STOPY.

Zakretnu rucicu nemojte dugo ostav-
ljati u blokiranom polozaju ,DIZANJE".

Ve

10978-01
Blokirani polozaj , DIZANJE*
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Polozaj SPUSTANJE"

P Zakretnu rucicu zakrenite iz poloZaja
~STOP“ ulijevo (u smjeru kretanja kazalj-
ki na satu).

> Poluprikolica se spusta sve dok za-
kretnu rucicu drzite aktiviranom.

> Nakon $to pustite zakretnu rudicu,
ona se automatski vra¢a u polozaj
~STOP*, a spustanje se prekida (si-
gurnosna funkcija).

Za uspostavljanje poloZaja ,VOZNJA" izvu-
cite zakretnu rucicu iz poloZaja ,STOP* u
poloZaj ,VOZNJIA®.

Blokirani polozaj .SPUSTANJE*

P Zakretnu rudicu zakrenite iz poloZaja
~STOP* ulijevo (u smjeru kretanja kazalj-
ki na satu).

P Jos jedanput pritisnite zakretnu rucicu.
> Poluprikolica se potpuno spusta.
Za zavrSavanje blokiranog polozaja ,SPU-

STANJE" izvucite zakretnu rugicu u poloZaj
~STOPY,

SASIJA

U blokiranom poloZaju ,DIZANJE" ili ,SPU-
STANJE* zakretna se rugica uglavljuje. Di-
zanje ili spustanje ne prekida se nakon
pustanja zakretne rucice.

Elektroniéko zraéno ogibljenje*

Upravljacka jedinica , Dizanje/spustanje* u
kombinaciji s elektroniékim zraénim
ogibljenjem (eTask)

1 Ventil za dizanje/spustanje eTask
2 Ispitni priklju¢ak zracnog ogibljenja

Vozilo se moze podiéiili spustiti ventilom za
dizanje/spustanje (eTask).

PoloZaj za voznju automatski se namjesta
od brzine voZnje od 8 km/h.
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SASIJA

PoloZaj .DIZANJE"

» Zakretnu rucicu zakrenite iz poloZaja
-STOP* udesno (suprotno smjeru kreta-
nja kazaljki na satu).

> Poluprikolica se podiZe sve dok za-
kretnu rudicu drzite aktiviranom.

> Nakon $to pustite zakretnu rudicu,
ona se automatski vra¢a u sredniji po-
lozaj ,STOP*, a dizanje se prekida.

Za polozaj ,DIZANJE" ne postoji blokira-
ni polozZaj.

Polozaj ,SPUSTANJE"

» Zakretnu rucicu zakrenite iz srednjeg

polozaja ,,STOP* ulijevo (u smjeru kreta-
nja kazaljki na satu).

D> Poluprikolica se spusta sve dok za-
kretnu ru€icu drzite aktiviranom.

D> Nakon Sto pustite zakretnu rudicu,
ona se automatski vra¢a u sredniji po-
lozaj ,STOP“, a spustanje se prekida.

Blokirani polozaj .SPUSTANJE"

» Zakretnu rucicu zakrenite iz srednjeg
polozaja ,,STOP* ulijevo (u smjeru kreta-
nja kazaljki na satu) sve do blokiranog
poloZaja.

D> Poluprikolica se potpuno spusta.

Za zavrSavanje blokiranog poloZaja ,SPU-
STANJE*, zakretnu rudicu vratite u srednji
polozaj ,STOP“.

Kod prikljuéenog tegljaca (parametriranjem
EBS-a s vremenskim ograni¢enjem na dva
sata) pri utovaru i istovaru automatski se
odrzava odnosno regulira visina okvira.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Pazite na to da se tijekom dizanja i
spustanja nitko ne nalazi u neposred-
noj blizini prikolice.

Funkcijama voznog postroja opcionalno se
rukuje s pomocu informacijskog sustava
prikolice montiranog bo&no na asiji (vidi
+WABCO® SmartBoard* na stranici 184).

Rukovanje voznim postrojem

U prikladnim vuénim vozilima opcionalno
se moze prikljuciti daljinsko upravljanje.

Funkcija Auto Reset*

Funkcija Auto Reset (takoder funkcija RtR
= Reset to Ride) zastitna je funkcija koja
automatski postavlja razinu za voznju.

Funkcijom Auto Reset zakretna se rucica
prebacuje iz polozaja ,STOP* u polozaj
VOZNJA“ od brzine voznje 16 km/h, pri
¢emu se automatski namjesta polozaj za
vozZnju.

Funkcija Auto Reset ucinkovita je i u bloki-
ranim polozajima. Zakretna rucica preba-
cuje se i iz blokiranog poloZaja ,DIZANJE*
ili SPUSTANJE" u polozaj ,VOZNJA".

Na taj je nacin voznja sa spustenom ili po-
dignutom poluprikolicom moguéa samo do
brzine voznje od 16 km/h.

SCHMITZ Yy
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Rukovanje voznim postrojem

A OPASNOST OD NEZGODE!

Pri prolasku kroz nize prolaze s

namjerno spustenom razinom polupri-
kolica se od brzine 16 km/h automatski
podiZze pa se moze zaglaviti u prolazu.

» Kroz niske prolaze vozite se s na-
mjerno spustenom poluprikolicom
najbrze brzinom hodanja (zna¢ajno
ispod 16 km/h).

Automatsko spustanje*

Funkcijom ,Automatsko spustanje” potpu-
no se odzracuje zra€no ogibljenje. Kiper
poluprikolica se tijekom naginjanja korita
automatski potpuno spusta. Time se moze
posti¢i veéa stabilnost prilikom naginjanja
korita.

Okretnom sklopkom ,Automatsko
spustanje” (1) ukljuCujete odn. iskljucujete
automatsko spustanje.

Kad je isklju€eno, kiper poluprikolica se tije-
kom naginjanja korita viSe ne spusSta auto-
matski.

SCHVMITZ Yy
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3 lbﬂ“',

10972-03

Upravljacka jedinica ,Automatsko
spustanje“

1 Okretna sklopka

Ukljudivanje automatskoqg spustanja

P Okretnu sklopku (1) okrenite u poloZaj
~UKLJ" (udesno).

> Aktiviran je automatski pogon.

Zracno ogibljenje automatski se spusta
prilikom naginjanja korita.

SASIJA

Isklju€ivanje automatskog spustanja

P Okretnu sklopku (1) okrenite u polozZaj
ASKLJ" (ulijevo).

> Deaktiviran je automatski pogon.

Kiper poluprikolica se prilikom naginja-
nja korita viSe ne spusta automatski.

@ Materijalne Stete!

Voznja sa spustenom kiper poluprikoli-
com moZe dovesti do oSte¢enja
sustava zracnih opruga.

P Prije nastavka voznje nakon naginja-
nja korita pricekajte da se zra¢no
ogibljenje opet namjesti na razinu za
voznju.

@ Materijalne Stete!

Ako se funkcija ,Automatsko spusta-
nje* upotrebljava prilikom primjene na
finiSeru za asfalt, to moze dovesti do
problema.

P Iskljugite tu funkciju prije upotrebe na
finiSeru za asfalt.
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Automatsko spuStanje sa zraénim
ogibljenjem*

Funkcija ,Automatsko spustanje“ nije
moguéa ako je u sustavu WABCO®
SmartBoard* (vidi stranicu 184) deak-
tivirana funkcija ,Razina za istovar”.

» Funkciju ,Razina za spustanje” naj-
prije treba aktivirati na upravljackoj
jedinici sustava WABCO® SmartBo-
ard!

P Postujte upute za uporabu koje je
dao proizvodac sustava.

Straznja pomoéna upravljacka oso-
vina*

StraZnja pomocéna upravljacka osovina za-
kretanjem kotaca pogoduje ponaSanju po-
luprikolice u zavojima. To se dogada uslijed
sila trenja izmedu guma i vozne podloge.

Upravljaéka jedinica , Straznja pomoéna
upravljaéka osovina“

1 Okretna sklopka

StraZnja pomocéna upravljacka osovina
opremljena je uredajem za automatsko vra-
¢anje kotac¢a ovisno o opterecéenju, koji po-
drzava vrac¢anje kotac¢a u polozaj za
pravocrtnu voznju. Radi mirnog pravocrt-
nog gibanja osovine, osovina je opremljena
amortizerom upravljaca.

Kod 3-osovinskih poluprikolica straznja po-
mocéna upravljacka osovina moze se aktivi-
rati ¢ak i kada je prva osovina podignuta.

Rukovanje voznim postrojem

Rukavac osovine i uredaj za automat-
sko vraéanje opremljeni su nazuvi-
cama za podmazivanje koje treba
puniti prema planu odrzavanja (vidi
stranicu 239).

Blokada voZnje unatrag na straznjoj po-
mocénoj upravljackoj osovini

Kako bi se prilikom voZnje unatrag sprijecili
nekontrolirani pokreti, straznju pomoénu
upravljacku osovinu prije toga treba bloki-
rati.

Blokiranje se provodi na upravljackim polu-
gama osovine. Blokada se uglavljuje samo
kad kotaci nisu zakrenuti (pravocrtna vo-
Znja odn. ispravljena vu¢na kompozicija).
Zato vuénu kompoziciju prije voznje una-
trag odn. prije aktiviranja blokade upravlja-
nja treba izravnati (ispraviti).

Automatska blokada straznje pomoéne
upravljacke osovine

Prilikom ubacivanja u stupanj za voznju
unatrag blokada straznje pomoéne uprav-
ljacke osovine automatski se aktivira.

SCHMITZ‘
CARGOBULL




Rukovanje voznim postrojem

Vuénu kombinaciju izravnajte (ispravite)
prije svake voznje unatrag. Prilikom sljede-
¢e voZnje unaprijed straznja se pomoéna
upravljacka osovina deblokira i prilikom vo-
Znje u zavoju samostalno opet zakreée ko-
tace.

Ovisno o opremi vozila straznja
pomocna upravljacka osovina auto-
matski se blokira voZznjom brzinom
vecom od 45 km/h.

Rucna blokada straZznje pomoéne uprav-
lja¢ke osovine

StraZnja pomocéna upravljacka osovina
moze se ruéno blokirati okretnom
sklopkom (1) na upravljackoj konzoli ,Vozi-
lo" i sklopkom u vozackoj kabini.

Blokiranje straZznje pomocne upravljacke
osovine:

P Izravnajte vuénu kompoziciju.

» Radi blokiranja straznje pomoc¢ne uprav-
ljaCke osovine aktivirajte okretnu
sklopku (1) na upravljac¢koj konzoli ili
sklopku u vozackoj kabini.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

» Odvezite vuénu kompoziciju cca. 1 m
unaprijed.

> Blokada upravljanja straznjom po-
moénom upravljatkom osovinom se
uglavljuje.

Deblokiranje straznje pomocne upravljacke
osovine:

Straznja pomocéna upravljac¢ka osovina
mora se deblokirati na isti nacin na koji
je i blokirana (okretna sklopka na uprav-
ljackoj konzoli ili sklopka u vozackoj ka-
bini).

Uredaj za dizanje osovine*

Upotrebom podiznih osovina pri voznji bez
tereta moze se minimalizirati troSenje gu-
ma.

Za poluprikolice s 2 osovine dostupna je
sljedeéa varijanta podizne osovine:

B Uredaj za dizanje osovine na prvoj 0so-
vini

Za poluprikolice s 3 osovine dostupne su

sljedece varijante podiznih osovina:

B Uredaj za dizanje osovine na prvoj 0so-
vini

SASIJA

B Uredaj za dizanje osovine na prvoj i
drugoj osovini

B Uredaj za dizanje osovine na prvoj i
tre¢oj osovini

Kod vozila koja imaju EBS podizna se

osovina spusta neovisno o stanju nato-
varenosti kad iskljucite paljenje u vuc-

nom vozilu.
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SASIJA

Aktiviranje uredaja za dizanje osovine
na Sasiji

| |

10972-04

Upravlja€ka jedinica , Uredaj za dizanje
osovine*

1 Okretna sklopka

Uredaj za dizanje osovine se uklju€uje odn.
isklju€uje okretnom sklopkom (1) na uprav-
lja¢koj konzoli poluprikolice.

Ukljucivanje — aktiviranje automatskog na-
¢ina rada (sklopku okrenite udesno).

Kada je uredaj za dizanje osovine ukljucen,
nakon §to se paljenje stavi u polozaj ,UKLJ"
pocinje potpuno automatsko reguliranje po-
diznih osovina. Ovisno o stanju natovare-
nosti, podizne se osovine podiZu odn.
spustaju.

Neovisno o stanju natovarenosti podizne
se osovine spustaju ¢im se iskljuci paljenje.

Isklju€ivanje — deaktiviranje automatskog
nacina rada (sklopku okrenite ulijevo).

Kad je uredaj za dizanje osovine isklju¢en,
podizne se osovine viSe ne podizu. Podi-
zne osovine ostaju trajno spustene i kad je
poluprikolica prazna ili djelomi¢no natova-
rena.

Pomocu tipke u vozackoj kabini vu¢nog vo-
zila moze se ru¢no upravljati uredajem za
dizanje osovine.

A OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!

Podizna osovina pri brzom spustanju
moze prouzrociti prignjecenje stopala.

» Podiznu osovinu spustite svaki put
kada poluprikolicu parkirate bez nad-
zora. U slucaju gubitka zraka osovi-
na se nekontrolirano spusta.

P Iskljucite uredaj za dizanje osovine
prije utovara tereta u kiper polupriko-
licu.

Rukovanje voznim postrojem

A OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!

Prije popravaka na vozilu podizne oso-
vine moraju biti spustene, a paljenje
iskljuéeno.

» Iznenadno dizanje ili spustanje podi-
znih osovina moze uplasiti i ugroziti
osobe koje se nalaze u neposrednoj
blizini. To osobito vrijedi za osobe
koje se, npr. radi obavljanja poprava-
ka, nalaze ispod vozila.

Aktiviranje uredaja za dizanje osovine
pomocéu tipke u vozackoj kabini

@ Materijalne Stete!

Za ispravno aktiviranje uredaja za
dizanje osovine treba uspostaviti elek-
tri¢ni spoj s ispravnim rasporedom
pinova poluprikolice (vidi , TEHNICKI
PODACI"/,Elektri€ni sustav* na stranici
270).

» PogreSan raspored pinova dovest ¢e
do pogresnog rada i materijalnih Ste-
ta na poluprikolici.

SCHMITZ Yy
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Rukovanje voznim postrojem

Tipkom u vozackoj kabini vuénog vozila
moze se na vozilu bez tereta i pri iskljuce-
noj okretnoj sklopki upravljati sljedec¢im
funkcijama:

Dizanje podizne osovine

» Jedanput kratko pritisnite tipku (krace od
5 sekundi)

Spustanje podizne osovine
P Tipku drzite pritisnutu 5-10 sekundi.

> KNORR®-EBS:
Podizne osovine spustaju se tek kad
pustite tipku.

> WABCO®-EBS:
Podizna se osovina spusta, a da ne
morate pustiti sklopku.

Standardna pomoé¢ pri pokretanju

Sve kiper poluprikolice s 3 osovine i ureda-
jem za dizanje osovine serijski imaju po-
mo¢ pri pokretanju. Kada je vozilo
natovareno, ona omogucuje dizanje prve
osovine kako bi se povecao tezinski udio
na pogonskoj osovini tegljaca i time pobolj-
Sala trakcija.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Pri brzini od 30 km/h i viSe osovina se auto-
matski spusta, a pomo¢ pri pokretanju se
deaktivira.

Aktiviranje pomodi pri pokretanju

P trostrukim pritiskom papucice ko¢nice u
mirovanju u roku od 5 sekundi
ili:

» jednim kratkim pritiskom tipke u vo-
zackoj kabini.

Deaktiviranje pomodi pri pokretanju

P trostrukim pritiskom papucice kocénice u
mirovanju u roku od 5 sekundi
ili:

» dugackim pritiskom tipke u vozackoj ka-
bini u trajanju od 5 do 10 sekundi.

Pomo¢ pri pokretanju u javnom se
cestovnom prometu smije upotreblja-
vati samo na cestama prekrivenim sni-
jegom ili ledom!

SASIJA

Pomoé¢ pri pokretanju za terensku vo-
Znju*

U vadu se kiper poluprikolicu moZe opcio-
nalno ugraditi pomo¢ pri pokretanju za te-
rensku voznju. Pomo¢ pri pokretanju za
terensku voznju uvijek je parametrirana
kao dodatna funkcija uz standardnu pomo¢
pri pokretanju.

Pomo¢ pri pokretanju za terensku voznju
treba ruéno ukljuditi.

Za uklju¢ivanje pomodi pri pokretanju za te-
rensku voznju potrebna je sklopka u vué-
nom vozilu. Pomo¢ pri pokretanju za
terensku voznju moZze se ukljuciti samo ako
nije prekora¢eno ukupno osovinsko optere-
cenje.

Pri brzini veéoj od 20 km/h pomo¢ pri po-
kretanju za terensku voznju automatski se
deaktivira.

Aktiviranje pomodi pri pokretanju za teren-
sku voznju

P Tipku u vozackoj kabini dvaput kratko
pritisnite (krace od 5 sekundi)
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Deaktiviranje pomo¢i pri pokretanju za te-
rensku voznju

P trostrukim pritiskom papucice koénice u
mirovanju u roku od 5 sekundi

ili:
» dugackim pritiskom tipke u vozackoj ka-
bini u trajanju od 5 do 10 sekundi.

Pomo¢ pri pokretanju za terensku
voZnju ne smije se upotrebljavati u jav-
nom cestovnom prometu!

Ruéno spustanje podizne osovine

Kod vozila s uredajem za dizanje osovine

KNORR?® podizna se osovina moze prisiino
spustiti trostrukim pritiskom papucice koc-
nice i kad nema tereta.

LSP* (Load Spread Programm)

Funkcija raspodjele optereéenja opcional-
no je dostupna za kiper poluprikolice s 3
osovine.

Kontroliranim rastereéenjem tre¢e osovine
(odzracgivanjem zra¢nih mjehova) uz isto-
dobno opterecenje dviju prednjih osovina
kontinuirano se skra¢uje djelatni razmak
kota€a poluprikolice. Pritom dolazi do ras-
podjele opterecenja (smanjenje opterece-
nja na pogonskoj osovini motornog vozila).

Funkcija LSP radi samo u podrucju
djelomi€nog opterecenja.

LSP se kombinira sa sustavom WABCO®
Optilevel (vidi ,Elektroni¢ko zracno ogiblje-
nje** na stranici 45.)

LSP se aktivira odn. deaktivira (UKLJ./IS-
KLJ.) okrethom sklopkom (1) ili sklopkom u
vozackoj kabini (vidi ,Raspored priklju¢aka“
na stranici 270).

Rukovanje voznim postrojem

11030-01

Upravljacka jedinica , Dizanje/spuStanje” u
kombinaciji s elektroniékim zraénim
ogibljenjem (eTask) i LSP-om

1 Okretna sklopka za LSP

2 Ventil za dizanje/spustanje eTasc

Sklopka u vozackoj kabini moze se aktivira-
ti neovisno o tome je li sustav deaktiviran
okretnom sklopkom (1).

U uklju¢enom stanju zadnja se osovina ra-
sterecuje sve dok se ne dosegne dopuste-
no osovinsko optereéenje 1. i 2. osovine
poluprikolice (cca. 2x9 tona). Opterecenje
poluprikolice smanjuje se do te granice.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Rukovanje voznim postrojem

Ucinkovito poboljSanje ponaSanja tijekom
kruzne voZznje (smanjenje djelatnog razma-
ka kotaca) postize se samo s djelomi¢no
natovarenom poluprikolicom.

Za rad zimi LSP treba iskljuciti kako se
trakcija pogonske osovine ne bi nepo-
trebno smanijila.

LSP se moze kombinirati i s uredajem za
dizanje osovine na prednjoj osovini.

Uredaj za dizanje osovine s LSP-om
Kad je osovina podignuta, LSP je iskljuen.

Cijeli sustav (LSP + uredaj za dizanje 0so-
vine) je aktivan:

> Uredaj za dizanje osovine spusta se
pri opterecenju od 12 t na 2. i 3. 0so-
vinu.

LSP sustav deaktiviran pomocu sklopke:

> Uredaj za dizanje osovine spusta se
pri optere¢enju od 18 t na 2. i 3. 0so-
vinu.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Funkcija LSP i uredaj za dizanje osovine /
pomoc¢ pri pokretanju u motornom se vozilu
mogu aktivirati odn. deaktivirati neovisno o
tome je li sustav ruéno deaktiviran okret-
nom sklopkom (1) (vidi ,Raspored priklju-
¢aka“ na stranici 270).

Upravljanje LSP-om u sustavu WABCO®
SmartBoard

» U izborniku sustava SmartBoard odabe-
rite simbol zra¢nog ogibljenja (vidi
“WABCO® SmartBoard“ na
stranici 184).

P Odaberite simbol za OptiLoad.

P Postupite kao to je opisano u uputama
za uporabu sustava WABCO® Smartbo-
ard kako biste aktivirali/deaktivirali
WABCO® OptiLoad.

1
a®
11033-01
Simbol , OptiLoad" u sustavu WABCO
SmartBoard

SASIJA

Druga visina za voZnju*

Za odredene primjene (npr. povecanje raz-
maka od tla na zastiti podvozja kad se radi
s finiSerom za asfalt) opcionalno se moze
namjestiti prethodno postavljena druga vi-
sina za voznju.

Druga visina za voznju ne smije se
upotrebljavati u javnom cestovnom
prometu!

QOvisno o opremi vozila visina za voznju bira
se pomocu:

B sklopke u vozackoj kabini vuénog
vozila*

ili:

W okretne sklopke na upravljackoj konzoli
na Sasiji*

ili opcionalno:

W aktiviranjem kocnice finiSera za asfalt*
(vidi i stranicu 40)
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Pokazivaé osovinskog optereéenja*

Upravljacka jedinica , Druga visina za
voznju*

10985-01
1 Okretna sklopka (prikazana je niza visina za

N Pokaziva€ osovinskog optereéenja*
voznju)

(pokazivaé tlaka)

Na pokazivacu tlaka o€itavate trenutni tlak
A OPASNOST PO ZIVOT! u mijehu zra¢ne opruge Kkoji ovisi o stanju
natovarenosti.
Nehotiéno okretanje okretne sklopke
na poluprikolici postavljenoj na pot-
porne noge moze dovesti do prevrtanja

prikolice. ﬂ

» Zracne mjehove poluprikolice potpu-
no ispraznite prije postavljanja polu-
prikolice na potporne noge.

Sto je vedi tlak, to je veée ukupno osovin-
sko opterecenije.

Ukupno osovinsko opterecenje provje-
rite prije pocetka voznje kako biste pra-
P Postujte i napomene pod naslovom vodobno uodili prekora¢enja ukupnog
~Spajanje i odvajanje poluprikolice” osovinskog optereéenja.
od stranice 189.

Rukovanje voznim postrojem

Utvrdivanje osovinskog optere¢enja

» IzvaZite ukupno osovinsko opterecenje
prazne kiper poluprikolice i tlak unesite u
dijagram (vidi primjer dijagrama na
stranici 56).

Primjer ocitanja (3):
Tlak u mijehu zra¢ne opruge 0,3 bara pri
ukupnom osovinskom optereéenju od
3t

» |zvazite ukupno osovinsko opterec¢enje
natovarene kiper poluprikolice i tlak une-
site u dijagram (vidi primjer dijagrama).

Primjer ocitanja (4):

Tlak u mijehu zra¢ne opruge 4,3 bara pri
ukupnom osovinskom optereéenju od
27t

» Spojite dvije unesene tocke.

D> Na temelju unesene krivulje mozete
ocitati odgovarajuc¢e ukupno osovin-
sko opterecenje na dijagramu.

Primjer: Vrijednost od 3,0 bara ocitana
na pokazivacu tlaka u nasem primjeru
odgovara ukupnom osovinskom optere-
¢enjuod 19 t.

Ukupno osovinsko opterecenje je zbroj
opterecenja pojedinih osovina.

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Rukovanje voznim postrojem

Utvrdeno osovinsko opterecenje
nikada ne smije biti ve¢e od maksi-
malno dopustenog osovinskog optere-
¢enja. Mozete ih pronaci na Tipska
plocica ,Vozilo* (vidi stranicu 1).
Uzmite u obzir: U Europi se dopuStena
osovinska optere¢enja mogu razliko-
vati od zemlje do zemlje.

Osovinsko optereéenje, ako je podrzano u
vuénom vozilu, moZe se utvrditi i prikazati

preko EBS-a prikolice.

U kombinaciji s Informacijskim sustavom
prikolice (eng. Trailer-Informations-

System, TIS) osovinsko optereéenje svake
osovine prikazuje se na zaslonu. Detaljnije

informacije moZete dobiti pod naslovom
JInformacijski sustav prikolice* na

stranici 184 i kod proizvodaca doti¢nog su-

stava.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Dobivanje osovinskog opterecenja iz
prikaza tlaka u mijehu zra¢ne opruge
vrlo je gruba procjena. Utvrdena vrijed-
nost sluzi samo za orijentaciju!

Za utvrdivanje stvarnih osovinskih
optereéenja moraju se upotrijebiti baz-
darene vage za mjerenje osovinskog
opterecenja.

SASIJA
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@ 2,5 bar

5,0 bar m
4,5 bar \r
4,0 bar /
3,5 bar

3,0 bar

2,0 bar

1,5 bar

1,0 bar g
0,5 bar U
0,0 bar ¢

Ot 2t 4t 6t 8t 10t 12t 14t 16t 18t 20t 22t 24t 26t 28t 30t

Primjer dijagrama ukupnog osovinskog
optereéenja za poluprikolicu s 3 osovine sa
zraénim ogibljenjem Schmitz-Cargobull

AC387

1 Ukupno osovinsko opterec¢enje u t

2 Tlak u mijehu zracne opruge u barima

3 Ukupno osovinsko optere¢enje nenatovare-
nog vozila

4 Ukupno osovinsko opterec¢enje natovarenog
vozila

10999-01

Rukovanje voznim postrojem

SCHMITZ
CARGOBULL



Osnovna postavka visine za voznju

Osnovna postavka visine za voznju

11080-01
Oscilirajuée rame

FH Visina za voznju

1 Osciliraju¢e rame

2 Cijev osovine

3 Doniji rub okvira

4 Mijeh zracne opruge

Visina za voZnju utje€e na zatezanje i otpu-
Stanje opruga, ponasanje u voznjii ukupnu
visinu.

Tvorni¢ki postavljena visina za voznju smi-
je se mijenjati samo uz dozvolu proizvoda-
¢a. Raspitajte se kod poduzeéa Cargobull
Parts und Service o visinama za voZnju
koje se mogu namjestiti.

Ne prekoracujte gornju i donju granicu za-
danih vrijednosti!

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Ako vaSa kiper poluprikolica ima elektroni¢-
ko zra¢no ogibljenje (vidi stranicu 45), visi-
na za voznju programirana je kao
parametar. Za promjenu visine za voznju
potrebno je novo kalibriranje u servisnoj ra-
dionici poduzec¢a Schmitz Cargobull.

Namijestanja na sustavu zra¢nog ogi-
bljenja smiju provoditi samo ovlasteni
servisni partneri.

Prilagodba visine za voznju

Visina za voznju smije se namjestati
samo kad vozilo nije natovareno.

SASIJA

A OPASNOST OD NEZGODE!

Nezakocena poluprikolica moze se
otkotrljati i ozlijediti osobe.

P Visinu za voZnju namjestajte samo
na ravnoj i poravnanoj podlozi.

» Poluprikolicu podloZnim klinovima
osigurajte od kotrljanja.

A OPASNOST OD OZLJEBIVA-

NJA!

Prilikom namjesStanja visine za voznju

Sasija se moZe spustiti i pritom prignje-

Citi dijelove tijela.

P Dijelove tijela drZite izvan opasnog
podrucja izmedu osovine i Sasije.

» Pazite da se nitko ne zadrzava u
opasnom podrucju.
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Povecéavanje/smanijivanje visine za voznju

Visina za voZnju namjesta se izravno na
upravljackoj Sipki (3) ventila zracnih opruga
/ senzora kuta zakretanja.

Preduvijet:
Poluprikolica je spojena na tegljac i osigu-
rana je od kotrljanja.

» Otpustite radnu i parkirnu ko&nicu polu-
prikolice.

» Otpustite stezni vijak gumenog zgloba.

» Gumeni zglob (2) gurnite prema go-
re/dolje toliko da izmjerena visina za vo-
Znju (FH) bude unutar dopustenih
granica.

P Zategnite stezni vijak gumenog zgloba.

Postujte zakonsko ogranic¢enje uku-
pne visine vozila (prema Direktivi EZ-a
4000 mm odn. prema nacionalnim pro-
pisima).

10979-01
Ventil zraéne opruge

1 Podizac ventila
2 Gumeni zglob
3 Upravljacka Sipka

Osnovna postavka visine za voznju

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Boéna zaStitna naprava

Boéna zaStitna naprava

Bocne zastitne naprave su, ovisno o opre-
mi vozila, krute i/ili preklopive.

Dijelovi opreme poput spremista takoder
mogu biti sastavni dio bo¢ne zastitne opre-
me i ne smiju se mijenjati.

Za boc¢ne zastitne naprave i njihovu ugrad-
nju na vozilo potrebna je dozvola. Izmjene
na bo¢nim zastitnim napravama ili njihovoj
ugradnji nisu dopustene.

U javnom cestovnom prometu mora se 0si-
gurati da bo¢ne zastitne naprave budu ne-
oStec¢ene i da se nalaze u polozZaju za
voZnju (zaklopljene i osigurane).

Boéna zaStitna naprava, preklopiva*

Bocna zaStitna naprava po potrebi se moze
podici. U poloZaju za voznju boéna zastitna
naprava osigurana je po jednim
osiguracem (1) s lijeve i desne strane.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Boéna zaStitna naprava u poloZaju za voznju
(osigurana)

1 Sigurnosni zatik
2 OpruZzni utika¢

@ Materijalne Stete!

Prije pocetka voznje boc¢na zastitna
naprava mora se nalaziti u osiguranom
poloZaju za voznju.

» Provijerite ispravan dosjed sigurno-
snog zatika | opruznog utikaca.

SASIJA

Otklapanje/zaklapanje

Konzola ima dva poloZaja za fiksiranje. Ovi-
sno o opremi vozila treba upotrijebiti stra-
Znji provrt (4) kako se ne bi oStetili dogradni
dijelovi na vozilu (na primjer spremnik za
vodu).

P Opruzni utika¢ (2) i sigurnosni zatik (1)
izvucite iz konzole.

[> ZasStitna naprava nije osigurana.

P Zastitnu napravu zakrenite prema go-
re/dolje i na sve konzole stavite osigura-
ce.
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Podignuta i u prednjem provrtu osigurana
boéna zaStitna naprava

3 prednji provrt — sigurnosni zatik osiguran u
prednjem provrtu
4 straznji provrt

@ Materijalne Stete!

Ne upotrebljavajte prednji provrt (3)
ako postoje drugi dogradni dijelovi kao
Sto su spremnik za vodu, ispusni lije-
vak, ljestve itd.

» Umjesto toga upotrijebite strazniji
provrt (4).

10984-01

Podignuta i u straznjem provrtu osigurana

boéna zaStitna naprava

(spremnik za vodu spreéava osiguravanje u

prednjem polozaju!)

3 prednji provrt

4 straznji provrt — osigurac je u straznjem pro-
vrtu

5 spremnik za vodu

Boéna zaStitna naprava

A OPASNOST OD OZLJEPIVA-
NJA!

Bocna zastitna naprava moze se
nekontrolirano otklopiti i ozlijediti ljude
koji kle€e ispod nje.

» Podignutu bo¢nu zastitnu napravu
uvijek osigurajte svim osiguracima.

P Pazite na to da se svi osiguraci
ispravno uglave.

SCHMITZ
CARGOBULL



Sklopiva zastita podvozja

Sklopiva zaStita podvozja

VaSe vozilo opremljeno je sklopivom zasti-
tom podvozja.

Za zastitu podvozja i njezinu ugradnju na
vozilo potrebna je dozvola. Izmjene na za-
§titi podvozja ili njezinoj ugradnji nisu dopu-
Stene.

U javhom cestovnom prometu treba osigu-

rati da zaStita podvozja bude spustena (po-
loZaj za voznju).

Kad se upotrebljava na finiSeru za asfalt,
sklopiva zastita podvozja mora biti podi-
gnuta.

@ Materijalne Stete!

A

Nenamjenska upotreba zastite podvo-
Zja nije dopustena!

A POZOR!

Provjerite siguran rad, cjelovitost, évr-
sti dosjed i oStecenja svih kompone-
nata.

» Postujte napomene u poglavlju
,ODRZAVANJE, NJEGA".

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

U javhom cestovnom prometu zabra-
njen je rad kiper prikolice s podignutom
zastitom podvozja.

» Nakon upotrebe na finiSeru za asfalt
i prije pocetka voznje provijerite je i
zasStita podvozja u osiguranom polo-
Zaju za voznju.

Ovisno o opremi vozila zaStitom podvozja
upravlja se:

® rucno
W elektropneumatski*

SASIJA

Ruéna zaStita podvozja

B TR L AL R 1126701
Primjer ruénog upravljanja zaStitom
podvozja u osiguranom poloZzaju za voznju
(doniji krajnji polozaj, osiguran)

Qvisno o opremi vozila ruéno upravljana
zastita podvozja u donjem je krajnjem polo-
Zaju (polozaj za voznju) osigurana opruz-
nim zasunom ili zateza¢em s koljenastom
rucicom.

Prije podizanja zastite podvozja potpuno
otvorite opruzni zasun/zatezac s koljena-

stom rucicom i ostavite ga za vrijeme nagi-
njanja korita u tom poloZaju.
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SASIJA

11269-01

11268-01

Osiguranje zatezaéem s koljenastom
ruéicom

A POZOR!

Prije pocetka voZznje uvjerite se da je
zaStita podvozja u poloZaju za voznju
(doniji krajnji polozZaj, osiguran).

Elektropneumatska zaStita podvo-
zja*

Elektropneumatska zastita podvozja omo-
gucava vam da zastitu podvozja prije nagi-
njanja korita jednostavno tipkom koja je
naknadno instalirana u voza¢ku kabinu sta-
vite u gorniji krajnji poloZaj. Dva senzora na
zastiti podvozja registriraju polozaj zastite
podvozja, a prikazuje ga pozicijsko svjetlo.

Sklopiva zaStita podvozja

Pomicanje zastite podvozja moguce je
samo kad je korito potpuno spusteno!

Pneumatska zastita podvozja moze se
aktivirati samo ako je spojena crvena
spojna glava ko¢nog sustava (vidi
poglavlje ,SASIJA® od stranice 35) i
osiguran radni tlak od 4,5 bara.

oo
&

3D model elektropneumatske zastite
podvozja (poloZaj za voznju)

11271-01

1 Donji koloturi
2 Gornji koloturi
3 Pozicijsko svjetlo

SCHMITZ
CARGOBULL



Sklopiva zastita podvozja SASIJA

- L : ,Wﬁ
. ' ! | A OPASNOST PO ZIVOT!

Zastita podvozja prilikom aktiviranja
moze ozlijediti osobe koje se nalaze u
podrudju zakretanja.

P Prije aktiviranja uvjerite se da se nit-
ko ne zadrzava u podrucju zakreta-

nja.
! 11273-01
A 11272-01 N . . .
Senzori zastite podvozja 6 Pozicijsko svjetlo zaStite podvozja ﬂ
4 Senzor (zeleni) za polozZaj zastite podvozja -
u gornjem krajnjem poloZaju Raspored pinova:
5 Senzor (crni) za polozaj zastite podvozja u PIN 9 trajni plus (D+) / PIN 15 dizanje

donjem krajnjem polozaju (polozaj za o N oL .

voznju) LED iskljucen doniji krajnji polozaj - ) )
(polozaj za voznju) Pneumatskom zasStitom podvozja rukuje se

putem upravljacke jedinice ,Elektropneu-
LED trepce medupoloZaj matska zastita podvozja“ na upravljackoj

-> pogreska konzoli ,Vozilo* (vidi stranicu 29). Pomocu

tipke koja je naknadno ugradena u vozacku

kabinu moguce je iskljucivo podizanje za-

stalno stite podvozja.

LED svijetli gornji krajnji polozaj

SCHMITZ
CARGOBULL
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SASIJA

ey 10996-01
Upravljacka jedinica , Elektropneumatska
zaStita podvozja“

1 Upravljacki gumb ,DIZANJE"
2 Upravljagki gumb ,SPUSTANJE*
3 Naljepnica s napomenom

Podizanje zaStite podvozja u gornji kraj-
nji poloZaj

Preduvjet:

Korito je potpuno spusteno:

» Uvijerite se da u donjim koloturima nema
prljavstine ni sipkog materijala (4).

D> Po potrebi ocistite donje koloture (4)!

P Uvijerite se da se nitko ne zadrzava u po-
dru¢ju zakretanja zastite podvozja.

» Pritisnite aktivacijski gumb
,DIZANJE" (1) na upravljackoj konzoli,
odnosno tipku u vozackoj kabini tegljaca
(ovisno o opremi).

I> Pozicijsko svjetlo pocinje treptati od-
mah nakon napustanja donjeg kraj-
njeg polozZaja.

[> Zastita podvozja podiZe se u gornji
krajnji polozaj. Kad se dosegne gorniji
krajnji poloZaj, pozicijsko svjetlo svije-
tlit ¢e trajno.

A POZOR!!

Ako pozicijsko svijetlo trajno trepce,

zastita podvozja nalazi se u medupolo-

Zaju!

» S naginjanjem korita zapocnite tek
kad se dosegne gorniji krajnji polozaj.

Sklopiva zaStita podvozja

@ Materijalne Stete!

Ako zastita podvozja nije potpuno
podignuta (medupolozaj), prilikom
naginjanja korita moze doc¢i do sudara
zastite podvozja i korita.

» Prije naginjanja korita provjerite je i
zastita podvozja podignuta gore do
kraja.

A OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!

Ako je kolotur na zastiti podvozja
prljav, prije aktiviranja ga treba ogistiti.

P Za ciScenje uvijek upotrebljavajte
prikladna pomagala!

» Ne cistite golim rukamal!

» Pneumatsku zastitu podvozja redo-
vito Cistite i odrZavajte (vidi ,Intervali
odrzavanja“ od stranice 238).

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Sklopiva zastita podvozja

Pomocu tipke koja je naknadno ugra-
dena u vozacku kabinu moguce je
isklju€ivo podizanje zaStite podvozja.
Spustanje zastite podvozja mora se
obaviti na upravlja¢koj konzoli.

Stavljanje zaStite podvozja u poloZaj za

voznju

Preduvjet:

Korito je potpuno spusteno:

» Uvjerite se da u donjim koloturima nema
prljavstine ni sipkog materijala (4).
D> Po potrebi ocistite donje koloture (4)!

P Uvijerite se da se nitko ne zadrzava u po-
drucju zakretanja zaStite podvozja.

P Pritisnite upravljacki gumb
LSPUSTANJE" (2).

D> Pozicijsko svjetlo pocinje treptati od-
mah nakon napustanja gornjeg kraj-
njeg polozaja.

[> Zastita podvozja spusta se u donji
krajnji polozaj (polozaj za voznju).

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Kad se dosegne doniji krajnji polozaj
(polozaj za voznju), gasi se pozicijsko
svjetlo.

Elektropneumatska zaStita podvozja (u
poloZaju za voznju)

Kad je korito potpuno spusteno, pri
brzini ve¢oj od 16 km/h pneumatska
zastita podvozja automatski se spusta
u poloZaj za voznju.

SASIJA

A SIGURNOSNA NAPOMENA

U javnhom cestovnom prometu treba
osigurati da zastita podvozja bude spu-
Stena.

P Prije pocetka voznje provjerite je li
zastita podvozja spustena do kraja
(polozaj za voznju).

Ako se zastita podvozja nalazi u medupolo-
Zaju (polozaj izmedu gornjeg i donjeg kraj-
njeg polozaja) pozicijsko svjetlo trepée. U
tom sluc¢aju krajnje oprezno ispitajte zasto
se zasStita podvozja zaustavila u medupolo-
Zaju.

POZOR: ZaStita podvozja moze se izne-
nadno podiéi ili spustiti. Nemojte ugro-
Zavati sami sebe!

Provijerite sljedece tocke:

B Je li radni tlak viSi od 4,5 bara?

B Jesu li koloturi o¢iSéeni od sipkog
materijala?

m Jeli ¢elino uze u redu?

B Pridrzavajte se i napomena pod naslo-
vom ,ODRZAVANJE, NJEGA® na stra-
nici 253.
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SASIJA

Ako mozZete iskljuciti ove greske, jos jedan-
put pritisnite tipku ,SPUSTANJE* odn. ,PO-
DIZANJE".

Ako je zaStita podvozja i dalje u medu-
polozaju, zabranjen je nastavak voznje,
odnosno sljedeée naginjanje korita ki-
per prikolice dok se zaStita podvozja ne
popravi.

Aufenthalt Im Schwenkberelch
des Unferfahrschutz verbaoten |

Persons are prohibited from remaining
in the swivel range of the undemide guardl

Se prohibe situarse dento del rea de giro
de la protecclén contra empetramientol

W est interciit de rester dans ka zone de
pivotement des profection anfi-encastrement!

10313-01

Naljepnica s upozorenjem ,Pneumatska
zaStita podvozja“

Sklopiva zaStita podvozja

SCHMITZ
CARGOBULL



Spojnica za vuéu SASIJA
Spojnica za vuéu

Spojnica za vuéu predvidena je samo za iz-
vlagenje poluprikolice iz opasne situacije A OPASNOST! A OPASNOST PO ZIVOT!

pri voznji unatrag.

Spojnica za vucu ne smije se upotrije- Ljudi koji stoje u opasnom podrucju
biti za vucu drugih vozila. izmedu vucnog vozila, kiper polupriko-
lice i vozila za vu€éu mogu biti prignje-
Koristite se prikladnim pomagalima (3ipku Ceni ili pregazeni.
za vucu) koja su konstruirana za potrebno » Ne dopustajte zadrZavanje osoba u
opterecéenje kako biste kiper poluprikolicu opasnom podrudju.
prilikom voZnje unatrag ravno izvukli iz opa-
sne situacije. Poluprikolica pritom mora biti
spojena na tegljac.

» Osobe koje su nuzne za davanje
uputa moraju se nalaziti na dostat-
nom bo¢nom razmaku od vozila.

Pazite da u smjeru vuée ima dovoljno

slobodnog prostora!

A OPASNOST OD NEZGODE! Zabranjena je upotreba spojnice za
vuéu u javnom cestovnom prometu.

P Postujte vazecée propise o sprec¢ava-
nju nezgoda.

Spojnica za vuéu

Spojnica za vu¢u moze puknuti te ozli-
jediti osobe odn. uzrokovati materijalne
Stete.

» Spojnicu za vuéu upotrebljavajte
samo za kratkotrajnu vucu.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL
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SASIJA
Kotaéi i gume

A OPASNOST OD NEZGODE!

Stanje u kojem se nalaze kotaci i gume
od velikog je zna¢aja za radnu sigur-
nost poluprikolice.

» Redovito provjeravajte tlak u guma-
ma svih kotaca. Ispravite ga u sluca-
ju odstupanja.

» Redovito provjeravajte stanje svih
kotaca i guma u pogledu deformaci-
je, hrde, pukotina i lomova (vidi ,In-
tervali odrzavanja“ od stranice 238).

» Ostec¢ene gume i kotace odmah za-
mijenite.

Izvedba kotac¢a (naplatak) mora biti priklad-
na za svornjake i matice kotaca. Upotre-
bljavajte samo kotace i matice kotaca koje
je poduzece Schmitz Cargobull odobrilo za
vasu poluprikolicu.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Osteceni svornjaci odn. matice kotaca
mogu dovesti do iznenadnog gubitka
kotaca.

» VoZnja s oSte¢enim svornjacima ili
maticama kotac¢a nije dopustena.

Simbol brzine na vanjskoj bo¢noj stranici
gume prikazuje maksimalnu dopusStenu br-
zinu gume. PoStujte napomene u poglavlju
,VOZNJA" na stranici 188).

Preporucujemo tlak u gumama od
9 bara.

Zamjena kota€a i guma

Prilikom zamjene kotac¢a i guma posebno
pazite na:

B ispravnu veli¢inu guma
B minimalni potrebni razred brzine
B minimalni potrebni indeks opterec¢enja

Kotaéi i gume

B ispravne dimenzije kota¢a (veliina
naplatka)
W ispravno udubljenje (offset) naplatka

Ovi podaci navedeni su u registracijskim
dokumentima vozila.

@ Materijalne Stete!

Na svoju poluprikolicu montirajte samo
kotace i gume onih veli¢ina koje su
navedene u registracijskim dokumen-
tima. Druge veli€ine kotac¢a i guma i
oznake guma mora prije montaze odo-
briti poduzece Schmitz Cargobull.

» Nakon odobrenja poduzec¢a Schmitz
Cargobull nadlezna tijela moraju od-
govarajuce prilagoditi registracijske
dokumente.

A POZOR!

Tijekom zamjene kotac¢a na vozilu nisu
dopusteni drugi zahvati!

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Kotaé€i i gume

A OPASNOST PO ZIVOT!

Poluprikolica se tijekom zamjene
kota¢a moze otkotrljati ili prevrnuti.

» Zamjenu kotac¢a obavljajte samo na
spojenoj poluprikolici.

» Teglja¢ i poluprikolicu prikladnim
sredstvima osigurajte od kotrljanja.

Demontaza kotaca.

Preduvjet:
Vucna kompozicija mora biti parkirana na
ravnoj, nosivoj podlozi

P Pritegnite opruznu parkirnu ko¢nicu (vidi
stranicu 37).

P Izravnajte straZznju pomoénu upravljacku
osovinu* i blokirajte ju (vidi stranicu 48).

P Spustite sve osovine pomocu uredaja za
dizanje osovine*. Blokirajte funkciju po-
dizne osovine (vidi stranicu 49).

P Neosteceni kota¢ na suprotnoj strani
osigurajte od kotrljanja dvama podloz-
nim klinovima.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

» Postujte ,Napomene o zamjeni kotaca
na vozilima sa sustavom za automatsko
napuhavanje guma** na stranici 74.

P Uklonite zastitne kapice matica kotac¢a*
(vidi stranicu 70).

P Lagano otpustite matice kotaca.

P Dizalicu postavite na ¢vrstu podlogu u
stabilan poloZza,j.

Mjesto postavljanja: Uz opruzne streme-
ne na tijelu osovine kotaca kaoiji treba za-
mijeniti.

P Dizite dizalicu sve dok se guma koju tre-
ba zamijeniti ne podigne s tla.

P Otpustite i uklonite matice kotaca.

P Kotac skinite s glave kotaca.

Montaza kotaca

P Prije montaZe ocistite dosjednu povrsinu
kotac¢a na glavc€ini i na kotacu.

P Zamijenite oStecene, teSko pomicne ili
zahrdale matice i svornjake kotaca.

» Montirajte samo kotace s ispravnim tla-
kom u gumama.

Ako je tlak previsok, prijeti opasnost od
eksplozije!

SASIJA

P Kota¢ stavite na glavu kotaca.
» Rukom pritegnite matice kotaca.

P Matice kotaca kriznim redoslijedom pri-
tegnite kljuéem za matice kotaca.

P Spustite dizalicu.

P Matice kotaca pritegnite zadanim okret-
nim momentom postupno i kriznim redo-
slijedom (vidi ,Zatezni momenti“ na
stranici 275).

Uvijek upotrebljavajte momentni kljuc za
zatezanje i naknadno pritezanje matica
kotaca.

» Montirajte zastitne kapice matica kota-
¢a* (vidi stranicu 70).

» Podlozne klinove pospremite u za to
predvidene drzace i osigurajte ih (vidi
stranicu 146).

Kontrola matica kotaca

Prilikom uhodavanja vozila matice kotaca
se otpustaju.
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SASIJA

A OPASNOST OD NEZGODE!

Labave matice kota¢a dovode do otpa-
danja kotac¢a Sto moZe prouzrogiti nez-
gode s ozljedama.

» Matice kotac¢a nove poluprikolice na-
kon 50 km voznje pritegnite propisa-
nim okretnim momentom.

P Poslije svake zamjene kota¢a matice
kotaca pritegnite propisanim okret-
nim momentom nakon 50 km voznje.

Zastitne kapice matica kotaéa*

Ovisno o opremi vasa je kiper poluprikolica
radi zaStite od hrde i drugih oStec¢enja svor-
njaka i matica kotaca opremljena zastitnim
kapicama matica kotaca.

Ovisno o specifikaciji vozila zaStitne kapice
matica kotaca mogu se:

B nataknuti
B zaviti

@ Materijalne Stete!

Izgubljene i oSte¢ene zastitne kapice
matica kota¢a odmah zamijenite kako
biste oStecenja ucvrscenja kotaca sveli
na najmanju mogucu mjeru.

P Postujte napomene za montazu za-
Stitnih kapica matica kota¢a na svoju
kiper poluprikolicu.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Labave matice kota¢a dovode do otpa-
danja kotac¢a Sto mozZe prouzrogiti nez-
gode s ozljedama.

» Prije montaZe zastitnih kapica mati-
ca kotaca uvjerite se da su matice
kotaca pritegnute ispravnim okret-
nim momentom.

Kotaéi i gume

Natiéne zaStitne kapice matica kotaca*

@ Materijalne Stete!

Zastitne kapice matica kotaca nata-
knute su i rukom se mogu lako ski-
nuti/postaviti.

P Za stavljanje/skidanje zastitnih kapi-
ca matica kotaca ne upotrebljavajte
alate za zavijanje.

Navojne zaStitne kapice matica kota€a

@ Materijalne Stete!

Zastitne kapice matica kotaca nikada
ne montirajte/demontirajte udarnim
odvijacem!

» Upotrijebite klju¢ za matice kotaca /
nasadni kljuc.

Demontaza

P Klju¢ za matice kotaca stavite na zastit-

nu kapicu.

» Klju¢ za matice kotac¢a okrenite za cca.

15° ulijevo.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Kotaé€i i gume

P Skinite klju¢ za matice kotaca.

D> Prilikom skidanja klju¢a za matice ko-
taCa istovremeno ¢e se s matice kota-
¢a skinuti u zastitna kapica.

P Prije otpustanja sljedece zastitne kapice
po potrebi s klju¢a za matice kotaca
uklonite zastitnu kapicu.

Montaza

Preduvijet:
Matice kota¢a pritegnute su s ispravnim
okretnim momentom.

» Rukom stavite zastitnu kapicu na maticu
kotaca koju treba zastititi.

P Klju¢ za matice kotaca stavite na zastit-
nu kapicu.

P Klju¢ za matice kota¢a uz lagani pritisak
okrenite za cca. 15° udesno.

> Pritom treba jasno osjetiti da se ugla-
vio. Brtvena usna zastitne kapice pri-
tiSée se i brtvi vij¢ani spoj.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Sustav kontrole tlaka u gumama*

Qvisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
opremljena je sustavom kontrole tlaka u gu-
mama.

Sustav kontrole tlaka u gumama nepresta-
no nadzire tlak u gumama na svim kotaci-
ma poluprikolice.

Poduzece Schmitz Cargobull preporu-
Cuje upozoravajuce svjetlo u vozackoj
kabini tegljaca kako biste se mogli
ucinkovito Koristiti sustavom kontrole
tlaka u gumama. Podaci se preko CAN
sabirnice Salju u teglja¢ za polupriko-
licu.

Ako je tlak zraka u gumama manji od zada-
nog, ovisno o opremi se pri uklju¢éenom pa-
lienju prikazuje upozoravajuci signal u
informacijskom sustavu prikolice*, u portalu
Cargobull Telematics* ili u tegljacu. PoStuj-
te napomene proizvodaca sustava!

P Zaustavite vozilo na prikladnom mjestu.

» Provjerite oStecenja i ispustanje zraka iz
guma.

SASIJA

» Provjerite tlak u gumama.

» Prije nastavka voZnje uspostavite ispra-
van tlak u gumama.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ugradeni sustav kontrole tlaka u

gumama ne oslobada vas duzne

paznje.

» Redovito vizualno provjeravajte ima
li oSte¢enja na svim kotacima i gu-
mama.

Kontrolu tlaka u gumama obavljaju
senzori na kotac¢ima.

A - vidljivo
Senzor je spojen izvana na ventil
kotaca.

B - nevidljivo
Senzor je montiran u leZiSte naplatka.

71



72

SASIJA

Ovisno o opremi vozila tlak u gumama na
svakom kotacu moze se prikazati u Infor-
macijski sustav prikolice*, u portalu Car-
gobull Telematics* ili u vozackoj kabini
teglja¢a*. PoStujte napomene proizvodaca
sustaval

Napomene o zamjeni kotaa i guma na
vozilima sa sustavom kontrole tlaka u
gumama*

Nakon svake zamjene kota€a upravljacku
elektroniku treba iznova konfigurirati. Za-
mjenu kota¢a i guma prepustite ovlastenoj
specijaliziranoj radionici.

@ Materijalne Stete!

Kod kotaca sa senzorom u leziStu
naplatka senzori se ne vide.

» Prilikom zamjene guma pazite da ne
oStetite senzore.

A Zamjena kotaéa u slu€aju kvara

Nakon montaze rezervnog kotaca upo-
zoravajuce svjetlo u vozackoj kabini
tegljac¢a za poluprikolicu nastavlja svi-
jetliti.

P Potrazite specijaliziranu radionicu
radi konfiguriranja upravljacke elek-
tronike.

Sustav za automatsko napuhavanje
guma*

Sustav za automatsko napuhavanje guma
neprestano nadzire tlak u gumama na svim
kotacima poluprikolice. Ne kombinira se sa
sustavom kontrole tlaka u gumama i prikaz
tlakova u gumama nije moguc.

Ako je vrijednost manja od zadane vrijed-
nosti tlaka u gumama, automatski se upu-
huje zrak.

Kotaéi i gume

Sustav za automatsko napuhavanje guma

1 Ventil
2 Okretni provod

Sustav za automatsko napuhavanje guma
radi neovisno. Nije potrebno napajanje
strujom. Funkcija je aktivna i kad je prikoli-
ca odvojena sve dok ima dovoljno tlaka u
napojnom vodu.

Za kontrolu sustava za vrijeme voZznje, na
drzac gabaritnog svjetla na kiper polupriko-
lici postavljeno je kontrolno svjetlo (3) u
smjeru voznje lijevo.

Kontrolno svjetlo (3) ima funkciju upozora-
vanja za tlak u gumama.

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Kotaéi i gume

Kontrolno svjetlo sustava za automatsko
napuhavanje guma

3 Svjetlo na drzadu gabaritnog svjetla

Treptanje kontrolnog svijetla

P Sustav kompenzira pad tlaka.

POZOR!

Ako kontrolno svjetlo (3) trepée duze od
10 minuta, sustav (gume, spojeve i pne-
umatske vodove) treba provjeriti u ovla-
Stenoj specijaliziranoj radionici.

D> Tijekom izjednac¢avanja tlaka voZnja
se moZe nastawviti.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Kontrolno svijetlo trajno svijetli
» Vozilo sigurno zaustavite na prikladnom

mjestu.

D> Sustav vise ne moze kompenzirati
pad tlaka.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ako sustav za automatsko napuhava-
nje guma radi, to se prikazuje putem
kontrolnog svjetla (1) na drzacu gaba-
rithog svjetla.

» Kontrolno svjetlo (3) tijekom voZnje
provjeravajte s pomocu boénog re-
trovizora na tegljacu.

» Pazite na to da kontrolno svijetlo (3)
tijekom vozZnje uvijek bude dobro vid-
ljivo.

» Ako kontrolno svjetlo (3) trajno svije-
tli, vozilo sigurno zaustavite na pri-
kladnom mjestu.

SASIJA

Nacéin rada sustava za automatsko na-
puhavanje guma

11167-01

Prikaz presjeka osovine vozila

1 Prikljucak za zrak na cijevi osovine
2 Cijev osovine
3 Okretni provod

Cijev osovine (2) sluZi kao kanal. S uprav-
ljiacke jedinice zrak se kroz priklju¢ak za
zrak (1) upuhuije u cijev osovine (2). Preko
okretnog provoda (3) u rukavcu osovine
zrak se prema potrebi vodi prema svakoj
gumi.

@ Materijalne Stete!

Upravljacka jedinica sustava za auto-
matsko napuhavanje guma ne smije se
otvarati!

P Otvaranjem upravljacke jedinice pre-
staje vrijediti jamstvo proizvodaca.
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Napomene o zamjeni kota€a navozilima
sa sustavom za automatsko napuhava-
nje guma*

Upravljacka jedinica sustava za automatsko
napuhavanje guma

1 Zaporni ventil
2 Pretlacni ventil

Nestru¢ni radovi na sustavu dovode do
ostecenja.
Prije svake zamjene kotac¢a obavite sljede-
¢e radove:
» Zatvorite zaporni ventil (1) na upravljac-
koj jedinici.
Mjesto za postavljanje upravljacke jedi-
nice: Iznutra na okviru vozila, u smjeru

voznje desno.

» Ispustite zrak na pretlaénom ventilu (2)
upravljacke jedinice.

» Demontirajte spojno crijevo izmedu ven-
tila i okretnog provoda.

» Postujte napomene pod naslovom ,Za-
mjena kota¢a i guma"“ od stranice 68.

Blatobran

Poluprikolice poduzec¢a Schmitz Cargobull
imaju blatobrane.

Y 115-01
Blatobran sa zavjesicom na straznjoj osovini
(sa zastitom od prskanja)

Odmah zamijenite oSteéene blatobrane.

Kotaéi i gume

Zavjesica blatobrana

Zavjesice blatobrana sastavni su dio blato-
brana.

Ovisno o osovinskom razmaku, po jedna
zavjesica blatobrana montirana je iza sva-
kog kotaca odn. samo na kotaCima zadnje
osovine.

Ovisno o izvedbi vozila straznja zavjesica
blatobrana moze se preklopiti.

B o

11187-01

Preklopiva zavjesica blatobrana

SCHMITZ
CARGOBULL



Kotaéi i gume
P

L

Zavjesica blatobrana sa zaStitom od
prskanja

Ovisno o opremi zavjesice blatobrana ima-
ju zastitu od prskanja.

Zavjesice blatobrana sa zastitom od
prskanja dijelovi su za koje je potrebna
dozvola. Broj dozvole nalazi se na
zavjesici blatobrana.

SCHMITZ
CARGOBULL

SASIJA
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Broja¢€ kilometara*

Broja€ kilometara

1 Dopusteni opseg guma
Broja¢ kilometara braoji prijedeni put polupri-
kolice u kilometrima.

Brojac kilometara uskladen je s veli¢inom
montiranih guma.

Opseg (1) dopustene veli¢ine guma otisnut
je na brojacu kilometara.

Kad mijenjate veli¢inu guma, neka vam
zamijene i broja¢ kilometara.

Broja¢ kilometara*

SCHMITZ Yy
CARGOBULL
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Hidrauli€ki sustav tegljaéa

Hidrauli€ki sustav kiper poluprikolice

Straznje stranice

Zaporni mehanizam straznje stranice
Oprema korita 3

Krovovi/cerade*

Radna platforma*
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Hidrauli€ki sustav teglja¢a

Za opskrbu i upravljanje prednjim cilindrom
za podizanje i naginjanje (vidi stranicu 83) i
hidraulickom straznjom stranicom (vidi
stranicu 96) kiper prikolice sluzi hidraulicka
opremategljaa. Za pogon sluZi hidraulicka
pumpa na pomoénom pogonu tegljaca.

Hidrauli¢ki sustav teglja¢a mora biti uskla-
den s hidrauli¢kim sustavom kiper polupri-
kolice. To se prije svega odnosi

na:

B maksimalno dopusteni tlak u hidrauli¢-
kom sustavu

maksimalno dopusteni volumni protok
hidraulicke prikljucke i spojku
volumen hidrauli¢kog spremnika
specifikaciju hidrauli¢kog ulja
aktiviranje

Upravljanje podizanjem i spuStanjem san-
duka kipera odvija se putem ventila za po-
kretanje naginjanja instaliranog u vozac¢koj
kabini tegljaca.

10423-01

Primjer uklopnih poloZaja ventila za
pokretanje naginjanja u voza€koj kabini
1 spustanje/voznja

2 zaustavljanje

3 dizanje

Hidrauliéki prikljuéak

Hidrauli¢ki priklju€ak na kiper poluprikolici
uspostavlja se pomocu fleksibilnog hidrau-
lickog crijeva sa spojkom. Priklju¢ak na te-
glja¢ treba se po mogucénosti nalaziti ispred

sedlaste spojnice. Preporu¢amo primjenu
zakretnog kraka.

Hidrauliéki sustav tegljaéa

Primjer: hidrauli€ki prikljuéak s tegljaéem uz
primjenu zakretnog kraka

Za sve hidraulicke komponente upotreblja-
vajte dovoljno velike presjeke. Preporucu-

jemo minimalnu nazivnu Sirinu od 25 odn.

1

Premali presjeci za posljedicu imaju:

B vedu brzinu protoka

zagrijavanje ulja

starenje ulja

smanjenu brzinu prilikom spustanja/
dizanja samoistovarnog korita

SCHMITL‘*
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Hidrauliéki sustav tegljaéa

@ Materijalne Stete!

Zrak u hidraulickom sustavu uzrokuje
oStec¢enja hidrauli¢kih komponenata i
neispravan rad.

» Hidrauli¢ki sustav odzradite prije
prve upotrebe, nakon zamjene ulja i
nakon zamjene hidrauli¢kih kompo-
nenata.

Volumni protok i tlak

Ovisno o izvedbi, prednji cilindri za podiza-
nje i naginjanje konstruirani su za maksi-
malnu brzinu izvlagenja od 0,35 m/s. Zato
se ne smije prekoraciti maksimalan dopu-
Steni volumni protok ulja na dovodu cilindra
za naginjanje.

Ovisno o0 modelu cilindra za naginjanje do-
biva se sljede¢i maksimalan dopusteni vo-
lumni protok:

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Oznaka modela pre- maksimalno
ma tipskoj plo€ici dopusteni
cilindra za naginjanje volumni protok

...169-5... 115 I/min
...191-5... 190 |/min
...191-6... 115 I/min

Volumni protok ovisi o upotrijebljenoj hidra-
ulickoj pumpi i njezinom broju okretaja.

B Postujte uputu za uporabu svoje hidra-
ulicke pumpe.

B Pumpu odaberite tako da radni broj
okretaja pumpe ne premasuje maksi-
malan dopusteni volumni protok.

B Postujte maksimalan dopusteni radni
tlak na tipskoj plocici cilindra za nagi-
njanje.

B Za hidrauli¢ku opremu Koristite pri-
kladne ventile za regulaciju tlaka koji
spre€avaju prekoracenje maksimalno
dopustenog radnog tlaka.

NADOGRADNJA

Hidrauliéke pumpe na pomoénom
pogonu tegljaca

Broj okretaja na pomo¢nom pogonu ovisi 0:

W broju okretaja motora
B prijenosnom omjeru mjenjaca
B prijenosnom omjeru pomoc¢hog pogona

@ Materijalne Stete!

Broj okretaja na pomoénom pogonu ne
mora nuzno odgovarati broju okretaja
motora.

P Za rukovanje pomoénim pogonom
postujte Upute za uporabu svojeg te-
gljaca.

Broj okretaja motora odaberite tako da broj
okretaja pumpe na pomo¢nom pogonu ne
premasuje maksimalan dopusteni volumni
protok. Ovisno o opremi tegljaca postoji
mogucnost parametriranja broja okretaja
motora pri ukljuéenom pomoénom pogonu.
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A OPASNOST PO ZIVOT!

Izvlagenje cilindra za naginjanje preve-
likom brzinom (prekoracenje maksi-
malnog dopustenog volumnog
protoka) i s prevelikim tlakom u hidrau-
lickom sustavu moze dovesti do loma
graniénika na stupnjevima cilindra. To
dovodi do loma cilindra za naginjanje i
iznenadnog i brzog spustanja samoi-
stovarnog Korita.

» Nikad ne prekoracujte maksimalan
dopusteni volumni protok i maksima-
lan dopusteni radni tlak cilindra za
naginjanje.

Hidrauliéko ulje

@ Materijalne Stete!

Koristite hidrauli¢ko ulje u skladu s pre-
porukama (vidi ,Pogonska sredstva“
od stranice 277).

» Zamijenite hidraulicko ulje kad se
promijene uvjeti rada.

QOvisno o temperaturama rada pazite
na pravilnu specifikaciju hidrauli¢kog
ulja. To osobito vrijedi za visoke i niske
temperature rada. Neodgovaraju¢a
specifikacija ulja uzrokuje oste¢enja
hidrauli¢kih komponenata i neispravan
rad.

@ Materijalne Stete!

Onecisc¢eno hidraulicko ulje moze

uzrokovati oStecenja cilindra za nagi-

njanje (stvaranje brazda) i drugih ele-

menata hidrauli¢kog sustava.

» Odmah zamijenite oneciS¢eno hidra-
ulicko ulje.

@ EkoloSke Stete!

Ulje koje iscuri nanosi Stetu okoliSu!

» Iscurjelo ulje skupite u prikladnoj po-
sudi i ispravno ga zbrinite.

Hidrauli€ki sustav tegljac¢a

Filtar ulja

U hidraulickom sustavu teglja¢a upotreblja-
vajte filtar ulja.

» Redovito kontrolirajte filtar ulja tegljaca.
> Redovito zamjenjujte oneciséene fil-

tre ulja. PoStujte proizvodaceve na-
pomene.

SCHMITZ Yy
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Hidrauliéki sustav tegljaéa

Hidrauliéki spremnik

Radni obujam hidraulickog spremnika
mora se uskladiti s radnim obujmom cilin-

Iskoristivi radni volumen u hidrauli¢kom
spremniku mora biti najmanje 20 — 30 %

nje.

dra za naginjanje i s uvjetima rada.

veci od radnog obujma cilindra za naginja-

U sljedecoj tablici navedeni su radni obuj-
movi cilindara za naginjanje.

NADOGRADNJA

Vodite racuna o tome da su minimalni
radni obujmovi hidrauli¢kog spremnika
navedeni u tablici samo preporuka za
rad cilindara za naginjanje.

Model vozila

Cilindar za naginjanje /
oznaka modelal

Radni obujam
cilindra za naginjanje

Minimalni radni obujam
hidrauliékog spremnika?

SKI18-7.2 5 stupnjeva/...169-5... cca. 801 100 |
SKI24-72

6 stupnjeva/...191-6... cca. 951 1201
S.KI24-8.2 5 stupnjeva/ ...169-5... cca. 90 | 1151

5 stupnjeva/...191-5... cca. 116 | 1451
SKI24-9.6 5 stupnjeva/ ...169-5... cca. 98 | 1251
S.K124-105 5 stupnjeva/...191-5... cca. 122 | 150 |

6 stupnjeva/...191-6... cca. 1191 150 |
S.KI24-10.5 5 stupnjeva/ ...191-5-7150 cca. 1351 1701

L Pripadaju¢u oznaku modela vaSeg cilindra za naginjanje (npr. ...169-5...) pogledajte na tipskoj plo€ici na cilindru za naginjanje.
2y slu€aju promjene kiper poluprikolice vodite ra¢una o preporu¢enom minimalnom radnom obujmu hidraulickog spremnika.

SCHVMITZ Yy
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U slucaju dugotrajnije bestlacne cirku-
lacije ulja u hidraulickom sustavu i u
slucaju visih temperatura rada potre-
ban je veci obujam ulja.

@ Materijalne Stete!

Ekstremne temperature rada zahtije-

vaju specijalne mjere.

» U slucaju visih temperatura rad po
potrebi koristite hladnjak ulja.

» Na niZim temperaturama rada
moze biti potrebno predgrijanje hi-
draulickog ulja.

Postujte napomene o radu koje je dao
proizvodac hidraulicke opreme vasSeg
tegljaca.

Preporuke za upotrebu hidrauli¢kog

ulja pogledajte u tablici na stranici 277.

Hidrauli€ki sustav tegljac¢a

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Hidrauliéki sustav kiper poluprikolice

Hidrauli€ki sustav kiper poluprikolice

Dijelovi hidrauli¢kog sustava kiper polupri-
kolice su:

m Cilindar za naginjanje

hidrauli¢ki prikljuc¢ak

hidrauli¢ki spojevi

ventil za regulaciju tlaka*

osigura¢ u sluc¢aju loma crijeva*
upravljacki elementi hidraulicke stra-
Znje stranice*

Cilindar za naginjanje

Va3a kiper poluprikolica opremljena je
prednjim cilindrom za podizanje i naginja-
nje koji je smjesten na prednjoj stranici ko-
rita i na Sasiji. Cilindar za naginjanje ima
automatsko

odzracivanje.

ViSestupanijski teleskopski cilindar ima hi-
draulic¢ki priklju¢ak za dizanje i spustanje
samoistovarnog korita. Maksimalni podizaj
samoistovarnog korita ograni¢ava tele-
skopski cilindar.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Cilindar za naginjanje dio je kiper polupriko-
lice koji se nalazi pod velikim opterece-
njem. PosStujte napomene u poglavlju
LODRZAVANJE, NJEGA“ na stranici 247 i
Jntervali odrzavanja“ od stranice 238.

@ Materijalne Stete!

Cilindar za naginjanje mozZe se oStetiti
ako radi s previsokim radnim tlakom.

» Postujte zadane radne tlakove.

» Radni tlak cilindra za naginjanje mo-
Zete pronaci na natpisu s napome-
nom na cilindru za istovar (1).

NADOGRADNJA

Cilindar za naginjanje

1 Natpis s napomenom o radnom tlaku

@ Materijalne Stete!

Cilindar za naginjanje moze se ostetiti
ako na kraju podizaja radi s velikom
brzinom izvlacenja.

P Prije zavrSetka podizaja smanijite br-
zinu izvlagenja.
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Tijekom naginjanja korita dolazi do relativ-
nog pomicanja cilindra za naginjanje una-
trag. Stupnjevi cilindra pritom priblizavaju

prednjoj stranici.

@ Materijalne Stete!

3 Uklonite sve predmete iz podrucja oko
cilindra za naginjanje u kojem moze
doci do sudara. To vrijedi i za prostor
ispod cilindra za naginjanje.

» Prije naginjanja korita po potrebi
uklonite teret odloZen ispod cilindra
Za naginjanje.

Postujte i napomene pod naslovom
,Naginjanje korita“ na stranici 209.

Stupnjevi cilindra, kad su izvu¢eni, mogu
korodirati ve¢ nakon kratkog vremena.

84

Hidrauli€ki sustav kiper poluprikolice

@ Materijalne Stete!

Korodirani stupnjevi cilindra dovode do
oStec¢enja brtava i kliznih ¢ahura u
cilindru.

» Kiper poluprikolicu maksimalno pola
sata drzite u podignutom stanju.

Kad korito ostaje podignuto duZe od pola
sata, treba upotrebljavati samo cilindre za
naginjanje s posebnom protukorozivnom
zastitom na svim stupnjevima cilindra (tvr-
do kromiranje).

Dugotrajnije mirovanje kiper poluprikolice
moZze dovesti do korozije na lezajevima, a
time i do zaglavljivanja cilindra za naginja-
nje. Tako dolazi do oSte¢enja stupnjeva ci-
lindra ili €ak do loma cilindra za naginjanje.
Prije dugotrajnog mirovanja poluprikolice
podmazite gornje i donje lezajeve. U sluca-
ju mirovanja duzeg od 6 mjeseci molimo
vas da se pridrzavate napomena pod na-
slovom ,Stavljanje van pogona“ na
stranici 265.

@ Materijalne Stete!

Korodirani leZajevi dovode do blokira-
nja prilikom izvlacenja cilindra za nagi-
njanje.

» Prije koriStenja poluprikolice podma-
Zite leZajeve. PoStujte i napomene
pod naslovom ,Redoviti radovi odr-
Zavanja“ na stranici 239.

Podaci o modelu na vaSem cilindru za
naginjanje i serijski broj trebat ¢e vam
ako vam zatrebaju rezervni dijelovi ili
popravak. Tipsku plocicu zastitite od
ostecenja.

SCHMITZ Yy
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Hidrauli€éki sustav kiper poluprikolice

Hidrauli€ki priklju€ak na kiper polu-
prikolici

Hidrauli¢ki priklju¢ak nalazi na prednjoj
strani kiper poluprikolice.

@ Materijalne Stete!

Osteceni hidraulicki prikljucci dovode
do propusnosti i pada tlaka.

» Hidraulicke prikljucke zastitite od
utjecaja iz okoline i mehanickih oSte-
cenja.

Hidrauliéka spojka

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
opremljena je prikljuccima sljedecih izveda-
ba.

W odvojivi dio spojke s crijevnim prikljuc-
kom direktno na cilindru za naginjanje

B odvojivi dio spojke s crijevnim prikljué-
kom direktno na drzadu za svjetlo/zrak

B spojka s priklju¢kom direktno na cilin-
dru za naginjanje

B spojka s priklju¢kom na drzadu za svje-
tlo/zrak

SCHVMITZ Yy
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B spojka dovoda i spojka povrata ukljucu-
juci ventil za regulaciju tlaka na drzacu
za svjetlo/zrak

Koristite protuelemente koji odgovaraju hi-
drauli¢kim spojkama. Pazite na nepropu-
snost i ¢vrsti spoj. Preporu¢ujemo
minimalnu nazivnu Sirinu od 25 odn. 1.

@ Materijalne Stete!

Prljave hidraulicke spojke dovode do
ostec¢enja hidraulickog sustava.

» Prije spajanja polovica spojki (teglja¢
i kiper poluprikolica) pazite da budu
Ciste tako da Cestice prljavstine ne
mogu uci u hidrauli¢ki sustav.

NADOGRADNJA

@ Materijalne Stete!

Prilikom naginjanja korita cilindar za
naginjanje se pomice, a za hidrauli¢ko
crijevo potreban je slobodan prostor s
gornje strane.

» Kod izvedbi s hidraulickim prikljuc-
kom na samom cilindru za naginjanje
pazite da ima dovoljno slobodnog
prostora za hidraulicko crijevo.

Kod izvedbe ,spojka dovoda i spojka
povrata s ventilom za regulaciju tlaka“
tlak se ograni¢ava na kiper polupriko-
lici. Za to su potrebna dva crijevna
spoja na tegljacu za poluprikolicu.

Hidrauliéko crijevo

Kad je kiper poluprikolica opremljena hidra-
ulickim crijevom, hidrauli¢ko crijevo dimen-
zionirano je za maksimalni tlak i volumni
protok hidrauli¢kog sustava kiper polupri-
kolice.
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Za spajanje s kiper poluprikolicom Koristite
hidrauli¢ka crijeva za maksimalno potrebni
radni tlak.

Hidrauli€ki crijevni spojevi izmedu tegljaca i
kiper poluprikolice tijekom voznje su izloZe-
ni velikom mehani¢kom optereéenju i troSe
se. Samoistovarno korito smije se naginjati
samo s neoSte¢enim hidraulickim crijevi-
ma.

Kako biste sprijecili oSte¢enja hidrau-
lickog crijeva, postujte napomene pod
naslovom ,Drza¢ hidrauli¢kog crijeva**
na stranici 147.

Hidrauli€ki sustav kiper poluprikolice

A OPASNOST PO ZIVOT!

Naginjanje korita s oSte¢enim hidrau-
lickim crijevima moZe dovesti do izne-
nadnog pucanja hidrauli¢kog crijeva, a
time i do naglog i brzog spustanja
samoistovarnog korita.

» Prije svake upotrebe provjerite ima i
na spojnom crijevu ostecenja / pro-
pustanja ulja.

P Zabranjeno je naginjanje s oStece-
nim hidrauli¢kim crijevima.

» Odmah zamijenite oSte¢ena hidrau-
licka crijeva.

@ Ekoloske Stete!

Ulje koje iscuri nanosi Stetu okoliSu!

» Iscurjelo ulje skupite u prikladnoj po-
sudi i ispravno ga zbrinite.

Hidrauli€ki spojevi

Hidrauli¢ka crijeva, hidrauli¢ke cijevi i njiho-
ve prikljuéne armature dimenzionirani su za
maksimalni tlak i volumni protok hidrauli¢-
kog sustava kiper prikolice.

Hidrauli¢ka crijeva zbog svojstava materija-
la podlijezu prirodnom starenju. Zbog toga
su hidrauli¢ka crijeva predvidena za najviSe
6 godina uporabe. Datum proizvodnje uti-
shut je na svakom crijevu (na vijéanom pri-
kljucku).

U slu¢aju popravka upotrebljavajte samo
hidraulicke komponente prikladne za na-
mjensku uporabu koje je odobrio proizvo-
dag Schmitz Cargobull.

Osobito hidrauli¢ka crijeva na prikljuc¢ku
prema cilindru za naginjanje i hidraulickoj
straznjoj stranici mehanicki su vrlo optere-
¢eni dijelovi na kojima treba redovito pro-
vjeravati oStecenja.

Naginjanje sanduka kipera i aktiviranje hi-
drauli¢ke straznje stranice dopusteno je

samo ako su hidrauli¢ka crijeva ispravna i
neoStecena.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Hidrauliéki sustav kiper poluprikolice

@ Materijalne Stete!

Rok trajanja hidrauliékih crijeva je 6
godina poéevsi od datuma proi-
zvodnje.

» Hidrauli¢ka crijeva zamjenjujte naj-
kasnije 6 godina nakon datuma proi-
zvodnje, ¢ak i ako na njima nema
vidljivih oSteéenja.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Naginjanje korita s oStec¢enim hidrau-
lickim crijevima moZe dovesti do izne-
nadnog pucanja hidrauli¢kog crijeva, a
time i do naglog i brzog spustanja
samoistovarnog korita.

» Prije svake upotrebe provjerite ima i
na spojnim crijevima oSteéenja/pro-
pustanja ulja.

» Zabranjeno je naginjanje s oStece-
nim hidraulickim crijevima.

» Odmah zamijenite oSte¢ena hidrau-
licka crijeva.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ EkoloSke Stete!

Ulje koje iscuri nanosi Stetu okoliSu!

» Iscurjelo ulje skupite u prikladnoj po-
sudi i ispravno ga zbrinite.

Osigurac u slu€aju loma crijeva s
prikljuékom za ispusStanje u nuzdi*

U slu€aju iznenadnog pada tlaka u hidrau-
lickom sustavu (primjerice zbog pucanja hi-
drauli¢kog crijeva) ili zbog prebrzog
postavljanja ventila za pokretanje naginja-
nja iz polozaja ,STOP* u polozaj ,SPUSTA-
NJE" zatvara se osigurac u slu¢aju loma
crijeva*. Pritom se blokira povrat hidrauli¢-
kog ulja iz cilindra za naginjanje. Spre¢ava
se naglo spustanje korita. Korito se viSe ne
spusta.

Osigurac u slu¢aju loma crijeva* nalazi se
na samom priklju¢ku s cilindrom za naginja-
nje i opremljen je priklju¢kom za ispustanje
u nuzdi.

Priklju¢ak za ispustanje u nuzdi opremljen
je ventilom. Ventil spreCava neZeljeno cu-
renje hidrauli¢kog ulja.

NADOGRADNJA

Cilindar za naginjanje

1 Osigurag u slu¢aju loma crijeva*
2  Priklju¢ak za ispustanje u nuzdi*

A POZOR!

Ako se cilindar za naginjanje prilikom

naginjanja samoistovarnog korita veli-
kom brzinom dovede do krajnjeg gra-

ni¢nika, postoji opasnost od blokiranja
osiguraca u slu¢aju loma crijeva.

» Cilindar za naginjanje na
zavrSetku podizaja pomicite smanje-
nom brzinom.
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@ Materijalne Stete!

Nakon jednokratne blokade osiguraca

u slu¢aju loma crijeva* njegova funk-

cija viSe nije osigurana.

» Osigurac u sluc¢aju loma crijeva* daj-
te zamijeniti u specijaliziranoj radio-
nici za hidrauliku.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Blokada osigura¢a u sluc¢aju loma cri-
jeva kod podignutih korita predstavlja
opasnost od ozljeda i opasnost po
zdravlje.

» Vozilo prikladnim sredstvima osigu-
rajte od kotrljanja i bo¢nog prevrta-
nja. Osigurajte da u opasnom
podruéju ne bude ljudi niti predmeta.

P Osiguranje nagnutog korita odmah
povjerite struénom poduzecu za spa-
Savanije.

» Postujte propise o sprecavanju nez-
goda.

Hidrauli€ki sustav kiper poluprikolice

OtpuStanje osiguraca u sluéaju loma
crijeva

Ako je osigurac u slu¢aju loma crijeva akti-
viran, korito se viSe ne moZze spustiti stav-
ljanjem ventila za pokretanje naginjanja iz
poloZaja ,STOP* u polozaj ,SPUSTANJE".

Ako hidrauli¢ki sustav nije oSte¢en (primje-
rice pucanjem hidrauli¢kog crijeva, padom
tlaka, gubitkom ulja itd.), moZete pokuSati
otpustiti osigura¢ u slu€aju loma crijeva
tako da:

W oprezno aktivirate ventil za pokretanje
naginjanja (vidi naslov ,Otpustanje osi-
guraca u sluc¢aju loma crijeva pomocu
ventila za pokretanje naginjanja“ na
stranici 88)

B u sustavu osigurate izjednacenje tlaka
(vidi naslov ,Otpustanje osiguraca u
sluéaju loma crijeva izjednaCavanjem
tlaka“ na stranici 89)

Ako se osigurac u slu¢aju loma crijeva tim
sredstvima ne moZze otpustiti, radi se o Steti
u hidraulickom sustavu. U tom slucaju kori-
to morate spustiti ispuStanjem hidrauli¢kog
ulja (vidi naslov ,Ispustanje hidrauli¢kog
ulja radi spustanja sanduka kipera“ na
stranici 90). OStec¢enje dajte popraviti prije
sljedeéeg naginjanja korita u ovlastenoj
specijaliziranoj radionici.

OtpuStanje osiguraéa u sluéaju loma

crijeva pomocéu ventila za pokretanje na-

ginjanja

Ako se osigurac u slu¢aju loma crijeva za-

blokira, blokadu moZete pokusSati otpustiti

opreznim podizanjem/spustanjem sanduka

kipera.

» Ukljucite pomo¢ni pogon.

» Ventil za pokretanje naginjanja polaga-
no postavite na ,DIZANJE" (ne naglo).

> U sustavu se povecéava tlak.

» Ventil za pokretanje naginjanja nakon
priblizno 5 sekundi stavite u polozaj
LSTOP*,

P Iskljuc¢ite pomoéni pogon.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Hidrauli€éki sustav kiper poluprikolice

P Ventil za pokretanje naginjanja zatim po-
lagano postavite na ,SPUSTANJE" (ne
naglo).

D> Osigurac u slu¢aju loma crijeva de-
blokira se, a sanduk kipera spusta.

ili:
D> Osigurac u slu¢aju loma crijeva osta-

je blokiran, a sanduk kipera se ne
spusta.

P Ponovite postupak ako se korito ne
moZe spustiti.

> Ako se opreznim aktiviranjem ventila
za pokretanje naginjanja ne deblokira
osigurac u slucaju loma crijeva, upo-
trebljava se priklju¢ak za ispustanje u
nuzdi (vidi “Otpustanje osiguraca u
slu¢aju loma crijevaizjednacavanjem
tlaka").

Otpustanje osiguraéa u sluéaju loma
crijeva izjednaéavanjem tlaka

Ako se osigurac u slu¢aju loma crijeva nije
mogao deblokirati opreznim podizanjem/
spustanjem sanduka kipera, upotrebljava
se priklju¢ak za ispustanje u nuzdi.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Preduvjet:
Pomocni je pogon iskljucen, a ispusno cri-
jevo spremno.

P Otvorite hidrauli¢ki spremnik tegljaca.

» Uklonite zastitne kape s ispusnog crije-
va.

P Jedan kraj ispusnog crijeva stavite u hi-
drauli¢ki spremnik.

» Uklonite zapornu kapu s priklju¢ka za is-
pustanje u nuzdi i zavrnite drugi kraj is-
pusnog crijeva.

> Zavrtanjem ispusnog crijeva otvara
se ventil u prikljucku za ispustanje u
nuzdi. Dolazi do izjednacenja tlaka.
Iscurjelo hidrauli¢ko ulje skuplja se u
hidraulickom spremniku.

» Crijevo priblizno jednu minutu ostavite
na prikljucku za ispustanje u nuzdi.

» Demontirajte crijevo s prikljucka za ispu-
Stanje u nuzdi i na priklju¢ak za ispusta-
nje u nuzdi stavite zapornu kapu.

P Ulje u crijevu pustite da iscuri u hidrauli¢-
ki spremnik.

P Oba kraja crijeva osigurajte zastitnim ka-
pama.

NADOGRADNJA

P Zatvorite hidrauli¢ki spremnik.

P Sada postupajte kao $to je opisano pod
naslovom ,Otpustanje osiguraca u slu-
¢aju loma crijeva pomocu ventila za po-
kretanje naginjanja“ kako biste otpustili
osigurac u slu¢aju loma crijeva (vidi
stranicu 88.

P Ponovite postupak ako se korito ne
moZe spustiti.

> Ako se izjednac¢enjem tlaka ne deblo-
kira osigurac¢ u slu€aju loma crijeva,
radi se o kvaru u hidrauli€kom susta-
vu (primjerice zbog pucanja hidrauli¢-
kog crijeva, pada tlaka, gubitka ulja
itd.). Za spustanje sanduka kipera hi-
drauli¢ko ulje mora se ispustiti iz hi-
drauli¢kog cilindra (vidi ,IspuStanje
hidraulickog ulja radi spustanja san-
duka kipera“ od stranice ).

@ EkoloSke Stete!
Iscurjelo hidrauli¢ko ulje predstavlja
opasnost za okolis.

P Iscurjelo ulje skupite u hidrauli¢ki
spremnik.
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Ispusno crijevo sa zaStitnim kapama (opseg
isporuke kod opreme ,0sigurac¢ u slu¢aju loma
crijeva s priklju¢kom za ispustanje u nuzdi*)

MontaZa ispusnog crijeva na prikljuéak za
ispuStanje u nuzdi*

Hidrauliéki sustav kiper poluprikolice

@ Materijalne Stete!

Za vrijeme svih radova pazite da u
hidrauliéne prikljucke i u hidraulicki
spremnik ne ude prljavstina.

IspuStanje hidrauliékog uljaradi spusta-
nja sanduka kipera

Svi pokuS$aji otpuStanja osiguraéa u slu-
¢aju loma crijeva bili su bezuspjesni.
Radi se o kvaru osiguraéa u sluéaju
lomacrijevaili oSteéenju u hidrauliékom
sustavu (pucanje crijeva, pad tlaka, gu-
bitak uljaitd.).

Preduvijet:

Pomoéni je pogon isklju¢en, a ispusno cri-
jevo spremno.

» Otvorite hidraulicki spremnik tegljaca.

» Uklonite zastitne kape s ispusnog crije-
va.

» Jedan kraj ispusnog crijeva umetnite u
hidraulicki spremnik.

» Uklonite zapornu kapu s priklju¢ka za is-
pustanje u nuzdi i zavrnite drugi kraj is-
pusnog crijeva.

> Zavrtanjem ispusnog crijeva otvara
se ventil u priklju¢ku za ispustanje u
nuzdi. Dolazi do izjednacenja tlaka.
Iscurjelo hidrauli¢ko ulje skuplja se u
hidraulickom spremniku.

> Pozor:
Sanduk kipera polagano se spusta.
Postujte napomene u uputama za
uporabu . kiper prikolice" za spuStanje
sanduka kipera.

» Crijevo ostavite na prikljucku za ispusta-
nje u nuzdi sve dok korito nije potpuno
spusteno.

[> Za vrijeme spustanja iscurit ¢e svo hi-
drauli¢ko ulje cilindra za naginjanje
(cca. 80 — 120 litara). Za to je potreb-
no neko vrijeme!

» Ako korito u cijelosti nalijeZe na okvir vo-
zila, demontirajte crijevo s prikljucka za
ispustanje u nuzdi i na priklju¢ak za ispu-
Stanje u nuzdi stavite zapornu kapu.

» Ulje u crijevu pustite da iscuri u hidrauli¢-
ki spremnik.

» Oba kraja crijeva osigurajte zastitnim ka-
pama.

SCHMITZ
CARGOBULL



Hidrauli€éki sustav kiper poluprikolice

P Zatvorite hidrauli¢ki spremnik.

» Odmah se odvezite u specijaliziranu ra-

dionicu radi popravka oSte¢enja na hi-
draulickom sustavu kiper prikolice.

A POZOR!

Ako je korito zbog oSte¢enja hidrauli¢-
kog sustava spusteno ispustanjem
svog hidrauli¢kog ulja, nije dopusteno
ponovno podizanje korita.

» Hidrauli¢ki sustav kiper prikolice daj-
te popraviti u specijaliziranoj radioni-
ci za hidrauliku prije sljedeceg
naginjanje korita!

» Dajte zamijeniti osigurac u slucaju
loma crijeva.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ EkoloSke Stete!

Prilikom spustanja samoistovarnog
korita iscurit e svo hidrauli¢ko ulje
cilindra za naginjanje (cca. 80 — 120
litara).

» Iscurjelo ulje skupite u hidrauli¢ki
spremnik.

» Vodite rauna o mogucim ekoloskim
Stetama.

@ EkoloSke Stete!

Kvarovi na hidraulickom sustavu (pri-

mjerice pucanje hidraulickog crijeva)

dovode do curenja ulja.

» Iscurjelo ulje skupite u prikladnoj po-
sudi i ispravno ga zbrinite.

» Prije pocetka voznje osigurajte da hi-

drauli¢ko ulje ne moZe dospjeti u
okolis.

NADOGRADNJA
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Straznje stranice

Ovisno o opremi vozila vaSa kiper polupri-
kolica ima jednu od sljedec¢ih straznjih stra-
nica:

W viseci poklopac (vidi stranicu 93)
krilna vrata (vidi stranicu 94)

dvokrilna vrata (vidi stranicu 95)
jednokrilna vrata (vidi stranicu 96)
hidrauli¢ki poklopac straznje stranice s
vise¢om funkcijom (vidi stranicu 96)

Kombiniranim vratima nazivaju se varijante
straznje stranice s vratima i vise¢om funkci-
jom.

Obratite pozornost na informacije o stra-
Znjoj stranici montiranoj na vasoj kiper po-
luprikolici i njezinom zapornom mehanizmu
(vidi stranicu 98).

Nakon svakog naginjanja korita provjerite
je li straZnja stranica potpuno zatvorena i
blokirana.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Upoznajte se sa svojom kiper polupri-
kolicom prije utovara i naginjanja
korita.

» Uz napomene u ovom poglavlju oso-
bito poStujte napomene pod naslo-
vom ,Zaporni mehanizam straznje
stranice” od stranice 98 i napomene
za ,Naginjanje korita“ od
stranice 209.

» Zaporni mehanizam razlicitih varijan-
ti straznjih stranica moze se, ovisno
0 opremi, dopuniti dodatnim zate-
znim zatvaracima. Detaljnije infor-
macije mozete pronaci na
stranici 109.

Straznje stranice

A OPASNOST OD NEZGODE!

VoZnja s otvorenom i neosiguranom
straZznjom stranicom u cestovnom pro-
metu nije dopustena. U slucaju pogres-
nog rukovanja straznja se stranica
tijekom voZnje moze otvoriti, pa teret
mozZze ispasti i dovesti do nezgoda u
cestovnom prometu.

» Nakon svakog naginjanja korita pro-
vjerite jesu li straznja stranica i za-
porni mehanizam straznje stranice
ispravno zatvoreni.

Tijekom istovara putem Zlijeba za Zita-
rice straZnja stranica ostaje zatvorena.
PoStujte i napomene pod naslovom
Zlijeb za Zitarice* na stranici 115.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Straznje stranice

A OPASNOST OD NEZGODE!

Straznja stranica podlijeZze posebnim
propisima za odrZzavanije.

» Tijekom odrzavanja i popravaka na
vozilu s podignutim koritom ili otvore-
nim poklopcem straznje stranice po-
dignute dijelove treba poduprijeti
odgovarajuc¢im sredstvima u skladu
S propisima o spre¢avanju nezgoda.

» Postujte napomene u poglavlju
L,ODRZAVANJE, NJEGA" kako biste
sprijecili oSte¢enja straznje stranice.

Vise€i poklopac*

VaSa kiper poluprikolica, ovisno o opremi,
ima viseéi poklopac.

Teret se moZe istovariti preko viseceg po-
klopca ili Zlijeba za Zitarice*.

Kod korita s dvostrukim samonamjestivim
leZajem postujte napomene pod naslovom
+Pozicioner poklopca straznje stranice* na
stranici 112.

scumnz*
CARGOBULL

Aluminijsko sanduéasto korito s viseéim
poklopcem (okomito), ravho

Aluminijsko sanducasto korito s viseéim
poklopcem (nagnuto), sa Zlijebom

NADOGRADNJA

Celiéno oblo korito s viseéim poklopcem
(nagnuto), ravno

Celiéno oblo korito s viseéim poklopcem
(nagnuto), sa Zlijebom
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@ Materijalne Stete!

Zaporni mehanizam straznje stranice
ovisi 0 opremi. Prije naginjanja korita
upoznajte se sa svojim vozilom.

» Kod opreme s automatsko-meha-

ni€kim zapornim mehanizmom po-

Stujte napomene od stranice 99.

» Kod opreme s pneumatskim zapor-

nim mehanizmom postujte napo-
mene od stranice 101.

Ovisno o opremi vozila vasa kiper
poluprikolica ima Zljebove za Zitarice*
(vidi stranicu 115) ili mehanizam za
dozirano razastiranje materijala* (vidi
stranicu 123). PoStujte napomene za
rukovanje!

Dvokrilna vrata*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
opremljena je dvokrilnim vratima. Teret se
moze istovariti preko vrata na straznjoj stra-
nici ili Zlijeba za Zitarice*.

Aluminijsko sanduéasto korito s dvokrilnim
vratima

QOvisno o visini vase aluminijsko san-
ducasto korito ima zakretni okvir za
ceradu iznad vrata*. PoStujte i napo-
mene pod naslovom ,Okvir za ceradu
iznad vrata* na stranici 114.

Straznje stranice

Celiéno oblo korito s dvokrilnim vratima

@ Materijalne Stete!

Zaporni mehanizam dvokrilnih vrata
kombinacija je zapornog mehanizma s
okretnom Sipkom i sigurnosnog zapor-
nog mehanizma s bo€nim rukovanjem.
Vodite racuna o redoslijedu prilikom
otvaranja!

» Najprije otvarajte ,Zaporni mehani-
zam s okretnom Sipkom** (vidi
stranicu 105).

P Zatim prijedite na lijevu stranu vozila
i aktivirajte ,Sigurnosni zaporni me-
hanizam s bo¢nim rukovanjem** (vidi
stranicu 107).

SCHMITZ
CARGOBULL



Straznje stranice

Dvokrilna kombinirana vrata*

Qvisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
opremljena je dvokrilnim kombiniranim vra-
tima.

Dvokrilna kombinirana vrata objedinjavaju
funkciju klasiénog viseéeg poklopca i funk-
ciju krilnih vrata. Teret se moze istovarivati
preko vrata na straznjoj stranici, vise¢eg
poklopca ili Zlijeba za Zitarice*.

Kod korita s dvostrukim samonamjestivim
leZajem postujte napomene pod naslovom
+Pozicioner poklopca straznje stranice* na
stranici 112.

U 1113101

Aluminijsko sanduéasto korito s dvokrilnim
kombiniranim vratima s okvirom za ceradu
iznad vrata

scumnz*
CARGOBULL

QOvisno o visini vase aluminijsko san-
ducasto korito ima preklopivi okvir za
ceradu iznad vrata*. Postujte i napo-

mene pod naslovom ,Okvir za ceradu
iznad vrata** na stranici 114.

11132-01

Celiéno oblo korito s dvokrilnim
kombiniranim vratima bez okvira za ceradu
iznad vrata

Zaporni mehanizam dvokrilnih kombinira-
nih vrata je kombinacija:

B zapornog mehanizma s okretnom Sip-
kom (vidi stranicu 105)

NADOGRADNJA

Automatsko-mehanicki zaporni meha-
nizam s kukama i funkcijom blokiranja*
(vidi stranicu 100) ili pneumatskog
zapornog mehanizma* (vidi

stranicu 101)

Ovisno o opremi: Dodatni zatezni
zatvaraci* (vidi stranicu 109)

@ Materijalne Stete!

Zbog mogucnost istovara tereta preko

visec¢eg poklopca, Zlijeba za zitarice ili

vrata, treba biti posebno oprezan.

» Prije naginjanja korita upoznajte se
sa svojim vozilom.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Prilikom naginjanja korita s otvorenim
vratima automatski zaporni mehani-
zam mora biti zaklju¢an.

P Postujte napomene pod naslovom
LJAutomatsko-mehanic¢ki zaporni me-
hanizam s kukama i funkcijom bloki-
ranja** na stranici 100“.
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Jednokrilna kombinirana vrata*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
opremljena je jednokrilnim kombiniranim
vratima.

Aluminijsko sanducasto korito s
jednokrilnim kombiniranim vratima

Jednokrilna kombinirana vrata objedinjava-
ju funkciju klasi€nog vise¢eg poklopca s
funkcijom krilnih vrata. Teret se moze isto-
varivati preko vrata na straznjoj stranici, vi-
seceg poklopca ili Zlijeba za Zzitarice*.

Za istovar sipke robe treba upotrijebiti vise-
¢u funkciju. Za utovar i istovar komadne
robe treba upotrijebiti funkciju vrata.

1z funkcije vrata u vise¢u funkciju i obrnuto
prelazi se zakretnom ruc¢icom. PoStujte na-
pomene pod naslovom ,Rad s jednokrilnim
kombiniranim vratima** (vidi stranicu 224).

Zaporni mehanizam jednokrilnih kombinira-
nih vrata kombinacija je sljedecih dijelova:

B pneumatski zaporni mehanizam* (vidi
stranicu 101)

B tri para dodatnih zateznih zatvaraca*
(vidi stranicu 109)

B zakretna rucica* (vidi stranicu 224)

@ Materijalne Stete!

Zbog moguénost istovara tereta preko

viseceg poklopca, Zlijeba za zitarice ili

vrata, treba biti posebno oprezan.

» Prije naginjanja korita upoznajte se
sa svojim vozilom.

» Postujte napomene pod naslovom

-Rad s jednokrilnim kombiniranim
vratima*“ od stranice 224.

Straznje stranice

Hidrauliéka straZznja stranica s vise-
éom funkcijom*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
opremljena je hidraulickom straznjom stra-
nicom s vise¢om funkcijom.

Hidrauli¢ka straznja stranica objedinjava
funkciju klasiénog viseéeg poklopca i funk-
ciju hidraulickog poklopca straznje strani-
ce.

Teret se moZe istovarivati preko viseceg
poklopca, potpuno otvorene straZnje strani-
ce ili Zlijeba za Zitarice*.

Celiéno oblo korito s hidrauliékim
poklopcem straZnje stranice

SCHMITZ
CARGOBULL



StraZznje stranice

A OPASNOST PO ZIVOT!

Funkcija hidrauli¢ke straZnje stranice
povezana je s funkcijom cilindra za
naginjanje (podizanje i spustanje
samoistovarnog korita).

» Prije naginjanja korita obratite pozor-
nost na opise funkcija za pojedine
nacine rada pod naslovom ,Radovi s
hidraulickim poklopcem straznje
stranice** od stranice 214.

@ Materijalne Stete!

Hidraulicka straznja stranica zaklju-
Gava se ruc¢no nakon spustanja samoi-
stovarnog korita.

» Postujte napomene pod naslovom
~Hidrauli¢ki zaporni mehanizam stra-
Znje stranice** na stranici 103".

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

NADOGRADNJA
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Zaporni mehanizam straZznje stranice

Zaporni mehanizam straznje stranice

Straznje stranice kiper poluprikolica podu-
zecéa Schmitz Cargobull, ovisno o opremi
vozila, imaju sljedece varijante zapornih
mehanizama.

B Automatsko-mehanicki zaporni meha-
nizam s kukama* (stranica 99)

m  Automatsko-mehanicki zaporni meha-
nizam s kukama i funkcijom blokiranja*
(stranica 100)

B Pneumatski zaporni mehanizam s
kukom* (stranica 101)

B Hidrauli¢ki zaporni mehanizam straznje
stranice* (stranica 103)

B Zaporni mehanizam s okretnom Sip-
kom* (stranica 105)

B Sigurnosni zaporni mehanizam s bo¢-
nim rukovanjem®* (stranica 107)

B Zaporni mehanizam Jednokrilna kom-
binirana vrata* (vidi ,Rad s jednokrilnim
kombiniranim vratima** od
stranice 224)

B Dodatni zatezni zatvaraci*

(stranica 109)

A OPASNOST PO ZIVOT!

Zaporni mehanizam straznje stranice
je, ovisno o opremi, kombinacija neko-
liko varijanti zapornih mehanizama.

P Prije utovara i prije prvog naginjanja
korita upoznajte se sa svojim vozi-
lom.

» Postujte napomene u ovom poglav-
lju i napomene pod naslovom ,Stra-
Znje stranice” (vidi stranicu 92) te
pod naslovom ,Naginjanje korita“ (vi-
di stranicu 209).

» Postujte napomene u poglavlju
~RAD".

A OPASNOST OD NEZGODE!

VoZnja s otvorenom i neosiguranom
straZznjom stranicom u cestovnom pro-
metu nije dopustena. Poklopac stra-
Znje stranice moZe se otvoriti, pa teret
moZze ispasti i dovesti do nezgoda u
prometu iza vas.

P Prije pocetka voznje zatvorite sve
zaporne mehanizme na straznjoj
stranici.

» Prilikom preuzimanja vozila, prije
svakog utovara i nakon svakog nagi-
njanja korita provjerite ispravno za-
tvaranje poklopca straznje stranice i
zapornog mehanizma straznje stra-
nice.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Zaporni mehanizam straznje stranice

A OPASNOST OD NEZGODE!

Zaporni mehanizam podlijeZze poseb-
nim propisima za odrZavanije.

» Postujte napomene u poglavlju
,ODRZAVANJE, NJEGA" kako biste
sprijecili oSte¢enja na straznjoj stra-
nici i zapornom mehanizmu.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Zbog pritiska tereta straznja je stranica
napregnuta.

P Prije deblokiranja straZnje stranice
otvorite dodatne zatezne zatvarace*
(vidi stranicu 109).

CHMI'IZ*
CARGOBULL

Automatsko-mehaniéki zaporni me-
hanizam s kukama*

Kiper poluprikolice s vise¢im poklopcem
bez Zlijeba za Zitarice imaju automatsko-
mehanicki zaporni mehanizam s kukama.

StraZnja stranica se, ovisno o opremi, 0si-
gurava dvjema do Cetirima zapornim kuka-
ma.

Prilikom naginjanja korita zaporne kuke
otvaraju se automatski. Nakon Sto se korito
potpuno spusti, zaporni mehanizam zatva-
ra se samostalno.

Automatsko-mehanicki zaporni mehani-
zam aktivira se polugom na dnu Korita. Pri-
likom naginjanja korita oslobada se
aktivacijska rucica. Zaporni mehanizam se
otvara.

Ako vaSa poluprikolica ima ,Mehani-
zam za dozirano razastiranje materi-
jala** (vidi stranicu 123), treba ga
otvoriti prije naginjanja korita otvoriti
ako nije predvidena dozirana raspo-
djela sipkog tereta.

NADOGRADNJA

A OPASNOST OD NEZGODE!

S vremenom mozZze biti potrebno
naknadno namjestanje automatskog
zapornog mehanizma.

P Svaki mjesec provjeravajte nalijezu li
zaporne kuke sigurno na straznju
stranicu kada je korito spusteno.

» NamjesStanje zapornog mehanizma
povjerite servisnom partneru podu-
zec¢a Schmitz Cargobull.

@ Materijalne Stete!

Ostaci sipkog tereta mogu oStetiti
zaporni mehanizam i umanijiti njegovu
funkciju.

P Prije spuStanja samoistovarnog kori-
ta uvjerite se da u podrucju zapornih
kuka, Zlijeba i straznje stranice nema
ostataka sipkog tereta.



NADOGRADNJA

Automatsko-mehaniéki zaporni me-
hanizam s kukama i funkcijom bloki-
ranja*

Kiper poluprikolice s vise¢im poklopcem sa
Zlijebom za zitarice imaju automatsko-me-
hani€ki zaporni mehanizam s kukama i
funkcijom blokade.

Straznja stranica se, ovisno o opremi, 0si-
gurava dvjema do Cetirima zapornim kuka-
ma.

Zaporni mehanizam s €etiri kuke

1 Zaporna kuka
2 Blokada automatsko-mehani¢kog zapornog
mehanizma*

Zaporni mehanizam straznje stranice

Prilikom naginjanja korita s otvorenim kril-
nim vratima dvokrilnih kombiniranih vrata i
za istovar tereta pomocu funkcije Zlijeba za
Zitarice zaporni mehanizam treba blokirati.

Blokada (2) zapornog mehanizma nalazi
se s lijeve i desne strane straznjeg dijela
vozila. Za blokiranje/deblokiranje automat-
skog zapornog mehanizma uvijek aktiviraj-
te desnu i lijevu blokadu.

@ Materijalne Stete!

Automatski zaporni mehanizam moze
se oStetiti ako pokusSate istovarivati
preko viseceg poklopca dok je auto-
matski zaporni mehanizam blokiran.

P Prije istovara preko vise¢eg poklop-
ca provjerite je li automatski zaporni
mehanizam blokiran.

Blokada automatsko-mehaniékog zapornog
mehanizma s kukama, deblokirana

- 11135-01

Blokada automatsko-mehaniékog zapornog
mehanizma s kukama, blokirana

SCHMITZ
CARGOBULL



Zaporni mehanizam straznje stranice

Blokiranje zapornog mehanizma

Preduvjet:
Korito je prazno i potpuno spusteno, stra-
Znja stranica je zatvorena.

P Rucicu podignite iz blokade na vanjskoj
strani vozila.

» Rudicu gurnite u smjeru unutarnje strane
vozila.

P Spustite rucicu u blokadu na unutarnjoj
strani vozila.

P Postupak ponovite na drugoj strani vozi-
la.

Deblokiranje automatskog zapornog meha-

A OPASNOST OD NEZGODE!

nizma

Preduvijet:
Korito je potpuno spusteno.

P Rugicu podignite iz blokade na unutar-
njoj strani vozila.

P Rugicu gurnite u smjeru vanjske strane
vozila.

P Rugicu spustite u blokadu na vanjskoj
strani vozila.
P Postupak ponovite na drugoj strani vozi-
la.

SCHMITZ
CARGOBULL

S vremenom moze biti potrebno
naknadno namjestanje automatskog
zapornog mehanizma.

» Svaki mjesec provjeravajte nalijezu li
zaporne kuke sigurno na straznju
stranicu kada je korito spusteno.

» Namjestanje zapornog mehanizma
povjerite servisnom partneru podu-
zeca Schmitz Cargobull.

@ Materijalne Stete!

Ostaci sipkog tereta mogu ostetiti
zaporni mehanizam i umanijiti njegovu
funkciju.

» Prije spustanja samoistovarnog kori-
ta uvjerite se da u podrucju zapornih
kuka, Zlijeba i straznje stranice nema
ostataka sipkog tereta.

NADOGRADNJA

Pneumatski zaporni mehanizam s
kukom*

Kiper poluprikolice poduzeéa Schmitz Car-
gobull, ovisno o opremi, imaju pneumatski
zaporni mehanizam s kukom.

Pneumatski zaporni mehanizam s kukom
deblokira (UNLOCK) se i blokira (LOCK) na
upravljac¢koj konzoli ,Vozilo“ pomocu
upravljacke jedinice ,Pneumatski zaporni
mehanizam straZnje stranice".

Upravljaéka konzola , Vozilo*

1 Upravljacka jedinica ,Pneumatski zaporni
mehanizam s kukom*
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F N

ﬁ ® LOCK
B S e

11098-01

Uklopni poloZaji okretnog gumba
pneumatskog zapornog mehanizma straznje
stranice

LOCK
Zaporni mehanizam je blokiran. Zaporne
kuke tijekom naginjanja korita ostaju zatvo-
rene.

UNLOCK
Zaporni mehanizam je deblokiran. Zaporne
kuke se otvaraju/zatvaraju pri kutu naginja-
nja od cca. 2°.

Pneumatski zaporni mehanizam povezan
je s kutom naginjanja samoistovarnog kori-
ta. Kod kuta naginjanja od 2° zaporne se
kuke otvaraju/zatvaraju ako je pneumatski
zaporni mehanizam deblokiran na okretnoj
sklopki upravljacke jedinice.

102

Zaporni mehanizam straZznje stranice

Deblokirajte (UNLOCK) pneumatski zapor-
ni mehanizam u slu¢aju istovara preko vi-
seceg poklopca, a priistovaru preko Zlijeba
za Zzitarice ili pri naginjanju korita s otvore-
nim krilnim vratima dvokrilnih kombiniranih
vrata pneumatski zaporni mehanizam mora
biti blokiran (LOCK).

Vodite racuna o nacinu rada prilikom uprav-
ljanja odredenom varijantom straZznje stra-
nice.

@ Materijalne Stete!

Pazite na ispravan uklopni poloZaj.

» Prije naginjanja korita uvjerite se da
se sklopka (1) nalazi u potrebnom
polozaju (LOCK/UNLOCK).

» Blokirajte pneumatski zaporni meha-
nizam prije pocetka voznje (uklopni
polozaj ,LOCK")

A OPASNOST PO ZIVOT!

Ako se sklopka pneumatskog zapor-
nog mehanizma u nagnutom poloZaju
stavi u polozaj ,UNLOCK", zaporne
kuke odmah ¢e se deblokirati neovisno
o0 stanju natovarenosti. Zbog pritiska
tereta straznja stranica nekontrolirano
¢e odskociti.
P Prije aktiviranja sklopke uvjerite se
da u opasnom podru¢ju nema ljudi
niti predmeta.

Otvaranje pneumatskog zapornog meha-
nizma straznje stranice pri natovarenom
koritu

Preduvijet:
Korito je spusteno.

» Sklopku (1) stavite u vodoravni poloZaj
(uklopni poloZaj ,UNLOCK®).

» Podignite korito pomocu ventila za po-
kretanje naginjanja.

D> Kod kuta naginjanja od 2° otvaraju se
zaporne kuke i oslobadaju straznju
stranicu.

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Zaporni mehanizam straznje stranice

Otvaranje pneumatskog zapornog meha-
nizma straznje stranice pri nagnutom koritu

Preduvjet:
Korito je prazno odn. prazni se preko Zlije-
ba za Zitarice (praZnjenje ostataka).

P Pobrinite se za to da u opasnom podrué-
ju ne bude ljudi niti predmeta (pokrajiiza
straznje stranice).

P Pazite na to da ima dovoljno slobodnog
prostora za zakretanje straznje stranice.

I Prilikom otvaranja pneumatskog za-
pornog mehanizma u nagnutom stanju
treba biti posebno oprezan.

P Sklopku (1) stavite u vodoravni poloZaj
(uklopni polozaj ,UNLOCK®).

> Zaporne se kuke otvaraju i oslobada-
ju straZnju stranicu.

D> Zbog pritiska tereta straznja stranica
moZze naglo odskociti.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Blokiranje pneumatskog zapornog meha-
nizma straznje stranice

Preduvjet:
Korito je spusteno.

P Sklopku (1) stavite u okomiti poloZaj
(uklopni polozaj ,,LOCK").

» Podignite korito pomoéu ventila za po-
kretanje naginjanja.

> Zaporni mehanizam ostaje zatvoren.

Zatvaranje pneumatskog zapornog meha-
nizma straznje stranice

P Potpuno spustite korito pomocu ventila
za pokretanje naginjanja.

P Sklopku (1) stavite u okomiti poloZaj
(uklopni poloZaj ,LOCK")

> Zaporne kuke se zatvaraju.

P Uvjerite se da zaporne kuke potpuno za-
tvaraju straznju stranicu.

NADOGRADNJA

Hidrauli€ki zaporni mehanizam stra-
Znje stranice*

Boéna zaporna kuka straznje stranice:
blokirana

Hidrauli¢ka straZnja stranica zatvara se po-
mocu bo¢no smjestenih zapornih kuka. Za-
porne kuke uglavljuju se na svornjacima na
bo¢noj stranici.

Hidraulicka straZnja stranica otvara se i za-
tvara hidrauli¢kim cilindrima. Oni se nalaze
s desne i lijeve strane na kraju boénih stra-
nica.
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Otvaranje hidrauli¢kog zapornog mehaniz-
ma straznje stranice

A OPASNOST PO ZIVOT!

StraZnja stranica otvara se ovisno o
dosegnutom kutu naginjanja korita i
odabranom nacinu rada hidraulicke
straznje stranice.

P Prije prvog utovara i prije prvog nagi-
njanja korita upoznajte se sa svojim
vozilom.

P Postujte napomene i opise funkcija
za pojedine nacine rada pod naslo-
vom ,Radovi s hidrauli¢kim poklop-
cem straznje stranice** od
stranice 214.

Zaporni mehanizam straznje stranice

Boéna zaporna kuka straznje stranice:
deblokirana

Zatvaranje hidrauli¢kog zapornog meha-

nizma straznje stranice

» Potpuno spustite korito pomoéu ventila
za pokretanje naginjanja.

> Kontrolno svjetlo na upravljackoj jedi-
nici ,Hidrauli¢ka straZnja stranica“ po-

¢inje svijetliti. -> Hidrauliéka
straznja stranica moZe se zatvoriti
ruéno.

» Za zatvaranje straznje stranice ventil za

pokretanje naginjanja i dalje drzite u po-

loZaju ,SPUSTANJE" i istodobno priti-
shite tipku koja je naknadno ugradena u

vozacku kabinu sve dok straznja strani-
ca ne bude potpuno zatvorena i zaklju-
¢ana.

Ako na vaSem tegljacu nije naknadno
ugradena tipka u vozackoj kabini, za ak-
tiviranje tipke na upravljackoj jedinici po-
trebna je joS jedna osoba.

> StraZnja stranica zatvara se sve dok
je tipka pritisnuta. Cim se tipka pusti,
pomicanje straznje stranice se zau-
stavlja.

Uvijerite se da su bo€ne zaporne kuke na

straznjoj stranici zabravljene u svornja-
cimal

@ Materijalne Stete!

Ako se straznja stranica zatvori pri pre-
velikom kutu naginjanja, postoji opa-
snost da se bo¢ne zaporne kuke ne
zabrave.

» Ponovno podignite korito, otvorite
straznju stranicu i ponovite spusta-
nje i zatvaranje.

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Zaporni mehanizam straznje stranice

A OPASNOST!

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ako se radi o greski funkcije hidrau-
licke straZnje stranice, trepce kontrolno
svjetlo (2).

» Hidraulickom straznjom stranicom

viSe se ne moze rukovati. Radi otkla-

njanja pogreske obratite se ovlaste-
noj servisnoj radionici proizvodaca
Schmitz Cargobull.

Zaporni mehanizam s okretnom Sip-

kom*

Vozila s krilnim vratima, ovisno o opremi
vozila, imaju zaporni mehanizam s okret-

nom Sipkom. Zaporni mehanizam s okret-
nom Sipkom nalazi se na straznjoj stranici.

Postujte i napomene pod naslovom ,Stra-

Znje stranice" na stranici 92.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Zaporni mehanizam s okretnom Sip-
kom moZzZe se otvoriti tijekom voZznje i
moze doci do gubitka tereta.

» Zatezne kuke (2) nakon zatvaranja
straznje stranice uvijek osigurajte
opruznim utikacima (1).

Ovisno o opremi vozila vaSe vozilo ima
jedan ili dva zaporna mehanizma s
okretnom Sipkom.

NADOGRADNJA

Primjer zapornog mehanizma s okretnom
Sipkom kod aluminijskih sanduéastih korita
s okvirom za ceradu iznad vrata

1 Opruzni utikac¢
Zatezna kuka
Zaporna rucica
Zaporna kuka gore
Zaporna kuka dolje

abwiN

Vozila s okvirom za ceradu iznad vrata na
obama krilnim vratima imaju zasebni zatva-
ra€ s okretnom Sipkom. Okvir za ceradu
iznad vrata stabilizira bo¢ne stranice. Po-
Stujte i napomene na stranici 114.
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Primjer zapornog mehanizma s okretnom
Sipkom kod ¢€eliénih oblih korita (bez okvira
za ceradu iznad vrata)

A s wWwN P

Opruzni utika¢
Zatezna kuka
Zaporna rugica
Zaporna kuka gore
Zaporna kuka dolje

Vozila bez okvira za ceradu iznad vrata
imaju zatvara€ s okretnom Sipkom na lije-
vim krilnim vratima. Gornja zaporna kuka
istodobno stabilizira bo¢ne stranice.

Zaporni mehanizam straznje stranice

Vodite rac¢una o redoslijedu prilikom
otvaranja i zatvaranja krilnih vrata.

» Uvijek najprije otvarajte lijeva vrata.

» Uvijek najprije zatvarajte desna vra-
ta.

Otvaranje zapornog mehanizma s okret-
nom Sipkom

» Uklonite opruzni utika¢ (1).

Kod straznjih stranica s dva zaporna
mehanizma s okretnom Sipkom pocnite
s lijevim vratima.

» Otpustite zateznu kuku (2) i otvorite za-

pornu rucicu (3).

Ako se zatezna kuka teSko pokrece,
moze se otvoriti udarcem ¢ekiéa.

! Opasnost od ozljede!

Zbog pritiska tereta vrata su napregnuta.

[> Otvaraju se gornja (4) i donja (5) za-
porna kuka.

Kod vozila opremljenih sigurnosnim za-
pornim mehanizmom s bo¢nim rukova-

njem, vrata ostaju zatvorena. Da histe
otvorili vrata, otvorite sigurnosni zaporni
mehanizam s bo¢nim rukovanjem kao
Sto je opisano na stranici 107.

» Vrata osigurajte sigurnosnim lancem (vi-
di ,Osigurag vrata* na stranici 114).

Kako biste sprijecili oSte¢enja na bo¢noj
stranici, preporuc¢ujemo da zapornu
rucicu (3) opet zabravite u zateznu
kuku (2).

Zatvaranje zapornog mehanizma s okret-
nom Sipkom

» Zaporni mehanizam s okretnom Sipkom
zatvara se obrnutim redoslijedom.

» Pazite da se gornja (4) i donja (5) zapor-
na kuka ispravno uglave.

» Sigurnosni lanac prije pocetka voznje
stavite u poloZaj za voznju (vidi
stranicu 114).

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Zaporni mehanizam straznje stranice

Sigurnosni zaporni mehanizam s
boénim rukovanjem*

Vozila s dvokrilnim vratima bez visec¢e funk-
cije, ovisno o opremi vozila (aluminijsko ili
Celicno korito), imaju sigurnosni zaporni
mehanizam s bo&nim rukovanjem. Sigur-
nosni zaporni mehanizam s bo&nim ruko-
vanjem sprec€ava otvaranje vrata nakon
deblokiranja zatvarac¢a s okretnom Sipkom.

Upravljacka rucica sigurnosnog zapornog
mehanizma s bo¢nim rukovanjem nalazi se
na lijevoj strani vozila.

Prije otvaranja sigurnosnog zapornog me-
hanizma s bo¢nim rukovanjem treba otvori-
ti zaporni mehanizam s okretnom Sipkom
(vidi ,Zaporni mehanizam s okretnom Sip-
kom** na stranici 105).

SCHIVIITZ
CARGOBULL

A OPASNOST OD OZLJEPIVA-
NJA!

Prilikom otvaranja sigurnosnog zapor-
nog mehanizma s bo¢nim rukovanjem
krilna se vrata zbog pritiska tereta
mogu nekontrolirano otvoriti.

» Osigurajte da u podrucju zakretanja
krilnih vrata ne bude ljudi niti pred-
meta.

» Tijekom otvaranja zapornog meha-
nizma stojte uz kiper poluprikolicu, a
nikada u podrucju zakretanja krilnih
vrata.

» Zaporni mehanizam otvarajte s mak-
simalnim oprezom.

NADOGRADNJA

Izvedba kod aluminijskih sanduéastih
korita

Sigurnosni zaporni mehanizam s boénim
rukovanjem kod aluminijskih sanduéastih
korita; zaporni mehanizam je zatvoren i
osiguran

1 Upravljacka rugica
2 OpruZzni zasun

Upravljacka rucica (1) nalazi se na stra-
Znjoj strani vozila ispod dna korita.

Otvaranje zapornog mehanizma

Preduvijet:

Zaporni mehanizmi s okretnom Sipkom na
vratima straZznje stranice su otvoreni (vidi
stranicu 105).
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» Otpustite opruzni zasun (2) iz prednjeg
provrta (3).

» Rugicu (1) pomaknite unatrag.

> Zaporna kuka (5) se otvara, vrata su
deblokirana.

» Uglavite opruzni zasun (2) u strazniji
provrt (4) i osigurajte ga.

» Potpuno otvorite vrata i osigurajte ih si-
gurnosnim lancem (vidi stranicu 114).

Sigurnosni zaporni mehanizam s boénim
rukovanjem kod aluminijskih sanducastih
korita; zaporni mehanizam je otvoren,
neosiguran

3 Prednji provrt
4 Straznji provrt

Zaporni mehanizam straznje stranice

Zaporna kuka aluminijskog sanduéastog
korita; zaporni mehanizam je zatvoren

5 Zaporna kuka
6 Svornjak

Zatvaranje zapornog mehanizma

Preduvijet:

Vrata su zatvorena i osigurana zapornim
mehanizmom s okretnom Sipkom (vidi
stranicu 105).

» Opruzni zasun (2) oslobodite iz stra-
Znjeg provrta (4)

» Rugicu (1) pomaknite unaprijed.

I> Zaporna kuka (5) se zatvara.

» Pazite na to da zaporna kuka (5) obu-
hvaca svornjak (6).

» Opruzni zasun (2) uglavite u prednji
provrt (4) i osigurajte ga.
Izvedba kod €eliénih oblih korita

Upravljacka rucica (1) nalazi se s bo¢ne
strane na straznjem dijelu vozila.

Sigurnosni zaporni mehanizam s bo€nim
rukovanjem kod €eli€énih oblih korita;
zaporni mehanizam je zatvoren

1 Upravljacka rugica, izvlaéiva
2 Zaporna kuka

SCHMITZ
CARGOBULL



Zaporni mehanizam straznje stranice

Otvaranje zapornog mehanizma

Preduvjet:

Zaporni mehanizam s okretnom Sipkom na
vratima straznje stranice je otvoren (vidi
stranicu 105).

P Upravljacku rugicu (1) izvucite prema
gore.

P Upravljacku rucicu (1) pomaknite u
smjeru voznje.

> Zaporna kuka (2) se otvara.

P Potpuno otvorite vrata i osigurajte ih si-
gurnosnim lancem (vidi stranicu 114).

Zatvaranje zapornog mehanizma

Preduvjet:

Vrata su zatvorena i osigurana zapornim
mehanizmom s okretnom Sipkom (vidi
stranicu 105).

P Upravljacku rucicu (1) pomaknite u
smjeru suprotnom od smjera voznje.

> Zaporne kuke (2) zatvaraju se i pot-
puno zatvaraju straznju stranicu.

P Uvijerite se da zaporne kuke potpuno za-
tvaraju straznju stranicu!

SCHIVIITZ
CARGOBULL

» Ugurajte upravljacku rucicu (1).

Dodatni zatezni zatvaraci*

Ovisno o izvedbi korita vaSa kiper polupri-
kolica dodatno je opremljena parovima za-
teznih zatvaraca.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Zbog pritiska tereta straznja je stranica
napregnuta.

» Dodatne zatezne zatvaraée otvorite
ovisno o funkciji straZnje stranice.

» Vodite racuna u pritisku tereta.

NADOGRADNJA

L
11148-01

Zatvoreni zatezni zatvaraé (polozaj za
voZnju)

Otvaranje zateznog zatvaraca

P Otpustite zateznu maticu (2).

> Po potrebi koristite prikladna poma-
gala.

P Zatezni zatvara¢ boc¢no izvucite iz
konzole (1).

P Zatezni zatvarac¢ osigurajte u pridrznoj
opruzi (3).

P Lagano pritegnite zateznu maticu (2).
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NADOGRADNJA Zaporni mehanizam straznje stranice

Zatvaranje zateznog zatvaraca

. . i § |
P Otpustite zateznu maticu (2). @ Materijalne Stete!

P Zatezni zatvarac protiv otpora izvucite Zatezni zatvaraci dio su zapornog
prema gore iz pridrzne opruge (3). mehanizma straznje stranice.
P Zatezni zatvara¢ umetnite u konzolu (1). » Prije pocetka voznje i prije istovara

preko Zlijeba za Zitarice zatvorite do-

3 » Pritegnite zateznu maticu (2). daine zatezne zatvarage

D> Po potrebi koristite prikladna poma-
gala.

Otvoreni zatezni zatvaraé

1) Konzola
2) Zatezna matica s osiguracem od gubitka
3) Pridrzna opruga
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Oprema korita NADOGRADNJA

Oprema korita

Ovisno o opremi vozila va$a kiper polupri- B Unutarnja rasvjeta korita* (vidi Pozicioner korita
kolica ima aluminijsko korito ili ¢eli¢no kori- stranicu 117)
to. B Unutarnja kamera korita* (vidi
stranicu 117)
@ iiaine & | B Toplinska izolacija* (vidi stranicu 118)
Materijalne stetel m Plastiéna obloga korita* (vidi
stranicu 120)
B Pneumatski vibrator s valjcima*(vidi
stranicu 122)

PogresSan teret i pogresno rukovanje
dovode do oSteéenja samoistovarnog

iz B Bocni deflektori* (vidi stranicu 123)
» U svoju kiper poluprikolicu utovarujte B Rucka na straznjoj stranici* (vidi
samo teret prikladan za korito! Po- stranicu 123)
Stujte napomene pod naslovom B Mehanizam za dozirano razastiranje
~Upotreba korita“ na stranici 198. materijala* (vidi stranicu 123)

) Pozicioner korita (prikaz €eliénog oblog
» Postujte napomene za opremu mon- korita)

tiranu na vaSem vozilu. .
@ Materijalne Stete!

Oprema korita ovisi 0 namjeni. Moguce su Sva oprema montirana na korito uvijek @ Materijalne.étete!

sledece izvedbe: mora biti spremna i sigurna za rad. Nakon svakog naginjanja korita provje-

m Pozicioner korita (vidi stranicu 111) » Redovito provjeravaijte funkciju, évr- rite ispravnost pozicionera korita.

[ | P(.)zllmone.r poklopca straznje stranice* sti dosjed i odtecenja na opremi > . iii o%ted - K
(vidi stranicu 112) montiranoj na vozilu. Savijene ili oStecene pozicionere ko-

W Zatezni lanci* (vidi stranicu 112) rita treba odmah zamijeniti.

m  Okvir za ceradu iznad vrata* (vidi
stranicu 114)

B Osigurac vrata* (vidi stranicu 114)

B Zlijeb za Zitarice* (vidi stranicu 115)
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NADOGRADNJA Oprema korita

Pozicioner poklopca straZznje strani-

112

ce*

Pozicioner poklopca straznje stranice

1 Pozicioner boc¢ne stranice
2 Pozicioner straznje stranice

Pozicioneri na poklopcu straznje stranice
upotrebljavaju se kod korita s dvostrukim
samonamjestivim leZajem.

Prilikom zatvaranja poklopca straznje stra-

nice pozicioner spre¢ava pomicanje stra-
Znje stranice prema gore i u stranu.

@ Materijalne Stete!

Treba redovito provjeravati jesu li pozi-
cioneri poklopca straznje stranice oSte-
¢eni.

» Redovito provjeravajte stanje pozici-
onera. U slucaju oSteéenja i defor-
macije pozicioner treba odmah
zamijeniti.

P Pazite na to da straznja stranica pri-
likom zatvaranja klizi ispod pozicio-
nera.

Zatezni lanci*

Ovisno o opremi vozila vaSe samoistovar-
no korito izmedu boc¢nih stranica ima jedan
ili viSe zateznih lanaca.

Prilikom natovarivanja korita treba paziti da
zatezni lanci ne budu prelabavi niti prena-
pregnuti. PoStujte napomene za namjesta-
nje zateznog lanca na stranici 113.

@ Materijalne Stete!

Prilikom natovarivanja samoistovar-

nog korita s neispravno zategnutim

zateznim lancima odn. bez zateznih

lanaca istovarno korito moze se oSte-

titi.

P Prije svakog utovara provijerite jesu li
zatezni lanci ispravno namjesteni (vi-
di stranicu 113).

P Kad je natovarena, vasa kiper polu-
prikolica smije raditi samo s montira-
nim zateznim lancima.

P Ostecene zatezne lance prije sljede-
¢eg utovara treba zamijeniti novima.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Pod utjecajem sile (npr. Zlica bagera)
zatezni lanac moze puknuti i ozlijediti
ljude.

» Prilikom utovara i istovara pazite da
ne oStetite zatezne lance.

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Oprema korita

@ Materijalne Stete!

Teret ne smije strsati preko zateznog
lanca kako se zatezni lanac ne bi oSte-
tio prilikom naginjanja korita.

» Nakon utovara provjerite razinu pu-
njenja samoistovarnog korita.

Ispravno zategnuti zatezni lanac

1 Zatezna brava

2 ZamiSljena horizontala

3 Prostor izmedu zateznog lanca i zamisljene
horizontale, potrebna mjera: 10 mm do 20
mm

SCHMITZ

CARGOBULL

PodeSavanje zateznih lanaca

Zatezni lanci u pravilu se namjeStaju bez
tereta.

P Okrenite zateznu bravu (1) sve dok se
ne postigne potrebna mjera (3) od 10
mm do 20 mm.

Navedena mjera odnosi se na sredinu
zateznog lanca.

Mjera od sredine zateznog lanca do
zamisljene horizontale:
10 mm do najviSe 20 mm.

@ Materijalne Stete!

Kako biste sprijecili oSte¢enja na
samoistovarnom koritu, zatezni lanci
ne smiju biti prelabavi niti prenapre-
gnuti.

» Provjerite zategnutost zateznog lan-
ca i namjestite potrebnu mjeru od
10 ... 20 mm pomocu zatezne brave.

NADOGRADNJA

Utovar nije dopusten!
Zatezni lanac nije dovoljno zategnut.

Utovar nije dopusten!
Zatezni lanac je prejako zategnut.
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Okvir za ceradu iznad vrata*

Ovisno o opremi aluminijsko sanducasto
korito ima okvir za ceradu iznad vrata.

Radi utovara ili istovara kiper poluprikolice
mozda ¢ete morati otvoriti okvir za ceradu
iznad vrata.

Okvir za ceradu iznad vrata

1 Okvir za ceradu iznad vrata
2 Zatezni remen
3 Sigurnosni svornjak

Otvaranje okvira za ceradu iznad vrata

Preduvjet:
Boc¢ne stranice nisu pod pritiskom tereta.

» Otvorite krilna vrata (vidi ,Zaporni meha-
nizam s okretnom Sipkom** na
stranici 105).

» Uklonite sigurnosni svornjak (3) na Sarki
okvira za ceradu iznad vrata.

» Otvorite zatezni remen (2) pomocu zate-
zne Cegrtaljke na vanjskoj strani okvira
za ceradu iznad vrata.

» Okvir za ceradu zakrenite u stranu.

» Vrata osigurajte sigurnosnim lancem (vi-
di ,Osigura¢ vrata*“ na stranici 114).

Zatvaranje okvira za ceradu iznad vrata

» Okvir za ceradu iznad vrata zatvara se
obrnutim redoslijedom.

P Pazite da se sigurnosni svornjak uglavi s
osiguraéem za spre€avanje od zakreta-
nja.

Oprema korita

Osiguraé vrata*

Straznje stranice s krilnim vratima imaju
osigurace vrata.

Vrata nakon otvaranja pri¢vrstite sigurno-
snim lancem kako biste sprijecili da se ne-
hotiéno zalupe.

Prije pocCetka voznje provjerite da se sigur-
nosni lanac nalazi u poloZaju za voznju
kako biste sprijecili oSte¢enja.

Sigurnosni lanac u polozZaju za voznju

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Oprema korita

11138-01

Osiguravanje vrata sigurnosnim lancem

1 Sigurnosna kuka na vratima straznje stra-
nice

A OPASNOST OD OZLJEDIVA-
NJA!

Otvorena, neosigurana vrata mogu
predstavljati veliku opasnost.

» Otvorena vrata uvijek osigurajte si-
gurnosnim lancem.

» Odmah zamijenite sigurnosne ele-
mente ako su oStecéeni.

scumnz*
CARGOBULL

Zlijeb za Zitarice*

Za razli¢ite varijante straznje stranice do-

stupne su sljedece verzije Zlijeba za Zzitari-

ce:

B jedan Zlijeb za zitarice u sredini
B dva simetri¢no postavljena Zlijeba za
Zitarice

Zlijeb za Zitarice, zatvoren (prikazan je Zlijeb
za zitarice u sredini)

1 Zlijeb za Zitarice
2 Konusna drska
3  Rucica

NADOGRADNJA

A OPASNOST OD NEZGODE!

Tijekom istovara putem Zlijeba za Zita-
rice straZznja stranica ostaje zatvorena.

P Prije upotrebe Zlijeba za Zitarice vo-
dite racuna o informacijama pod na-
slovom ,Straznje stranice” na
stranici 92 i informacijama pod na-
slovom ,Zaporni mehanizam stra-
Znje stranice” od stranice 98.

@ Materijalne Stete!

Ako je kut naginjanja prevelik, teret
moze skliznuti preko straznje stranice.

P Kut naginjanja treba odabrati tako da
sipki teret moze izlaziti kontrolirano.
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@ Materijalne Stete!

Zlijeb za Zitarice moZe se oStetiti ako
pokuSate istovariti rasuti teret velikog
zrna ili koji se ne rasipa.

» Preko Zlijeba za Zitarice istovarujte
samo sipki teret.

A OPASNOST OD NEZGODE!

VoZnja s otvorenim Zljebovima za Zita-
rice nije dopustena.

P Uvijerite se prije pocetka voznje da
su Zljebovi za Zitarice ispravno za-
tvoreni i osigurani.

@ Materijalne Stete!

Ako se Zlijeb za zitarice ne upotre-
bljava duze vrileme, moze mu se sma-
njiti funkcionalnost.

» Zlijeb za Zitarice redovito otvarajte i
zatvarajte kako biste osigurali njego-
vu funkcionalnost.

Za postavljanje ispusnog lijevka na Zli-
jeb za Zzitarice po
Stujte napomene na stranici 169.

Rukovanje Zlijebom za zitarice

#—JS
— 11152-01

Zlijeb za Zitarice, otvoren (prikazan je Zlijeb
za Zitarice u sredini)

2 Konusna drska
3  Rucica

Otvaranje Zlijeba za Zitarice
» Konusnu drsku (2) otpustite okretanjem.

Oprema korita

» Rucicu (3) povucite prema dolje do gra-
nicnika.

> Zlijeb za Zitarice potpuno se otvara.

» Drzite rucicu (3) dok drugom rukom za-
vréete konusnu drsku (2).

A OPASNOST OD OZLJEBIVA-
NJA!

Ako pustite rucicu (3) dok konusna
drSka (2) nije osigurana, postoji opa-
snost od ozljeda. Zlijeb za Zitarice
pada velikom brzinom.

» Ne stavljajte ruke u otvor Zlijeba za
Zitarice.
» Konusnu drsku (2) za osiguravanje

Zlijeba za zitarice uvijek ¢vrsto zate-
gnite.

Zatvaranje Zlijeba za Zitarice

» Okretanjem jednom rukom oslobodite
konusnu drsku (2), dok drugom rukom
drzite rucicu (3).

» Podizite rudicu (3) sve dok se Zlijeb za
Zitarice (1) potpuno ne zatvori.

SCHMITZ‘
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Oprema korita

P Pritegnite konusnu drsku (2).

@ Materijalne Stete!

Ako je zZlijeb za zitarice otvoren, ali nije

osiguran, teret se tijekom voznje moze

izgubiti.

P Prije utovara i pocetka voznje provje-
rite je li zlijeb za Zzitarice potpuno za-
tvoren i osiguran konusnom drSkom.

Unutarnja rasvjeta korita*

Ovisno o opremi vase samoistovarno Korito
ima unutarnju rasvjetu.

11088-01

Unutarnja rasvjeta korita

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Rasvjeta se moZe ukljucivati pomocu za-
sebne sklopke na drzacu za svjetlo/zrak.

Raspored pinova: PIN 9 (D+)
Postujte i napomene pod naslovom
.Raspored priklju¢aka“ na stranici 270.

Zasebna sklopka unutarnje rasvjete korita na
drzaéu za svjetlo/zrak

NADOGRADNJA

Unutarnja kamera korita*

Ovisno o opremi vaSe samoistovarno korito
ima unutarnju kameru.

1 Zasebna uti¢nica na drZzacu za svjetlo/zrak

Kamera se na struju spaja preko zasebne
utinice na drzacu za svjetlo/zrak. Veza s
teglja¢em uspostavlja se preko spiralnog
fleksibilnog kabela.

Dok vozilo miruje, slika se prenosi preko re-
produkcijskog uredaja u tegljacu.
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Toplinska izolacija*

Kiper poluprikolice s toplinskom izolacijom
samoistovarnog korita prikladne su za tran-
sport smjese asfalta.

@ Materijalne Stete!

Korita s toplinskom izolacijom konstrui-
rana su za smjese asfalt s maksimal-
nim temperaturama do 200 °C.

P ViSe temperature mogu dovesti do
oStec¢enja vasSe kiper poluprikolice i
nisu dopustene.

@ Materijalne Stete!

Vrudi teret se brzo hladi.

» Pokrov korita svakako do samog
istovara drzite zatvorenim kako biste
sprijecili brzi pad temperature.

Izolacijski sloj

Korita vaSe kiper poluprikolice, ovisno o
opremi, imaju fiksno montiranu toplinsku
izolaciju.

Toplinska izolacija montirana je na dno,
boc¢ne stranice te prednju i straznju strani-
cu.

Aluminijsko sanduéasto korito

11102-01

Aluminijsko sanduéasto korito, s toplinskom
izolacijom

Izolacijski sloj aluminijskog sanducastog
korita nalazi se na prednjoj stranici i bo¢nim
stranicama u unutrasnjosti korita, na dnu i

na straznjoj stranici s vanjske strane korita.

Zbog toplinskog opterec¢enja koje
nastaje tijekom rada u podnom dijelu
moze doci do stvaranja valova. To nije
tehnicki nedostatak.

Oprema korita

Celiéno oblo korito

11103-01
Celiéno oblo korito, s toplinskom izolacijom

Izolacijski sloj €elicnog oblog korita na dnu,
bo&nim stranicama i poklopcu straznje stra-
nice nalazi se na vanjskoj strani ¢eli¢nog
korita i pokriven je pokrovnim slojem od
tankog lima. Na prednjoj stranici nalazi se
izolacijski sloj u unutrasnjosti ¢eli¢nog kori-
ta i pokriven je 4 mm debelim ¢eli¢nim li-
mom.

Napomena o utovaru

Osigurajte ravnomjernu raspodjelu tereta u
utovarnom prostoru.

Mjerne otvore treba prekriti kako bi se dobili
odgovarajuci rezultati mjerenja.

SCHMITZ‘
CARGOBULL
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Ruéno mjerenje temperature

Korita s toplinskom izolacijom imaju Cetiri
revizijska otvora (mjerna otvora), po dva na
svakoj bo€noj stranici.

Preko revizijskih otvora na bo¢nim strani-
cama mozete doé¢i do mjernih otvora za
ruéno mjerenje temperature tereta

10827-01

Poklopac revizijskog otvora

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

10828-01

1 Cep mjernog otvora
2 Priprema za mjernu tehniku

P Otvorite poklopac revizijskog otvora
okretanjem u smjeru suprotnom od
smjera kazaljke na satu.

P Otvorite ¢ep mjernog otvora (1) okreta-
njem u smjeru suprothom od smjera ka-
zaljke na satu.

> Sad imate direktan pristup teretu i
temperaturu mozete izmjeriti pomocu
mjerne sonde.

Postujte uputu za uporabu mjerne son-
de!

NADOGRADNJA

A OPASNOST OD OZLJEPIVA-
NJA!

Teret moze imati temperature i do
200 °C. Teret grije mjerne otvore.

P Nosite prikladne rukavice kako biste
izbjegli ozljede.

@ Materijalne Stete!

Revizijske otvore i mjerne otvore treba
otvarati samo za mjerenje temperature
odn. za odrZavanje i kontrolu.

P Otvore uvijek drzite zatvorenima.
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NADOGRADNJA

@ Materijalne Stete!

Postoji opasnost od izlaska tekuéeg
tereta iz mjernog otvora. Poklopac
mjernog otvora zatvorite neposredno
nakon mjerenja.

» Uklonite eventualno iscurjeli teret
kako biste sprijecili oSte¢enja navo-
ja.

P Ocistite navoj
mjernih otvora i navoj revizijskih
otvora nakon svakog mjerenja tem-
perature kako biste sprijecili oStece-
nja navoja.

Nakon istovara

Nakon istovara iz provrta mjernih otvora
treba ukloniti sve ostatke tereta kako bi se
sprijecilo zacepljenje.

@ Materijalne Stete!
Stvrdnuti ostaci tereta u provrtu mogu
dovesti do oStec¢enja mjerne sonde.

P Ostatke u provrtu nikad ne uklanjajte
mjernom sondom!

Plasti€éna obloga korita*

Ovisno o opremi vase aluminijsko sandu-
Casto korito ima plasti¢nu oblogu. Obojena
povrSina jasan je znak raspoznavanja pla-
sti¢ne obloge.

Unutarnja plasti¢na obloga Stiti tijelo korita
od troSenja nastalog trenjem sa sipkim te-
retom. Ona preuzima troSenje.

Zastitna plastiéna obloga dovodi do znacaj-
nog poboljSanja klizanja (klizno trenje) sip-
kog tereta. Prianjanje i smrzavanje tereta
znacajno se smanjuje. To omoguéuje ma-
nje kutove naginjanja i smanjuje rizik od
prevrtanja poluprikolice u stranu prilikom
naginjanja korita zbog neravhomjernog
istovara sipkog tereta.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Zbog poboljSanog klizanja sipki teret
vec i pri relativho malom kutu naginja-
nja mozZe isklizati iz korita.

» Prije naginjanja korita uvjerite se da
u podrucju istovara/rada nema ljudi
ni predmeta.

» Postujte i napomene pod naslovom
LUtovar i istovar” od stranice 203.

Oprema korita

Unutarnja obloga sastoji se od specijalnih
plasti¢nih ploc¢a koje se plivajuée polazu na
dno, prednju stranicu i bo€ne stranice. Pla-
sti€ne plo¢e su na mjestu spoja medusob-
no zavarene.

Na bo¢nim stranicama i prednjoj stranici
obloga korita se uglavljuje pokrovnim letva-
ma i Stiti se od ispadanja sipkog tereta.

Plasti¢na obloga dostupna je u dvije vari-
jante.

1. varijanta: obloga korita, cca. 300 mm
pokrova boéne i prednje stranice

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Oprema korita

2. varijanta: obloga korita, cca. 900 mm
pokrova boéne i prednje stranice

@ Materijalne Stete!

NADOGRADNJA

@ Materijalne Stete!

10727-01

Plasti¢na obloga i tijelo korita na tem-
peraturnim se promjenama razli¢ito
Sire. Zato je plasti¢na obloga vijcima
priévrS¢ena samo s prednje strane na
dnu i na prednjoj stranici.

» Dodatno pri¢vrScivanje obloge u sre-
dini i u straznjem dijelu korita nije do-
pusteno!

@ Materijalne Stete!

Stvaranjem brazda plasti¢nim plo¢ama
do kojeg dolazi tijekom rada smanjuje

se klizanje. Radi se o nhormalnom tro-

Senju, a ne o tehnickom nedostatku.

scumnz*
CARGOBULL

Tekuéi i sitni dijelovi sipkog tereta
mogu uci izmedu plasti¢ne obloge i
unutrasnjosti korita. To dovodi do koro-
diranja na materijalu korita i priévrsnim
elementima obloge.

» Redovito provjeravajte ima li oStece-
nja na unutarnjem i vanjskom dijelu
tijela korita.

» Dijelove sipkog teretaizmedu obloge
i dna treba redovito uklanjati.

Grubi i ostri sipki teret ima vece klizno
trenje i dovodi do jaceg stvaranja
brazda u plasti¢nim ploéama.

P Izbjegavajte grubi i ostri teret kako
ne bi doslo do oSteéenja obloge kori-
ta.

Ograni€éenja uporabe

Transport sljedeceg sipkog tereta uzrokuje
Stetu na tijelu korita odn. na plastiénoj oblo-
zi. Transport ovog sipkog tereta nije dopu-
Sten.

m  kemijski agresivne tvari

W sipki teret s temperaturom > 80 °C
(npr. smjesa asfalta)

B sipki teret s veli€¢inom zrna > 200 mmu
promjeru

Kemijski agresivne tvari mogu u krat-
kom vremenu jako oStetiti tijelo korita.
To moZe dovesti do prestanka funkcio-
nalnosti samoistovarnog korita.
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NADOGRADNJA

@ Materijalne Stete!

Ostecenu oblogu korita treba odmah
popraviti odn. zamijeniti.

» Redovito provodite vizualne kontrole
kako biste na vrijeme uocili oStece-
3 nja plastiéne obloge (vidi ,ODRZA-
VANJE, NJEGA" na stranici 252).

P Ako uocite oStec¢enja, odmah se
obratite servisnom partneru poduze-
¢a Schmitz Cargobull.

Pneumatski vibrator s valjcima*

Pneumatski vibrator s valjcima sluzi za
oslobadanje zalijepljenog ili smrznutog sip-
kog tereta s povrsine korita prilikom nagi-
njanja korita.

Na dno korita u prednjem dijelu na montaz-
ne plo¢e montirana su dva pneumatska vi-
bratora s valjcima. Vibratori s valjcima
opskrbljuju se preko zaliha zraka polupriko-
lice, a sluze za vibriranje dna korita.
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Oprema korita

Time se zalijepljeni ili smrznuti sipki teret
lakSe oslobada ¢im se korito podigne. Pne-
umatski vibrator s valjcima djeluje samo u
nagnutom stanju kad je kut naginjanja veci
od 2°.

Pneumatskim vibratorom s valjcima uprav-
lia se preko sklopke na upravljackoj konzo-
li.

Detaljnije informacije mozete dobiti od
proizvodaca sustava.

Pneumatski vibrator s valjcima na
aluminijskom sanduéastom koritu

Pneumatski vibrator s valjcima na éeliénom

Upravljaéka konzola
P J oblom koritu

1 Okretna sklopka ,Pneumatski vibrator s valj-
cima“

SCHMITZ
CARGOBULL



Oprema korita NADOGRADNJA

Mehanizam za dozirano razastiranje mate-
rijala sluzi za ravnomjeran istovar tereta,
primjerice za razastiranje Sljunka ili tucani-
ka.

Boéni deflektori*

Qvisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima deflektore na bo¢nim stranicama sa-

moistovarnog korita. ) ) o
Mehanizam za dozirano razastiranje mate-

rijala ograni¢ava otvor straznje stranice pri-
likom naginjanja korita. Time se ograni¢ava
izlazna koli¢ina sipkog tereta.

: Mehanizam za dozirano razastiranje mate-
rijala upotrebljavajte samo za sipki teret s
i 11276-01 yeli¢inama zrna manjim od 50 mm.

Rucka na straznjoj stranici

e

A OPASNOST OD PRIGNJECE- /\

NJA!

L ——

e <

Boéni deflektori

Kad se koristi rucka, postoji opasnost
Boéni deflektori prilikom utovara &tite pod- od prignjecenja.
rucje voznog postroja. » U procjep viseéeg poklopca ne stav-
Ruéka na straznjoj stranici* ljajte dijelove tijela.

Kiper poluprikolice s vise¢im poklopcem,

) LD TP S Mehanizam za dozirano razastiranje
ovisno o opremi, imaju ruéku na straznjoj

Mehanizam za dozirano razastiranje

stranici. materijala* materijala
QOvisno o opremi kiper poluprikolice s nalije-
Zucim vise¢im poklopcem mogu imati i me-
hanizam za dozirano razastiranje
materijala.
SCHMITZ 123

CARGOBULL



NADOGRADNJA

A OPASNOST PO ZIVOT!

Zbog pritiska tereta straznja je stranica
napregnuta.

» Mehanizam za dozirano razastiranje
materijala namjesta se kada je korito
spusteno, a straznja stranica blokira-
na.

» Prije deblokiranja straznje stranice
otvorite dodatne zatezne zatvarace
(vidi ,Dodatni zatezni zatvaraci* na
stranici 109).

@ Materijalne Stete!
Ako je kut naginjanja prevelik, teret
moze skliznuti preko straznje stranice.

» Kut naginjanja treba odabrati tako da
sipki teret moZze izlaziti kontrolirano.

@ Materijalne Stete!

Otvor straZznje stranice moze se reguli-
rati ¢lancima lanca.

P Pazite na to da obje strane mehaniz-
ma za dozirano razastiranje materi-
jala budu ravnomjerno namjestene
kako bi se sprijecila oSte¢enja stra-
Znje stranice.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Prilikom razastiranja sipkog tereta
hidrauli¢ki se cilindar zbog snaznog
ko€enja moZe oStetiti i eventualno pre-
lomiti.

» Vozite vrlo polagano i s maksimalnim
oprezom.

» Ne kocite naglo.

Oprema korita

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Krovovi/cerade*

Krovovi/cerade*

Krovovi Stite vas teret od atmosferskih utje-
caja. Osim toga krovovi sluze i za osigura-
nje tereta. Voznja s otvorenim krovom nije
dopustena.

A OPASNOST!

Zabranjeno je hodati po pokrovu korita.

Namatajuéa cerada*

QOvisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima namatajucu ceradu.

Namatajuéa cerada dostupna je u sljede-
¢im izvedbama:

B Standardna namatajuca cerada (vidi
stranicu 130)

B Dvodijelna namatajuc¢a cerada s
posebno dugackim srednjim remenom
za zatvaranje cerade* (vidi stranicu
131)

B Namatajuca cerada s brzozateznom
napravom* (vidi stranicu 132)

PoStujte i napomene o razli¢itim varijanta-
ma pri¢vrS¢ivanja od stranice 129.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Namatajuéa cerada, otvorena

1 Koljenasta rucica
2 Granic¢nici cerade

A OPASNOST OD NEZGODE!

Teret se tijekom voZnje moZe oslobo-
diti i uzrokovati teSke nezgode u pro-
metu iza vas.

P Teret prije pocetka voZnje ceradom
osigurajte tako da ne moze ispasti.

» Ceradu osigurajte svim priévrsnim
elementima.

NADOGRADNJA

@ Materijalne Stete!
Padaline (kiSa, snijeg, tu¢a) se mogu
nakupiti na ceradi i oStetiti krov.

» Vozilo se ne smije dulje vrijeme zau-
stavljati sa zatvorenom ceradom
(npr. preko vikenda ili no¢i).

» Otvorite krov kad odlazete vozilo i
ako se mogu predvidjeti padaline.

A OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

Labave cerade ne smiju se odmatati.

P Prije otvaranje namatajuceg krova
uvjerite se da je cerada uzetom
sigurno pri¢vrS¢éena za boc¢nu stra-
nicu.

Granicnici cerade

QOvisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima fiksne ili uti¢ne grani¢nike cerade.
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NADOGRADNJA

Uti¢ne grani¢nike cerade prije pocetka vo-
Znje treba skinuti. Grani¢nike cerade prije
otvaranja cerade utaknite u predvidene po-
loZaje u gornjem remenu boc¢ne stranice.

11169-01

Graniénik cerade

@ Materijalne Stete!

Uti¢ni grani¢nici cerade mogu ispasti
tijekom voznje ako je cerada zatvo-
rena.

» Prije pocetka voznje uklonite granic-
nike cerade i sigurno ih pospremite u
kutiju za alat u poluprikolici ili u spre-
miste tegljaca.
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Otklanja¢ cerade*

Kiper poluprikolice s hidraulickom stra-
Znjom stranicom i namataju¢om ceradom
na samonamjestivom leZaju imaju uti¢ni ot-
klanja¢ cerade.

Otklanja¢ cerade Stiti ceradu od oStec¢enja
prilikom rukovanja hidrauli¢kom straznjom
stranicom.

@ Materijalne Stete!

Potpuno otvorite namatajuc¢u ceradu

prije aktiviranja hidraulicke straznje

stranice.

» Prije naginjanja korita provjerite je i
namatajuca cerada potpuno otvore-
na i osigurana.

Otklanjaé cerade

Krovovi/cerade*

SCHMITZ
CARGOBULL



Krovovi/cerade* NADOGRADNJA

Okvir za ceradu*

Polozaj okvira za ceradu oznacen je
natpisom s hapomenom na vanjskoj
stranici korita.

Qvisno o opremi, vaSe vozilo ima jedan ili
viSe zakretnih okvira za ceradu.

Okvir za ceradu smanjuje ,propadanje” na-
matajuée cerade i olakSava namatanje.

Okuviri za ceradu dostupni su u sljede¢im
izvedbama:

B ravni okvir za ceradu*
B zaobljeni okvir za ceradu*
W okvir za ceradu u obliku krova*

Okvir za ceradu u obliku krova (u polozaju za
vozZnju)

@ Materijalne Stete!
- 11111-01

Sve okvire za ceradu montirane na Natpis s napomenom , Oznaka okvira za
samoistovarno korito treba prije ceradu®
pocetka voznje staviti u polozaj za
voZnju i osigurati. Zakretanje okvira za ceradu
1111001 P Prije svake voznje provjerite jesu li Kod okvira za ceradu razlikujemo dva polo-
Ravni okvir za ceradu (u poloZaju za voZnju) okviri za ceradu u poloZaju za voznju Zaja:

i osigurani sigurnosnim zatikom na

objema stranama (desno i lijevo). W Polozaj za voznju

Polozaj tijekom voznje
B Parkirni polozaj
PoloZaj za vrijeme utovara

b 127



NADOGRADNJA

Okvir za ceradu u parkirnom polozaju (prikaz
okvira za ceradu u obliku krova)

@ Materijalne Stete!

Okviri za ceradu mogu se oStetiti ako
se tijekom utovara nalaze u polozaju
za voznju.

» Okvire za ceradu prije utovara zakre-
tanjem stavite u parkirni polozaj.

10253-01

Okvir za ceradu osiguran opruznom
rascjepkom (poloZzaj za voznju)

Prije pocetka voznje provjerite je li okvir za
ceradu s obje strane osiguran opruznom
rascjepkom (1)!

Krovovi/cerade*

Nastavak u obliku krova / zaobljeni na-
stavak*

1 Nastavak u obliku krova

Ovisno o opremi, na prednjoj i straznjoj
stranici kiper poluprikolice montirani su na-
stavci u obliku krova.

@ Materijalne Stete!

Prilikom utovara vozila nastavak u
obliku krova moze se oStetiti.

» Vozila s nastavkom u obliku krova
samo su uvjetno prikladna za upotre-
bu na glodalicama za asfalt.

SCHMITZ
CARGOBULL



Krovovi/cerade*

Priévr§éivanje cerade*

Za pri¢vrSc¢ivanje cerade za vrijeme voznje
na raspolaganju su vam, ovisno o opremi,
sliede¢e mogucnosti:

kuke za cerade* i uSice* za zatezne
gume

zatezne Cegrtaljke* za zatezne remene
brzozatezna naprava*

A OPASNOST OD NEZGODE!

LoSe zategnuta cerada pod utjecajem
vjetra tijekom voznje moze se oslobo-
diti ili unistiti te uzrokovati nezgode u
cestovnom prometu.

» Prije pocetka voznje provjerite da je
cerada ¢vrsto zategnuta na svim za-
teznim kukama, uSicama odn. zate-
znim ¢egrtaljkama. Posebno paziti
da su predniji lijevi i desni kut zate-
gnuti tako da vjetar tijekom vozZnje ne
moZe uci pod ceradu.

CHMIE*
CARGOBULL

Kuke za cerade i uSice*

Ovisno o izvedbi vaSeg korita montirane su
razli¢ite vrste kuka za cerade. Krov uvijek

osigurajte svim kukama za ceradu na sa-
moistovarnom koritu (prednja stranica,

bocna stranica, straznja stranica). Sve za-
tezne gume zakvadcite za predvidene kuke i

uSice na samoistovarnom koritu.

Primjer kuke za ceradu

Zatezne cegrtaljke* za zatezne remene

Ovisno o opremi vozila vaSe samoistovar-
no korito radi osiguranja namatajuce cera-

de ima bocne zatezne Cegrtaljke. Za

osiguranje namatajucée cerade na prednjoj i
straznjoj stranici dodatno upotrijebite mon-
tirane kuke za ceradu i uSice.

NADOGRADNJA

Namatajuéa cerada, osigurana zateznim
remenjem

Osiguravanje namatajucée cerade zateznim

Ceqrtaljikama
P Zatvorite namataju¢u ceradu.

» Remen (1) uvedite u prorez zatezne
Cegrtaljke (2).

» Remen zategnite s pomoéu rucke (3).

P Kraj remena uvedite u ¢egrtaljku i napra-

vite omdu.

129



NADOGRADNJA

10260-01

Zatezna cegrtaljka

1 Zatezniremen
2 Zatezna Cegrtaljka
3 Rucka

Otpustanje zatezne ¢eqgrtalike

» Rucku (3) zatezne Cegrtaljke okrenite
prema gore do grani¢nika.

» Remen (2) izvucite iz ¢egrtaljke.
» Namotajte namatajuéu ceradu (vidi

~Otvaranje namatajuce cerade" na stra-
nici 130).

Standardna namatajuéa cerada

Namatajuéom ceradom ru¢no se rukuje s
podesta s pomocu koljenaste rucice.

Zatvaranje namatajuée cerade

P Otpustite pri¢vrS¢enja namotane cerade
i koljenaste rucice.

» Namatajucu ceradu potpuno zatvorite
okretanjem koljenaste rucice.

» Koljenastu rugicu stavite u okomiti polo-
Zaj.

» Namatajucu ceradu osigurajte kao $to je
opisano pod ,Pri¢vri¢ivanje cerade* na
stranici 129.

» Uklonite uti¢ne grani¢nike cerade (ovi-
sno o opremi).

Otvaranje namatajuce cerade

» Grani¢nike cerade utaknite u predvide-
ne poloZaje u gornjem remenu (ovisno o
opremi).

» Otpustite naprave za zatezanje cerade
(vidi Pri¢vrS¢ivanje cerade* na
stranici 129).

Krovovi/cerade*

» Kraj koji strSi na prednjoj stranici preklo-
pite na ceradu.

» Okretanjem koljenaste ru¢ice namataju-
¢u ceradu zategnuto namotajte na cijev
za namatanje.

» Potpuno otvorite ceradu.

D> Cijev za namatanje sa zategnuto na-
motanom ceradom dolazi do granic-
nika cerade.

» Koljenastu rucicu stavite u okomiti polo-
Za|. Koljenastu rucicu osigurajte zate-
znom gumom.

» Cijev za namatanje s prednje i straznje
strane zateznim gumama osigurajte na
za to predvidenim pri€¢vrsnim elementi-
ma.

@ Materijalne Stete!

Cerada se moZe ostetiti ako na njoj
ostane sipki teret.

P Ceradu prije istovara potpuno otvori-
te i osigurajte.

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Krovovi/cerade*

Dvodijelna namatajuéa cerada s poseb-
no dugackim srednjim remenom za za-
tvaranje cerade*

Kiper poluprikolice poduzeéa Schmitz Car-
gobull mogu, ovisno o opremi, imati poseb-
no dugacki srednji zatezni remen. Time se
omogucava udobno odmatanje cerade s
tla.

Cerada je kod ove izvedbe dvodijelna. Sa-
stoji se od fiksnog dijela cerade na stra-
Znjem dijelu vozila i namatajuce cerade s
daskom za namatanje.

Dvodijelna namatajuéa cerada s daskom za
namatanje i posebno dugackim srednjim
remenom

1 Namatajuca cerada s daskom za namatanje
2 Fiksni dio cerade na straznjem dijelu
3 Posebno dugacki srednji remen

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Fiksni dio cerade (2) na straznjem dijelu vo-
zila tijekom utovara i istovara moze ostati
na vozilu. Prije poCetka voznje provjerite je
li fiksni dio cerade svim zateznim gumama
zategnut na postoje¢im kukama za cerade
na bo¢€noj stranici, na zaobljenom nastavku
i na okviru za ceradu iznad vrata*.

@ Materijalne Stete!
Srednji remen ostaje zategnut preko
korita kad je namatajuci krov otvoren.

» Prilikom utovara pazite da se sredniji
remen ne osteti.

Zatvaranje namatajuc¢e cerade zateznim
remenjem

P Otpustite priévrSéenja namotane cerade
i koljenaste rucice.

P Posebno dugacki srednji zatezni remen
oslobodite s drzaca (4).

P Otvorite zatezni zatvarac (vidi
stranicu 129).

» Snazno povucite srednji remen sve dok
cerada s daskom za namatanje na pad-
ne preko suprotne bo¢ne stranice.

NADOGRADNJA

POZOR:
Koljenasta rucica cerade moZze ozlijediti
ljude koji stoje na radnoj platformi. Prili-
kom odmatanja cerade odrZavajte kon-
takt o€ima i polagano odmatajte ceradu.
P Ceradu osigurajte svim zateznim reme-
njem s pomocu zateznih Eegrtaljki (vidi
stranicu 129).

> Pazite da je cerada jako zategnuta.

P Preostali viseci dio srednjeg remena s
pomocu zatezne gume (6) osigurajte u
drzacu (4).

A OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!

Labave cerade ne smiju se odmatati.

P Prije otvaranje namatajuceg krova
uvjerite se da je cerada uzetom
sigurno pri¢vrSéena za boénu stra-
nicu.

131
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1

Drza¢ remena za posebno dugacki srednji
remen

4 Drzag srednjeg zateznog remena

5 Srednji zatezni remen s uSicom

6 Zatezna guma

Otvaranje namatajuce cerade

» Otpustite zatezne zatvarace kao §to je
opisano na stranici 129.

» Ceradu ¢vrsto namotajte na dasku cera-
de. Pritom postupajte kao §to je opisano
na stranici 130.

» Posebno dugacki remen osigurajte od
ispadanja na drzadu remena (4) i osigu-
rajte ga zateznom gumom (6).

132

Namatajuéa cerada s brzozateznom na-
pravom*

Brzozatezna naprava omogucava brzo i
jednostavno zatezanje namatajucée cerade
na bo¢noj stranici.

11116-01

Brzozatezna naprava

1 Koljenasta rucica, s moguénoscéu izvlaéenja
i podeSavanja

2 Zupcanik na cijevi cerade

3 Blokada

4 Rucka na blokadi

Zatvaranje cerade brzozateznom napra-
vom

» Zatvorite namatajucu ceradu kao $to je
opisano na stranici 130.

Krovovi/cerade*

D> Koljenasta rucica (1) namatajuce ce-
rade s brzozateznom napravom
moZze se izvuci. Koljenasta rucica se
za fiksiranje mora uglaviti u cijev ce-
rade.

» Zupcanik (2) postavite na visinu
blokade (3).

» Namatajucu ceradu motajte u smjeru su-
protnom od smjera hamatanja pod sve
grani¢nike (5) koji su montirani na gor-
njem remenu.

Pazite da je namatajuca cerada jako za-
tegnuta preko Korita.

» Zupcanik (2) postavite tako da zahvati u
blokadu (3).

» Koljenastu rucicu (1) izvlatenjem stavite
u okomiti polozaj.

» Koljenastu rucicu (1) uglavite u cijev ce-
rade i osigurajte ju zateznom gumom.

» Ceradu osigurajte svim zateznim guma-
ma za kuke i uSice na prednjoj i straznjoj
stranici.

SCHMITZ
CARGOBULL



Krovovi/cerade*

5 Grani¢nik na gornjem remenu

Otvaranje brzozatezne naprave

P Otpustite pricvrS¢enja namotane cerade
i koljenaste rucice.

P Kraj cerade koji pada preko prednje stra-
nice preklopite na ceradu.

P Jednom rukom &vrsto drzite koljenastu
rucicu (1) i otpustite ju dok drugom ru-
kom na rugici (4) otpuState blokadu.

! Drzite koljenastu rucicu tijekom otpu-
Stanja kako biste sprijecili ozljede!
P Ceradu kao $to je opisano na

stranici 130 namotajte na cijev cerade
tako da bude zategnuta.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

P Koljenastu rucicu izvla¢enjem stavite u
okomiti poloza,j.

P Koljenastu rugicu uglavite u cijev cerade
i osigurajte ju zateznom gumom.

P Ceradu osigurajte zateznim gumama za
kuke na prednjoj i straznjoj stranici.

Pomiéni krov*

Kiper poluprikolice poduzeéa Schmitz Car-
gobull, ovisno o opremi, imaju pomicni
krov.

Pomicni krov se s boéne strane osigurava
kukama koje zahvacaju ispod vodilice.

@ Materijalne Stete!

NADOGRADNJA

11170-01

Boéne kuke ispod vodilice; prikaz pri
otvorenom pomiénom krovu

@ Materijalne Stete!

Neosigurani krovovi ¢e se oStetiti tije-
kom voznje.

P Prije pocetka voZnje provjerite da pri-
¢vrsne kuke sigurno leZe ispod boc-
ne vodilice.

Prilikom bo¢nog utovara postoji opa-

snost od oSteéenja bocénih vodilica ili

uzadi.

» Korito natovarujte s posebnim opre-
zom.

» Nakon bo¢nog utovara provjerite
jesu li uzad i vodilice oSteceni.

Ovisno o opremi rukuje se:

ruéno

B elektricno
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Ruéni pomiéni krov* ﬂ

Detaljnije informacije o rukovanju, odr-
Zavanju i njezi ru¢nog pomicénog krova
moZete pronaci kod proizvodaca
sustava pod:

www.cramaro.com

Elektri€éni pomié€ni krov*

Krovom se rukuje:

Upravljacka jedinica , Pomiéni krov**

B upravljackom jedinicom na Sasiji

W daljinskim upravijacem

B mobilni uredaj (pametni telefon / tablet)
putem aplikacije*

Ruéni pomiéni krov

1 Koljenasta rucica
2 Drzac koljenaste rucice na prednjoj stranici

Elektri¢ni pomicni krov strujom se napaja
preko zasebne uti¢nice na drzacu za svje-
tlo/zrak. Veza s tegljacem uspostavlja se

Krovom se rukuje s tla rukom s pomocu ko- preko spiralnog fleksibilnog kabela.
lienaste rucice (1). ﬂ

Prije pocetka voznje provijerite da je kolje-

nasta rucica u drZzacu koljenaste rucice osi- Detaljnije informacije o rukovanju, odr-

gurana s pomocu sigurnosnog zatika i Zavanju i njezi elektricnog pomi¢nog

preklopne rascjepke. krova i o povezivanju s mobilnim ure-

dajem (*) mozete pronaci kod proizvo-
daca sustava na:
WWW.cramaro.com
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Zastitna cerada straznje stranice*

A POZOR!

Kad je cerada odmotana, pokrivaju se
sve oznake koje se nalaze na straznjoj
stranici. 3

1 Zasebna uti¢nica na drzacu za svjetlo/zrak

ZaStitna cerada straznje stranice, odmotana

ﬂ Kad se vozilo upotrebljava u specijalne na-
mjene, za zastitu straznje stranice na kiper
poluprikolicu moze se, ovisno o opremi,
montirati zastitna cerada.

Postujte ,Raspored prikljuc¢aka“ od
stranice 270.

Namotanu i odmotanu ceradu pricvrstite
svim priévrsnim elementima.

Kad je cerada namotana, pazite da se kon-
turna oznaka na straZnjoj stranici vidi u ci-
jelosti.
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Radna platforma*

VaSa kiper poluprikolica opcionalno je
opremljena radnom platformom. Radna
platforma sluZi za rukovanje namataju¢om
ceradom (vidi stranicu 125) i za kontrolu
punjenja korita. Radna platforma se nada-
lie moZze koristiti i za radove odrzavanja ci-
lindra za naginjanje.

Radna platforma, ovisno o opremi vaseg
vozila, montirana je:
B na Sasiji

(prilikom naginjanja korita ostaje dolje)
B na prednjoj stranici

(podize se prilikom naginjanja korita).

Radne platforme poduzecéa Schmitz Car-
gobull imaju:

m okolnu ogradu

B sigurnosnu rampu na ulazu podesta

W otklopive stepenice za ulaz na podest
(po Zelji s desne ili lijeve strane)

B protuklizni pod

B drZzac hidrauli¢kog crijeva (vidi
stranicu 147)

B parkirni poloZaj koljenaste rucice
cerade

Radna platforma (montaza na prednjoj
stranici)

11278-01

Radna platforma*

A OPASNOST OD NEZGODE!

Za vrijeme voznje zabranjeno je pred-
mete ili ljude voziti na radnoj platformi.

P Prije pocetka voznje uvjerite se da
na radnoj platformi nema ljudi/pred-
meta.

A OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!

Zadrzavanije ljudi na radnoj platformi
zabranjeno je tijekom naginjanja korita,
utovara i istovara.

» Prije naginjanja korita te prije utovara
i istovara uvjerite se da na radnoj
platformi nema ljudi.

SCHMITZ
CARGOBULL



Radna platforma*

@ Materijalne Stete!

Sklopive ljestve mogu se prilikom
zakretanja otrgnuti ako su otklopljene.

» Prije pocetka voZnje provjerite da su
sklopive ljestve podignute i osigura-
ne s obje strane.

Zabranjeno je ulaziti u korito preko
radne platforme.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

NADOGRADNJA
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B OORAP. I E I V©bb}],)

138 b



DOGRADNI DIJELOVI

Potporne noge

Podlozni klinovi

Drza€ hidrauliékog crijeva*
Drza€ rezervnog kota¢a*
Ljestve/stepenice*

Sipka za ceradu*

Drzaé metle i lopate*
Spremista*

Spremnik za vodu*

Aparat za gaSenje pozara*
Pretinac za dokumente*
Ispusni lijevak*

Plo€e s upozorenjima i natpisi*
Kamera straznjeg prostora*
Tocke za vezivanje*

Dodatni drza€ registracijske ploéice*
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Potporne noge

Ovisno o opremi vozila vaSa kiper polupri-
kolica ima:

B Potporne dizalice*
® Oslonce*
B Pomocéne potpornje*

Potporne noge sluze za podupiranje odvo-
jene poluprikolice.

Potporne noge su dijelovi relevantni za
sigurnost. Neispravna upotreba moze
dovesti do velikih opasnosti.

Nije dopusteno:

B Zadrzavanje ljudi ispod odvojene polu-
prikolice.

B ZadrZavanje ljudi na odvojenoj polupri-
kolici.

B Podupiranje i voznja s oSte¢enim pot-
pornim nogama.

B VoZnja sa spuStenim potpornim
nogama.

m Utovar i istovar dok je kiper polupriko-
lica postavljena na potporne noge.

Uz napomene u ovom poglavlju poStujte i
napomene pod naslovom ,Spajanje i odva-
janje poluprikolice* na stranici 189 i ,Utovar
i istovar” na stranici 203.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Poluprikolica poduprta potpornim

nogama moZze se prevrnuti i pritom

ozlijediti ljude.

» Poluprikolicu uvijek zaustavljajte na
vodoravnoj, nosivoj podlozi. Po po-
trebi koristite prikladne podmetace.

» Uvijek koristite obje potporne noge
montirane na vozilu (lijevo i desno).

P Pazite da lijeva i desna potporna
noga budu ravnomjerno opterecéene.

Potporne noge

A OPASNOST PO ZIVOT!

S.KI 18 se prilikom odvajanja moze
prevrnuti prema naprijed.

» Odvajajte ju samo kad nema tereta s
laganim nagibom unatrag!

» PovrSine za podupiranje potpornih
nogu (lijevo i desno) moraju se nala-
ziti na istoj visini.

Prije svake upotrebe provijerite sljedece:

» Vizualna kontrola pukotina i deformacija
na potpornim nogama.

» Funkcija potpornih nogu.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Potporne noge

Potporne dizalice*

Potporne dizalice sluZe za oslanjanje odvo-
jenih, natovarenih ili nenatovarenih kiper
poluprikolica i za prilagodavanije visine tije-
kom spajanja i razdvajanja.

NaSe potporne dizalice odlikuju se prakti¢-
nim rukovanjem s jedne strane. Pokreta-
njem koljenaste rucice potporne noge s
obje strane namjeStaju se kontinuirano.

Dva razli¢ita stupnja prijenosa omogucava-
ju jednostavno rukovanje potpornim dizali-
cama i laganu promjenu izmedu brzog

stupnja i stupnja za rad pod optere¢enjem.

Odlaganje poluprikolice na potporne dizali-
ce

P Potpuno ispraznite zraéne mjehove ki-
per poluprikolice.

P Koljenastu rucicu (1) izvadite iz
drzacga (3).

P Izvlacenjem koljenaste ru¢ice namjestite
brzi stupan.

» Potporne noge (2) spustite sve dok ne
dodirnu tlo.

> Pazite da lijeva i desna potporna
noga istovremeno dodirnu tlo.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

D> Po potrebi koristite prikladne, nosive
podmetace.

» Utiskivanjem koljenaste rucice namjesti-
te stupanj za rad pod optere¢enjem (1).

P Potporne noge (2) izvucite do Zeljene
duZine i koljenastu rucicu (1) osigurajte
u drzacu (3).
Qvisno o opremi vaSeg vozila, drza¢ ko-
lienaste rucice nalazi se na okviru vozila
ili na samoj potpornoj dizalici.

P Odvoijite kiper poluprikolicu kao Sto je
opisano pod naslovom ,Spajanje i odva-
janje poluprikolice* od stranice 189.

@ Materijalne Stete!

KoriStenje drugih pogona moZe dovesti
do oStec¢enja i opasnosti.

» Potporne dizalice smiju se pokretati
samo predvidenom koljenastom ru-
cicom.

DOGRADNI DIJELOVI

. 10991-01
Potpornadizalica s prebacivanjem iz stupnja za
rad pod optereéenjem u brzi stupanj (strelica)

1 Koljenasta rucica
2 Potporne noge
3 Drzac koljenaste rucice (na okviru)

Koljenasta ru€ica osigurana u drzacu (na
okviru)
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A OPASNOST OD NEZGODE!

Poluprikolica se moze prevrnuti i pri-
tom ozlijediti osobe.

P Prije odvajanja prikolice provjerite je
li poluprikolica utovarena tako da se
nece prevrnuti.

» Odvojenu poluprikolicu natovarujte
tako da se tijekom utovara ne prevr-
ne.

» Ne prekoracujte maksimalno dopu-
Steno opterecéenje potpornih dizalica.

@ Materijalne Stete!

Potporne dizalice mogu se ostetiti ako
prekoracite maksimalno duZinu izvla-
¢enja.

» Vodite racuna o visini sedla!

» Ne koristite stupanj za rad pod opte-
recenjem kako biste povecali duzinu
izvlagenja dosegnutu u brzom stup-
nju.

@ Materijalne Stete!

Potporne dizalice mogu se ostetiti
zbog preopterec¢enja kada u brzom
stupnju pokuSate podignuti ili spustiti
poluprikolicu.

» Potporne dizalice upotrebljavajte na-
kon postavljanja potporne noge na
tlo iskljucivo u stupnju za rad pod op-
terecenjem, kad je poluprikolica pra-
zna i kad je natovarena.

» U brzi stupan;j prijedite tek nakon pot-
punog rasterecenja i dizanja potpor-
ne noge.

Uvlaéenje potpornih dizalica

Preduvijet:

Kiper poluprikolica je spojena. PoStujte na-
pomene pod naslovom ,Spajanje i odvaja-
nje poluprikolice* od stranice 189.

» Koljenastu rucicu (1) izvadite iz
drzaca (3).

P Utiskivanjem koljenaste rucice namjesti-
te stupanj za rad pod optereéenjem (1).

Potporne noge

» Potporne noge (2) podignite koljena-

stom ru¢icom sve dok viSe ne dodiruju
tlo.

» Izvlacenjem koljenaste rucice (1) namje-

stite brzi stupan;.

» Potporne noge (2) potpuno uvucite po-

mocu koljenaste rucice.

» Namjestite stupanj za rad pod opterece-

njem (utiskivanje koljenaste rucice) i ko-
lienastu rucicu osigurajte u drzacu
rucice (3).

@ Materijalne Stete!

Kako biste sprijecili samostalno izvla-
¢enje potpornih dizalica za vrijeme
voZnje, pogonska vratila potpornih
dizalica treba osigurati od nezeljenog
okretanja.

» Prije pocetka voznje provjerite jesu li
sve potporne dizalice stavljene u stu-
panj za rad pod opterecenjemii je li
koljenasta rucica (1) osigurana drza-
¢em koljenaste rucice (3).

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Potporne noge

Potporne dizalice s kompenzacijom po-
maka po duzini

Potporne dizalice s gibljivom nogom mogu
kompenzirati eventualni uzduzni pomak
poluprikolice prilikom razdvajanja.

U slu¢aju pada tlaka u mijehu zra¢nog ogi-
bljenja poluprikolica se spusta i istovreme-
no se pomice prema naprijed. Prilikom
podizanja zra¢nog ogibljenja poluprikolica
se pomice unatrag. Potporne noge s kom-
penzacijom pomaka po duzini (gibljiva no-
ga) kompenziraju te pokrete i time
sprecavaju oSteéenje uslijed naprezanja na
potpornim dizalicama. Gibljive noge mogu
se pomaknuti za oko 10 cm prema naprijed
ili prema natrag.

10213-01

Gibljiva noga s kompenzacijom pomaka po
duZini

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Provjera

Potporne dizalice treba provijeriti prema
uvjetima uporabe u skladu s vazec¢im lokal-
nim propisima za vitla, dizalice i vu¢ne ure-
daje.

Provjeru mora najmanje jednom godisSnje
obaviti osposobljena osoba (stru¢njak).

Provjere treba dokumentirati. Nadalje pro-

DOGRADNI DIJELOVI

Oslonci*

Oslonci sluze za podupiranje odvojenih,
natovarenih ili nenatovarenih poluprikolica.

Oslonce na obje strane vozila treba namje-
Stati odvojeno.

A

vjere su potrebne:

» nakon izvanrednih dogadaja koji mogu
Stetno utjecati na sigurnost potpornih di-
zalica (nezgode, prirodne pojave, dugo-
trajnije nekoristenje).

» nakon popravaka na potpornim dizalica-
ma.

Poluprikolice s osloncima smiju
raditi samo s teglja€ima za polupri-
kolice sa zra€énim ogibljenjem!

Odlaganje poluprikolice na oslonce

Preduvijet:
Teglja¢ ima zra¢no ogibljenje!

P Potpuno ispraznite zraéne mjehove ki-
per poluprikolice.

P Uklonite opruzni utikaé (2).
P Izvucite sigurnosni svornjak (1).

» Oslonac izvucite do tla.

> Po potrebi koristite prikladne, nosive
podmetace.

Pazite da se sigurnosni svornjaci mogu
utaknuti u odgovarajuci provrt na oslon-
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Cu.

Visinu o potrebi namjestite s pomoc¢u
zra¢nog ogibljenja tegljaca.

» Sigurnosni svornjak (1) utaknite u odgo-
varajuci provrt na osloncu i osigurajte ga
opruznim utikacem (2).

» Postupak ponovite na drugoj strani vozi-
la.

» Odvoijite kiper poluprikolicu (vidi ,Spaja-
nje i odvajanje poluprikolice od
stranice 189).

Oslonac s kompenzacijskom nogom

1 Sigurnosni svornjak
2 Opruzni utika¢
3 Kompenzacijska noga

A OPASNOST OD NEZGODE!

Poluprikolica se moze prevrnuti i pri-
tom ozlijediti osobe.

» Prije odvajanja prikolice provijerite je
li poluprikolica utovarena tako da se
nece prevrnuti.

» Odvojenu poluprikolicu natovarujte
tako da se tilekom utovara ne prevr-
ne.

» Ne prekoracujte maksimalno dopu-
Steno opterecenje oslonaca.

Uvlacenje oslonca

Preduvijet:

Kiper poluprikolica spojena je na teglja¢ sa

zracnim ogibljenjem. PoStujte napomene

pod naslovom ,Spajanje i odvajanje polu-

prikolice* od stranice 189.

» Kiper poluprikolicu zraénim ogibljenjem
podignite toliko da oslonci slobodno vi-
se.

» Uklonite opruzni utikaé (2).

P Izvucite sigurnosni svornjak (1).

» Oslonac uvucite do grani¢nika.

Potporne noge

» Sigurnosni svornjak (1) utaknite u odgo-
varajuci provrt na osloncu i osigurajte ga
opruznim utikacem (2).

» Postupak ponovite na drugoj strani vozi-
la.

Pomocéni potpornji*

A POZOR!

Poluprikolice s pomoénim potpor-
njima smiju raditi samo s tegljaéima
za poluprikolice sa zra€nim ogiblje-
njem!

Pomoc¢ni potporniji sluze za podupiranje od-
vojene, nenatovarene kiper poluprikolice.

Pomocni potpornji moraju s obje strane biti
zasebno uvuceni u okvir.

Pomoc¢ni potpornji ne mogu se voziti na
okviru vozila.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Potporne noge

A OPASNOST PO ZIVOT!

Kiper poluprikolica ¢e se prevrnuti ako
se pomocni potpornji koriste dok je
natovarena.

» Kiper poluprikolicu odlazite na po-
mocne potpornje iskljuéivo dok nije
natovarena.

Odlaganje poluprikolice na pomo¢ne pot-
pornje

Preduvjet:
Poluprikolica mora biti nenatovarena, a te-
glja¢ mora imati zracno ogibljenje!

P Potpuno ispraznite zratne mjehove po-
luprikolice.

P Poluprikolicu podignite zra¢nim ogiblje-
njem tegljaca toliko da se pomoéni pot-
pornji mogu montirati.

» Pomocne potpornje do grani¢nika umet-
nite u vodilicu u okviru vozila.

» Poluprikolicu oprezno spustite na po-
mocéne potpornje.

D> Po potrebi koristite prikladne, nosive

podmetace.
scumrlz‘
CARGOBULL

» Odvojite kiper poluprikolicu kao Sto je
opisano pod naslovom ,Spajanje i odva-
janje poluprikolice* od stranice 189.

Pomoéni potporniji

1 Rucke na pomoé¢nom potpornju

Demontaza pomocénih potporanja

Preduvijet:

Kiper poluprikolica spojena je na teglja¢ sa
zracnim ogibljenjem. PoStujte napomene
pod naslovom ,Spajanje i odvajanje polu-
prikolice” od stranice 189.

» Poluprikolicu podignite zra¢nim ogiblje-
njem tegljaca toliko da oba pomoc¢na
potpornja slobodno vise.

DOGRADNI DIJELOVI

P Izvadite pomocne potpornje s obje stra-
ne koristec¢i rucke (1).

@ Materijalne Stete!

Zabranjena je voznja s montiranim
pomoénim potpornjimal

» Pomocéne potpornje s obje strane de-
montirajte neposredno nakon spaja-
nja.

P Prije pocetka voznje provjerite jesu li
pomocéni potpornji demontirani.
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Podlozni klinovi

VaSa poluprikolica ima dva podlozna klina.

Vodite racuna o tome da u vozilu uvijek
imate dva podloZna klina.

Poluprikolicu uvijek i dodatno osigurajte
podloznim klinovima:

® na usponima i padovima
W tijjekom utovara i istovara
4 B kad je prikolica odvojena
B prilikom zamjene kotaa

PodloZne klinove uvijek postavljajte
samo na kotace krutih osovina, a
nikada na kotace podiznih ili upravljac-
kih osovina.
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Vadenje podloznog klina
» Uklonite opruzni utikac (1).

» PodloZni klin protiv otpora pridrznog
stremena (3) izvucite iz drzaca.

‘ﬁ
Spremiste podloznog klina

1 Opruzni utika¢
2 Pridrzna Sipka
3 Pridrzni stremen

Podlozni klinovi

Priévrscivanje podloznog klina

» PodloZni klin s provrtom nataknite na pri-
drznu Sipku (2) na okviru vozila.

» PodloZni klin protiv otpora pridrznog
stremena (3) gurnite unatrag dok se ne
uglavi.

D> Provijerite je li se podloZni klin uglavio
u Zlijeb pridrZznog stremena (3).

» PodloZni klin osigurajte opruznim
utikacem (1).

SCHMITZ
CARGOBULL



Drzaé€ hidrauli€kog crijeva*

Drza¢ hidrauliékog crijeva*

Za zastitu hidraulickog crijeva od oStec¢enja
na odvojenoj poluprikolici, na kiper polupri-
kolicu montiran je drzac.

Ako je poluprikolica spojena na teglja¢, dr-
Za¢ hidrauli¢kog crijeva ne smije se upotre-
bljavati.

Hidrauli¢ko crijevo nakon odvajanja polu-
prikolice zakvacite u drza¢ kao Sto je prika-
zano. Pazite da se hidrauli¢ko crijevo ne
presavija.

"

% 11018-01

Drza¢ hidrauli€kog crijeva na konzoli za
svjetlo/zrak

SCHMITZ
CARGOBULL

Drza¢ hidrauli€kog crijeva na podestu

Na drzac¢ odn. podest montiran je kara-
biner. Na njega je postavljeno ela-
sticno uze za trajno ucvrSéivanje
hidrauli¢kog crijeva prema gore. Uze
ostaje na hidraulickom crijevu kad je
prikolica spojena i odvojena.

DOGRADNI DIJELOVI
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Drzaé rezervnog kotaéa*
Opéenito

Ovisno o opremi vaSe poluprikolice koriste
se sljedeéi drzaci rezervnih kotaca:

B koSarasta izvedba*, za jedan ili dva
rezervna kotac¢a (vidi stranicu 149),

B izvedba s vitlom*, za jedan rezervni
kota¢ (vidi stranicu 152)

B bocno na Sasiji*, za jedan rezervni
kota¢ (vidi stranicu 155)

Za priévrSéivanje rezervnog kotac¢a u drza¢
treba koristiti isporu€eni priévrsni komplet.

Pri¢vrsni kompleti drzac¢a rezervnih
kotaca predvideni su samo za veli¢ine
kota¢a montirane prilikom isporuke.

Prije montaze/demontaze rezervnog
kotaca otklopite bo¢nu zastitnu
napravu (vidi stranicu 59).
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Redovito provjeravajte tlak zraka u
rezervnom kotacu kako biste uvijek
osigurali njegovu upotreba u sluc¢aju
kvara.

Napomene za upotrebu

Drzac rezervnih kotaca je dio relevantan za
sigurnost.

B Neispravna upotreba mozZe dovesti do
velikih opasnosti.

B VoZnja s oStec¢enim drzacem rezer-
vnog kotaca nije dopustena.

B DrZac rezervnog kotaca Kkoristite samo
kad je ispravan.

B Neispravna upotreba mozZe dovesti do
velikih opasnosti.

B Rukovanje je dopuSteno samo upuce-
nom osoblju.

Sigurnosne napomene

» Prije radova na vozilu uvjerite se da je

samoistovarno korito potpuno spusteno.

Drzaé rezervnog kotaéa*

» Prilikom demontaze i montaze rezer-
vnog kotaca vozilo mora biti spojeno i
osigurano od kotrljanja.

» Poluprikolica se ne smije dizati, spustati
ili pomicati ako ispod vozila ima ljudi.

» Uvjerite se da neovlastene osobe ne
mogu pomaknuti vozilo.

P Uvijerite se da se druge funkcije na vozi-
lu ne mogu aktivirati.

P Prilikom demontaZe i montaZe rezer-
vnog kotac¢a ne zadrzavajte se pod re-
zervnim kotacem.

P Zabranjeno je utovarivanije i istovariva-
nje tijekom zamjene kotaca.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Drza€ rezervnog kotacéa*

A OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!

@ Materijalne Stete!

Tezak rezervni kota¢ moze prignjeciti
ruke i stopala.

» Nosite zastitne rukavice.

» Radite vodeci racuna o sigurnosti i
opasnostima.

» Pazite da vase noge prilikom izviace-
nja rezervnog kota¢a ne budu u opa-
snom podrucju.

» Najprije popravite oStecenja i nedo-
statke, a zatim nastavite raditi.

@ Materijalne Stete!

Drza¢ rezervnog kotaca predviden je
samo za transport isporu¢enog rezer-
vnog kotaca.

» U drzacu rezervnog kotaéa ne tran-
sportirajte druge predmete!

A OPASNOST PO ZIVOT!

Rezervni kota¢ treba u drza¢ pospre-

miti i osigurati tako da ne moZze ispasti.

» Prije pocetka voznje provjerite je i
rezervni kotac¢ ispravno osiguran u
drzacu.

CHMI'IZ‘
CARGOBULL

Prilikom zamjene kotac¢a na javnim
cestama treba biti posebno oprezan.

» Prije izlaska iz vozila obucite reflekti-
rajuci prsluk.

» Dostatno osigurajte mjesto nezgode.

» Za vrileme zamjene kotaca ne zadr-

Zavajte se u opasnom podrucju (po-
drudje za promet).

DOGRADNI DIJELOVI

Drzaé rezervnog kotaéa u obliku ko-
Sare*
QOvisno o opremi vaSa kiper poluprikolica

ima drzac¢ rezervnog kota¢a u obliku koSa-
re.

DrZa¢ rezervnog kota€a u obliku koSare

Drzac rezervnog kota¢a u obliku koSare
predviden je za transport jednog do najviSe
dva rezervna kotaca.

Postujte i napomene pod naslovom
,Opcenito“ na stranici 148.
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DOGRADNI DIJELOVI Drza€ rezervnog kotaca*

Konstrukcija drzaga rezervnog kotaca

© 10140-01

Priévrééivanje rezervnog kotaéa, poloZajza 4 Pridrzni stremen; pogled odozdo 4 Pridrzni stremen (zakvacen)
voZnju (pogled odozgo) 5 Traverza
1 Opruzni utikac¢ h |
2 Sigurnosni stremen
3 Cjevasta matica s kontrolnim otvorom

Mont age Ersotzrad/Assenbly spare wheel /Assenblage du roue de secours/Mortaje de la rueda de recanbio

10199-01

Naljepnica s napomenom ,Montaza
rezervnog kotaéa“
4 Pridrzni stremen (odvrnuta cjevasta matica);
pogled odozgo
Detalj cjevaste matice s kontrolnim otvorom
150 SHNZ



Drzaé rezervnog kotaéa*

Montaza/demontaZarezervnog kota€aiz
drzaca

Demontaza rezervnog kotaca iz drzaca

P Bocnu zastitnu napravu otklopite prema
gore i osigurajte (vidi stranicu 59).

» Opruzni utika¢ (1) uklonite sa sigurno-
snog stremena (2).

P Otpustite sigurnosni stremen (2).

» S pomocu sigurnosnog stremena (2) od-
vrnite dvije cjevaste matice (3).

» Pridrzni stremen (4) izvadite prema do-
lie.

» Izvadite rezervni kotac.

Montaza rezervnog kotac¢a u drza¢

» Kota¢ s udubljenjem (offset) naplatka
okrenutim prema gore postavite u drzag
rezervnog kotaca.

» Oba pridrZzna stremena (4) odozdo uta-
knite kroz provrte na traverzi (5) i provu-
cite ih kroz naplatak rezervnog kotaca.

P Cjevastu maticu (3) postavite na pridrzni
stremen (4) i évrsto zavrnite uz pomo¢
sigurnosnog stremena (2).

SCHVMITZ Yy
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P Sigurnosni stremen (2) umetnite kroz
obje cjevaste matice (3) i osigurajte ga
opruznim utikacem (1).

P Boc¢nu zastitnu napravu zaklopite prema
dolje i osigurajte (vidi stranicu 59).

Pazite da se navoj pridrznog
stremena (4) vidi u kontrolnom otvoru
cjevaste matice (3)!

A OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

TesSki rezervni kota¢ moze se oslobo-
diti iz drzaca i predstavljati opasnost.

» Rezervni kotac uvijek priévrdéujte
svim privérsnim elementima i s vre-
mena na vrijeme provjerite da je re-
zervni kotaé priévrSéen u drzacu.

DOGRADNI DIJELOVI

Pazite da ventil rezervnog kotaca bude
lako dostupan kako biste uvijek bez
problema mogli provijeriti tlak u
gumama.

Rad drza¢arezervnog kota¢a bez monti-
ranog kota€a

@ Materijalne Stete!

Drzac rezervnog kotaca predviden je
samo za transport isporu¢enog rezer-
vnog kotaca.

P U drzacu rezervnog kota¢a ne tran-
sportirajte druge predmete!

Pri€vrsni komplet (sigurnosni stremen
s opruznim utikacem i pridrZni stremen
s cjevastim maticama) sigurno pospre-
mite u spremiste poluprikolice.
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Drzaé€ rezervnog kotaéa s vitlom*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima drzac rezervnog kotaca s vitlom.

Drzac rezervnog kotaca koristite samo za
dizanje, spustanje i transport isporu¢enog
rezervnog kotaca.

Kod poluprikolice S.KI 24 7,2 s drza-
¢em rezervnog kotaca s vitlom radijus
slobodnog hoda ogranicen je u skladu
s normom ISO 1726 ovisno o specifi-
kaciji vozila! Postujte napomene pod
naslovom ,Slobodni prostori“ na stra-
nici 193.

Sigurnosne napomene

B Kad je rezervni kota¢ podignut, ne
pustajte ga da visi bez nadzora.

m Ne dopustajte da se rezervni kotac
njise.

B Ne dopustajte da rezervni kota¢ padne
u uZe.

B Promatrajte dizalicu i rezervni kota¢
tijekom svih pokreta.

B Postujte i napomene pod naslovom
,Opcenito* od stranice 148.

Konstrukcija drzaga rezervnog kotaca

Vitlo u drzacu rezervnog kota¢a ima samo-
ko€ni puzni prijenosnik. UzZe je tvornicki pri-
¢vrSceno na zateznu ruku i na buban;j
uZeta. Okvir drZzaCa rezervnog kotaca pri-
¢vrscen je na okviru vozila.

Drza€ rezervnog kotaéa s vitlom

Vitlo

Koljenasta rucica

Rezervni kota¢ (u poloZaju za voznju)
Nosac rezervnog kotaca

A WN PR

Drza€ rezervnog kotacéa*

11023-01

Montirani rezervni kota€ (polozaj za voZznju)

5 Opruzni utikac
8 Razmacni prsten

Pri€vrsni komplet konstruiran je samo za
kotaCe montirane na vozilu u isporu¢enom
stanju. Montaza kota¢a odn. guma drugih
veli¢ina nije dopustena.

Pri¢vrsni komplet ovisi o udubljenju (offset)
naplatka i veli¢ini kotaca i gume.

SCHMITZ
CARGOBULL



Drza€ rezervnog kotacéa*

11078-01

Pregled priévrsnog kompleta

6 Sigurnosna matica

7 Navojni svornjak s provrtom za opruzni uti-
kac

8 Razmacni prsten

9 Prsten za centriranje

10 Zatezna ruka

11 Uze

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Montaza/demontazarezervnog kotacaiz
drzaca

A OPASNOST PO ZIVOT!

Za montaZzu/demontaZu rezervnog
kotaca treba otpustiti vijcane spojeve
na pricvrsnom kompletu ispod vozila.

» Uvijerite se da neovlastene osobe ne
mogu pomaknuti vozilo.

» Vozilo dodatno podloznim klinovima
osigurajte od kotrljanja.

Demontaza rezervnog kotacéa iz
drzaéa

P Provijerite je li uze (11) dovoljno zate-
gnuto kako bi moglo drzati teSki rezervni
kotac.

D> Po potrebi ispravite zategnutost uze-
tal

Pazite na smjer okretanja koljenaste ru-
Cice!

» Opruzni utika¢ (5) uklonite s navojnog
svornjaka (7).

P Otpustite sigurnosne matice (6).

DOGRADNI DIJELOVI

P Rezervni kota¢ pomocu vitla (1) spustite

na tlo.

UZe (11) pritom odmotajte toliko da se
oslobodi dovoljno slobodnog prostora za
otpustanje zatezne ruke (10) s rezer-
vnog kotaca.

> Pazite da nakon spustanja rezervnog
kotaCa na bubnju uzeta budu jo$ naj-
manje dva namotaja uzeta.

» Uklonite razmacni prsten (8).

P Zateznu ruku (10) otpustite s rezervnog

kotaca i provucite ju prema gore kroz
glav€inu kotaca.

A OPASNOST OD OZLJEDIVANJA!

Tezak rezervni kota¢ moze pasti i ozli-
jediti vas.
P Prije demontaze uvjerite se da je uze

dovoljno zategnuto kako bi moglo dr-
Zati teSki rezervni kotag.
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MontaZa rezervnog kota¢a u drza¢
» Zateznu ruku (10) s prstenima za

centriranje (9) gurnite kroz glavéinu ko-

taCa i navojne svornjake (7) uvedite u

dvije nasuprotne rupe u glav€inama ko-

taca.

Izbjegavajte oStecivanje navoja.
» Rezervni kota¢ postavite pod zakretni
kolut drza¢a rezervnog kotaca.

okrenut prema gore.

P Stavite razmacni prsten (8).

» Vitlom (1) podignite rezervni kotac.

Pritom pazite da uZe bude dobro zate-
gnuto kako bi se zategnuto namotalo na

buban;.

D> Navojne svornjake oprezno uvedite u

provrte u nosacu rezervnog
kotaca (4).

Izbjegavajte oStecivanje navoja.
» Vitlom (1) rezervni kota¢ podignite do

grani¢nika i pustite ga u tom polozaju.
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D> Kod kotac¢a s udubljenjem (offset) na-
platka pazite da razmak (offset) bude

» Sigurnosne matice (6) stavite na oba na-
vojna svornjaka (7) i osigurajte ih opruz-
nim utikac¢em (5).

> UZe ostaje lagano zategnuto.

Kod kota¢a s udubljenjem (offset)
naplatka kota¢ se mora pricvrstiti u
drzac rezervnog kotac¢a tako da je udu-
bljenje (offset) okrenuto prema gore!

Rad drzaca rezervnog kotaca bez montira-
nog kotaca

» Razmacni prsten (8) pricvrstite na zate-
znu ruku (10).

P Zateznu ruku (10) s razmacnim
prstenom (8) pomocu vitla (1) okreta-
njem koljenaste rucice povucite prema
gore.

» Navojne svornjake (7) oprezno uvedite
u provrte u nosacu rezervnog kotaca (4).

Izbjegavajte oStecivanje navoja.

Drzaé rezervnog kotaéa*

» Zateznu ruku (10) s razmacnim
prstenom (8) pomocu vitla (1) podignite
do grani¢nika.

» Pritegnite sigurnosne matice (6) i s obje
ih strane osigurajte opruznim
utikacem (5).

» UzZe ostaje lagano zategnuto.

Provjera

Drzac rezervnog kotaca s vitlom treba
provjeriti prema uvjetima koriStenja u
skladu s vazec¢im lokalnim propisima
za vitla, dizalice i vuéne uredaje.
Postujte i napomene u poglavlju Odr-
Zavanje na stranici 252.

Prije svake upotrebe provijerite sljedede:

» Vizualna provjera uZeta i zatezne ruke
(stanje; zategnutost uZeta)

» Funkcija vitla

» Cuvrsti dosjed rezervnog kotada i nosaéa
rezervnog kotaca

SCHMITZ Yy
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Drza€ rezervnog kotacéa*

Nadalje provjere su potrebne:

P nakon izvanrednih dogadaja koji mogu
Stetno utjecati na sigurnost vitla (nezgo-
de, prirodne pojave, dugotrajnije nekori-
Stenje).

» nakon popravaka vitla.

Drzaé€ rezervnog kota€a bo€no na
Sasiji*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima drzac¢ rezervnog kotac¢a bo¢no na Sasi-

ji.

@ Materijalne Stete!

Drza¢ rezervnog kotaca predviden je
samo za transport isporuéenog rezer-
vnog kotaca.

» U drzacu rezervnog kotaca ne tran-
sportirajte druge predmete ili kotace
drugih velic¢ina!

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

11162-01

Drzaé rezervnog kotaéa boéno na Sasiji

A OPASNOST OD NEZGODE!

DOGRADNI DIJELOVI

Montaza/demontazarezervnog kotacaiz
drzaca

Demontaza rezervnog kotaca iz drzaca

Potpuno montirani rezervni kota¢ preu-
zima funkciju bo¢ne zastitne naprave.

» VoZnja bez potpuno montiranog re-
zervnog kotaca nije dopustena.

P Otpustite zastitni poklopac s glavéine
kotag.

» Uklonite preklopnu rascjepku.

P Otpustite matice kotaca s navojnih svor-
njaka.

» Skinite rezervni kotac s drzaca.

> Pazite da ne oStetite navojne svornja-
ke drza¢a rezervnog kotaca.

11163-01

Rezervni kotaé u drzaéu, prikaz bez
zaStitnog poklopca
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DOGRADNI DIJELOVI Drza€ rezervnog kotaca*

MontaZa rezervnog kota¢a u drza¢

» Rezervni kota¢ u drza¢ se montira u
istom smjeru kao i na osovini (ventil je
okrenut prema van).

» MontaZza se obavlja obrnutim redoslije-
dom.

4 A OPASNOST OD OZLJEBIVANJA!

Teski rezervni kota¢ moze se oslobo-
diti iz drzaca i predstavljati opasnost.

» Rezervni kotac uvijek priévrdéujte
svim privérsnim elementima. i s vre-

mena na vrijeme provijerite da je re-
zervni kota¢ priévrSéen u drzacu.
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Ljestve/stepenice*

Ljestve/stepenice*

Kad se koriste ljestve i stepenice, treba po-
Stivati vaZece propise o spre¢avanju nez-
goda. Ljestve i stepenice koristite samo za
poslove koji su dopusteni u okviru vazecih
propisa o spre€avanju nezgoda.

VaSe vozilo, ovisno o opremi, ima sljedecée
ljestve:

B ljestve za naslanjanje* (stranica 157)
B ljestve na straZznjem dijelu vozila*
(stranica 158)
B ljestve na prednjoj stranici*
(stranica 159)

A OPASNOST OD NEZGODE!
Na neprikladnim pomagalima za uspi-
njanje mozete se poskliznuti i pasti.

P Kotace, zastitu podvozja ili druge do-
gradne dijelove nemojte upotreblja-
vati kao pomagala za uspinjanje.

» Uvijek upotrebljavajte ljestve s protu-
kliznim nogama.

SCHVMITZ Yy
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A OPASNOST OD NEZGODE!

Ljestve koristite samo ako nisu oSte-
cene.

» Odmah zamijenite oStecene ljestve.

P Ljestve provjeravajte u propisanim
intervalima.

Ljestve za naslanjanje*

Ljestve za naslanjanje montirane na okvir
vozila sluZze samo za kontrolu tereta i razinu
punjenja korita.

Zabranjeno je ulaziti u korito preko lje-
stava za naslanjanje!

Ljestve za naslanjanje s obje strane imaju
protuklizne plasti¢ne papucice.

Kad koristite ljestve za naslanjanje, poseb-
no pazite na sljedece
tocke:

B |jestve koristite namjenski.
B Vodite ra¢una o naljepnicama s upozo-
renjima na ljestvama.

DOGRADNI DIJELOVI

B Za postavljanje ljestava odaberite
ravnu, nosivu podlogu.

B Vodite ra¢una o dopustenom kutu
postavljanja.

B Na gornje tri preCke ne smije se stajati.

B Na ljestvama smije stajati samo jedna
osoba.

B Ne prekoracujte maksimalnu nosivost
liestvi za naslanjanje.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Kod ljestava duzih od 3 metra na lje-
stvama su montirane kuke za vjeSanje.

P Na ljestve se penijite tek kad su obje
kuke sigurno zakvacene u gornji re-
men bocne stranice.

Skidanje ljestava za naslanjanje
P Uklonite opruzni utika¢ (1).

P Ljestve izvucite iz pridrznih Sipki (2).

> Kad koristite ljestve za naslanjanje,

poStujte vaZzece propise o sprecava-

nju nezgoda!
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Ljestve za naslanjanje*

1 Opruzni utikac¢
2 Pridrzna Sipka

Pri¢vrSéivanije ljestava za naslanjanje

P Ljestve stavite natrag u drza¢ (2) na
okviru vozila i s obje ih strane osigurajte
opruznim utika¢ima (1).

Ljestve na straznjem dijelu vozila*

Ovisno o opremi vaSeg vozila, jedne izvla-
Cive ljestve nalaze se na straznjem dijelu
vozila.

11003-01

Ljestve na straznjem dijelu vozila

1 Sigurnosni zasun

2 Drzacg ljestava / produzetak
3 Rucka na produzetku

4  Otklopive ljestve

Ljestve se mogu izvuéi u dva stupnja. Pri-
tom najviSu razinu ¢ini stepenica koja je do-
bro vidljiva odozgo prilikom silaska s
nadogradnje.

Ljestve/stepenice*

IzvlaCenje ljestava
» Otvorite sigurnosni zasun (1).

» Izvladivi drzag ljestava (2) potpuno izvu-
cite s pomocu rucke (3).

» Uz lagano podizanje potpuno izvucite ot-
klopive ljestve (4) i otklopite ih prema
dolje.

» Sigurnosni zasun (1) osigurajte u stra-
Znjem provrtu.

Otklopljene ljestve

SCHMITZ
CARGOBULL



Ljestve/stepenice*

@ Materijalne Stete!

Voznja s potpuno ili djelomiéno izvuce-
nim ljestvama nije dopustena.

P Prije pocetka voznje provijerite jesu li
liestve potpuno uvucéene i osigurane.

Pri¢vrS¢ivanje ljestava

P Otvorite sigurnosni zasun (1).

P Ljestve preklopite za 90° prema gore i
gurnite ih u drzac (2).

D> Pazite da sigurnosna kuka (5) prili-
kom uvlagenja u drza¢ dode ispred
cijevi (6). Time se otklopive ljestve
osiguravaju od izvlacenja.

P Izvladivi drZzaé (2) gurnite pod dno korita
do grani¢nika.

P ProduZetak osigurajte sigurnosnim za-
sunom u prednjem provrtu.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Djelomiéno izvu€ene ljestve

4 Otklopive ljestve
5 Sigurnosna kuka
6 Cijev

Ljestve na prednjoj stranici*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima ljestve na prednjoj stranici.

Ljestve su fiksno montirane na prednju
stranicu. Sluze samo za kontrolu tereta i ra-
zinu punjenja korita.

Zabranjeno je ulaziti u korito preko lje-
staval

DOGRADNI DIJELOVI

11020-01

Ljestve na prednjoj stranici* (polozaj za voznju)

Ljestvama se koristite samo kad je kiper
poluprikolica spojena, a samoistovarno ko-
rito potpuno spusteno.

Prije koriStenja ljestve treba staviti u radni
polozaj.

Stavljanje ljestava u radni poloZaj

» Deblokirajte opruzne zasune pridrznih
Sipki (s obje strane).

P Ljestve izvucite u okomiti poloza;.
> Odaberite prikladan uglavljeni polo-
Zaj.
P Ljestve u provrtima blokirajte opruznim

zasunom (s obje strane).

159
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A OPASNOST PO ZIVOT!

Tijekom naginjanja korita nitko se ne
smije nalaziti na ljestvama.

P Prije penjanja na ljestve uvjerite se
da neovlastene osobe ne mogu po-
maknuti vozilo.

Pridrzna Sipka ljestava

1 OpruZni zasun

@ Materijalne Stete!

Voznja s ljestvama u radnom poloZaju
moze dovesti do sudara tijekom nagi-
njanja korita i voZnje u zavojima.

P Ljestve prije pocetka voznje uvijek
stavite u poloZaj za voznju.

Stavljanje ljestava u poloZaj za voznju

» Oslobodite opruzne zasune pridrznih
poluga (s obje strane).

P Ljestve suprotno od smjera voznje gurni-
te u drzag.

» Ljestve blokirajte opruznim zasunom u
zadnjem provrtu (s obje strane).

Ljestve/stepenice*

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Sipka za ceradu*

Sipka za ceradu*

Sipka za ceradu na okvir vozila, ovisno o
opremi, priévrSéuje se u:

W drZac Sipke za ceradu*

B drzac metle i lopate* (vidi stranicu 162)

Sipka za ceradu treba vam olak3ati rukova-
nje ceradom.

Sipka za ceradu u drzaéu na okviru vozila

1 Sipka za ceradu
2 Drzag s opruznom stezaljkom (2 komada)

scumnz*
CARGOBULL

Drza¢ Sipke za ceradu*

Sipka za ceradu drZi se u dva odvojena dr-
Zaca.

Drza¢ Sipke za ceradu

2 Drzag s opruznom stezaljkom

A POZOR!

Drzace treba koristiti samo za ispo-
ruéene Sipke za ceradu s isporuce-
nim dimenzijamal!

DOGRADNI DIJELOVI

Vadenije Sipke za ceradu

» Sipku za ceradu s obje strane protiv ot-
pora izvucite iz opruznih stezaljki i izva-
dite ih iz drzac¢a (2).

PriévrS¢ivanje Sipke za ceradu

» Sipku za ceradu umetnite u oba drzada.

D> Pazite da oba drzac¢a drZe Sipku za
ceradu.

» Sipku za ceradu protiv otpora gurnite u
opruzne stezaljke drzac¢a (2).

@ Materijalne Stete!

Sipku za ceradu nakon upotrebe treba
sigurno pospremiti u drzac.

P Prije pocetka voznje provjerite ¢vrsti
dosjed Sipke za ceradu u oba drza-
ca.

» Sipku za ceradu moraju drzati oba
drZzaca te mora biti osigurana opruz-
nim stezaljkama.
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Drza€ metle i lopate*

Vase vozilo, ovisno o opremi, ima drza¢
metle i lopate:

® na okviru vozila
® na prednjoj stranici

U specijalnim drza¢ima transportirajte
samo alate za koje je drza¢ predviden.

@ Materijalne Stete!

Alate treba prije poc¢etka voznje staviti
u predvidene drzace tako da ne mogu
ispasti.

» Prije pocetka voZnje provjerite drze i
drzali alate i jesu li alati osigurani.

P Transportirajte samo metle i lopate
sigurno priévrSéene za drsku alata i
Cija drska strSi preko ukupne duzine
drzaca.

Drza€ na okviru vozila*

A
i 11008-01

Drza¢ metle i lopate na okviru vozila

1 Drzac metle i lopate, osiguran (2 komada)

U drzacu metle i lopate na okviru vozila
istovremeno se smiju drZati i transportirati
samo jedan ili dva alata.

Ako se Sipka za ceradu* transportira u dr-
Zacu metle i lopate, u drzacu se smije drzati
joS samo jedan drugi alat (metla ili lopata).

Koristite samo prikladne alate koji se mogu
sigurno pri¢vrstiti izmedu pridrZznih streme-
na.

Drza€ metle i lopate*

DopusStene su samo metle i lopate
s promjerom drSke od
25-42 mm.

Osigurani drza€ metle i lopate

1 Sigurnosni zasun
2 Sigurnosni stremen
3 Pridrzni stremen s gumom

Gume su potro3ni dijelovi koji podlijeZu pri-

rodnom starenju. Kod niskih temperatura i
vece starosti slabi elasti¢nost gume.

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Drza€ metle i lopate*

@ Materijalne Stete!

Redovito kontrolirajte stanje gume na
oba drzaca.

» Gume zamijenite ¢im primijetite tra-
gove trosenja.

» Gume mijenjajte najmanje jednom
godisnje.

Drza€ na prednjoj stranici*

Drzac je, ovisno o namjeni, montiran na

vanjskoj odn. unutarnjoj strani prednje stra-

nice. Predviden je za prihvat jednog pri-
kladnog alata.

Na prednjoj stranici moze biti montirano
viSe drzaca za metlu i lopatu.

Dopustene su samo metle i lopate
s promjerom drSke od
25-42 mm.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

11072-01

Drza¢ metle/lopate na prednjoj stranici
(vanjska strana)

1 Gornji prihvat
2 Donji prihvat sa zateznim zatvaracem

DOGRADNI DIJELOVI

&

Donji prihvat drzaéa metle/lopate

3  Kuka
4  Zatezni zatvara¢ sa zateznom gumenom
trakom

@ Materijalne Stete!

Redovito kontrolirajte stanje zatezne
gumene trake.

» Odmah zamijenite istroSene drzace.
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Spremista*

VaSa poluprikolica, ovisno o opremi, ima
kutije za alat.

Upute za uporabu vozite sa sobom u ladici
kutije za alat na poluprikolici.

Sigurnosne napomene

@ Materijalne Stete!

Prije pocetka voznje provjerite jesu li
sva spremiSta zatvorena i osigurana
prikladnim osigurac¢em (brava / opruzni
utikac).

» Odmah dopunite osigurace koji ne-
dostaju.

@ Materijalne Stete!

Nikada ne prekoracujte dopusteno
povrSinsko opterecenje (ravhomjerno
rasporedeno opterecenje) spremista.

» Oznaku dopustenog povrSinskog op-
tere¢enja mozete pronaci na poklop-
cu spremista.

A OPASNOST OD OZLJEBDIVANJA!

SadrZaj spremista prilikom otvaranja
poklopca moze ispasti i ozlijediti vas.

» Poklopac uvijek otvarajte posebno
oprezno.

Mala kutija za alat*

Malo spremiste

Spremiste se otvara/zatvara isporu¢enim
klju¢em. Prilikom otvaranja pazite na pred-
mete Kkoji bi mogli ispasti.

Spremista*

Velika kutija za alat*

10929-01
Veliko spremiste

1 Osigura¢ (opruzni utika¢ / brava)
2 Zaklopka
3 Poklopac

Otvaranje kutije za alat

» Uklonite osigura¢ (1) (opruzni utikac /
bravu).

» Zaklopku (2) objema rukama protiv ot-
pora pritisnite prema gore.

» Otvorite poklopac (3). Pazite na pred-
mete koji bi mogli ispasti!

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Spremista*

Otvaranje kutije za alat

Zatvaranje kutije za alat

P Zatvorite poklopac (3).

P Zaklopku (2) pritisnite protiv otpora pre-
ma dolje sve dok se ne uglavi.

P Zaklopku (2) uvijek osigurajte prikladnim
osiguracem (3) (brava / opruzni utikac).

scumnz*
CARGOBULL
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Spremnik za vodu*

VaSe vozilo, ovisno o opremi, ima spremnik

za vodu.

Obujam je iskazan na spremniku za vodu.

Spremnik za vodu na Sasiji

1 Nastavak za ulijevanje
2 Slavina za vodu

Kako biste sprijecili oStecivanje spre-
mnika za vodu boénom zastitnom
napravom, postujte napomene od stra-
nice 59.

@ Materijalne Stete!

Spremnik za vodu se na niskim tempe-
raturama moze ostetiti zbog zalediva-
nja.

» Spremnik za vodu ispraznite na vrije-
me prija dolaska zime.

A OPASNOST PO ZDRAVLJE!

Oneciscena ili mikroorganizmima
zagadena voda moze dovesti do otro-
vanja ili zdravstvenih oSteéenja.

» Upotrebljavajte samo svjezu vodu iz
javnog vodovoda.

» Tuvodu mijenjajte u dovoljno kratkim
vremenskim razmacima da se ne
mogu stvoriti bakterije.

» Vodu iz spremnika za vodu ne kori-
stite kao vodu za pice.

P Za ciSc¢enje spremnika za vodu ne
upotrebljavajte sredstva za ¢iS¢enje.

Spremnik za vodu*

A OPASNOST PO ZIVOT!

Kemikalije, gorivo, sredstva za ciSée-
nje ili druge tvari u slu¢aju kontakta s
tijelom ili konzumiranja mogu prouzro-
Citi teSka zdravstvena oStecenja.

» U spremnik za vodu ulijevajte isklju-
¢ivo vodu.

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



Aparat za gaSenje pozara* DOGRADNI DIJELOVI

Aparat za gaSenje pozara*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima aparate za gaSenje pozara. Aparati za
gaSenje poZzara pri¢vrSéeni su na okviru vo-
zila u transportnoj kutiji.

Aparat za gaSenje pozara redovito
dajte na ispitivanje u skladu s propi-
sima. Svakodnevno provjeravajte je li
aparat za gaSenje pozara joS prisutan
te je li radni tlak u zelenom podrugju.

Aparat za gaSenje poZara osiguran u
transportnoj kutiji

1 Pokazivac tlaka na aparatu za gaSenje
pozara

Kutija za transport aparata za gaSenje
poZara na okviru Sasije (poloZaj za voznju)

Neispravno osigurani aparati za gasSenje
poZara ne smiju se transportirati.

Prije poCetka voznje informirajte se nako- B Aparate za gasenje pozara uvijek osigu-
jem je mjestu na vozilu montiran aparat za rajte u transportnoj kutiji.

gaSenje pozara, kako biste u slu€aju nuzde . L Pokaziva¢ tlaka na aparatu za gaSenje
mogli brzo postupati. » Zatvorite poklopac transportne kutije i pozara

osigurajte ga gumenim trakama i opruz-
nim utika¢ima.

11013-01
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DOGRADNI DIJELOVI Pretinac za dokumente*

Pretinac za dokumente*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica
ima pretinac za dokumente.

Pretinac za dokumente sluZi za odlaganje
prijevoznih isprava. Poklopac transportne
kutije prije pocetka voznje osigurajte pri-
kladnim sredstvima (preklopna rascjepka).

svjetlo/zrak

168 2GR



Ispusni lijevak*

Ispusni lijevak*

Ovisno o opremi vozila vaSa poluprikolica
ima ispusne lijevke. On se radi istovara sip-
kog tereta moze montirati na Zlijeb za Zita-
rice.

Parkirni polozaj

Ispusni lijevak u parkirnom poloZaju

1 Ispusni lijevak
2 Drzag na okviru vozila
3 Zatezna guma

Ispusni lijevak za Zitarice prije voznje jav-
nim cestama treba staviti u osigurani parkir-
ni polozaj.

SCHIVIITZ
CARGOBULL

Vadenije ispusnod lijevka iz parkirnog polo-

Zaja
P Okretanjem deblokirajte opruzne
zasune (4) (s obje strane).

> Sigurnosni zatik opruznog zasuna
izlazi iz provrta drzaca.

P Ispusni lijevak (1) gurnite unatrag i pre-
ma gore ga izvadite iz pridrznih
stremena (2).

Pridrzni stremen na okviru vozila

4 Opruzni zasun (osiguran)
5 Sigurnosni svornjak (osiguran)

DOGRADNI DIJELOVI

Stavljanje ispusnoq lijevka u parkirni polo-

Zaj

P Pustite da svi sigurnosni svornjaci (5) is-
pusnog lijevka udu u vodilicu pridrZznog
stremena (2) na okviru vozila.

D> Provijerite jesu li sva Getiri sigurnosna
svornjaka (5) ¢vrsto povezana s pri-
drznim stremenima na okviru
vozila (2).

» Opruzni zasun naispusnom lijevku ugla-
vite u provrt drzaca.

> Pazite da se svornjak opruznog zasu-
na uglavi u provrt drzaca.

P Izlazno crijevo osigurajte zateznom
gumom (3).

> Zateznu gumu (3) pritom provucite
kroz ru€ku na izlaznom crijevu, a
kuke zatezne gume zakvacite tako da
ne mogu ispasti.
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A OPASNOST OD NEZGODE!

Ispusni lijevak moZe se tijekom voznje
osloboditi, pasti i oStetiti vozila koja
voze iza vas.

P Prije pocetka voznje uvjerite se da je
ispusni lijevak u parkirnom polozaju
na okviru vozila i da je ispravno osi-
guran.

Montaza/demontaza na Zlijebu za Zi-
tarice

Za montaZu ispusnog lijevka na Zlijeb za zi-
tarice potrebni su drzaci na Zlijebu za Zitari-
ce.

Zlijeb za Zitarice zatvoren je prije/tijekom
montaze/demontaze ispusnog lijevka za zi-
tarice.

Za istovar preko Zlijeba za Zitarice
postujte napomene u poglavlju
NADOGRADNJA" od stranice 115.

11016-01

Ispusni lijevak na Zlijebu za Zitarice
4 Opruzni zasun (osiguran)
Sigurnosni svornjak

Pokrovni lim na Zlijebu za Zitarice
Provrt u drzac¢u

Izlazno crijevo

0 ~N O O

Montaza na Zlijeb za Zitarice

» S ispusnog lijevka uklonite zateznu
gumu (3).

» Gornji rub ispusnog lijevka gurnite iza

pokrovnog lima (6) na Zlijebu za Zitarice.

> Zlijeb za Zitarice tijekom montaZe
ostaje zatvoren.

» Sigurnosne svornjake (5) s obje strane
pustite da udu u vodilice na drzacu.

Ispusni lijevak*

D> Provijerite jesu li sva Cetiri sigurnosna
svornjaka (5) ¢vrsto povezana s pri-
drznim stremenima na Zlijebu za Zita-
rice.

» Opruzni zasun (4) uglavite u provrt drza-
ca.

> Pazite da se svornjaci opruznog za-
suna s obje strane uglave u provrt (7)
drzaca.

» Raspakirajte izlazno crijevo (8).

@ Materijalne Stete!

Ispusni lijevak moze se ostetiti ako
pokuSate istovarivati rasuti teret s veli-
kim zrnima ili teret koji nije sipak.

» Preko ispusnog lijevka istovaruijte
samo sipki teret.

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Ispusni lijevak*

Demontaza ispusnog lijevka za Zitarice

» Okretanjem deblokirajte opruzne
zasune (4) (s obje strane).

> Sigurnosni zatik opruznog zasuna
izlazi iz provrta (7) drzaca.

P Ispusni lijevak (1) gurnite prema gore iz
pridrznih stremena.

P |zvadite ispusni lijevak.

P Potpuno ispraznite izlazno crijevo.

P Ispusni lijevak stavite u parkirni poloZaj
(vidi stranicu 169).

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL
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Plo€e s upozorenjima i natpisi*

Ovisno o opremi vaSeg vozila na polupriko-
lici se mogu nalaziti razli¢ite plo¢e s upozo-
renjima / natpisi.

Ploce odrZzavajte Citljivima. Neisprav-
ne/oSteéene natpise i priévrsne elemente
odmah zamijenite.

Ploée s upozorenjima*

Plo¢e s upozorenjima montirane na kiper
poluprikolice poduzecéa Schmitz Cargobull
mogu se sklopiti. U trazenom poloZaju drZi
ih okretni drzac.

W
www.cargobull.com

Zaklopljenai osigurana plo€a s upozorenjem
1 Okretni drza¢

@ Materijalne Stete!

Prije pocetka voZnje provjerite da se
plo¢a s upozorenjem nalazi u traze-
nom polozaju i da je osigurana okret-
nim drzacem.

» Neispravne natpise i okretne drzace
odmah zamijenite.

Sklopiva ploéa s upozorenjem na opa-
sni teret*

www.cargobull.com

— — P o)

2

Otklopljenai osigurana ploéa s upozorenjem

na opasni teret

Ploée s upozorenjimai natpisi*

Prilikom transporta opasnog tereta poStujte
propise ADR-a i odgovarajuée oznacite
svoje vozilo (vidi i ,,Okvir za velike listice
opashosti** na stranici 173).

Sklopiva ploéa sa slovom A*

U slu&aju transporta otpadnih tvari vozilo
treba odgovarajuc¢e oznacditi.

www.cargobull.com

Otklopljenai osigurana ploéa sa slovom A

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Plo€e s upozorenjima i natpisi*

Okvir za velike listice opasnosti*

Qvisno o opremi na vasSe su vozilo montira-
ni okvir za velike listice (listice opasnosti)
za posebne namjene.

Prilikom transporta opasnog tereta poStujte
propise ADR-a i odgovaraju¢e oznacite
svoje vozilo.

Okvir za veliku listicu (listicu opasnosti)

SCHMITZ
CARGOBULL

Oznake brzine*

Oznake brzine

Ovisno o drzavi registracije na vasoj kiper
poluprikolici moZe se nalaziti viSe oznaka
brzine.

DOGRADNI DIJELOVI
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DOGRADNI DIJELOVI Kamera straznjeg prostora*

Kamera straznjeg prostora*

VaSa kiper poluprikolica, ovisno o opremi,
ima kameru straznjeg prostora.

Kamera je smjeStena na straznjem dijelu
vozila blizu drzac¢a registracijskih tablica.

1 Zasebna utinica na drzacu za svjetlo/zrak

Kamera straznjeg prostora Detaljnije informacije o rukovanju, odr-

Zavanju i njezi kamere straznjeg pro-
Kamera se strujom opskrbljuje preko za- stora mozete pronadi kod proizvodaca
sebne uti¢nice na drzacu za svjetlo/zrak. sustava.

Veza s tegljaem uspostavlja se preko spi-
ralnog fleksibilnog kabela.

Slika se ubacivanjem u stupanj za voznju
unatrag prenosi preko reprodukcijskog ure-
daja u tegljacu.
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Toc€ke za vezivanje* DOGRADNI DIJELOVI

Toéke za vezivanje*

Tocke za vezivanje na okviru vozila (dva do
Cetiri para, ovisno o opremi) sluze za veza-
nje tijekom transporta vodom.

Tocke za vezivanje ne Koristite kao poma-
galo za ranziranje niti za vucu!

Prije vezanja na transportna sredstva
prikolicu treba razdvaoijiti od vu¢nog
vozila i parkirati.

11079-01
A OPASNOST OD NEZGODE! PoloZaj to€ke za vezivanje na Sasiji S.KI
Zbog namjestanja u zracnom ogiblje-
nju (npr. gubitka zraka u mjehovima ﬂ
zracnih opruga) postoji opasnost od
otpustanja. Postujte i napomene pod naslovom

.. . . LTransport trajektom“ na stranici 196.
P Prije vezanja u svakom slucaju

odzradite mjehove zraénih opruga!

Kad u mjehovima zraénih opruga
ima zraka, vozilo se ne smije veza-
ti.
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Dodatni drza¢ registracijske plo€ice*

Vase vozilo, ovisno o drzavi, na Sasiji ima
dodatni drzac registracijske plocice.

KoriStenje dodatnog drzaca registracijske
plogice propisano je samo u Spanjolskoj. U
svim drugim zemljama zabranjeno je kori-
Stenje dodatnog drzaca registracijske ploci-

.

ol

ce.

L (IR

|

8 11084-01
Dodatni drZza€ registracijske plo€ice

1 Drzac registracijske plocice s rasvjetom

Prije pocetka voznje pazite na &vrsti
dosjed plocice u drzacu!
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VOZNJA

Sastavljanje vuéne kompozicije

Sastavljanje vuénog vozila i poluprikolice
zahtijeva postivanje propisanih slobodnih
prostora izmedu vuénog vozila i poluprikoli-
ce.

B Postivanje maksimalne dopustene uku-
pne duzine kompozicije.

W Postivanje maksimalno dopustenog
broja osovina i osovinskog opterece-
nja.

B Postovanje slobodnih prostora izmedu
tegljaca i poluprikolice (radijus zakreta-
nja prednjeg dijela).

B Opskrbne vodove izmedu vuénog
vozila i poluprikolice treba ispravno
poloZiti i spojiti.

Provijerite jesu li opskrbni vodovi dobro po-
loZeni!

A OPASNOST!

Opskrbne vodove izmedu vuénog
vozila i poluprikolice treba ispravno
poloZziti i spojiti. Posebno pazite da (se)
opskrbni vodovi:

» nisu prelabavi.
» ne taru.

» ne budu prejako zategnuti (voznja u
zavoju).

» ne prignjecuju.

Sastavljanje vuéne kompozicije

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Prva vozZnja

Prva voznja

Prije prve voznje upoznajte se s polupriko-
licom te procitajte i poStujte Upute za upo-
rabu.

Posebno postujte napomene u poglavlju
+Provjera prije pocetka vozZnje i nakon zavr-
Setka voznje" na stranici 18.

U sluc¢aju pitanja na koja knjizica ne daje
odgovor, obratite se podruZnici servisa po-
duzeca Schmitz Cargobull ili sluzbi za kori-
shike poduzeca Schmitz Cargobull.

Kontrola matica kotac¢a

Zbog namjestanja matice kotaca se labave
tijekom prvih kilometara voznje s novom
poluprikolicom koja je tek doSla iz tvornice.

Stoga matice kotaca zategnite propisanim
okretnim momentom nakon 50 km voZnje.

Nakon svake zamjene kota¢a takoder treba
pravodobno dodatno zategnuti matice za-
mijenjenih kotac¢a propisanim okretnim mo-
mentom.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A OPASNOST OD NEZGODE!

Labave matice kotac¢a dovode do otpa-
danja kota¢a Sto moze prouzrociti nez-
gode s ozljedama.

» Matice svih kotaca dodatno zategni-
te propisanim okretnim momentom
nakon prve voznje pod opterece-
njem, a najkasnije nakon 50 km.

» Matice kotaca zategnite propisanim
okretnim momentom nakon svake
zamjene kotaca, a najkasnije nakon
50 km.

Propisane okretne momente za zatezanje i
naknadno zatezanje matica kota¢a pronaci

¢ete pod ,Zatezni momenti“ na stranici 275.

PoStujte napomene proizvodaca osovina.

VOZNJA

CHECK WHEELNUTS FOR TIGHTNESS ofsec the it 50 km

The same applies ofter each subsequent fire change.
Please observe the detailed directios in our
“General Opercfion Instractions®,

Radmuttersitz nach den ersten 50 km Gberprifen
Das gleiche gilt auch nach jedem spéteren Redenwechsel.
Beachien Sie bitte die ausfihrlichen Hinweise in unserer
Allgemeinen Betriebsanleitung.

Vérifler les écrous de fixation de roue
opets les 50 premiers km

Ceci est voloble pour chagque changement de rove.

Veuillez tenir compte des indications menfionnées dons le mode d'emploi.
20223

11081-01

Natpis s upozorenjem , Dosjed matice
kotaca“
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NamjeStanje ko€nice

Za razliku od bubanj-ko¢nice, disk-ko¢nica
pri preopterecenju ne pokazuje vidljivo sla-
bljenje ucinka koc¢enja.

Preopterecenje je vidljivije na pregrijanim
diskovima koénice, Sto za posljedicu ima
oStecenje leZaja kotaca i ko¢nica te uzroku-
je povecano habanje obloge kocnice.

Radi jednake raspodjele rada kocenja na
sve ko€nice u vuénoj kompoziciji, nakon pr-
vih 2.000 do 5.000 km treba uskladiti kom-
poziciju u natovarenom stanju.

O eventualnim jamstvenim zahtjevima
zbog prijevremenog troSenja odlucit ¢e se
tek nakon Sto se dobiju rezultati uskladiva-
nja vuce.

NamjeStanje ko€nice

SCHMIﬂ‘
CARGOBULL



RanZiranje

Ranziranje

Unatrag vozite samo ako je sigurno da ne
ugroZavate ljude. Ako se to ne moze osigu-
rati, vozacu mora pomo¢ pruZiti druga oso-
ba.

A OPASNOST PO ZIVOT!

U sluc¢aju voznje unatrag bez nadzora
postoji opasnost od prignjecenja!

Pomocnici se smiju zadrZavati samo u vid-
nom polju vozaga vozila, a ne izmedu vozi-
la koje se pomice i prepreka koje se nalaze
u smjeru njegovog kretanja. Pomo¢nici tije-
kom pomaganja ne smiju obavljati nikakve
druge poslove.

Vozila se smiju pomicati uz pomo¢ drugih
vozila samo ako su medusobno povezana.
KoriStenje nevezanih predmeta (npr. alata
za probijanje ili zasuna) za guranje nije do-
pusteno.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

@ Materijalne Stete!

Prilikom ranZiranja u slu¢aju prevelikog
kuta pregiba moze doci do oStecenja.

» Kut pregiba od 90° ne smije se pre-
koraditi.

Maksimalni kut pregiba 90 °

10240-01

VOZNJA
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VOZNJA

Elektroni€ki sustav ko€enja (EBS)

Elektroni¢ki sustav ko¢enja (EBS) je elek-
tronicki regulirani ko¢ni sustav koji je opre-
mljen automatskim sustavom protiv
blokiranja kota¢a (ABV/ABS) i automat-
skom regulacijom ko€nog tlaka ovisnom o
opterecenju (ALB).

Vozila starijih izvedbi ili vozila proizvedena
po specifi€énim narudzbama klijenata mogu
biti opremljena joS i sustavom ABS:

W Sustav EBS cete prepoznati po 7-pol-
noj uticnici.

W Sustav ABS cete prepoznati po 5-pol-
noj utiénici.

Dopusteni utiéni spojevi

Kako bi EBS mogao funkcionirati, polupri-
kolicu s EBS-om za prikolice smiju vudi
samo vucna vozila opremljena jednim od
sljedecih uti¢nih spojeva:

W proSirenim uti¢nim spojem uskladenim
s nhormom ISO 7638-1996 (ABS +
CAN), 7-polnim, 24 V, na vu¢nim vozi-
lima s CAN podatkovnim vodom
(vuéna vozila s EBS-om).

W utiénim spojem u skladu s normom ISO
7638-1985, 5-polnim, 24 V, na vuénim
vozilima bez CAN podatkovnog voda
(vuéna vozila bez EBS-a, s uti¢nim
spojem za ABS).

A OPASNOST OD NEZGODE!

Bez uti¢nog spoja za EBS poluprikolica
presnazno koci, Sto moZe izazvati nez-
gode zbog proklizavanja vozila.

» Uvijek spojite uti¢ni spoj za EBS iz-
medu vucnog vozila i poluprikolice.

» Upotrebljavajte samo odobrene uti¢-
ne spojeve.

» Poluprikolicu s
EBS-om prikolice vucite samo vuc-
nim vozilima koja imaju utiéni spoj
prema normi ISO 7638.

Elektroniéki sustav ko€enja (EBS)

Pri kratkotrajnoj voznji bez utiénog spoja za
EBS ili u slu¢aju loma kabela na snagu stu-
pa sigurnosna funkcija. U tom slu¢aju EBS
se napaja preko napona za svjetlo ko€nica
pri ¢emu su osigurane funkcije automatske
regulacije tlaka kocenja ovisne o opterece-
nju (ALB) i automatskog sustava protiv blo-
kiranja (ABV).

Imajte na umu da je rije€ iskljucivo o aktiva-
ciji u slu€aju nuzde. To nije prikladno za
normalnu vozZnju.

A OPASNOST OD NEZGODE!

EBS prikolice nije sustav koji moze
izvan snage staviti fizikalne zakone!
On optimira ko¢enje poluprikolice u
okviru fizikalnih zakona Sto u slucaju
nuzde moze doprinijeti sprje¢avanju
nezgoda.

» Ne dopustite da vas povecana sigur-
nost ponuka na brzu, riskantniju vo-
Znjul

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Elektroniéki sustav ko€enja (EBS)

Program stabilizacije

Program stabilizacije (program dinamike
voznje) sastavni je dio EBS-a prikolice i se-
rijski se ugraduje u sve poluprikolice podu-
zecéa Schmitz Cargobull. On poluprikolicu u
kritiénim situacijama u voZzniji, kao 5to su
primjerice manevar izbjegavanja ili prebrzi
ulazak u zavoje, ciljanim interventnim koce-
njima dovodi u stabilan poloZzaj.

U mnogim situacijama nuZde taj program
stabilizacije moZze sprijeciti prevrtanje polu-
prikolice ako se postupak stabilizacije odvi-
ja unutar granica fizikalnih zakona. Alii u
tom slucaju vrijedi sljedece:

Program stabilizacije ne

ukida prirodne zakone!

Program stabilizacije koristi prirodne
sposobnosti.

Ako se te granice prekorace, program sta-
bilizacije ne¢e modi sprijeciti prevrtanje po-
luprikolice.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A OPASNOST OD NEZGODE!

Program stabilizacije nije sustav koji
moZze ukinuti fizikalne zakone. On sta-
bilizira voZnju poluprikolice u okviru
fizikalnih zakona Sto u sluéaju nuzde
moze doprinijeti sprjec¢avanju nezgoda.

» Ne dopustite da vas povecéana sigur-
nost ponuka na brzu, riskantniju vo-
Znju!

Program stabilizacije EBS-a prikolice
funkcionira potpuno neovisno o vrsti,
tipu i stanju opremljenosti vuénog
vozila.

VOZNJA

Pokazivaéi upozorenja

U vuénom vozilu ugradene su upozoravaju-
¢e Zaruljice koje vam pokazuju stanje u ko-
jem se nalazi EBS prikolice i smetnje na
njemu.

Tijekom voznje crvena upozoravajuéa Za-
ruljica ne smije neprestano svijetliti.

Za pogresSke na EBS-u obratite se struc-
nom specijaliziranom servisu radi njihova
Sto brzeg otklanjanja.

Pokaziva€ osovinskog opterec¢enja

EBS prikolice nudi moguc¢nost izracuna
osovinskog opterecéenja poluprikolice na te-
melju tlakova u mjehovima zraénih opruga.

Ako vuéno vozilo to podrzava, osovinsko
opterecenje moZe se prikazati u vozackoj
kabini.
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VOZNJA

Informacijski sustav prikolice*

Ovisno o opremi, u poluprikolicu se moze
ugraditi informacijski sustav prikolice koji

omogucuje brz prikaz sljedeéih informacija:

®  Ukupan broj prijedenih kilometara
Dnevni broj prijedenih kilometara
Osovinska optereéenja

Indikator istroSenosti obloge kocnice
(ako su dodatno montirani senzorski
uredaji)

B EBS dijagnoza pogreSaka

11260-01
Upravljaékajedinica, Informacija o prikolici“

1 WABCO® SmartBoard
2 KNORR® Trailer Informations Modul

WABCOQO® SmartBoard*

11259-01
Upravljacka jedinica WABCO® SmartBoard

WABCO®SmartBoard montiran je na okviru
Sasije, blizu upravljacke konzole (vidi
Upravljacka jedinica ,Informacije o prikoli-
ci* na stranici 30).

WABCO® SmartBoard vam omoguc¢ava da
u svakom trenutku izravno na vozilu pozo-
vete aktualne informacije o stanju polupri-
kolice i da upravljate funkcijama voznog
postroja. U osnovnoj verziji WABCO®
SmartBoard ima funkcije pokaziva¢a oso-
vinskog opterecenja i broja¢ kilometara.

Informacijski sustav prikolice*

Uredaj ima vlastito napajanje (bateriju) tako
da podatci ostaju saCuvani i kada se priko-
lica odvoji te se mogu pozvati u svakom tre-
nutku.

Funkcije jedinice WABCO® SmartBoard

Za rukovanije jedinicom WABCO®
SmartBoard poStujte upute za uporabu
proizvodaca sustava!

Ovisno o konfiguraciji vaSeg vozila jedinica
Smart Board omoguéava prikaz, odnosno
upravljanje sljede¢im funkcijama:

Zracno ogibljenje ECAS
Pokaziva¢ osovinskog opterecenja
Bounce Control

IstroSenost obloge kocnice
Otpustanje koc¢nica

DuZina prikolice

Dijagnosticka memorija
Elektroni¢ka parkirna ko¢nica
Upravljanje podiznom osovinom
OptiTurn

Pomoc¢ pri pokretanju

OptiLoad

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Informacijski sustav prikolice*

Brojac kilometara

SafeStart

Automatika upravljacke osovine
Nagib vozila

Koénica finiSera za asfalt
OptiTire

U prikladnim vuénim vozilima opcionalno
se moze prikljuciti daljinsko upravljanje.

Za rukovanje sustavom WABCO® Smar-
tBoard obratite pozornost na upute za upo-
rabu proizvodaca sustava i napomene o
rukovanju u poglavlju ,Rukovanje voznim
postrojem* od stranice 43.

Ukljué€ivanjefiskljuéivanje
Paljenje UKLJ

Zaslon se automatski uklju€uje i dostupni
su svi konfigurirani izbornici.

Paljenje ISKLJ

Zaslon je isklju¢en. Dugackim pritiskom
bilo koje tipke
(> 2 sekunde) zaslon se ukljucuje.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Navigacija

Tipka Funkcija

Ovu tipku pritisnite za kre-
' I tanje razli¢itim stranicama
L /| glavnog izbornika

11261-01

Glavni izbornik:

ovu tipku pritisnite za
povratak na prvu stranicu
glavnog izbornika.

©

11262-01

Podizbornik:

ovu tipku pritisnite za
povratak na sljedeéi visu
razinu.

Ovu tipku drZite pritisnutom
dvije sekunde za povratak
na posljednju prikazanu

stranicu glavnog zbornika.

Elementi izbornika prikazuju se u skladu s
ugradenim i parametriranim sustavima.

Prikazane informacije i dojave odgovaraju
situaciji posljednje ili aktualne voznje.

VOZNJA

Ovdje navedeni izbornici i simboli su
samo primjeri i ne treba ih smatrati pot-
punima.

Baterije se smiju zamijeniti samo u
ovlastenim specijaliziranim radioni-
cama.

Detaljnije informacije mozZete dobiti od
proizvodaca sustava:
www.wabco-auto.com
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VOZNJA

KNORR?® Trailer Informations
Modul*

Traller information Module

=) xnonn-sREmSE

(II(+)

death
e

©

11034-01

Upravljagka jedinica za KNORR® Trailer
Informations Modul (TIM)

KNORR® Trailer Informations Modul®
(TIM) montiran je na okviru 3asije, blizu
upravljacke konzole (vidi Upravljacka jedi-
nica ,Informacije o prikolici** na

stranici 30).

TIM® vam omogucuje da aktualne informa-
cije o stanju vaSe poluprikolice u svakom
trenutku prikaZete izravno u vozilu.

186

Uredaj ima vlastito napajanje (bateriju) tako
da podatci ostaju saCuvani i kada se priko-
lica odvoji te se mogu pozvati u svakom tre-
nutku. Baterije se smiju zamijeniti samo u
ovlastenim specijaliziranim radionicama.

Moguée opcije uz KNORR® Trailer Infor-
mations Modul

B |ndikator istroSenosti obloga koc¢nice
W Prijedeni broj kilometara poluprikolice
® Natovarenost poluprikolice

Paljenje UKLJ

Zaslon se automatski ukljucuje i dostupni
su svi konfigurirani izbornici.

Paljenje ISKLJ

Zaslon je isklju¢en. Pritiskom tipke na jednu
sekundu ukljuéuje se zaslon.

Informacijski sustav prikolice*

Upravljacke tipke

Tipka

Funkcija

11043-01

Pomice pokaziva¢ prema
dolje. U slu¢aju kratkog pri-
tiska jedan korak, u slu¢aju
dugog pritiska na kraj izbor-
nika.

11044-01

Pomice pokaziva¢ prema
gore. U slu€aju kratkog pri-
tiska jedan korak, u slu¢aju
dugog pritiska na kraj izbor-
nika.

o

Tocke izbornika zelene boje nisu
dostupne u rezimu rada na bateriju.

11045-01

Odabire poloZaj u izborniku
na kojem stoji pokazivagc.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Informacijski sustav prikolice*

Prikaz pokazivaéa ovisan o funkciji

Simbol Znacenje
", Tocka izbornika nema

115::;_01 podizbornik

'- Tocka izbornika ima podiz-
11047-01 bornik.

Svi podatci sluZze samo za informiranje!

Elementi izbornika prikazuju se u skladu s
ugradenim i parametriranim sustavima.

Prikazane informacije i dojave odgovaraju
situaciji posljednje ili aktualne voznje.

Baterije se smiju zamijeniti samo u
ovlastenim specijaliziranim radioni-
cama.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Za rukovanje sustavom KNORR® Trailer
Informations Modul obratite pozornost na
upute za uporabu koje je dao proizvodaca
sustava i napomene o rukovanju u poglav-
lju ,Rukovanje voznim postrojem* od
stranice 43.

Detaljnije informacije mozete dobiti od
proizvodaca sustava:
www.knorr-bremseCVS.com

VOZNJA
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VOZNJA

Maksimalna najveéa brzina

Poluprikolice poduzec¢a Schmitz Cargobull

prikladne su za maksimalnu brzinu do 100
km/h. Iznimke su tehnic¢ka ograni¢enja za

pojedinu narudZbu. To se prije svega odno-
si na brzinski razred guma.

Simbol brzine

Simbol brzine navodi maksimalno dopuste-
nu brzinu gume i moze se oditati na van;-
skoj bo¢noj stranici svake gume.

5 B

Guma mora imati barem jedan simbol
brzine od J (100 km/h) ili viSe kako bi
smjela voziti 100 km/h. U suprotnom
se valja pridrzavati maksimalno dopu-
Stene brzine u skladu sa simbolom
brzine.

Odabir
simbola brzine

E
=

Najvecéa dopuste-
na brzina

70 km/h
80 km/h
90 km/h
100 km/h
110 km/h
120 km/h
130 km/h
140 km/h

Maksimalna najveéa brzina

A OPASNOST OD NEZGODE!

Maksimalne dopusStene brzine ne smiju
se prekoradivati kako ne biste ugrozili
sebe i druge sudionike u prometu te
kako biste izbjegli Stetu na vozilu.

» Postujte lokalna zakonska ogranice-
nja brzine.

» Postujte maksimalnu dopustenu br-
zinu svojeg vozila.

» Prilikom zamjene kota¢a odn. guma
postujte napomene u poglavlju ,SA-
SIJA” od stranice 68.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Spajanje i odvajanje poluprikolice

Spajanje i odvajanje poluprikolice

Prilikom spajanja i odvajanja prikolice za-
branjeno je zadrZzavanje osoba u podrucju
opasnosti izmedu vuénog vozila i polupri-
kolice!

A OPASNOST PO ZIVOT!

Osobe koje se nalaze u opasnom
podrucju izmedu vuénog vozila i polu-
prikolice mogu biti prignjecene ili zga-
Zene.

» Ne dopustajte zadrZavanje osoba u
opasnom podrucju tijekom spajanja
ili odvajanja prikolice.

» Tijekom spajanja ili odvajanja prikoli-
ce nitko se ne smije zadrZavati oko
blokade sedla.

» Osobe koje su eventualno nuzne za
pomo¢ moraju odrzavati dostatni
bocni razmak od vuénog vozila.

» Postujte redoslijed pri spajanju spoj-
nih glava.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A OPASNOST OD NEZGODE!

Kiper poluprikolice mogu se prevrnuti
ako se natovaruju dok su odvojene.

» Vozila natovarujte samo dok su spo-
jena.

ACHTUNG!
Vor dem Abstellen auf Stitzwinden
die Lufifederung entliften!
Beim Aufsatteln erst die Stitzwinden
entlasten, dann die Luftfederung beliiften.

ATTENTION!

Detaching trailer - Dump air
from suspension before lowering legs.
Attaching Trailer to unit - wind up legs

before inflating suspension.

ATENCION!

Desenganchar el semirremolgue-
purgar el aire de la suspension
neumdtica antes de baja los pies de apoyo
Acoplar el semirremolque al tractor-
descargar los pies de apoyo, despugs
llenar la suspensién neumatica con aire.

oo

11086-01

Natpis s upozorenjem , Potporna dizalica“

VOZNJA

A POZOR!

Prilikom spajanja i odvajanja poStujte

ispravan redoslijed!

» Nakon odvajanja, a prije punjenja
zra¢nog ogibljenja zrakom najprije
rasteretite potporne dizalice.

P Prije spustanja na potporne noge
najprije rasteretite zracno ogibljenje!

Prije spajanja prikolice

Prije spajanja prikolice provijerite sljedec¢e
tocke:

Je li stupanj pohabanosti svornjaka
sedla joS uvijek dopusten?

Je li svornjak sedla uévrs¢en? Jesu li
prisutni svi vijci za priévrSéivanje?
Je li poluprikolica ispravno natova-
rena? Je li teret osiguran?
Odgovara li visina poluprikolice visini
vuénog vozila?

Jesu li radijus zakretanja prednjeg
dijela i radijus slobodnog hoda
dostatni? (vidi stranicu 193)
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VOZNJA
m Je li parkirna koc¢nica poluprikolice
zategnuta?

Poluprikolicu spojite samo ako su sve tocke
u redu.

Spajanje prikolice

&

10238-01
Razlike u visini prilikom spajanja prikolice
A Razlika u visini cca. 5 cm

1 Dosjedna povrsina sedlaste spojnice
2 Tarna plo¢a poluprikolice

Prilikom spajanja i odvajanja prikolice za-
branjeno je zadrzavanje osoba u podrucju
opasnosti izmedu vuénog vozila i polupri-
kolice!

» Vuéno vozilo Sto ravnije pribliZite polu-
prikolici.

» Otvorite sedlastu spojnicu.

Postujte proizvodaceve upute za upora-
bu!

» Razliku u visini namjestite tako da se tar-
na plo¢a (2) nalazi oko 5 cm dublje od
dosjedne povrSine sedlaste spojnice (1).

Razliku u visini namjestite pomocéu zrac-
nog ogibljenja vuénog vozila (vidi
stranicu 43) ili potpornih dizalica polupri-
kolice (vidi stranicu 140).

» Vuéno vozilo polako pomaknite unatrag
dok se sedlasta spojnica ne uglavi.

P Pritegnite parkirnu ko¢nicu vuénog vozi-
la (vidi stranicu 35)!

Nakon spajanja prikolice

Preduvjet:
Parkirna ko¢nica vu¢nog vozila je zategnu-
tal

P Provijerite je li sedlasta spojnica ispravno
uglavljena i osigurajte ju.
Postujte proizvodaceve upute za upora-
bu!

[> Tarna plo¢a mora nalijegati na sedla-
stu spojnicu bez zraénosti.

Spajanje i odvajanje poluprikolice

I Ako tarna ploéa ne nalijeZe dobro ili se
sedlasta spojnica ne moze osigurati,
morate ponoviti spajanje poluprikolice!

» Prikljucite opskrbne vodove za kompri-
mirani zrak, ko€nice i elektriku.

Napomene za priklju€ivanje opskrbnih
vodova moZete pronadi u poglavlju ,SA-
SIJA* od stranice 32.

P Prikljucite spojni kabel za EBS.

» Potporne noge stavite u poloZaj za vo-
Znju i osigurajte ih (vidi stranicu 140).

» Zra¢no ogibljenje stavite u poloZaj za vo-
Znju (vidi stranicu 43).

» PodloZne klinove pospremite u predvi-
dene drZzace i osigurajte ih (vidi
stranicu 146).

» Otpustite opruznu parkirnu koé€nicu po-
luprikolice (vidi stranicu 35).

» Provijerite slobodan hod opskrbnih vodo-
va opreznom voznjom u uskom krugu.

» IzvrSite provjeru prije pocetka voznje
kao Sto je opisano pod ,Provjera prije
pocetka voznje i nakon zavrSetka vo-
Znje" (vidi stranicu 18).

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Spajanje i odvajanje poluprikolice

Odvajanje prikolice

A OPASNOST PO ZIVOT!

Postavljanje natovarene poluprikolice
na pomoéne potpornje i oslonce nije
dopusteno.

P Postujte napomene u poglavlju ,Pot-
porne noge“ od stranice 140.

@ Materijalne Stete!

Poluprikolica se moZe ostetiti ako
korito prilikom odvajanja nije potpuno
spusteno.

P Prikolicu odvajajte samo ako je korito
potpuno spusteno i ako nalijeze na
okvir Sasije.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A OPASNOST PO ZIVOT!

Razdvojena poluprikolica moze se pre-
vrnuti zbog neprikladne raspodijele
tereta.

» Poluprikolice natovarene tako da je
teret na prednjoj ili straznjoj strani ne
smiju se odvajati.

» Odvajajte ih samo ako je poluprikoli-
ca natovarena tako da se ne moze
prevrnuti.

Prije odvajanja poluprikolice odzracite
mjehove zraénih opruga poluprikolice i
vuénu kompoziciju pomaknite joS malo
unaprijed ili unatrag. Na taj nacin u
Sasiji i u potpornim nogama nece doci
do Stetnih naprezanja kad se odvojena
poluprikolica spusti zbog pada tlaka u
zracnom ogibljenju.

VOZNJA

Odaberite prikladno mjesto za zaustavlja-
nje (vodoravna, ravna, nosiva podloga). Po
potrebi koristite prikladne, nosive podmeta-
Ce koji se stavljaju pod potporne noge.
Vodite racuna o tome da odredene podloge
(npr. asfalt) pri visokim temperaturama
mogu popustiti.

P Uvjerite se da je samoistovarno korito
potpuno spusteno.

P Pritegnite parkirnu koénicu poluprikolice
(vidi stranicu 35).

» Pod kotace krutih osovina poluprikolice
stavite podloZne klinove.

! Poluprikolicu podloZnim klinovima ni-
kad ne osiguravajte na kota¢ima podi-
znih ili upravljac¢kih osovina!

Kod vuénih vozila sa zraénim ogibljenjem

» Poluprikolicu podignite zra¢nim ogiblje-
njem vuénog vozila i zatim izvucite pot-
porne noge.

Kod vuénih vozila bez zraénog ogibljenja

» Poluprikolicu podignite stupnjem potpor-
ne dizalice za rad pod optere¢enjem (vi-
di stranicu 141).
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VOZNJA

» Odvoijite opskrbne vodove hidraulike,
komprimiranog zraka, elektrike i uticnog
spoja EBS-a (hajprije spojnu glavu na-
pojnog voda — crvenu, a potom spojnu
glavu ko€nice — Zutu).

Napomene za odvajanje opskrbnih vo-

dova mozete pronaci u poglavlju ,SASI-
JA" od stranice 32.

» Deblokirajte i otvorite sedlastu spojnicu.
Postujte proizvodaceve upute za upora-
bu!

» Vuéno vozilo lagano i ravno izvucite is-
pod poluprikolice.

Spajanje i odvajanje poluprikolice

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Slobodni prostori

Slobodni prostori
Opskrbni vodovi

Provjerite jesu li opskrbni vodovi dobro po-
loZeni. Opskrbni vodovi ne smiju biti prela-
bavi, ne smiju strugati jedni o druge, i ne

smiju biti prezategnuti u voZnji u zavojima.

@ Materijalne Stete!

Spiralni savitljivi vodovi uvijeni jedan u

drugi mogu se ostetiti pri ekstremnoj

VvOoZnji u zavojima.

» Medusobno uvijene spiralne savitlji-
ve vodove odvoijite prije prikljuciva-
nja.

Radijus zakretanja prednjeg dijela
(prevjes €eone stranice)

Radijus zakretanja prednjeg dijela je raz-
mak izmedu svornjaka sedla i prednjeg
kuta poluprikolice.

SCHVMITZ Yy
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Ako je razmak od sredine sedlaste spojnice
do straznje stranice vozacke kabine ili
eventualno do dogradnih dijelova maniji od
radijusa zakretanja prednjeg dijela, polupri-
kolicu ne smijete spojiti. Vu€no vozilo i po-
luprikolica dodirnuli bi se najkasnije pri
vOZnji u zavoju.

Radijus zakretanja prednjeg dijela smanju-
je se kod poluprikolice koja je nagnuta pre-
ma naprijed (vidi ,,Kut nagiba“ na stranici
194, polozaj B).

Radijus slobodnog hoda

@ Materijalne Stete!

Straznji dio vuénog vozila moze se pri-

likom spajanja ili voZnje u zavojima

sudariti s poluprikolicom. Pritom se
vuéno vozilo i poluprikolica mogu jako
ostetiti.

» Ni u kojem slucaju poluprikolicu sa
skra¢enim radijusom slobodnog
hoda ne spajajte na vu¢na vozila s tri
osovine.

VOZNJA

11082-01

ry radijus slobodnog hoda

Radijus slobodnog hoda (r3) navodi razmak
izmedu svornjaka sedla do zakrivljenja uz-
duZnog nosaca (ili do ugradbenih dijelova
pomaknutih unaprijed).

Prema normi ISO 1726 radijus slobodnog
hoda (r3) iznosi 2.300 mm.

Kod poluprikolica S.Kl 7.2 s drzacem
rezervnog kotaca i vitlom radijus slo-
bodnog hoda (r3) ograni¢ava se u
skladu sa specifikacijom vozila!
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VOZNJA

Kut pregiba

10240-01

5 Maksimalni kut pregiba 90 °

@ Materijalne Stete!
Ako prekoracite maksimalni kut pre-
giba, opskrbni vodovi ¢e se pokidati.

» Pri voznji u zavoju i ranziranju obrati-
te pozornost na dopustene kutove
pregiba.

194

Kut nagiba

A Straznji kut nagiba

10241-01

@ y

§

B Prednji kut nagiba

10242-01

Slobodni prostori

@ Materijalne Stete!

Ako prekoracite maksimalan dopusteni
kut nagiba, izlaZete se opasnosti od
oStecenja na poluprikolici i na vuénom
vozilu.

P Priprelazenju preko zapreka obratite
pozornost na dopustene kutove na-
giba.

» Za vuénu kombinaciju s pregibom te
se vrijednosti umanjuju.

Kutovi pregiba u skladu s normom 1SO
1726 (za vucna vozila s dvije osovine) mo-
raju iznositi najmanije 6° sprijeda (B) i 7°
straga (A).

Stvarno moguci kutovi nagiba ovise o poje-
dinom vuénom vozilu, a na njih utjeée i raz-
mak kotaca, visina spajanja prikolice i
raspored blatobrana.

Vucéna vozila s tri osovine €esto nisu izve-
dena u skladu s normom DIN ISO 1726
odn. ISO 1726-2. Prilikom primjene vu¢nih
vozila s tri osovine, posebice obratite po-
zornost na radijus slobodnog hoda, kao i na
slobodni prostor do potporne dizalice i dr-

Zaca rezervnog kotaca.
scumnz‘
CARGOBULL



Zraéno ogibljenje

Zraéno ogibljenje
Napomene za voznju

VoZnja sa spustenom ili podignutom polu-
prikolicom moZe dovesti do nezgoda zbhog
pogorsanih voznih svojstava te do oStece-
nja poluprikolice i njezina tereta.

Posebice pazite na poloZaj ventila za diza-
nje/spustanje:

B nakon ukrcavanja na trajekt
B nakon prilagodavanja visine
B nakon prekida vozZnje

Ventil za dizanje/spusStanje prije pocetka
voznje uvijek postavite u polozaj ,,VO-
ZNJA".

@ Materijalne Stete!

Ako vozite sa spustenom poluprikoli-
com, mogu se ostetiti gume i drugi dije-
lovi vozila.

» Pri voznji s neispravnim zra¢nim ogi-
bljenjem pazite da gume ne struzu
po poluprikolici.

SCHVMITZ Yy
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A OPASNOST OD NEZGODE!

Ako se zra¢no ogibljenje prije pocetka
voZnje ne postavi u poloZaj ,VOZNJA",
postoji opasnost od nezgode zbog
pogorSanih voznih svojstava ili zbog
zaglavljivanja u prolazima zbog povi-
Sene razine za voznju.

» Ventil za dizanje/spustanje prije po-
Cetka voZnje uvijek postavite u polo-
Zaj ,VOZNJA" (vidi stranicu 43).

Kod vozila s funkcijom Auto Reset (vidi
stranicu 46) poloZaj za voZnju se
postavlja automatski pri brzini ve¢oj od
16 km/h.

VOZNJA

VoZnja s neispravnim zraénim ogi-
bljenjem

Grani¢ni odbojnik u zraénom mijehu omo-
gucava vam da se u slu¢aju neispravnog
zrac¢nog ogibljenja (bez zraka u mjehovima
zracnih opruga) smanjenom brzinom
(maks. 25 km/h) odvezete do sljede¢eg au-
toservisa.

@ Materijalne Stete!

Tijekom voZnje s neispravnim zra¢nim
ogibljenjem udarci se izravno, bez dje-
lovanja opruga i priguSenja, prenose u
Sasiju i nadogradnju. Time se mogu
ostetiti teret i Sasija.

P Vozite predvidajuéi situacije u voZniji
i s posebnim oprezom osobito u slu-
¢aju neravnina na kolniku i u zavoji-
ma.

Kad u zra¢nom ogibljenju nema zraka, ko¢-
ni sustav djeluje neovisno o natovarenosti.
Koénice djeluju kao kad je vozilo maksimal-
no natovareno.
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VOZNJA

Transport trajektom

Poluprikolicu s napunjenim mjehovima
zracnih opruga ne smijete vezivati na palu-
bi trajekta. Veza bi se mogla olabaviti zbog
namjeStanja u zraénhom ogibljenju (npr.
zbog gubitka zraka u mjehovima zra¢nih
opruga).

» Prije vezivanja potpuno spustite polupri-
kolicu.

A OPASNOST OD NEZGODE!

U slucaju nepropisnog vezivanja polu-
prikolica se moZe otrgnuti i prouzrogiti
nezgode s ozljedama.

» Mjehove zraénog ogibljenja potpuno
odzracite ako poluprikolicu parkirate
na trajektu.

» Poluprikolicu vezite tek kad se zrac-
no ogibljenje potpuno spusti.

» Postujte propise o vezivanju.

Opruznu parkirnu ko¢nicu poluprikolice
aktivirajte tek kad je zra¢no ogibljenje
potpuno spustilo poluprikolicu. Na taj
nacin izbjegavate naprezanja u
vOoznom postroju i u potpornim
nogama.

Transport trajektom uz pratnju

Kod transporta trajektom uz pratnju polupri-
kolica ostaje spojena na vuéno vozilo.

Transport trajektom bez pratnje

Kod transporta trajektom bez pratnje polu-
prikolica se odlaze na trajekt bez vuénog
vozila i podupire se potpornim stalkom.

Raspored toéaka za vezivanje na
trajektu (Ferry Lashings)

Polozaj tocaka za vezivanje pogledajte
u poglavlju ,DOGRADNI DIJELOVI* na
stranici 175.

Transport trajektom

Iskrcavanje s trajekta

Zra¢no ogibljenje poluprikolice prije napu-

Stanja trajekta stavite u poloZaj za voznju.

Postujte napomene u poglavlju ,SASIJA

pod:

B  Dizanje i spustanje / regulacija visine"
na stranici 43

B Funkcija Auto Reset* na stranici 46

SCHMITZ Yy
CARGOBULL
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Upotreba korita

Utovar i istovar

Osiguranje tereta

Naginjanje korita

Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*
Rad s jednokrilnim kombiniranim vratima*

Funkcija upozoravanja na boéni nagib*

Rad s finiSerom za asfalt

AT 197



RAD

Upotreba korita

Poluprikolica sa straznjim samoistovarom
predvidena je za prijevoz sipkog tereta koji
se moze istresti. Iznimka je aluminijsko
sanducasto korito u Sirini palete. Ono je
osim toga prikladno i za transport komadne
robe.

Razli¢ite izvedbe korita prikladne su za ra-
zli¢ite terete. Obratite pozornost na tablicu
+Preporuke za upotrebu” na stranici 199 i
na napomene pod naslovom ,Napomene
za transport posebnog tereta“ na

stranici 201.

6 @ Materijalne Stete!

Teret oStrih rubova izaziva pojac¢ano
struganje korita.

» Postujte i napomene pod naslovom
~Trosenje dna korita“ na stranici 248.

Dno €&eli€énog oblog korita nije konstruirano
za to da po njima voze vili¢ari. Zabranjena
je voznja po ¢elicnom oblom koritu podnim
transportnim vozilima.

198

Dno aluminijskog sanducastog korita samo
je ograni¢eno prikladno za odobrenu opre-
mu za to da po njemu voze vili¢ari. Dno ko-
rita mora biti debelo najmanje 7 mm, a
maksimalno osovinsko opterecenje pod-
nog transportnog vozila ne smije prelaziti
3,5 t. Postujte i napomene pod naslovom
LTransport paleta“ na stranici 201.

Sljedeéi teret ne smije se prevoziti polu-
prikolicom sa straznjim samoistovarom!

B Ziva stoka

B Prehrambeni proizvodi koji potpadaju
pod Sporazum ATP

Tekuci teret

Ljudi

Spremnici s tekuéinama

Teret koji zbog svojih svojstava (fizi¢-
kih, kemijskih, temperatura) uzrokuje
Stete na nadogradniji.

riti bez opasnosti.

B Teret koji se ne moZe transportirati bez
opasnosti.

W Teret koji se ne moze dostatno osigu-
rati (npr. komadni teret).

Upotreba korita

A OPASNOST PO ZIVOT!

Neprikladan teret i pogreSna upotreba
korita uzrokuju nepredvidljive opasno-
sti.

P Prije prvog utovara informirajte se o
tome koji je teret prikladan za vasu
kiper poluprikolicu.

P Transportirajte samo teret koji je pri-
kladan za vaSu poluprikolicu.

Transport opasnih tvari prema ADR-u do-
pusten je samo uz za to potrebnu dodatnu
opremu i dozvolu za vozilo u skladu s 9. di-
jelom ADR-a. PoStujte i napomene pod na-
slovom ,Transport opasnog tereta“ na
stranici 201.

SCHMITZ Yy
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Upotreba korita RAD

Preporuke za upotrebu

B Preporuceno podrucje primjene

Materijal nastao ruSenjem 6

Pepeo | ] ] ] ] | |

Iskopani materijal u [ ] [ ]

Goriva [ ] [ | ] [ | [ ]

Drvna sjecka ] ] ] ] ] ] [ ]

Sljunak | [ ] [

Poljoprivredni proizvodi u [ ] ] ] u | [ ]

Smjese ] | [ ] 201
SCHMITZ 199
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RAD Upotreba korita

] 201

B Preporuceno podrucje primjene

Palete
6 Pijesak ] | |
Tvari koje reagiraju kiselo ili luznato u ] [ ] u 201
Zeljezni otpad (]
Kamen ]
Treset ] [ ] [ ] | ] [ ] ]
200 scHMITZ



Upotreba korita

Napomene za transport posebnog
tereta

Transport teSkog materijala nastalog ru-
Senjem

Za transport teSkog materijala nastalog ru-
Senjem preporuca se upotreba ¢elicnog
oblog korita s dnom od najmanje 6 mm i li-
mom boc&ne stranice od najmanje 5 mm te
hidrauli¢kim poklopcem straznje stranice
(vidi ,Hidrauli¢ka straznja stranica s vise-
¢om funkcijom** na stranicu 96).

Transport smjesa

Za transport mjeSovitog materijala preporu-
¢a se upotreba straznje stranice sa Zlije-
bom*.

Transport tekuéeg tereta

Tekuéim teretom smatra se teret koji se
zbog konzistencije i teku¢eg udjela za vrije-
me voznje moze nekontrolirano pomicati i
klizati.

A OPASNOST!

Transport ,tekuceg tereta“ nije dopu-
Sten.

SCHVMITZ Yy
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Tu primjerice spadaju:

B blato

B smjesa betona

B mesarski otpad
B Zivotinjski leSevi

Transport tvari koje reagiraju kiselo ili
luznato

Korita s €eli€nim dnom nisu prikladna za
transport tvari koje reagiraju kiselo ili luZzna-
to.

@ Materijalne Stete!

Transport tvari koje reagiraju kiselo ili
luZnato moze dovesti do pukotina u
vasem koritu.

» Tvari koje reagiraju kiseli ili luZznato
transportirajte samo s prikladnim
aluminijskim koritima!

» Korito nakon transporta temeljito oci-
stite.

RAD

Transport opasnog tereta

Za transport opasnog tereta vrijede odred-
be ADR-a.

Transportirati se smiju samo tvari za koje je
vozilo prikladno u smislu materijala nado-
gradnje, izvedbe straznje stranice, izvedbe
krova, nepropusnosti itd.

Kad se transportiraju opasne tvari ovisno o
transportiranom teretu, za vozilo je potreb-
na dozvola u skladu s 9. dijelom ADR-a. Iz-
daje ju tehnicka sluzba.

Ovisno o transportiranom teretu potrebna
je dodatna oprema definirana u ADR-u
(aparat za gaSenje poZzara, plo€e s upozo-
renjima, listice opasnosti itd.).

Transport paleta

Kad se koriste aluminijska sanducasta kori-
ta u Sirini palete, mogucée je transportirati
paletiranu robu (komadna roba) vodeci ra-
¢una o dostupnoj povrsini za postavljanje.

Prilikom utovara paleta i komadne robe po-
Stujte relevantne propise o osiguranju tere-
ta.
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@ Materijalne Stete!

Aluminijska sanducasta korita mogu se
oStetiti prilikom utovara i istovara
komadne robe.

» Prelazak dnom korita podnim tran-
sportnim vozilom dopusten je samo
kod minimalne debljine dna od
7 mm.

» Osovinsko opterecenje podnog tran-

sportnog vozila ne smije prekoraci-
vati najveée dopusteno osovinsko
opterecenje od 3,5 t.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Prevrnuti teret moZe ispasti pri otvara-
nju korita i ozlijediti ljude.

» Zadniji red tereta osigurajte straznjim
osiguranjem tereta.

P Teret osigurajte na donjem i na gor-
njem poloZaju istovarivaca.

Upotreba korita

Planovi utovara:

22 20 18 16 14 12 10 8

21 15 17 15 13 11 9 7

11172-01

Plan utovara aluminijskog sanduéastog
korita 9.6, u Sirini palete
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Plan utovara aluminijskog sanduéastog
korita 10.5, u Sirini palete
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Utovar i istovar

Utovar i istovar

Poluprikolica je vozilo sa straznjim samoi-
stovarom i sluzi za istovar tereta preko stra-
Znje stranice.

Prilikom utovara/istovara pazite da nitko ne
bude ugroZen zbog pada, prevrtanja ili po-
micanja predmeta.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Tijekom utovara i istovara neovlastene

osobe treba udaljiti iz opasnog pod-

rucja.

» Ne dopustajte zadrZavanje osoba u
opasnom podrucju.

Postujte obavezu oznac¢avanja svih dijelo-
va koji strSe izvan kontura vozila.

U sluéaju prekorac¢enja dopustenih ukupnih
dimenzija (duZina, Sirina, visina) treba po-
Stivati lokalne propise. Kod nadleZnih tijela
treba ishoditi odgovarajuée dozvole.

SCHVMITZ Yy
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Kad se radi u blizini nadzemnih strujnih vo-
dova ili elektriénih vodova za transportna
sredstva koji su pod naponom, izmedu njih
i ljudi, vozila, pomoc¢nih naprava i transpor-
tiranog tereta treba odrZavati sigurnosni
razmak od najmanje 5 m.

Postujte i napomene pod naslovom ,Ostale
opasnosti“ na stranici 15 i pod naslovom
»Sigurnost od prevrtanja“ na stranici 209.

Utovar
Prije utovara
Prije utovara provjerite sljedecée tocke:

B Odaberite pravo vozilo za teret koji
treba transportirati. PoStujte napomene
pod naslovom ,Upotreba korita“ od
stranice 198.

B Pobrinite se da se vozilo ne moZe
pomaknuti, pasti ili se prevrnuti.

B Prije utovara sipkog tereta provjerite da
je straznja stranica potpuno zatvorena i
osigurana.

m  Otvorite krov.

Pazite na isti tlak u gumama.

RAD

Tijekom utovara

Za vrijeme utovara treba postivati sljiedece
tocke:

B Ne dopusStajte da teret pada s velike
visine.

B Pazite na ravhomjeran utovar (sprijeda/
straga i desnol/lijevo).

B Pazite da konus sipkog tereta ne strSi
izvan granice utovarnog prostora.

® Nikad ne prekoracujte dopustenu uku-
pnu teZinu. Obratite pozornost na
tablicu ,Gustoca razli¢itog sipkog
tereta“ na stranici 205.
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Raspodjela tereta

A OPASNOST OD NEZGODE!

Neravnomjerna raspodijela tereta moze
negativno utjecati na ponasanje ko¢-
nica i upravljaéa vuéne kompozicije i
uzrokovati nezgode s ozljedama.

» Poluprikolicu natovaruijte tako da
osovinska opterecenja i opterecenja
potpora ne prelaze donju i gornju
grani¢nu vrijednost.

» Nikad ne prekoracujte dopustenu
ukupnu tezinu i osovinska opterece-
nja.

» Kod svih opterecenja (i djelomi¢nog
opterecenja) pobrinite se za ravno-
mjernu raspodjelu tereta. Poluprikoli-
ca nije predvidena za toc¢kasta
opterecenja.

Nakon utovara

Nakon utovara obratite pozornost na slje-
dece tocke:

®  Provjerite ukupnu tezZinu.
B Osigurajte teret (vidi ,Osiguranje
tereta” na stranici 207).

W Provjerite jesu li hidraulika, osobito cri-
jeva neosteceni (vidi ,Hidrauli¢ki pri-
kljuéak na kiper poluprikolici“ na
stranici 85).

B S radne platforme, Zlijeba i svih
dogradnih dijelova uklonite sipki teret.

B Provjerite je li straznja stranica
ispravno zatvorena.

Istovar

Svaka tvar ima drugadcija fizi€ka svojstva.
Prilikom istovara treba voditi racuna o svoj-
stvima tereta. Odaberite istovar prikladan
za teret.

Postujte napomene pod naslovom ,Nagi-
njanje korita“ od stranice 209.

@ Materijalne Stete!

Poluprikolica natovarena sipkim tere-
tom predvidena je za istovar naginja-
njem nadogradnje.

P Istovar bagerom je zabranjen.

Utovar i istovar

A OPASNOST PO ZIVOT!

Zbog pritiska tereta vrata/poklopci su
nakon deblokiranja napregnuti.

» Podrucje zakretanja vrata i poklopa-
ca drZite slobodnim.

» Kad se otvaraju poklopci ili vrata, ni-
kad ne stojte u podrucju zakretanja
poklopacal/vrata.

» Postujte napomene pod naslovom
»Zaporni mehanizam straznje strani-
ce“ od stranice 98.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Utovar i istovar RAD

Gustoéa razli€itog sipkog tereta

Jalovina 1,6 1,7 Zito (osim zobi) 0,64 0,85
Pepeo, mokri 0,7 0,9 Gips, lomljeni 1,3 1,35
Pepeo, suhi 0,55 0,7 Gips, u prahu 0,95 1,0
Asfalt 2,1 2,1 Staklovina 13 1,6
Boksit, lomljeni 1,2 1,4 Granit, lomljeni 15 1,6
Plovuéac, mijeSani 0,7 0,7 Zob 0,5 0,5
Smedi ugljen 0,65 0,75 Drveni uglien 0,2 0,4 6
Koks od smedeg ugljena 0,67 0,67 Drvna sjecka, mokra 0,6 0,9
Briketi 0,75 0,82 Drvna sjecka, suha 0,2 0,3
Zeljezna ruda 2 4 Mahunarke 0,85 0,85
Zemlja, vlazna 15 1,9 Kalijeva sol 11 1,6
Leteci pepeo, natalozen 1,2 1,6 Gaseno vapno 1 1,2
Lete¢i pepeo, fluidiziran 0,45 0,6 Vapnenac, lomljen 1,3 1,6

L Moguca su odstupanja

b 205
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1.

Krumpiri
Sljunak, vlazni
Sljunak, suhi
Klinker

Koks

Umijetno gnojivo
Glina, vlazna
Glina, suha
Lapor

Sol (kamena sol)
Pijesak, vlazni

Moguca su odstupanja

0,75
1,8
1,4
1,2

0,35
0,8
1,8
15

12

14

0,75
19
15
15

0,45
12

1,6
1.3
12

1,7

Pijesak, suhi
Sljaka (visoka pe¢)
Blato

Kamen, lomljeni
Kameni ugljen
llovaca, vlazna
Treset

Cement, u prahu
Cementni klinker

Seéerna repa

0,85
1
15
0,75
1,8
0,4
12
1.2

0,7

Utovar i istovar

1,0
1

1,8

0,6
15
1,3

0,7

SCHMITZ
CARGOBULL



Osiguranje tereta

Osiguranje tereta

Ovisno o vrsti tereta postoji opasnost da se
za vrijeme voznje zbog strujanja zraka ili
drugih utjecaja teret ili njegovi dijelovi oslo-
bode.

P Svojteret prije pocetka voZnje osigurajte
prikladnim sredstvima.

P Prije poc¢etka voznje provijerite je li stra-
Znja stranica potpuno zatvorena i bloki-
rana (vidi ,Zaporni mehanizam straznje
stranice" od stranice 98).

P Prije pocetka voznje zatvorite krov (vidi
+Krovovi/cerade*" od stranice 125).

A OPASNOST OD NEZGODE!

Voznja s otvorenom i neosiguranom
straZznjom stranicom u cestovnom pro-
metu nije dopustena. Poklopac stra-
Znje stranice moZe se otvoriti, pa teret
mozZe ispasti i dovesti do nezgoda u
prometu iza vas.

» Prije pocetka voznje zatvorite sve
zaporne mehanizme na straznjoj
stranici.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Zakonski propisi

Osiguranju tereta posvetite punu pozor-
nost. Odvojite vrijeme za pretovar i osigura-
nje tereta tako da bude siguran za rad i
promet.

Ispravnim osiguravanjem tereta izbjegava-
te:

B ozljede
B materijalne Stete na teretu
B materijalne Stete na vozilu i okoliSu

Ispravno osigurani teret nudi vam i sigur-
nost u sluc¢aju provjere drzavnih tijela. Po-
Stujte vazece propise, norme i smjernice o
osiguravanju tereta u cestovnom prometu
koje vrijede u zemlji registracije. PoStujte
vazece propise o spre€avanju nezgoda.
Napomene o pojedinostima osiguranja te-
reta naci ¢ete u Smjernicama VDI 2700 i
dalje.

Za osiguranje tereta jednako su odgovorni:

B vozac vozila
B vlasnik vozila
B utovarivaé

RAD

Fizikalna nacela

Tijekom voznje poluprikolice na teret (ko-
madna roba) uslijed ubrzavanja, ko¢enja i
promjene smjera djeluju razne sile. Ako te-
ret (komadna roba) nije dovoljno osiguran,
te ¢e sile prouzroditi njegovo

B Kklizanje

B prevrtanje

W kotrljanje

W premjeStanje

Sile od kojih morate osigurati teret moZete
izracunati uz pomo¢ maksimalnih sila tro-
mosti u cestovnom prometu. One su za po-
jedine smjerove kretanja zadane u
Smijernici VDI 2700.

TeZina tereta pomnoZena s prethodnom
brojkom na grafickom prikazu daje silu tro-
mosti koja moze pokrenuti teret. Primjerice,
prema naprijed ona za komad tereta tezine
10tiznosi0,8x10t=8t.

207
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RAD

Imajte na umu da vrijednosti navedene
u grafickom prikazu vrijede samo za
cestovni promet. Vrijednosti za kombi-
nirani teretni promet, trajektni promet
itd. mogu odstupati od toga!

Sile osiguranja koje je potrebno stvarno pri-
mijeniti ovise o trenju izmedu tereta i dna
vozila i o postojanosti (odnosu izmedu Siri-
ne i visine) i stabilnosti tereta.

10181-01

Maksimalne sile tromosti u cestovnom
prometu u pojedinim smjerovima kretanja

Fg TeZina tereta

208

Osiguranje tereta
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Naginjanje korita

Naginjanje korita

A OPASNOST PO ZIVOT!

Prije naginjanja korita upoznajte se sa
svojom kiper poluprikolicom.

P Postujte napomene za svoju opremu
u poglavlju ,NADOGRADNJA" pod
naslovom ,Straznje stranice" od
stranice 92 i ,Zaporni mehanizam
straznje stranice” od stranice 98!

Sigurnost od prevrtanja

Kiper poluprikolice se tijekom naginjanja
korita mogu prevrnuti. PoStujte sljedece na-
pomene kako biste tu opasnost sveli na
najmanju mogucu mjeru.

S

Kiper poluprikolice s koritima duzim od
7,5 m ne treba koristiti za transport lje-
pljivog tereta (npr. asfalt, zemlja ili ilo-
vaca).

Ne prekoracujte ukupnu masu. Veci
tereti povecavaju opasnost od prevrta-
nja.

Ve¢ prilikom utovara pazite da tlak u
gumama bude jednak na svim stra-
nama.

CHMI'IZ*
CARGOBULL

Pazite na ravhomjeran utovar (lijevo/
desno i sprijeda/straga).

Prilikom naginjanja korita treba voditi
racuna o vjetru. Ako je vjetar jaci od

5 Bft, postoji opasnost od prevrtanja!
Istovarujte samo na ravnoj i nosivoj
podlozi.

Kompoziciju prije po€etka naginjanja
korita zaustavite u izravnanom polo-
Zaju.

Kiper poluprikolicu prije naginjanja
korita potpuno spustite s pomocu zrac-
nog ogibljenja (vozilo postavite na pot-
poranj).

Tijekom naginjanja korita drzite dovo-
ljan razmak od kosina (2 m) i prepreka
(2 m).

Koc€nicu tijekom naginjanja korita vise
puta lagano otpustite. Papucicu koc-
nice nikad ne pritiS¢ite do kraja.
Prilikom razastiranja sipkog tereta ne
smije doc¢i do naglih ko¢enja. Vozite
vrlo polagano i s maksimalnim opre-
zom.

Svoje korito uvijek temeljito ocistite.
Prije svakog utovara treba provijeriti
ima li u unutrasnjosti korita ostataka
sipkog tereta. Zalijepljeni ostaci sipkog

RAD

tereta mogu prilikom sljedeceg naginja-
nja korita sprijeciti ravnomjerno istjeca-
nje sipkog tereta.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Kiper poluprikolicom smije rukovati
samo upucéeno osoblje.

P Naginjanje korita pokrenite samo
ako je sve u redu.

» Prije naginjanja korita veZite se poja-
som.

P Zatvorite vrata tegljaca za polupriko-
licu.

P Za vrijeme naginjanja korita ostanite
u sjedalu vozaca.
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A OPASNOST PO ZIVOT!

Tijekom utovara ili istovara postoji opa-
snost od prevrtanja.

» Na kiper poluprikolicama postavlje-
nim na potporne noge zabranjeno je
utovarivanje i istovarivanje!

@ Materijalne Stete!

Natovarena odvojena poluprikolica
moze se prevrnuti.

» Poluprikolice S.KI 18 i kiper polupri-
kolice s pomoénim potpornjima nika-
da se ne smiju odlagati dok su
natovarene.

» Nikad ne prekoradujte dopusteno
opterecenje oslonaca poluprikolice.

P Pazite na ravnomjernu raspodjelu te-
reta.

» Niposto ne odvajajte poluprikolicu
ako teret prelazi dopustene teZine.

Prije naginjanja korita

Prilikom naginjanja korita potrebne su po-
sebne mjere opreza. PoStujte i napomene
pod naslovom ,Sigurnost od prevrtanja“ na
stranici 209.

» Vozilo odloZite na nosivu, ravnu podlogu
- tako da nije nagnuto u stranu.

Ako je vozilo nagnuto u stranu, postoji
opasnost da se prevrne!
VaSa kiper poluprikolica, ovisno o opre-
mi, ima ,,Funkcija upozoravanja na bo¢ni
nagib** (vidi stranicu 229.)

» Vuénu kompoziciju odloZite tako da je
izravnata.

Ako je vuéna kompozicija savijena, po-
stoji opasnost da se prevrne u stranu.
» Uvjerite se da kiper poluprikolica ima do-
voljno slobodnog prostora prema gore
kako bi se korito moglo potpuno nagnuti.

» Pazite da ima dovoljno bo¢nog razmaka
za slu€aj prevrtanja u stranu. Ljude uda-
ljite iz opasnog podrucja.

» Kiper poluprikolicu potpuno spustite s
pomocu zracnog ogibljenja (vidi ,Diza-
nje i spustanje / regulacija visine“ na
stranici 43).

Naginjanje korita

> U meduvremenu otpustite ko¢nicu
kako biste prilikom spustanja sprijegili
naprezanja u zra¢nom ogibljenju.

P Uvijerite se da je kiper poluprikolica rav-
nomjerno natovarena.

Ako je vozilo natovareno samo s jedne
strane, postoji opasnost da se prevrne u
stranu.

P Otklopite zastitu podvozja (vidi
stranicu 61) kako biste sprijecili oSte¢e-
nja i taloZenje sipkog tereta.

p» Otvorite krov.

Postujte i napomene pod naslovom
.Krovovi/cerade** na stranici 125.

» Otvorite eventualne dodatne zatvaraée
na straznjem poklopcu (ovisno o opre-
mi).

Postujte i napomene pod naslovom ,Do-
datni zatezni zatvaraci** na stranici 109.

» Otvorite zaporne mehanizme straznje
stranice za predvideni istovar.

Za deblokiranje straZnje stranice postuj-
te napomene pod naslovom ,Zaporni
mehanizam straznje stranice" od
stranice 98.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Naginjanje korita

'. 11164-01

Kiper poluprikolica s nedopustenim
nagibom u stranu

A OPASNOST PO ZIVOT!

Prilikom naginjanja korita u blizini elek-
tricnih nadzemnih vodova treba biti
posebno oprezan. Postoji opasnost od
strujnih udara.

» Odrzavajte dostatni sigurnosni raz-
mak; najmanje 5 metara.

CHMI'IZ‘
CARGOBULL

Naginjanje korita

Naginjanje korita pokrenite samo ako ne
ugroZavate sebe ni druge ljude i ako su is-
punjeni svi preduvjeti za sigurno naginja-
nje.

P Ukljucite pomo¢ni pogon tegljaca.

P Ventil za naginjanje u vozackoj kabini
postavite na ,DIZANJE".

Kod korita s automatskim zapornim me-
hanizmom straznje stranice (pneumat-
ski, hidrauli¢ki) on se na pocetku
naginjanja korita automatski deblokira.

> Ovisno o opremi, u vozackoj kabini
tegljaa pocinje svijetliti signalno
svjetlo za podignuto samoistovarno
korito.

Kod vrlo sipkog tereta i opreme ,Pla-
sti€na obloga korita** (vidi

stranicu 120) cilindar za naginjanje
mozda nece biti potrebno izvuci do
granic¢nika.

RAD

@ Materijalne Stete!

Cilindar za naginjanje moZze se oStetiti
ako na kraju podizaja radi s velikom
brzinom izvlacenja.

P Prije nego dode do krajnjeg grani¢ni-
ka smanijite brzinu izvlacenja. Po-
Stujte i napomene pod naslovom
,Cilindar za naginjanje” na
stranici 83.

A POZOR!

Cim ventil za pokretanje naginjanja
dode do krajnjeg graniénika, stavite
gau polozaj ,STOP*.
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A OPASNOST PO ZIVOT!

Tijekom naginjanja korita moZe do¢i do
ozljedivanja osoba koje se zadrZzavaju
u opasnom podrucju.

» Nitko se za vrijeme naginjanja korita
ne smije zadrzavati u podrucju istre-
sanja / radnom podrucju, na utovar-
noj povrSini, na radnoj platformi ni
ispod korita.

@ Materijalne Stete!

VoZnjom unatrag za vrijeme naginjanja
korita moZe doci do oStec¢enja korita,
poklopca straznje stranice i Sasije.

» Dok je korito nagnuto, nikad ne vozi-
te unatrag u ve¢ istovareni teret.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Jakim koc¢enjem pri izvlacenju nagnu-

tog korita prema naprijed hidraulicki se

cilindar moZe ostetiti, a mozda i prelo-

miti.

» Vozite vrlo polagano i s maksimalnim
oprezom.

» Ne kocite naglo.

A OPASNOST OD NEZGODE!

Zbog smrznutog ili ljepljivog transporti-

ranog tereta prilikom samoistovara

moze doéi do premjeStanja teZiSta te i

kod najmanjeg bo€nog nagiba postoji

opasnost od prevrtanja u stranu.

» Tijekom naginjanja korita pazite na
boc¢ni nagib i po potrebi prekinite
naginjanje korita.

Naginjanje korita

Nakon naginjanja korita

» Prije spuStanja samoistovarnog korita
uvjerite se da u podrucju zapornih kuka,
Zlijeba i straZnje stranice nema ostataka
sipkog tereta.

» Ventil za pokretanje naginjanja u vo-
zackoj kabini teglja¢a drzite u polozaju
~SPUSTANJE".

» Isklju¢ite pomoéni pogon kako ne biste
smanijili brzinu spustanja.

» Potpuno spustite samoistovarno korito.

» Ventil za pokretanje naginjanja jo$ 5-10
sekundi drzite u polozaju ,SPUSTANJE"
kako bi se osiguralo potpuno nalijeganje
sanduka kipera na okvir.

» Rucicu ventila za pokretanje naginjanja
stavite u polozaj ,STOP".

» Provjerite nalijeze li sanduk kipera na
okvir.

» Zatvorite i blokirajte poklopac/vrata stra-
Znje stranice.

Kod korita s automatskim zapornim me-
hanizmom straznje stranice (mehanicki,
pneumatski, hidrauli¢ki) poklopac stra-
Znje stranice automatski se blokira po
zavrSetku naginjanja korita. Provijerite je

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Naginjanje korita

li straZnja stranica pravilno zabravljena.

P Zatvorite eventualne dodatne zatvarace

na straznjem poklopcu (vidi ,Dodatni za-
tezni zatvaraci** na stranici 109).

P Prije pocetka voZnje na javnim cestama

S

zaklopite zastitu podvozja (vidi
stranicu 61).

Prije poCetka voznje zatvorite i osiguraj-
te krov. PoStujte i napomene pod naslo-
vom ,Krovovi/cerade** na stranici 125.

Provijerite jesu li svi dijelovi izvan utovar-
nog prostora, kao Sto su primjerice okvir,
Zlijeb, zastita podvozja, stube, itd. bez
sipkog tereta.

Poluprikolicu s pomoc¢u zra¢nog ogiblje-
nja stavite u visinu za voznju (vidi ,Diza-
nje i spustanje / regulacija visine* na
stranici 43).

cumrlz‘“
CARGOBULL

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ako se zracno ogibljenje prije pocetka
voZnje ne postavi u poloZaj ,VOZNJA",
postoji opasnost od nezgode zbog
pogorSanih voznih svojstava ili zbog
zaglavljivanja u prolazima zbog povi-
Sene razine za voznju.

» Ventil za dizanje/spustanje prije po-
Cetka voZnje uvijek postavite u polo-
7aj ,VOZNJA".

@ Materijalne Stete!

Zabranjena je voZnja s nagnutim kori-

tom.

» Prije pocetka voznje potpuno spusti-
te samoistovarno korito.

RAD
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Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

Opé¢enite napomene

Ovisno o opremi, vaSa kiper poluprikolica
ima hidrauli¢ku straZznju stranicu s vise¢om
funkcijom (vidi stranicu 96).

Funkcija hidrauli¢ke straZnje stranice pove-
zana je s funkcijom cilindra za naginjanje
(podizanje/spustanje korita).

Samoistovarno korito se dize/spusta pomo-
¢u ventila za pokretanje naginjanja u vo-
zackoj kabini tegljaca.

10423-01

Primjer uklopnih poloZaja ventila za
pokretanje naginjanja u voza€koj kabini
1 spustanje

2 zaustavljanje/voZznja

3 dizanje

214

Hidraulicka straznja stranica aktivira se za-
jedni¢kim djelovanjem sljedecih elemena-
ta:

W pozicijske sklopke na pozicioneru

B izborne sklopke za odabir nacina rada
na upravljackoj jedinici

W ventila za pokretanje naginjanja u
vozackoj kabini

W tipke na upravljackoj jedinici odn. u
vozackoj kabini

B elektricnog pomiénog krova*

Na pocetku naginjanja korita u hidrauli¢-
kom se sustavu stvara minimalni tlak. Zato
se cilindar za naginjanje izvlaci tek kad se
dosegne taj tlak.

Straznja stranica otvara se ovisno o dose-
gnutom kutu naginjanja korita i odabranom
nacinu rada (vidi ,Nacini rada“ na

stranici 216).

Zatvaranje straznje stranice u nacelu se
pokre¢e pomocu tipke na upravljackoj kon-
zoli odnosno pomocu tipke koja je naknad-
no instalirana u vozackoj kabini.

Poduzece Schmitz Cargobull preporu-
¢uje da u vozacku kabinu tegljaca date
ugraditi tipku koja ¢e sluziti za ,OTVA-
RANJE'/, +ZATVARANJE" straznje
stranice. Bez te tipke za rukovanje
straZznjom stranicom potrebne su dvije
osobe!

Napomene za zabravljivanje hidrau-
licke straznje stranice moZete pronadi
u poglavlju ,NADOGRADNJA" na
stranici 103.

Sigurnosne napomene

Prije prvog utovara i prije prvog naginjanja
korita upoznajte se sa svojom kiper prikoli-
com. PoStujte i napomene pod naslovom
.Naginjanje korita“ na stranici 209.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

A OPASNOST PO ZIVOT!

Prilikom naginjanja korita u blizini elek-
tricnih nadzemnih vodova treba biti
posebno oprezan. Postoji opasnost od
strujnih udara.

» Odrzavajte dostatni sigurnosni raz-
mak; najmanje 5 metara.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Tijekom naginjanja korita moze do¢i do
ozljedivanja osoba koje se zadrzavaju
u opasnhom podrudju.

» Prije naginjanja korita uvjerite se da
je potrebna funkcija odabrana putem
izborne sklopke na upravljackoj jedi-
nici.

» Nitko se za vrijeme naginjanja korita
ne smije zadrzavati u podrucju istre-
sanja / radnom podrudju, na utovar-
noj povrsini, na radnoj platformi ni
ispod korita.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A OPASNOST PO ZIVOT!

VozZnja s otvorenom, neosiguranom
straZznjom stranicom zabranjena je.

» Nakon svakog naginjanja korita i pri-
je pocetka voznje provjerite jesu li
boc¢ne zaporne kuke na straznjoj
stranici zabravljene u svornjacima
(vidi ,,Hidrauli¢ki zaporni mehanizam
straZnje stranice*" na stranici 101).

@ Materijalne Stete!

Dok je ,korito spuSteno”, potpuno otvo-
rena straznja stranica strsi oko 70 cm
iznad ukupne visine samoistovarnog
korita.

P Prilikom otvaranja straZnje stranice i
dizanja samoistovarnog korita pazite
da ima dovoljno slobodnog prostora.

RAD

@ Materijalne Stete!

Prije aktiviranja ventila za pokretanje
naginjanja u vozackoj kabini treba
otvoriti krovove/cerade kojima se
upravlja ruéno!

» Namatajuce cerade treba potpuno
otvoriti i osigurati (vidi ,Namatajuca
cerada** na stranici 125).

» Rucni pomic¢ni krovovi moraju biti
otvoreni najmanje 750 mm (vidi
»Ruéni pomic¢ni krov* na
stranici 134).

@ Materijalne Stete!

Kad se radi s finiSerom za asfalt, treba
upotrijebiti vise¢u funkciju poklopca
straznje stranice.

P Prije naginjanja korita uvjerite se da
je potrebna funkcija odabrana putem
izborne sklopke na upravljac¢koj jedi-
nici. Iznenadno otvaranje straznje
stranice bez nadzora moze dovesti
do sudara.

215
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Nacini rada

Kod hidrauli¢ke straZznje stranice s vise¢om
funkcijom razlikujemo tri nacina rada:

W Kkontinuirano, ruéno otvaranje/zatvara-
nje / funkcija Zlijeba za Zitarice
(vidi stranicu 217)
Uklopni polozaj 1

W visecu funkciju (vidi stranicu 218)
Uklopni polozaj 2

H potpuno otvorenu straZznju stranicu (vidi
stranicu 219)
Uklopni poloZaj 3

Nacin rada bira se okretnom sklopkom (4)
na upravljackoj jedinici ,Hidrauli¢ka stra-
Znja stranica“ na 3asiji.

Ovisno o odabranom nacinu rada i
polozaju ventila za pokretanje naginja-
nja (,DIZANJE*/,SPUSTANJE") tipka
na upravljackoj konzoli (5) pokrece
»LOTVARANJE"/,ZATVARANJE" stra-
Znje stranice.

Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

+‘.+ "

@Q

HYDRAULIC DOOR
s QNN

11037-05

Upravljacka jedinica , Hidrauliéka straznja
stranica“

1

Uklopni polozaj 1 - ,kontinuirano, rué¢no
otvaranje/zatvaranje/ funkcija Zlijeba za Zita-
rice*

Uklopni polozaj 2 - ,viseéa funkcija“

Uklopni poloZaj 3 - ,potpuno otvorena stra-
Znja stranica“

Okretna sklopka/izborna sklopka za odabir
nacina rada

Tipka za ru€no otvaranje/zatvaranje stra-
Znje stranice s kontrolnim svjetlom

Tipka (5) za ru¢no otvaranje/zatvara-
nje straznje stranice ima kontrolno
svjetlo. Signalizacija kontrolnog svjetla
ovisi o odabranom nacinu rada.
Postujte i napomene pod naslovom
»Kontrolno svjetlo na upravljackoj jedi-
nici“ na stranici 216.

Kontrolno svjetlo na upravljaékoj jedini-
Ci

Signalizacija kontrolnog svjetla ovisi o naci-
nu rada:

Uklopni poloZaj 1 - kontinuirano, ruéno
otvaranje/zatvaranje / funkcija Zlijeba za
Zitarice

» Ako kontrolno svjetlo (5) zasvijetli, ispu-

njeni su svi preduvjeti za ru¢no otvara-
nje straZnje stranice.

I> Straznja stranica moZe se ru¢no
otvoriti pomocu tipke (5).

» Kontrolno svjetlo gasi se ¢im se prekora-

¢i brzina od 10 km/h ili ako se prekine
napajanje strujom.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

[> Za ponovno omogucivanje potrebno
je kratko podignuti samoistovarno ko-
rito za oko 3°.

Uklopni poloZaj 2 - viseéa funkcija i
uklopni poloZaj 3 - potpuno otvorena stra-
Znja stranica

» Ako zasvijetli kontrolno svijetlo (5), ispu-
njeni su svi preduvjeti za ruéno zatvara-
nje straznje stranice.

D> Korito je potpuno spusteno, a stra-
Znja stranica otvorena.

» Kontrolno svjetlo gasi se ¢im se prekora-
¢i brzina od 10 km/h ili ako se prekine
napajanje strujom.

Postujte i napomene o pojedinim naci-
nima rada na sljedec¢im stranicama i
napomene pod ,Otvaranje/zatvaranje
hidraulickog poklopca straznje stra-
nice“ od stranice 219.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

A POZOR!

Treptanje kontrolnog svjetla =
pogreskal

» Po treptanju kontrolnog svjetla mo-
guce je na temelju razli¢itih brzina
treptanja prepoznati pogresku.
Postujte i napomene pod naslovom
~Prepoznavanje pogreSaka pri trep-
¢ucem kontrolnom svjetlu“ na
stranici 222.

Kontinuirano ruéno otvaranje/zatva-
ranje / funkcija Zlijeba za Zitarice

Ovaj nacin rada omogucéava vam kontinui-
rano, ru¢no otvaranje/zatvaranje straznje
stranice neovisno o kutu naginjanja.

StraZnja stranica moZe se kontinuirano ruc-
no otvoriti do maksimalnog otvorenog polo-
Zaja.

RAD

11040-01

Kontinuirano, ruéno otvaranje/zatvaranje
straznje stranice

Ako korito ima Zlijeb za Zzitarice*, taj nacin

rada upotrebljavajte za istovar tereta preko
Zlijeba za zitarice. StraZnja stranica ostaje
zatvorena tijekom naginjanja korita.

Postujte napomene o upotrebi Zljebova
za Zitarice* na stranici 115.

217
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Rucno, kontinuirano otvaranje straznje
stranice

Preduvjet:

Prije rukovanja hidraulic(kom straZznjom
stranicom poStujte napomene pod ,Otvara-
nje hidrauli¢kog poklopca straznje stranice”
od stranice 219.

» Cim sanduk kipera prilikom naginjanja
korita dosegne kut od 2-3°, zasvijetlit ce
kontrolno svjetlo na upravljackoj jedinici
i time ¢e vam signalizirati da se straznja
stranica moze ru¢no otvoriti (vidi
stranicu 216).

» Ventil za pokretanje naginjanja i dalje dr-
Zite u polozaju ,DIZANJE" i istovremeno
pritisnite tipku za otvaranje straznje stra-
nice koja je naknadno ugradena u vo-
zacku kabinu.

> Ako vas teglja¢ nema naknadno
ugradenu tipku za otvaranje straznje
stranice, za aktiviranje tipke na
upravljackoj jedinici potrebna je jo$
jedna osoba.

> StraZnja stranica otvara se sve dok je
tipka pritisnuta. Cim se tipka pusti,
pomicanje straznje stranice se zau-
stavlja.

Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

A OPASNOST PO ZIVOT!

Straznja stranica Siroko se otvara veli-
kom brzinom.

P Osigurajte da u opasnom podrucju
ne bude ljudi niti predmeta.

Zatvaranje hidraulicke straZnje stranice u
ovom nacinu rada moguce je pri svakom
kutu naginjanja. Kako bi se osiguralo pravil-
no zabravljivanje straznje stranice, prepo-
ruéamo zatvaranje straznje stranice tek
nakon potpuno spustenog sanduka ki-
pera. Postujte napomene pod naslovom
LZatvaranje hidraulickog poklopca straznje
stranice" od stranice 220.

@ Materijalne Stete!

Ako se straznja stranica zatvori pri pre-
velikom kutu naginjanja, postoji opa-
snost da se boéne zaporne kuke ne
zabrave.

» Korito ponovno podignite za 2-3°,
otvorite vrata straznje stranice i po-
novite spustanje i zatvaranje.

Viseéa funkcija

Kod visece funkcije straZnja stranica nakon
otklju¢avanja radi kao klasi¢ni vise¢i poklo-
pac.

StraZnja se stranica prilikom naginjanja ko-
rita pri kutu od 2-3° automatski s kukama iz-
vladi iz bo¢nih svornjaka i malo otvara.
Straznja stranica je pod pritiskom tereta koji
klizi.

Za otvaranje straZnje stranice postujte na-
pomene pod ,Otvaranje hidrauli¢kog po-
klopca straznje stranice” od stranice 219.

StraZnja stranica je podignuta iz boénih
svornjaka i malo je otvorena.

SCHMITL‘*
CARGOBULL



Radovi s hidrauli€kim poklopcem straznje stranice* RAD

Za zatvaranje straznje stranice poStujte na-
pomene pod ,Zatvaranje hidraulickog po-
klopca straznje stranice” od stranice 220.

Zatvaranje straznje stranice moguce je
tek kad se korito potpuno spusti.

Otvaranje hidrauliékog poklopca
Viseéi poloZaj pri nagnutom koritu Samoistovarivanje s potpuno otvorenom strainje stranice
straznjom stranicom

Za zatvaranje straznje stranice poStujte na- Sigurnosne napomene

pomene pod ,Zatvaranje hidraulickog po- ~ Za Otvaranje straznje stranice pOStujte na- g jiqpa jigkom straznjom stranicom
klopca straznje stranice* od stranice 220.  Pomene pod ,_,Otvarame“hldraullclfog po- smije rukovati samo upuéeno osoblje.
klopca straznje stranice” od stranice 219. B StraZnja stranica smije se otvarati
ﬂ samo dok vozilo miruje.
A OPASNOST PO ZIVOT! B Prije istovara odaberite nacin rada stra-
Zatvaranje straznje stranice moguce je Znje stranice koji je prikladan za teret.
tek kad se sanduk kipera potpuno spu- StraZnja se stranica prilikom naginja- PosStujte napomene od stranice 216.
sti. nja samoistovarnog korita potpuno B Postujte napomene za ,Naginjanje
otvara velikom brzinom. korita“ od stranice 209.

B Prije otvaranja straznje stranice i diza-
nja sanduka kipera pazite da gore i
straga ima dovoljno slobodnog pro-

Potpuno otvorena straznja stranica » Prije podizanja samoistovarnog

korita uvjerite se da se nitko ne zadr-

Kod ovog nacina rada straZnja se stranica < ”
Zava u opasnom podrucju.

prilikom naginjanje korita pri kutu naginja- stora.
nja od 2-3° automatski otvara do maksimal- P Pazite da s gornje i straznje strane B Osigurajte da u opasnom podrucju ne
no otvorenog poloZaja. ima dovoljno slobodnog prostora. bude ljudi niti predmeta.

SCHMITZ Yy 219
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Preduvjeti za otvaranje vrata straznje
stranice

Sljededi preduvjeti moraju se ispuniti kako
bi se osiguralo otvaranje straZnje stranice:

B Krovovi/cerade kojima se rukuje ru¢no
potpuno su otvoreni i osigurani (vidi
stranicu 125).

W Elektricni pomi€ni krovovi uklju€eni su,
odnosno otvoreni (vidi upute za upo-
rabu proizvodala sustava).

B Pomocéni pogon, odnosno hidrauli¢ka
pumpa ukljuceni su (vidi upute za upo-
rabu osnovnog vozila).

W Korito je podignuto za 2-3°.

@ Materijalne Stete!

Prilikom ukljuc¢ivanja pomo¢nog
pogona elektricni pomicni krov auto-
matski se otvara za cca. 750 mm.

P Prije otvaranja hidraulicke straznje
stranice pazite da je elektri¢ni pomic-
ni krov uklju¢en. (PosStujte upute za
uporabu proizvodaca sustaval)

Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

Otvaranje

Preduvjet:

Krovovi kojima se rukuje ruéno potpuno su
otvoreni i osigurani; pomo¢éni pogon, odno-
sno hidrauli¢ka pumpa ukljuéeni su. (Po-
Stujte proizvodaceve napomene za
rukovanje!)

» Na upravljackoj jedinici odaberite nacin
rada prikladan za teret (vidi ,Nacini rada“
na stranici 216).

> Postujte specificne napomene za po-
jedinane nacine rada.

» Uvjerite se da se nitko ne zadrzava u
opasnom podrudju.

» Podignite korito pomoéu ventila za po-
kretanje naginjanja (uklopni polozaj ,DI-
ZANJE").

> Ako je ugraden elektricni pomicni
krov*, on ¢e se automatski otvoriti za
oko 700 mm.

» Ovisno o nacinu rada straznja stranica
automatski se otvara kad se dosegne
kut naginjanja od cca. 2-3° ili se mozZe
ruéno otvoriti pomoc¢u upravljacke kon-
zole.

D> Postujte specificne napomene za po-
jedina¢ne nacine rada (vidi
stranicu 216) i napomene pod “Ru¢-
no, kontinuirano otvaranje straznje
stranice" na stranici 218.

Zatvaranje hidrauliékog poklopca
straznje stranice

Ovisno o odabranom nacinu rada pomocu
kontrolnog svjetla na upravljackoj jedinici
JHidrauli¢ka straznja stranica“ prikazuje se
kad se straZnja stranica moZe zatvoriti (vidi
LKontrolno svjetlo na upravljackoj jedinici*
na stranici 216).

Straznja stranica zatvara se ru¢no pomocu
tipke na upravljackoj konzoli, odnosno po-
mocu tipke koja je naknadno ugradena u
vozacku kabinu.

Ventil za pokretanje naginjanja mora se za
vrijeme cjelokupnog zatvaranja hidraulicke
straznje stranice drzati u polozaju ,SPU-
STANJE*.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

Kod nacina rada ,Kontinuirano, rué¢no
otvaranje/zatvaranje“ zatvaranje stra-
Znje stranice moguce je u svakom kutu
nagiba kad je ventil za pokretanje nagi-
njanja postavljen na ,SPUSTANJE"!
Preporu€ujemo da straznju stra-
nicu zatvorite tek kad se korito pot-
puno spusti kako biste osigurali
ispravno zabravljivanje.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Opremanije hidrauli¢kom straznjom
stranicom nije zamjena za duznu
paznju.

P Prije pocetka voznje, prije utovara i
nakon preuzimanja vozila uvijek pro-
vjerite da je straznja stranica pravilno
zatvorena i zabravljena.

Zatvaranje

Preduvjet:

Sanduk kipera potpuno je spusten. Kontrol-
no svjetlo na upravljackoj jedinici ,,Hidrau-
licka straznja stranica“ pocinje svijetliti
(ovisno o odabranom nacinu rada (vidi
stranicu 216).

P Za zatvaranje straznje stranice ventil za
pokretanje naginjanja i dalje drZite u po-
loZaju ,SPUSTANJE" i istodobno priti-
S¢ite tipku koja je naknadno ugradena u
vozacku kabinu sve dok straznja strani-
ca ne bude potpuno zatvorena i zaklju-
cana.

> Ako vas teglja¢ nema naknadno
ugradenu tipku za otvaranje straznje
stranice, za aktiviranje tipke na
upravljackoj jedinici potrebna je jo$
jedna osoba.

> StraZnja stranica zatvara se sve dok
je tipka pritisnuta. Cim se tipka pusti,
pomicanje straznje stranice se zau-
stavlja.

RAD

P Uvjerite se da su bo¢ne zaporne kuke na

straznjoj stranici zabravljene u svornja-
cima. (PoStujte i napomene pod ,Hidra-
uli¢ki zaporni mehanizam straznje
stranice** na stranici 103.)

> Ako kuke nisu pravilno zabravljene u
svornjacima, zatvaranje se mora po-
noviti. Otvorite straznju stranicu i po-
novite zatvaranje pri potpuno
spustenom sanduku kipera.

P Zatvorite krov (vidi ,Krovovi/cerade* na

stranici 125).

Boéna zaporna kuka straznje stranice:
blokirana

SCHMITZ Yy 221
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Prepoznavanje pogreSaka pri trep-
éuéem kontrolnom svjetlu

Po treptanju kontrolnog svjetla moguce je
na temelju razli¢itih brzina treptanja prepo-
znati pogresku. Ako kontrolno svijetlo trep-
ée, obratite se ovlaStenom servisnom
partneru proizvodaca Schmitz Cargobull.

11263-01

Upravljaéka jedinica , Hidrauliéka straznja
stranica“

1 Kontrolno svjetlo

Radovi s hidrauliékim poklopcem straznje stranice*

Brzina treptanja kontrolnog svjetla

B Mala pogreSka
interval treptanja 1 sekunda
(sporo treptanje)

B Srednje teSka pogreSka
interval treptanja 0,5 sekundi
(srednje brzo treptanje)

B Velika pogreSka
interval treptanja 0,1 sekunda
(brzo treptanje)

Ako se radi o maloj i srednje teSkoj
pogresci, straznja stranica uglavnom
se moZze ru¢no zatvoriti samo pomocu
tipke na upravljackoj jedinici, bo¢no na
Sasiji (vidi i ,Zatvaranje hidraulickog
poklopca straZznje stranice” na

stranici 220). Radi otklanjanja
pogreske prije sljedeéeg naginjanja
korita potrazite ovlasStenu servisnu
radionicu proizvoda€a Schmitz Car-
gobull (vidi stranicu 220).

A POZOR!

Ako se otvaranje straznje stranice pre-
kine tijekom ,viseée funkcije" ili funkcije
.potpuno otvorena straznja stranica“
(time out), straZnja se stranica zau-
stavlja u dosegnutom polozaju.

» Malo podignite korito pomocu ventila
Za pokretanje naginjanja.
» Potpuno spustite korito.

P Zatvorite straznju stranicu (vidi
stranicu 220).

P StraZnja stranica moZe se ponovno
otvoriti kao Sto je opisano pod ,Otva-
ranje hidraulickog poklopca straznje
stranice” (vidi stranicu 219).

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Radovi s hidrauli€kim poklopcem straznje stranice* RAD

A POZOR!

Ako se radi o velikoj pogresci, straznja
stranica ostaje u dosegnutom poloZaju
i viSe se ne moZe upravljati njome.

» Potpuno spustite korito.

» Vozilo osigurajte prikladnim sredstvi-
ma.

P Obratite se ovlastenoj mobilnoj sluz-
bi pomoc¢i na cesti.

A OPASNOST!

VoZnja s otvorenom i neosiguranom
straznjom stranicom u cestovnom pro-
metu nije dopustena.

§E£&'A’!;'JE‘ 223



RAD Rad s jednokrilnim kombiniranim vratima*

Rad s jednokrilnim kombiniranim vratima*

Ovisno o opremi vaSa kiper poluprikolica Zaporni sustav Zaporni mehanizam jednokrilnih kombinira-
opremljena je jednokrilnim kombiniranim nih vrata kombinacija je sljedecih dijelova:

vratima (vidi stranicu 96). B Pneumatski zaporni mehanizam (vidi

stranicu 101)

B Tri para dodatnih zateznih zatvaraca
(vidi stranicu 109)

W Zakretna rucica (vidi stranicu 225)

Prije pusStanja u rad upoznajte se sa svojom
kiper poluprikolicom. PoStujte i napomene
pod naslovom ,Naginjanje korita“ na
stranici 209.

Kod jednokrilnih vrata razlikujemo tri naci-

na rada: A

L o - OPASNOST OD NEZGODE!

m funkciju Zlijeba za Zitarice (vidi
stranicu 226) Zaporni se mehanizmi prilikom utovara

B visecu funkciju (vidi stranicu 226) ' ili tijekom voZnje mogu otvoriti i moze

m funkciju vrata (vidi stranicu 227) Pregled zapornih mehanizama na doci do ispadanja tereta.

jednokrilnim vratima L.
6 I funkcije vrata u visecu funkciju iobrnuto 1 zapoma kuka pneumatskog zapornog - z_al_por_r)eksuslz?v? na straznjoj
prelazi se zakretnom rugicom (vidi ,PoloZaji mehanizma stranici uvijek zakljucate prije utova-
zakretne rucice” na stranici 225). 2 Dodatni zatezni zatvaragi (3 para) S sipkog tereta i prije pocetka vo-
3 Zakretna rucica Ay
4 Opruznizasun » Prije preuzimanja vozila provjerite
5 Samonamiestivi lezaj jesu li svi zaporni sustavi zatvoreni i
6 Sarka osigurani.
» Pridrzavajte se naljepnica s napo-
menama na straznjoj stranici.
224 SCHMITZ
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Rad s jednokrilnim kombiniranim vratima* RAD

3 4 PoloZaji zakretne ruéice > Zakretna rucica (3) je u okomitom
poloZaju (A) i osigurana je opruznim
zasunom (4). Zaporna kuka (1) pneu-

LOCKED *
Jﬁ DRy matskog zapornog mehanizma (vidi
stranicu 101) i dodatni zatezni
UNLOCKED v . .« e
x} s _ zatvgrau (2) zatvoreni su (VI.dI.
.MLm : stranicu 109). Samonamjestivi
. lezaj (5) je blokiran, bo¢na Sarka (6)

1

LOCKED
®

LOCKED
=

(i )}

SINGLE BaRN . .
C)Locm /:ﬁ DOOR H je deblokirana.
IR e eSOl yviseda funkcija
1110401 Zakretna ruéica jednokrilnih kombiniranih B ) ,
Natpis s napomenom ,Jednokrilna vrata® > Zalkretna rucica (3) je u okomitom
L “ ) . .. olozaju (A) i osigurana je opruznim
kombinirana vrata A Zakretna rugica u okomitom poloZaju — P ju (A) i osig 1€ op

zasunom (4). Samonamjestivi

olozaj za voznju / funkcija Zlijeba za zita- . . . o
o ) ) a2l leZaj (5) je blokiran, bo¢na Sarka (6)

rice / visec¢a funkcija . .
B Zakretna rugica u vodoravnom poloZaju - je deblokirana.
funkcija vrata

Zakretna rucica u vodoravnom poloZaju
ﬂ Funkcija vrata

> Zakretna rudica (3) je u vodoravnom
poloZaju (A) i osigurana je opruznim
zasunom (4). Samonamjestivi
lezaj (5) je deblokiran, boéna
Sarka (6) je blokirana.

PoloZaj zakretne rucice na jednokril-
nim vratima klju¢an je za izbor nacina
rada.

Zakretna rucéica u okomitom polozaju

PoloZaj za voznju / funkcija Zlijeba za Zitari-
ce
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RAD

Funkcija Zlijeba za Zitarice

Prilikom istovara preko Zlijeba za Zitarice
straznja stranica ostaje zatvorena. Dodatni
zatezni zatvaraci zatvoreni su (vidi
stranicu 109), a zaporne kuke pneumat-
skog zapornog mehanizma zabravljene (vi-
di stranicu 101).

Funkciju Zlijeba za Zitarice upotreblja-
vajte samo za istovar sipkog tereta koji
je prikladan za istovar preko Zlijeba za
Zitarice.

Podizanje samoistovarnog korita pri zatvo-
renoj straznjoj stranici

Preduvjet:

Zakretna rucica je u okomitom polozaju, a
pneumatski zaporni mehanizam je zaklju-
¢an (uklopni polozaj ,LOCK?", vidi

stranicu 101).

» Uvijerite se da se nitko ne zadrzava u
opasnom podrugju.

» Podignite korito pomocu ventila za po-
kretanje naginjanja (uklopni poloZaj ,DI-
ZANJE").

Rad s jednokrilnim kombiniranim vratima*

> Samoistovarno korito se podiZe, a
straznja stranica ostaje zatvorena.

Za praZznjenje ostataka iz samoistovar-
nog korita prijedite na viseéu funkciju ili
na funkciju vrata. U svakom slucaju
spustite samoistovarno korito prije pro-
mjene funkcije i postupajte kao sto je
opisano.

Spustanje samoistovarnog korita pri zatvo-
renoj straznjoj stranici

» Potpuno spustite korito pomocu ventila
za pokretanje naginjanja (uklopni polo-
7aj ,SPUSTANJE").

Viseéa funkcija

Kod visece funkcije straZznja stranica nakon
otklju€avanja radi kao klasi¢ni viseci poklo-
pac. StraZnja stranica je pod pritiskom tere-
ta koji klizi.

Naginjanje korita s vise¢om funkcijom

1z polozaja za voznju (zakretna rucica je u
okomitom poloZaju, dodatni zatezni zatva-
raci i pneumatski zaporni mehanizam stra-
Znje stranice su zatvoreni).

» Otvorite dodatne zatezne zatvarace (vidi
stranicu 109).

» Deblokirajte ,Pneumatski zaporni meha-
nizam s kukom** (uklopni poloZaj
»UNLOCK", vidi stranicu 101).

» Uvjerite se da se nitko ne zadrzava u
opasnhom podrucju.

» Podignite korito pomocu ventila za po-
kretanje naginjanja za cca. 2°.

> Zaporne kuke pneumatskog zapor-
nog mehanizma se otvaraju.

» Daljnjim naginjanjem korita teret pocinje
Kliziti i pritiS¢e straZnju stranicu.

Zatvaranje straZznje stranice

» Potpuno spustite korito pomoéu ventila
za pokretanje naginjanja.

> Kad se dosegne kut nagiba od 2°, za-
tvaraju se zaporne kuke pneumat-

SCHMITZ Yy
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Rad s jednokrilnim kombiniranim vratima*

skog zapornog mehanizma i potpuno
zatvaraju straznju stranicu.

P Provjerite je li straznja stranica potpuno
zatvorena i osigurana zapornim kuka-
ma.

» Zatvorite sve dodatne zatezne zatvara-
¢e montirane na straznjoj stranici (vidi
stranicu 109).

P Prije pocetka voZnje blokirajte pneumat-
ski zaporni mehanizam straznje stranice
(uklopni polozaj ,LOCK" vidi
stranicu 101).

Funkcija vrata

A OPASNOST OD NEZGODE!

Ne ugroZavajte se prilikom otvaranja
straZnje stranice. Vrata otvarajte samo
ako straznju stranicu ne pritiS¢e teret.

» Uslijed pritiska tereta vrata se mogu
nekontrolirano otvoriti. Osigurajte da
u podrucju zakretanja nema ljudi niti
predmeta.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Otvaranje straznje stranice

Iz polozaja za voznju (zakretna rucica je u
okomitom poloZaju, dodatni zatezni zatva-
raci i pneumatski zaporni mehanizam stra-
Znje stranice su zatvoreni).

P Otvorite opruzni zasun (4).

P Zakretnu rucicu (3) okrenite prema dolje
(vodoravni poloZaj).

> Samonamijestivi leZaj (5) je debloki-
ran, boéna Sarka (6) je blokirana.

P Zakretnu rucicu u vodoravnom poloZaju
osigurajte opruznim zasunom (4).

P Otvorite dodatne zatezne zatvarace (vidi
stranicu 101).

» Deblokirajte ,Pneumatski zaporni meha-
nizam s kukom** (uklopni polozaj
~UNLOCK" vidi stranicu 101).

P Uvjerite se da se nitko ne zadrzava u
opasnom podrugju.

» Podignite korito pomo¢u ventila za po-
kretanje naginjanja za cca. 2°.

> Zaporne kuke pneumatskog zapor-
nog mehanizma otvaraju se i osloba-
daju straznju stranicu.

RAD

Ako je pneumatski zaporni mehanizam
zatvoren, vrata straznje stranice ne
mogu se otvoriti!

» Potpuno otvorite krilna vrata i osigurajte
ih sigurnosnim lancem (vidi
stranicu 114).

Zatvaranje straznje stranice

P Spustite/podignite samoistovarno korito
pomocu ventila za pokretanje naginjanja
za cca. 2°.

> Zaporne kuke pneumatskog zapor-
nog mehanizma ne smiju biti zatvore-
ne (vidi stranicu 101).

P Zatvorite vrata straznje stranice.
P Otpustite opruzni zasun (4).

P Zakretnu rucicu (3) zakrenite u okomiti
polozaj i osigurajte ju opruznim
zasunom (4).

P Potpuno spustite samoistovarno korito
pomocu ventila za pokretanje naginja-
nja.

> Zaporne kuke pneumatskog zapor-
nog mehanizma zatvaraju se i potpu-
no zatvaraju straznju stranicu.

227



RAD Rad s jednokrilnim kombiniranim vratima*

» Zatvorite sve dodatne zatezne zatvara-
¢e montirane na straznjoj stranici (vidi
stranicu 109).

P Prije pocetka voZnje blokirajte pneumat-
ski zaporni mehanizam straznje stranice
(uklopni polozaj ,,LOCK" vidi
stranicu 101).
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Funkcija upozoravanja na boéni nagib*

Funkcija upozoravanja na boéni nagib*

Uslijed neravnomjerne, jednostrane nato-

varenosti ili odlaganja vozila na neravnu,

nedovoljno nosivu podlogu kiper polupriko-

lica se moZe nagnuti u stranu i prevrnuti.

Postujte i napomene pod naslovom ,Sigur-

nost od prevrtanja“ na stranici 209.

Kako biste na vrijeme uocili bo¢ni nagib vo-
zila, vaSa kiper poluprikolica, ovisno o opre-

mi, ima funkciju upozoravanja na bocni
nagib*.

Prikaz kuta boénog nagiba

Upozoravajuéa funkcija je zvuéni signal.

Nema nikakve intervencije u funkciju nagi-

njanja cilindra za naginjanje.

scumnz*
CARGOBULL

Upozoravajuci signal oglaSava se kod bo¢-
nog nagiba od 4° u odnosu na horizontalu.

Funkcija upozoravanja na bo¢ni nagib*
funkcija je koja pomaZze korisniku. Ali ona
ne moze sprije€iti bo€no prevrtanje vozila.

A OPASNOST PO ZIVOT!

RAD

A OPASNOST!

Funkcija upozoravanja na bo¢ni nagib*

ne oslobada vas obaveze da budete

pazljivi!

» Cim se oglasi upozoravajuéi ton, od-
mah prekinite naginjanje korita.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Akustiéni upozoravajuci signal ogla-
Sava se na poluprikolici.
» Otvorite prozor i iskljucite audio ure-

daj kako biste mogli ¢uti upozorava-
juci ton.

Na nedovoljno nosivoj podlozi vozilo

Se moZe nagnuti u stranu prije nego se

oglasi upozoravajuci signal.

» Tijekom naginjanja korita pomno
promatrajte vozilo kako biste sprije-
Gili prevrtanje.

Za dodatno, vizualno upozorenje na
vasoj kiper poluprikolici, ovisno o
opremi, mogu biti ugradena svjetla na
drzacu pozicijskog svjetla. Kad se pri-
jede dopusteni kut nagiba, oglasava se
upozoravajuéi ton, a svjetla na drzacu
pozicijskih svjetala trep¢u (na desnoj i
lijevoj strani vozila). PoloZaj na drzacu
odabran je tako da se svjetla dobro
vide u boénom retrovizoru tegljaca.
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Funkcija vizualnog upozoravanja na boéni
nagib*

1 Svijetlo na drzadu pozicijskog svjetla (ovisno
0 opremi)

Upozoravajuéi signal oglaSava se prije na-
ginjanja korita

Ako se akusti¢ni upozoravajuci signal ogla-
si i prije naginjanja korita, bo¢ni nagib vase
poluprikolice preSao je grani¢nu vrijednost.

» Poluprikolicu odlozite na ravnu i nosivu
podlogu.

» Naginjanje korita pokrecite samo kad se
ne ¢uje zvucni signal funkcije upozora-
vanja na bocni nagib.

Funkcija upozoravanja na boéni nagib*

Upozoravajuéi signal oglaSava se tijekom
naginjanja korita

Tijekom naginjanja korita mijenja se kut na-
giba vaSe kiper poluprikolice. Prekoracena
je grani¢na vrijednost i oglaSava se akustic¢-
ni upozoravajuéi signal. Uzrok tomu moze
biti neravhomjerna natovarenost ili preme-
kana, neravna ili nedovoljno nosiva podlo-

ga.

» Oprezno spustite korito poluprikolice.
Pritom dobro promatrajte poluprikolicu.

P Uvijerite se da je poluprikolica ravno-
mjerno natovarena i da je odloZzena na
¢vrstu, ravnu i nosivu (ne neravnu i me-
kanu) podlogu.

» Naginjanje korita ponovno pokrenite
kada se vise ne €uje zvuéni signal funk-
cije upozoravanja na boc¢ni nagib.

SCHMITZ
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Rad s finiSerom za asfalt

Rad s finiSerom za asfalt

Za rad na finiSeru za asfalt upotrebljavajte
modele kiper prikolica predvidene zarad na
gradilistu:

B SKI187.2
B SKI247.2
B SKI248.2

sa sljede¢om opremom:

B Viseéi poklopac
B  maksimalna visina korita 1500 mm

Kad se upotrebljava na finiSeru za asfalt, u
finiSer za asfalt neprestano se sipa asfalt.
FiniSer za asfalt i kiper prikolica nisu medu-
sobno izravno povezani. Pritisni valjci fini-
Sera za asfalt kombinaciju vozilu na
straznjim kota¢ima pomi¢u unaprijed u
smjeru voznje. Kiper prikolica za vrijeme
punjenja finiSera odrzava konstantni raz-
mak od finiSera i njegovih pritisnih valjaka.
QOvisno o nagibu kolnika vozilo se u tu svrhu
mora zako€iti (vidi i naslov ,Aktiviranje ko¢-
nice finiSera za asfalt" na stranici 233).

Prilikom naginjanja korita u finiSer za asfalt
straznji dio sanduka kipera ulazi u finiSer.
Na gradiliStima se nalaze razli€ite izvedbe
finiSera za asfalt.

SCHVMITZ Yy
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Prije upotrebe na finiSeru za asfalt provjeri-
te je li strazniji dio kiper prikolice prikladan
za doticni finiSer za asfalt.

Preduvjeti za upotrebu na finiSeru
za asfalt

@ Materijalne Stete!

Prilikom naginjanja korita mora posto-
jati dovoljno slobodnog prostora kako
bi se sprijecili sudari s finiSerom.

» Uvjerite se da zastita podvozja, kota-
¢i, blatobrani, zavjesice blatobrana,
straznja svjetla i drzac registracijske
plocice imaju dovoljno slobodnog
prostora.

» Rad finiSera nije mogu¢ sa svim
izvedbama blatobrana!l

Prije poCetka rada na finiSeru s osobljem
dogovorite nacin rada i potrebnu signaliza-
ciju.

RAD

Hidrauli¢ka straznja stranica* ne smije se
potpuno otvoriti tijekom rada s finiSerom za
asfalt. Postoji opasnost od nezgode za
osoblje koje radi s finiSerom i opasnost od
sudara s finiSerom.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Kod vozila s hidraulickom straznjom
stranicom* potreban je poseban oprez.

P Za vrijeme radova na finiSeru upotre-
bljavajte iskljucivo ,visecu funkciju“
hidraulicke straznje stranice (vidi
+Radovi s hidraulickim poklopcem
straznje stranice*" od stranice 214).

A POZOR!

Kod poluprikolica sa zracnim ogiblje-
njem prije naginjanja korita potrebno je
iskljuciti automatsko spustanje jer u
protivnom moZe do¢i do sudara s fini-
Serom za asfalt.

P Visinu kiper prikolice prilagodite fini-
Seru.
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Naginjanje korita pri radu s finiSe-
rom

Postujte napomene o sigurnosti od prevrta-
nja od stranice 209.

P Zastitu podvozja otklopite prema gore
(vidi stranicu 61).

» Podignite zavjesicu blatobrana.

[> Zavjesice blatobrana pri¢vrséene na
lancima podizanjem zastite podvozja
podizu se i fiksiraju.

» Iskljucite automatsko spustanije.

» Kod kiper prikolice s hidraulickom stra-
Znjom stranicom vodite raduna o sljede-
¢em: Izaberite nacin rada ,Viseca
funkcija“.

Postujte napomene pod ,Radovi s hidra-
ulickim poklopcem straznje stranice** od
stranice 214

» Provijerite potreban slobodni prostor.

» S krajnjim se oprezom unatrag priblizite
finiSeru za asfalt.

» Ukljucite ko¢nicu finiSera za asfalt* (vidi
stranicu 233).

» Oprezno i polagano nagnite korito. Po-
Stujte napomene pod naslovom ,Nagi-
njanje korita“ od stranice 209.

@ Materijalne Stete!

Prerano pokretanje naginjanja korita
moZze dovesti do materijalne Stete.

» Naginjanje korita pokrenite samo ne-
posredno na finiSeru za asfalt.

@ Materijalne Stete!

Prilikom naginjanja korita dolazi do
premjestanja teZine na straZznje oso-
vine kiper prikolice. Vozilo se pritom
spusta.

» Ako nema dovoljno slobodnog pro-
stora, moZze do¢i do sudara otkloplje-
ne zastite podvozja i finiSera.

» Pazite na dovoljan slobodni prostor!

Rad s finiSerom za asfalt

@ Materijalne Stete!

Zapremnina finiSera za asfalt ograni-

¢ena je.

» U spremnik finiSera za asfalt usipa-
vajte samo dijelove ukupne koli¢ine.

» Postujte napomene osoblja koje radi
na finiSeru.

@ Materijalne Stete!

Kod vozila s hidraulickom straznjom
stranicom* za vrijeme radova na fini-
Seru za asfalt treba upotrebljavati
visecu funkciju vrata straznje stranice.

P Prije naginjanja korita uvjerite se da
je prethodno izabrana funkcija ,vise-
¢i poklopac* (vidi stranicu 218) te da
za vrijeme radova na finiSeru za as-
falt ostane uklju¢ena.

» Iznenadno potpuno otvaranje stra-
Znje stranice bez nadzora moze do-
vesti do sudara s finiSerom za asfalt.

SCHMITZ Yy
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Rad s finiSerom za asfalt

Nakon naginjanja korita na finiSeru

» Postujte i napomene pod naslovom ,Na-
kon naginjanja korita“ na stranici 212.

P Iskljucite kocnicu finiSera za asfalt* (vidi
stranicu 234).

» Prije pocetka voznje provjerite jesu li ne-
oSte¢ene gume, osobito na straznjoj
osovini.

P Provijerite jesu li zaStita podvozja, ra-
svjetni uredaji, blatobrani, zavjesice bla-
tobrana i drzag registracijske plocice
neoSteceni.

P Ocistite straznji dio.

Aktiviranje ko€nice finiSera za asfalt

Aktiviranje koc¢nice finiSera za asfalt razli-
kuje se ovisno o opremi vozila. PoStujte na-
pomene pod naslovom:

W Aktiviranje kocnice finiSera za asfalt
kod
konvencionalnog zraénog ogibljenja
(vidi stranicu 233)

B Aktiviranje kocnice finiSera za asfalt
kod
elektroniékog zraénog ogibljenja
(vidi stranicu 234)

SCHVMITZ Yy
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@ Materijalne Stete!

Zabranjen je rad kiper poluprikolice s
uklju¢enom koénicom finiSera za asfalt
u javnom cestovnom prometu.

P Prije pocetka voznije iskljucite kocni-
cu finiSera za asfalt.

» Provijerite uklopni poloZaj u vozackoj
kabini.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Zbog ucinka kocnice finiSera za asfalt

koji ovisi o funkciji voza¢ mora uvijek

biti spreman aktivirati radnu ko€nicu

kako bi sprijecio kotrljanje vuéne kom-

pozicije.

P Zabranjeno je napustanje tegljaca ti-
jekom rada na finiSeru za asfalt.

RAD

Aktiviranje koénice finiSera za asfalt kod
konvencionalnog zraénog ogibljenja

@ Materijalne Stete!

Prerano pokretanje naginjanja korita
moze dovesti do materijalne Stete.

P Naginjanje korita pokrenite samo ne-
posredno na finiSeru za asfalt.

P U vozackoj kabini teglja¢a ukljucite
sklopku kocnice finiSera za asfalt.

D> Funkcija ko¢nice finiSera za asfalt
kod konvencionalnog zra¢nog ogi-
bljenja djeluje tek kod malo nagnutog
korita.

Kod potpuno spustenog korita ko¢nica
finiSera za asfalt nije aktivna.

» Korito malo nagnite pomocu ventila za
pokretanje naginjanja kako biste aktivi-
rali ko€nicu finiSera za asfalt.

> Kocnica finiSera za asfalt se aktivira,
navodi se tlak kocenja.

233



234

RAD

Aktiviranje ko€nice finiSera za asfalt kod
elektroni€ékog zraénog ogibljenja

» U vozackoj kabini teglja¢a ukljucite
sklopku koénice finiSera za asfalt.

> Kocnica finiSera za asfalt se aktivira,
navodi se tlak ko¢enja.

> Ako kombinacija vozila prekoraci br-
zinu od 10 km/h, kocnica finiSera za
asfalt se deaktivira. - Kombinacija
vozila visSe se ne kogi.

U slu€aju kretanja brzinom manjom od
10 km/h, koénica finiSera za asfalt opet
se aktivira.

Funkcija kocnice finiSera za asfalt kod
elektroni¢kog zra¢nog ogibljenja dje-
luje samo do brzine od najviSe 10 km/
h.

Isklju€ivanje koénice finiSera za as-
falt

Koc¢nica finiSera za asfalt iskljuCuje se ruc-
no pomocu sklopke u vozackoj kabini.

P Aktivirajte radnu ko¢nicu kako biste spri-
jecili kotrljanje kompozicije.

P Iskljucite sklopku kocnice finiSera za as-
falt u vozackoj kabini tegljaca.

@ Materijalne Stete!

Ako se sklopka u vozackoj kabini
teglja¢a ne iskljuci nakon upotrebe
kocnice finiSera za asfalt, ko¢nica fini-
Sera za asfalt ostaje aktivna. Ali ona
djeluje tek kad su ispunjeni opisani
preduvijeti.

» Nakon koristenja kocnice finiSera za
asfalt iskljucite sklopku kako biste
sprijecili slu¢ajno aktiviranje koc¢nice
finiSera za asfalt.

Rad s finiSerom za asfalt

@ Materijalne Stete!

Voznja s ukljuéenom ko&nicom finiSera
za asfalt moZe dovesti do oSte¢enja
kiper poluprikolice.

» Prije pocetka voznje pobrinite se da
je ko€nica finiSera za asfalt iskljuce-
na. Provjerite uklopni polozaj u vo-
zackoj kabini.

SCHMITZ Yy
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ODRZAVANJE, NJEGA

Preduvjeti

Intervali odrZavanja

Radovi odrzavanja
Podmazivanje

Njega gospodarskog vozila

Stavljanje van pogona

SCHMITZ
CARGOBULL
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ODRZAVANJE, NJEGA

Preduvjeti

Kod svih radova odrzavanja i popravaka
postujte vazece propise o zastiti okolisa.

Poluprikolicu koristite samo ako je ispravna
vodedi rauna o sigurnosti i opasnosti.
Pretpostavka toga jest propisno odrzavanje
i servisiranje poluprikolice. Sve promjene
koje se pojave na poluprikolici dajte odmah
ukloniti u kvalificiranoj specijaliziranoj radi-
onici. To se posebice odnosi na izmjene
koje znatno smanjuju sigurnost ljudi i mate-
rijalnih vrijednosti.

Poluprikolicu sa svim njezinim komponen-
tama morate redovito odrZavati te po potre-
bi popraviti kako biste zajam¢ili siguran i
ekonomi€an rad. Radovi na provjerama,
odrZavanju i popravljanju koji se ne obave
pravovremeno ili se propuste obaviti mogu
dovesti do kvara dijelova, a time i do nezgo-
da.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Radovi odrzavanja i popravljanja ispod
pokretnih nadogradnji vozila i podignu-
tih ili otvorenih dijelova nadogradnji
smiju se obavljati tek kad su ovi osigu-
rani od nezZeljenog pada ili zatvaranja.

» Prije radova odrzavanja i popravlja-
nja na nadogradnjama vozila i dijelo-
vima nadogradnje treba ih osigurati
tako da se onemoguci pomicanje.

Sve provjere funkcija i radove odrzavanja
obavljajte u skladu s propisanim intervali-
ma i uputama.

Postujte i intervale i napomene za provjera-
vanje i odrzavanije dijelova dobavlja¢a, kao
§to su npr. osovine, osovinski agregat,
svornjak sedla ili potporne noge, u pripada-
juéim uputama za uporabu.

Preduvjeti

A OPASNOST PO ZIVOT!

PoStujte propise o spre¢avanju nez-
goda i radite vodeci racuna o sigurno-
sti i opasnostima.

» Provjere funkcija i radove odrzava-
nja i popravljanja smiju se obavljati
samo na nenatovarenom vozilu.

P Prije odrZzavanja i popravaka na vozi-
lu s nagnutim koritom ili otvorenim
poklopcem straZnje stranice nagnute
dijelove treba poduprijeti prikladnim
sredstvima.

Provjera sigurnosti

Propisane kontrole i servisne radove obav-
ljajte pravodobno u propisanim intervalima.

Zakonima svake drzave posebno su urede-
ni intervali provjere sastavnih dijelova polu-
prikolice koji su relevantni za sigurnost. Ako
takvi zakoni ne postoje, sami se morate po-
brinuti za to da najmanje jedanput godiSnje
ovlasteni struénjak provjeri radnu i promet-
nu sigurnost poluprikolice.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Preduvijeti

Preinake na poluprikolici

Preinake na dijelovima koji su relevantni za
sigurnost i za koje je potrebna dozvola nisu
dopustene i mogu dovesti do prestanka va-
Zenja dozvole za rad.

Primjerice, to se odnosi na:

®  Okvir vozila

KotaCe i gume

Osovine s ko¢nicom kotaca

Agregat zra¢nih opruga

Sustav za kocenje s ventilima, uprav-
ljackom uredajima, spojnim vodovima,
koénim cilindrom

Rasvjetne uredaje

Mehani¢ku napravu za spajanje (svor-
njak sedla)

Bocnu zastitu

Zastita podvozja

Sustav za zastitu od prskanja
Upravljacke uredaje i njihove uprav-
ljiaCke elemente

Posebice ne smijete:
B zavarivati,

W spravljati,
W busitii

m grijati

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

dijelove koji su relevantni za sigurnost i za
koje su potrebne dozvole.

Elektroni€ki upravljaéki uredayji

Odvoijite elektroni¢ke upravljatke uredaje
za ABS/EBS, ECAS prije zavarivanja na
ugradbenim dijelovima koji nisu relevantni
za sigurnost.

Plasti¢ne vodove prekrijte prije nego Sto u
njihovoj blizini po€nete zavarivati, busiti ili
brusiti.

Kvalificirano osoblje

Sve radove na servisiranju i remontu pre-
pustite kvalificiranim struénim radionicama
koje posjeduju sav potreban alat i znanja
potrebna za izvodenje takvih radova.

Schmitz Cargobull preporucuje vam po-
druznice servisa poduzec¢a Schmitz Car-
gobull.

Za odrZavanje i servisiranje poluprikolice
potrebno je podjednako dobro kvalificirano
struéno osoblje. Odrzavanje i servisiranje
koje izvodi nedovoljno kvalificirano osoblje
uzrokuje rizike koje je nemoguce predvidje-
ti, a koji imaju negativne posljedice za ljude,
poluprikolicu i okolis.

ODRZAVANJE, NJEGA

Za odrzavanje i servisiranje Sasije
potreban je Skolovani automehanicar
specijaliziran za teretna vozila s isku-
stvom u odrZavanju i servisiranju gos-
podarskih vozila i prikolica/karoserija.
Za odrzavanije i servisiranje elektriénih
ugradbenih dijelova karoserije potre-
ban je Skolovani elektricar.

Za odrZavanije i servisiranje kocnice
potreban je Skolovani mehanicar speci-
jaliziran za kocnice.

Knjizica za servis i odrzavanje

Obavljene radove odrzavanja treba

Zavanije.
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ODRZAVANJE, NJEGA Intervali odrzavanja

Intervali odrZzavanja

Pronadite u tablicama kada treba obaviti odredene radove odrzavanja. Napomene o provodenju pronaci ¢ete na navedenim strani-
cama.

Za vrijeme obavljanja stavke odrzavanja mjerodavno je ono Sto se prvo dostigne. Stoga vozila s manjim brojem prijedenih kilometara
odrzavajte prema vremenskim intervalima. U slu€aju upotrebe u oteZanim uvjetima skratite intervale.

Jednokratni radovi odrZavanja

Jednokratno nakon isporuke poluprikolice dajte da se obave sljedece stavke odrZzavanja.

Matice kota¢a: dodatno zategnite®

Kocéni sustav: obavite uskladivanje vu¢nog i prikljuénog vozila u
7 LeZajevi opruga i opruzni stremen: provjerite ispravan dosjed i dodatno zategnite2 u 248
Vizualno provjerite ima li tragova hrde i namjestanja na vijéanim spojevima opruznih u 248

upravljaca, pri¢vrSéenja amortizera i osovinskih uveza
Svornjak sedla (kraljevski svornjak): podmazite u 245
Svornjak sedla: provjerite ¢vrsti dosjed pri¢vrsnih vijaka ] 245

To vrijedi i za svaku zamjenu kotaca

2. Nakon prve voznje pod optere¢enjem, a najkasnije nakon 2.000 km.
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Intervali odrzavanja ODRZAVANJE, NJEGA

Redoviti radovi odrZzavanja

Svi dijelovi vozila i opreme koji su nalaze na vasoj kiper prikolici uvijek moraju biti spremni i sigurni za rad. Redovito provjeravajte niji-
hovu funkciju, ¢vrsti dosjed i oStec¢enja.

Osim toga prema navedenim intervalima dajte da se redovito obave sljedec¢e stavke odrZzavanja.

Svaki dan obavljajte potrebne kontrole (vidi ,Provjera prije po€etka voznje i nakon zavrSetka voznje“ na stranici 18).

Osovina i ko€nice kotaca: provjerite stanje i pohabanost Postujte upute proizvodaca osovine i kocnical

Svornjak sedla (kraljevski svornjak): podmazite u 257

Matice kotaca: provjerite ¢vrsti dosjed. Pripazite na okretni moment! ] 251

Gume: vizualna kontrola i provjerite tlak u gumama |} 251 7
Gume: provijerite stanje i pohabanost ] 251
Rasvjetni sustav: provjerite oStecenja ugradbenih dijelova u

Cilindar za naginjanje: provjerite zabrtvljenost i ¢vrsti dosjed u 247
Hidraulicka crijeva i pneumatski spojevi te prikljucci: provjerite oznaku, ucévrs- u

éenje, nepropusnost i oStecenje

Zaporna kuka: provjerite ¢vrsti dosjed i ispravno zatvaranje ] 250
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Intervali odrZzavanja

Postavka zapornog mehanizma: ocistite i podmazite

Pneumatska zastita podvozja*: ocistite koloture i uze, provjerite oStecenja
uZeta

Pomicni krov*: provjerite uévrs¢enje i pokretljivost

Pomiéni krov*: provjerite oSte¢enje uzeta, provjerite zategnutost uzeta
Toplinska izolacija* SR korita: kontrola podeSavanja opruge zateznih traka
Svornjak sedla: provijerite istroSenost i ¢vrsti dosjed pricvrsnih vijaka

Zaporni mehanizam: na svim zapornim elementima straznje stranice provje-
rite rade li sigurno, jesu li cjeloviti i imaju li ¢vrsti dosjed

Preklopiva zastita podvozja: provjerite siguran rad, cjelovitost, évrst dosjed i
oStec¢enja svih komponenata

Bocna zastita pri pokretanju: provjerite siguran rad, cjelovitost, ¢vrst dosjed i
oStecenja svih komponenata

Dosjedne podloge korita: vizualna kontrola gubitka, oSte¢enja i évrstog
dosjeda

Pneumatski sustav: provjerite nepropusnost, odvodnju vode iz spremnika
komprimiranog zraka®

253

254

245

253

250

250
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Intervali odrZzavanja

Lezaj za naginjanje: provjerite ¢vrsti dosjed, labavljenje i pomicanje vij¢anih
spojeva?

LeZaj za naginjanje: podmaiite2

Gornji i donji lezaj cilindra za naginjanje: provjerite ¢vrsti dosjed vij¢anih
spojeva?

Gorniji i donii lezaj cilindra za naginjanje: podmazite?
Samonamiestivi leZaj straznje stranice: ogistite i podmazite?

Samonamijestivi leZaj straznje stranice: provjerite ¢vrsti dosjed i istroSenost
svornjaka®

Samonamijestivi lezaj straznje stranice: provjerite ispravan dosjed samona-
mjestivih lezajeva?

Pozicioner korita: provjerite ima li oSte¢enja

Pozicioner poklopca straznje stranice*: provjerite ima li oSte¢enja
Hidraulicka straznja stranica*: odistite i podmazite2

Namatajuca cerada*: provjerite u¢vrscenje i pokretljivost, provjerite ima li

oStecenja

SCHMITZ
CARGOBULL

ODRZAVANJE, NJEGA
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Intervali odrZzavanja

provjerite istroSenost dna korita

Zavari: provjerite ima li oSteéenja

Drzag rezervnog kotaca: provjerite ¢vrsti dosjed priévrsnih vijaka
Gume: provjerite neravnomjerno troSenje

Pneumatska zastita podvozja*: provjerite zategnutost uzeta
Drzag rezervnog kotaca s vitlom*: provijerite istroSenost uzeta

Radna platforma: provjerite ¢vrsti dosjed svih vijéanih spojeva i zateznih
obujmica

Straznja pomocna upravljacka osovina*: podmazite sva mjesta za podmazi-
vanje

Jednokrilna kombinirana vrata*: podmazite zaporne mehanizme s ru¢icom
Sarke krilnih vrata*: podmazite

Svornjak sedla: provjerite ¢vrsti dosjed pri¢vrsnih vijaka

Svornjak sedla: provjerite istroSenost

Amortizeri: vizualna kontrola istjecanja ulja

253

252

260

260

245

249
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Intervali odrZzavanja

ODRZAVANJE, NJEGA

Vizualno provijerite ima li tragova hrde i namjeStanja na vijéanim spojevima
opruznih upravljaca, pri¢vrS¢enja amortizera i osovinskih uveza

Filtar vodova pneumatskog sustava: ocistite

Potporne dizalice*: podmazite prijenosnik

Automatski regulator poluznog mehanizma: podmaiite3

Hidrauli¢ko ulje: zamijenite4

Potporne noge: provjerite ispravno uévrséenje

Potporne dizalice*: provjerite istroSenost vretena i matice vretena, podmazite
Potporne dizalice*: propisana provjera vitla, uredaja za podizanje i vuéu
Dogradni dijelovi (svi): provjerite ¢vrsti dosjed vij¢anih spojeva

Drza¢ rezervnog kotaca s vitlom*: propisana provjera vitla, uredaja za podi-
zanje i vucu

Lezajevi opruga i opruzni stremen: provijerite ispravan dosjed i dodatno
zategnite

Provjerite &vrsti dosjed vijéanih spojeva ugvrééenja amortizera®

SCHMITZ
CARGOBULL
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ODRZAVANJE, NJEGA Intervali odrzavanja

Hidrauli¢ka straznja stranica*: Zamjena membranskog spremnika®

Zakonom propisana provjera sigurnosti ]

Pri upotrebi na temperaturama ispod 0 °C, svaki tjedan treba uklanjati kondenzat.

Ako se koristi u oteZzanim uvjetima (npr. teSka upotreba na terenu; jako prljanje, ekstremni atmosferski utjecaji) odgovarajuée ¢eSée.
Ako se koristi u oteZzanim uvjetima (npr. teSka upotreba na terenu; otezano ko¢enje) odgovarajuce ¢esce.

U slucaju veceg optere¢enja odgovarajuce ¢eSce. PoStujte napomene proizvodaca tegljaca!

Svaka 24 mjeseca! PoStujte napomene na navedenoj stranici.

o p W e
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Radovi odrZzavanja

Radovi odrzavanja

Servis i radove odrzavanja smiju obavljati
samo kvalificirane specijalizirane radionice.

Propisane provjere i servisne radove dajte
obaviti pravovremeno u propisanim interva-
lima (vidi ,Intervali odrZzavanja“ od

stranice 238).

Za dokumentiranje obavljenih provjera slu-
Zi knjizica za servis i odrzavanje koja pred-
stavlja osnovu za eventualne jamstvene
zahtjeve.

Vijci i matice
Redovito provjeravajte ¢vrst dosjed svih vi-
jaka i matica.

O svim zateznim momentima Kkoji nisu na-
vedeni pod naslovom ,TEHNICKI PODACI*
(stranica 275) treba se raspitati kod proi-
zvodaca Schmitz Cargobull.

A POZOR!

Prilikom zamjene vij¢anih spojeva
pazite na ispravnu veli€inu vijaka i
klasu &vrstoce.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Svornjak sedla (kraljevski svornjak)

U radu sa sedlastim spojnicama, tegljacima
za poluprikolice i svornjakom sedla (kra-
lievskim svornjakom) vrijede odgovarajuci
lokalni propisi o sigurnosti.

Treba poStovati odgovarajuce sigurnosne
napomene u uputama za uporabu tegljaca
za poluprikolicu.

Svornjak sedla je dio za koji je potrebna do-
zvola i za koji postoje visoki zahtjevi u po-
gledu sigurnosti. On predstavlja vezu
izmedu tegljaca i poluprikolice.

Svornjak sedla s prihvatnim tanjurom i pri-
¢vrsnim vijcima dio je za koji je potrebna
dozvola. Koristiti se smiju samo svornjaci
sedla koji pripadaju prihvatnom tanjuru. Za
priévrs¢ivanje svornjaka sedla smiju se ko-
ristiti samo pri€vrsni vijci koje je odobrio
proizvodac.

Bilo kakve izmjene iskljucuju jamstvene za-

htjeve i za posljedicu imaju prestanak vaZze-
nja dozvole za rad.

ODRZAVANJE, NJEGA

Ispitna oznaka tipske dozvole i dopustena
D vrijednost kraljevskog svornjaka uneseni
su na prednjoj strani donjeg vijenca kraljev-
skog svornjaka.

Koristite samo svornjake sedla koji su defi-
nirani u dozvoli za rad i ugradeni prilikom
prve registracije.

Ako imate pitanja ili uocite nedostatke
koji se odnose na svornjak sedla, obra-
tite se proizvodacu ili kvalificiranoj
struénoj radionici. Radi odrzavanja i
zamjene drzite se proizvodacevih
podataka.

@ Materijalne Stete!

Redovito podmazivanje presudno je za
trajnost svornjaka sedla i sedlaste
spojnice.

P Svornjak sedla podmazujte u skladu
s intervalima u tablicama za odrza-
vanje.
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A OPASNOST OD NEZGODE!

U slucaju izrazite istroSenosti, kao i u
slu€aju uocljivih brazda zamijenite
svornjak sedla.

P Koristite samo svornjake sedla koji
su definirani u dozvoli za rad i ugra-
deni prilikom prve registracije.

‘ ©

10302-01

Dimenzije svornjaka sedla

50 (2“) 90 (3,5%)
A Novi 73 mm 114 mm
Grani¢na 71 mm 112 mm
mjera
B Novi 50,8 mm 89 mm
Grani¢na 49 mm 86 mm
mjera
C Minimalno 82,5mm 72 mm
Maksimalno 84 mm 74 mm

Mjere novog i istroSenog svornjaka sedla

A OPASNOST OD NEZGODE!

Uporaba svornjaka sedla ¢iji je promjer
maniji od grani¢éne mjere (granice tro-
Senja) moze dovesti do toga da se
poluprikolica samostalno odvoiji tijekom
voznje.

» Redovito provjeravajte promjer.

» Zamijenite svornjak sedla ako vidite
jaCe brazde, a najkasnije kad se do-
segne granica troSenja.

Radovi odrZzavanja

» Svornjak sedla podmazuijte u skladu s
intervalima u tablicama za odrzavanje.
Preporu¢ene pogonske tvari moZete
pronaci na stranici 276.

» Provjeravajte funkciju, istroSenost i oSte-
¢enja (primjerice napukline) montazne
ploce, kraljevskog svornjaka i privrsnih
elemenata u skladu s intervalima nave-
denim u tablici za odrZzavanje.

» Pri¢vrsne vijke dodatno pritegnite pred-
videnim okretnim momentom (vidi ,Zate-
zni momenti* na stranici 275).

» Zamijenite svornjak sedla u slu¢aju jake
istroSenosti ili oStecenja. Vodite racuna
0 grani¢nim mjerama.

D> Koristite samo svornjak sedla koji je
unesen u dozvolu za rad. PoStujte
proizvodaceve propise za ugradnju!

D> Prilikom zamjene svornjaka sedla
uvijek zamijenite i priévrsne vijke. Ko-
ristite isklju¢ivo odobrene dijelove koji
imaju ispitnu oznaku.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Radovi odrZzavanja

A OPASNOST OD NEZGODE!

Kad se dosegne granica istroSenosti,
svornjak sedla se mora zamijeniti.

P Koristite samo svornjake sedla koji
su definirani u dozvoli za rad i ugra-
deni prilikom prve registracije.

P Koristite samo odobrene dijelove koji
imaju ispitnu oznaku

» Nakon zamjene svornjaka sedla po-
novno namjestite ¢ep sedlaste spoj-
nice.

A POZOR!

IstroSenost svornjaka sedla ne smije
se kompenzirati dodatnim namjesta-
njem sedlaste spojnice!

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Cilindar za naginjanje

Cilindar za naginjanje dio je kiper polupriko-
lice koji se nalazi pod velikim optere¢enjem
i za njega vrijede posebni propisi za odrza-
vanje.

» Redovito provjeravajte ostecenja, braz-
de i propusnosti na cilindru za naginja-
nje.

» Propusne ili otecene cilindre za nagi-
njanje odmah dajte popraviti odn. zami-
jeniti u specijaliziranoj radionici.

» Redovito provjeravajte ¢vrsti dosjed vij-

¢anih spojeva na lezajevima u okviru
(dolje) i na prednjoj stranici (gore).

P Postujte i napomene u poglavlju ,NADO-
GRADNJA" od stranice 83.

@ EkoloSke Stete!

Ulje koje iscuri nanosi Stetu okolisu!

» Iscurjelo ulje skupite u prikladnoj po-
sudi i ispravno ga zbrinite.

ODRZAVANJE, NJEGA

@ Materijalne Stete!

Hidrauli¢ko ulje stari i time mijenja
svoja svojstva.

P Kako biste sprijecili Stete na hidrau-
lickom sustavu i na pumpi, hidrauli¢-
ko ulje mijenjajte najmanje jednom
godisnje, a u slu¢aju veceg optere-
éenja i CeSce.

LeZaj za naginjanje

LeZaj za naginjanje i njegovo pricvri¢enje
na koritu su dijelovi kiper poluprikolice pod
velikim opterecenjem.

Svaki mjesec provjeravajte ¢vrsti dosjed,
labavljenje i pomicanje vij¢anih spojeva na
leZajevima za naginjanje.

U slu€aju labavih vij¢anih spojeva, vizualno
uodljivog labavljenja i pomicanja naginjanje
korita nije dopusteno. Postoji opasnost od
bo¢nog prevrtanjaili klizanja korita unatrag.
Odmah kontaktirajte svojeg servisnog par-
tnera poduzeca Schmitz Cargobull.
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TroSenje dna korita

Uslijed struganja sipkog tereta prilikom na-
ginjanja korita dolazi do troSenja na mjesti-
ma kontakta.

Aluminijska korita troSe se jace. Radi spre-
¢avanja skupih popravaka u dno aluminij-
skog korita integrirana je oznaka
istroSenosti (1).

Mjese€no provjeravajte tu oznaku istroSe-
nosti na praznom Koritu.

@ Materijalne Stete!

Ako se oznaka istroSenosti vise ne
vidi, dno korita treba obraditi komple-
tom za popravke.

» U tu svrhu kontaktirajte svojeg servi-
snog partnera poduzec¢a Schmitz
Cargobull.

korita

3D prikaz oznake istroSenosti na
aluminijskom koritu

A~ 1029701
Oznaka istroSenosti na dnu aluminijskog

10298-01

Radovi odrZzavanja

Sustav voznog postroja

Za sustav voznog postroja Schmitz Car-
gobull ,ROTOS" detaljne smjernice za odr-
Zavanje i servis pronaci ¢ete u pripadajucim
uputama za uporabu za ,ROTOS". Za dru-
ge proizvodace voznog postroja treba po-
Stivati smjernice doti¢nog proizvodaca.

Radi odrzavanja radne i prometne sigurno-
sti vozila u zadanim intervalima treba pro-
voditi kontrole u skladu s vaze¢im uputama
za servisiranje.

Uklanjanje ustanovljenih nedostataka ili za-
mjenu istroSenih dijelova trebali biste po-
vjeriti servisnoj radionici poduzecéa Schmitz
Cargobull ako vlasnik vozila u vlastitom po-
duzecu ne raspolaZze odgovarajuéim struc-
nim osobljem i svim potrebnim tehni¢kim
uredajima ili ako ne posjeduje sluzbenu do-
zvolu za provodenje meduprovjera. Spone
se uvijek moraju mijenjati u paru.

Prilikom ugradnje rezervnih dijelova prepo-
ru¢amo isklju€ivo uporabu provjerenih i
odobrenih dijelova proizvodaca Schmitz
Cargobull kako bi se odrzalo valjanost do-
zvole za rad i jamstva prema nacionalnim i
medunarodnim propisima.

Postujte propise za odrzavanje koje je dao
proizvodac osovina!

SCHMITZ
CARGOBULL



Radovi odrZzavanja

Sustavi zra¢nog ogibljenja poduzeéa
Schmitz Cargobull ne zahtijevaju puno odr-
Zavanja. Zglobni spojevi izvedeni su kao
¢ahure od gume i €elika, pa podmazivanje
nije potrebno.

Vizualna kontrola i provjera

Nakon prva dva tiedna, 6 mjeseci i najma-
nje jedanput godiSnje:

P Vizualno provjerite ima li tragova hrde i
labavljenja na vijéanim spojevima opruz-
nih upravljaca, privrS¢enja amortizera i
osovinskih uveza.

Ako ustanovite da u podrucju vij¢anih
spojeva postoje tragovi hrde, to je znak
da unutar tih spojeva dolazi do kretanja.

U tu svrhu kontaktirajte svojeg servisnog
partnera poduzecéa Schmitz Cargobull.

Amortizeri

OSteceni amortizeri viSe ne ispunjavaju
svoju funkciju. PogorSava se pona3anje
poluprikolice u voznji. Osim toga, moZe se
povecati i troSenje guma.

Redovito kontrolirajte stanje svih amortize-
ra. PoStujte sliede¢e napomene:

B Amortizere provjeravajte u suhom sta-
nju, nikako po kiSnom vremenu.

SCHVMITZ Yy
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B Propusni, oSte¢eni amortizeri viSe ne
ispunjavaju svoju funkciju. PogorSava
se ponasanje u voznji. Osim toga,
moZe se povecati i troSenje guma.

B OStecene amortizere dajte zamijeniti u
specijaliziranoj radionici.

Uljna maglica prlja amortizer

Amortizer ne kaplje i pretezno je suh.
-> nema pogreske

P Obavite vizualnu provjeru svih amortize-
ra.

> ,Lagano znojenje* amortizera dopu-
Steno je, a zbog podmazivanja ¢ak i
pozeljno.

Vidi se vlaga zboq istjecanja ulja

Amortizer nije dobro zabrtvljen.
-> Zamijenite amortizer

» po potrebi obriSite amortizer, dva dana
vozite s poluprikolicom pa nakon toga
ponovo prekontrolirajte.

> Kod amortizera koji nisu dobro za-
brtvljeni ulje kaplje van.

ODRZAVANJE, NJEGA

P OStecene amortizere dajte zamijeniti u
specijaliziranoj radionici.

Izbijene gumene Eahure

Amortizer je zabrtvljen, a gumene Cahure
su istroSene.
-> Zamijenite amortizer

P IstroSenost gumenih ¢ahura ustanovit
Cete okretanjem amortizera.

» Amortizere dajte zamijeniti u specijalizi-
ranoj radionici.

StraZnja stranica i samonamjestivi
leZaj

AKo su straZnje stranice oSte¢ene, natova-
rivanje je zabranjeno.

Sve popravke na straznjoj stranici i na sa-
monamijestivom lezaju povijerite ovlaste-
nom servisnom partneru poduzeca
Schmitz Cargobull.

Provijerite ispravan dosjed samonamjesti-
vog lezaja. Pomaci pri namjestanju samo-
namjestivog leZaja dovode do propusnosti
straznje stranice. Osim toga postoji opa-
snost da zaporni mehanizam ne zatvara
dobro.
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Redovito provjeravajte ¢vrsti dosjed i istro-
Senost svornjaka samonamjestivog leZaja
(vidi tablicu za odrZzavanje od stranice 239).
Obratite pozornost na tablicu ,,Zatezni mo-
menti“ na stranici 275.

Redovito provodite sljedece vizualne kon-
trole:

B Zatvara li se straZnja stranica potpuno?

B Sjedi li samonamijestivi leZaj ¢vrsto?
(ovisno o opremi)

W Jesu li prisutne sve brtve i jesu li neo-
Stecene? (ovisno o opremi)

m Jesu li pozicioneri poklopca straznje
stranice neoStec¢eni? (ovisno o opremi)

PoStujte i napomene pod naslovom
.-Podmazivanje" od stranice 257.

Zaporni mehanizam

Sve popravke na zapornom mehanizmu
straznje stranice povjerite ovlaStenom ser-
visnom partneru poduzeéa Schmitz Car-
gobull.

Zaporna kuka

S vremenom mozZe biti potrebno naknadno
namjeStanje zapornog mehanizma.

» Svaki mjesec provjeravajte nalijezu li za-
porne kuke sigurno na straznju stranicu
kada je korito spusteno.

Dosjedne podloge korita

Redovito vizualno provjeravajte ¢vrsti do-
sjed i pomicanje dosjednih podloga korita.
U slu¢aju gubitka, vidljivih oSteéenja ili
istroSenosti odmah se obratite servisnom
partneru poduzecéa Schmitz Cargobull.

Izvedbe dosjednih podloga korita:

B spojene na uzduZzni nosac

B spojene na uzduZzni nosa¢ kao nepre-
kidna profilna guma

H zavarene na korito
(kod aluminijskih sanducastih korita)

Radovi odrZzavanja

@ Materijalne Stete!

Ako su dosjedne podloge korita oSte-
¢ene ili ih nema, to dovodi do mehanic-
kih oStecenja uzduznog nosaca i korita
i do oStecenja cilindra za naginjanje.

» Redovito provodite vizualne kontrole
¢vrstog dosjeda i oStecenja.

P Ostecene ili nepostojece dosjedne
podloge korita odmah zamijenite.

Pneumatski sustav

Redovito provjeravajte nepropusnosti /
istiecanja zraka na svim spojnim glavama,
ventilima i vodovima.

» Propusnosti odmah uklonite.

» Prekontrolirajte i ocistite brtvene povrsi-
ne spojnih glava.

» 1z spremnika komprimiranog zraka redo-
vito ispustite sav zrak povlacenjem ven-
tila za odvod vode (1).

D> Postojeci kondenzat do kraja ispusti-
te iz spremnika komprimiranog zraka.

Pri upotrebi na temperaturama ispod

SCHMITZ Yy
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Radovi odrZzavanja

0 °C, svaki tjedan treba uklanjati kon-
denzat.

@/

Spremnik komprimiranog zraka

10925-01

1 Ventil za odvod vode

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Potporne noge

A OPASNOST PO ZIVOT!

Redovito vizualno provjeravajte ima li
deformacija i pukotina na potpornim
nogama.

P OStecene potporne noge odmah za-
mijenite.

» Poluprikolicu spajajte samo ako pot-
porne noge nisu oSteéene.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Provjeru, odrzavanije i popravke pot-
pornih nogu treba provoditi osposo-
bljeno struéno osoblje.

» Postujte napomene za odrZzavanje
koje je dao proizvodac potpora.

ODRZAVANJE, NJEGA

Kotaéi i gume

Matice kotaCa se zbog namjestanja mogu
olabaviti u prvih nekoliko kilometara.

P Matice kotaca nove poluprikolice nakon
50 km vozZnje pritegnite propisanim
okretnim momentom.

P Poslije svake zamjene kota¢a matice ko-
taCa pritegnite propisanim okretnim mo-
mentom nakon 50 km voZnje.

» Postujte i napomene u poglaviju ,SASI-
JA" od stranice 68.

Provjera stanja

Redovito provjeravajte ima li na kota¢ima
deformacija, hrde, pukotina i lomova.

B Napuknute, deformirane ili na drugi
nacin oSteéene kotae smjesta zamije-
nite novima.

B Odmah zamijenite i kotaCe s napuknu-
tim ili deformiranim sjediStima svor-
njaka.

® Nikad ne zavarujte napuknute naplatke
ili obruce naplataka. To ¢e zavareno
mjesto u kratkom roku ponovo puknuti
zbog dinami¢kog optereéenja kakvo se
javlja u radu vozila.
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B Hrda moze prouzrociti pukotine na
kotac¢ima i oSte¢enja guma. Provjerite
kontaktne povrsine guma i glavéine
kotaca i ocistite ih od hrde. Po potrebi
obnovite povrSinsku zastitu tih kontak-
tnih povrSina.

Redovito provjeravajte istroSenost, eventu-
alna ostecenja guma i strana tijela koja su
u njih prodrla.

B Osteéene gume odmah zamijenite.

Svaka dva tjedna na hladnim gumama pre-
kontrolirajte tlak u gumama u skladu s upu-
tama proizvodaca. Opéenito tlak u
gumama iznosi 9 bara za gume nosivosti
od4,5t.

Drzaé€ rezervnog kotacéa*

Drzac rezervnog kotac¢a koristite samo kad
je ispravan. Prije poCetka voznje provjerite
jesu li prisutni svi pricvrsni elementi i jesu li
neosteceni.
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Drza¢ rezervnog kotaéa s vitlom*

Provjeru, odrzavanje i popravke treba
provoditi osposobljeno struéno osoblje.

Drzac rezervnog kotaca s vitlom treba pro-
vjeriti prema uvjetima koriStenja u skladu s
vazecim lokalnim propisima za vitla, dizali-
ce i vuéne uredaje.

Provjeru mora najmanje jednom godisnje
obaviti osposobljena osoba (stru¢njak).

Provjere treba dokumentirati.
Radove inspekcije, odrZzavanja i popravlja-

nja obavljajte samo na dizalicama koje nisu
pod optere¢enjem.

Redovito Cistite drZzac rezervnog kotaca.
Pritom ne koristite visokotla¢ni Cistac!

Indikator istroSenosti obloga koéni-
ce*

Indikator istroSenosti obloga ko&nice nudi

mogucénost pravovremenog prepoznavanja
granice istroSenosti obloga kocnice na 0so-
vinama s disk ko¢nicom (vidi i stranicu 39).

Radovi odrZzavanja

Provijerite svaki dan jesu li obloge disk ko¢-
nice dosegle granicu istroSenosti.

@ Materijalne Stete!

Nakon zamjene obloga kocnice provje-
rite sve kabele osjetnika troSenja
budu¢i da je istroSen barem jedan
kabel i treba ga zamijeniti.

» Umetnite kabele indikatora istroSe-
nosti u nove obloge kocnice.

» Nakon prvog uklju€ivanja paljenja in-
dikator istroSenosti ponovno se vra-
¢a na ,OK".

Plasti€éna obloga korita*

@ Materijalne Stete!

Ostaci sipkog tereta koji nisu uklonjeni
uzrokovat ¢e oStecenja obloge i tijela
korita.

» Redovito uklanjajte ostatke sipkog
tereta.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL



Radovi odrZzavanja

Redovito provodite sljedece vizualne kon-
trole kako biste na vrijeme uodili osteé¢enja
plasti¢ne obloge.

P Ima li prljavstine izmedu obloge i korita?
P Jesu li prisutni svi vijéani i zakovi¢ni spo-
jevii jesu li neosteceni?

» Je li se obloga pomaknula?

@ Materijalne Stete!

Ostec¢enu oblogu korita treba odmah

popraviti odn. zamijeniti.

» Redovito provodite vizualne kontro-
le.

» Ako uocite ostec¢enja, odmah se
obratite servisnom partneru poduze-
¢a Schmitz Cargobull.

Sklopiva zaStita podvozja

Na komponentama sustava za zastitu pod-
vozja redovito provjeravajte sljedece:

B Funkcija

m Cjelovitost
m Cvrst dosjed
B Ostecenja

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Posebno provjeravajte ¢vrst dosjed i oSte-

¢enja vij€anih spojeva:

B Spojni svornjak prema zakretnom
kraku

B U vijci na gredi zaStite podvozja

W Vij¢ani spojevi prema okviru vozila

Redovito provjeravajte funkciju i oSte¢enja
opruznih zasuna/zatezaca s koljenastom
rucicom.

A POZOR!

Deformacije ili druga oStecenja kompo-
nenata na sustavu za zastitu podvozja
nisu dopusteni.

» Osteéene komponente treba odmah
zamijeniti.

Elektropneumatska zaStita podvozja

Prije radova odrzavanja na pneumatskoj
zasStiti podvozja vodite racuna o sljede¢im
napomenama:

W Zadtita podvozja za vrijeme radova
odrZavanja mora biti spustena!

B Postujte napomene u poglavlju
,SASIJA“ od stranice 62.

ODRZAVANJE, NJEGA

B Odvojite vezu sa crvenom spojnom
glavom ko¢nog sustava.

B Odvojite spojni kabel s EBS-a i 15-
polne odn. 2x7-polne utinice.

Sae
?@{“\%% T

ot

3D prikaz straznjeg dijela okvira s
pneumatskom zastitom podvozja

11275-01

1 Gornji kolotur

2 Doniji kolotur

3 Senzor (zeleni) za polozaj zaStite podvozja
u gornjem krajnjem polozaju

4 Senzor (crni) za polozaj zasStite podvozja u
donjem krajnjem polozaju (polozaj za
voZnju)

5 Pozicijsko svjetlo

6 Zatezna brava
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» Najmanije svakih 14 dana ogistite bo¢ne
koloture (1+2) i uze (3) pneumatske za-
Stite podvozja (lijevo i desno). Provjerite
je li uZze osteceno.

A OPASNOST OD OZLJEBIVA-
NJA!

Za ¢iS¢enje kolotura i uzeta uvijek upo-
trebljavajte prikladna pomagala.

» Ne distite golim rukama.

» Kvartalno provjeravajte zategnutost lije-
vog i desnog uZeta.

D> Izmjerite razmak uZadi u smjeru
voznje (FR) s lijeve i desne strane pri
spustenoj zastiti podvozja tako da

7 uze (3) lagano pritisnete prema limu.
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Mjerenje razmaka za dodatno zatezanje
pneumatske zaStite podvozja

A Razmak izmedu uzZeta i lima
1 Gornji kolotur
3 Uze

Mjera A FR desno < 30 mm
— uZze (3) pomocu zatezne brave (4)
zategnite do mjere A =45 mm

Mjera A FR lijevo <15 mm
— uze pomocu zatezne brave (4)
zategnite do mjere A =30 mm

Toplinska izolacija*

Toplinska izolacija korita u pravilu ne zahti-
jeva odrzavanje. Usprkos tomu redovito
treba provoditi vizualne kontrole radi uoca-
vanja oStec¢enja i njihovog spre€avanja.

Radovi odrZzavanja

@ Materijalne Stete!

Izolacija se moze ostetiti kad zavaru-
jete na vozilu.

» Prije nego $to zapocnete sa zavari-
vanjem na dnu, poklopcu straznje
stranice i bo¢nim stranicama samoi-
stovarnog korita, servisni partner po-
duzecéa Schmitz Cargobull mora
ukloniti izolacijski materijal u dotic-
nom podrudju.

A OPASNOST PO ZIVOT!

Vizualne kontrole toplinske izolacije na
dnu korita treba provoditi dok je korito
nagnuto. Korito prije vizualne kontrole
treba isprazniti.

» Poduprite prazno korito
prije poc€etka vizualne kontrole
dna korita.

SCHMITZ Yy
CARGOBULL
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Priévrsni vijci/zakovice

Na svim vijcima/zakovicama koji sluze
za

postavljanje izolacije treba redovito
provjeravati ¢vrsti dosjed. Labave odn.
odvrnute vijke/zakovice treba zamije-
niti novima.

Redovito provodite vizualnu kontrolu pri¢vr-
snih vijaka/zakovica na bo¢noj stranici,
straznjoj stranici, prednjoj stranici i dnu.

» Jesu li prisutni svi pri¢vrsni vijci/zakovi-
ce?

P Jesu li svi pri¢vrsni vijci/zakovice neo-
Steceni i ispravni?

P U slucaju labavih vij¢anih/zakovi¢nih

spojeva obratite se servisnom partneru
poduzecéa Schmitz Cargobull.

SCHVMITZ Yy
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Izolacija

Kako biste osigurali pouzdano izoliranje te-
reta, izolacija mora biti ispravna. Redovito
provjeravajte stanje izolacije na bo&noj
stranici, straznjoj stranici, prednjoj stranici i
dnu.

Popravljanje oStec¢enja izolacije prepustite
servisnom partneru poduzeca Schmitz
Cargobull.

Za pogreske u rukovanju i time nastala
oStec¢enja poduzece Schmitz Cargobull ne
preuzima odgovornost.

Aluminijsko sandudasto korito

Unutarnju oblogu na prednjoj stranici i bo¢-
nim stranicama te vanjsku oblogu na dnu i
straznjoj stranici treba redovito kontrolirati.

P OSteéena mjesta treba odmah ograditi i
zastititi od tereta i vode.

P Prekontrolirajte ima li promjena na okol-
noj brtvenoj fugi izmedu izolacijskih pa-
nela i korita.

ODRZAVANJE, NJEGA

Celi¢no oblo korito:

Toplinska izolacija ¢eli€nog oblog korita na
svaku je bo¢nu stranicu pri¢vrs¢ena zate-

znim trakama. Svaku zateznu traku zateze
opruga.

10825-01
Zatezne trake

1 Zateznatraka
2 Opruga na zateznoj traci

DopusStena mjera opruge u mm bez
optereéenja: 65 + 1
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10826-01

Natpis s nhapomenom , Postavka opruge
zatezne trake"

@ Materijalne Stete!

Svakih 14 dana prekontrolirajte mjeru
opruge na svim zateznim trakama
toplinski izoliranog korita bez opterece-
nja.
7 » Ako mjera opruge odstupa, treba ju
odmah namijestiti na dopustenu tole-
ranciju.
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Hidrauliéka straZznja stranica*

Servisne i radove odrzavanja povjera-
vajte samo servisnim partnerima podu-
zeca Schmitz Cargobull. Postujte i
napomene pod naslovom ,Podmaziva-
nje” na stranici 259.

Upravljaéki i hidrauli€ki sustavi

Sve radove odrzavanja i popravljanja
upravljackog i hidraulickog sustava
mora obavljati priznata specijalizirana
radionica za elektricne hidrauli¢ke ure-
daje.

Radovi odrZzavanja

Membranski spremnik

Membranski spremnici osiguravaju funkciju
hidraulicke straZnje stranice.

» Nakon dvije godine zamijenite spremni-
ke.

SCHMITZ‘
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Podmazivanje

Podmazivanje

Dostatno podmazivanje prikladnim mazivi-
ma vazno je za odrzavanje funkcija pojedi-
nih elemenata.

Intervale podmazivanja pogledajte u tabli-
cama za odrzavanje od stranice 238.

Maziva moZzete pronaci pod ,Pogonska
sredstva“ na stranici 276.

Svornjak sedlai ploéa sedla

@ Materijalne Stete!

Za spoj tegljaca i poluprikolice jako je

vazna opskrba mascu.

» Redovito podmazivanje presudno je
zatrajnost svornjaka sedla i sedlaste
spojnice.

» Postujte i napomene proizvodaca te-
gljaca.

scumnz*
CARGOBULL

Donji lezaj cilindra za naginjanje

11174-01

ODRZAVANJE, NJEGA

Gornji lezaj cilindra za naginjanje

Donji lezaj cilindra za naginjanje

1 Mijesto za podmazivanje

Gornji lezaj cilindra za naginjanje

1 Mjesto za podmazivanje
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LeZaj za naginjanje

Lezaj za naginjanje

1 Mijesto za podmazivanje lezaja za naginja-
nje

Samonamjestivi leZaj

Jednostavni samonamjestivi lezaj*

Jednostavni samonamijestivi leZaj podma-
Zuje se iznutra na svornjaku.

11180-01

Vanjski prikaz jednostavnog
samonamjestivog lezaja

N

ey

ETRL |

Unutarnji prikaz jednostavnog
samonamjestivog lezaja

1 Mjesto za podmazivanje jednostavnog
samonamjestivog lezaja

Podmazivanje

Dvostruki samonamjestivi lezaj*

Dvostruki samonamijestivi lezaj podmazuje
se izvana i iznutra na svornjaku.

Vanjski prikaz dvostrukog samonamjestivog
lezaja

1 Mjesto za podmazivanje samonamjestivog
lezaja izvana

SCHMITZ
CARGOBULL
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/®

@ Materijalne Stete!

Naslage prljavstine i blata ispod lime-
nog poklopca mogu dovesti do ostece-
nja.

» Prije podmazivanja ocistite podrucje
ispod limenog poklopca.

11178-01
11184-01

Unutarnji prikaz dvostrukog
samonamjestivog leZaja Hidrauli€ka straznja stranica

1 Mijesto za podmazivanje samonamjestivog

IS 4  Mjesto podmazivanja hidrauli¢kog cilindra -
leZaja iznutra

gornji lezaj -> treba potpuno otvoriti straznju
stranicu

A OPASNOST PO ZIVOT!

Ne zadrzavajte se pod podignutim
hidrauli¢kim straznjim poklopcem!

Hidrauliéka straZznja stranica*

Hidrauli¢ka straznja stranica ima mjesta za
podmazivanje na samonamjestivom lezaju
i mjesta za podmazivanje na hidraulickom
cilindru.

Za podmazivanje hidrauli¢kog cilindra po-

trebno je ukloniti bo&ni pokrovni lim i potpy- ~ Midrauliéka straznja stranica P Prije poCetka radova odrzavanja hi-
no otvoriti straznju stranicu. 1 Mijesto za podmazivanje na svornjaku draulicki poklopac prikladnim sred-
samonamjestivog lezaja sprijeda stvima osigurajte od iznenadnog
2 Mjesto za podmazivanje na svornjaku zaklapanja.

samonamjestivog leZaja straga

3 Mijesto za podmazivanje hidrauli¢kog cilin-
dra - doniji lezaj -> uklonite pokrovni lim
bocne stranice
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Sarke krilnih vrata* Zaporni mehanizam s polugom za
jednokrilna kombinirana vrata*

Sarke krilnih vrata
Jednokrilna kombinirana vrata

1 Mijesto za podmazivanje Sarki
1 Mjesto za podmazivanje zapornog meha-
nizma s polugom

Podmazivanje

Regulator poluZnog mehanizma*

Samo kod poluprikolica s bubanj ko¢nica-
ma.

Mjesta za podmazivanje regulatora poluznog

mehanizma

1 Mazalica regulatora poluznog mehanizma
(po jedan)

2 Mazalica leziSta vratila ko¢nice (pod dva)

PoStujte napomene za odrzavanje u
isporu¢enim uputama za uporabu koje
je dao proizvodac osovine.

SCHMITZ
CARGOBULL



Podmazivanje

Potporne dizalice*

Qvisno o opremi potporne dizalice imaju
mjesta za podmazivanje vretena. Ovisno o
tome koliko se €esto koristi i profilu zahtje-
va vretena treba redovito podmazivati.

Ako se mijenjaju dijelovi prijenosnika, vre-
tena ili matica, potrebno je dodatno podma-
zati.

Pridrzavajte se napomena proizvodaca
potpornih dizalica.

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL
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Njega gospodarskog vozila

Poluprikolica je u vozniji izlozena mnogo-
brojnim vanjskim utjecajima. Stoga je zbog
zadrZavanja vrijednosti poluprikolice po-
trebna ciljana njega. Zahvaljujuci ciljanim
mjerama mozZete sprijeciti prijevremeno
smanjenje vrijednosti lakiranih i vruée po-
cin¢anih povrSina.

Ako se tijekom transporta agresivnih nagri-
zajucih tereta omaskom oSteti neki tran-
sportni spremnik i ako iscuri teret,
oneciS¢ena podrucja vozila morate odmah
ocistiti s mnogo vode.

U zimskim mjesecima (od pocetka
studenog do kraja oZujka) povrSine vaSeg
vozila su zbog prljavstine i posipane soli
izloZzene vec¢em opterecenju.

Kako biste odrzali vrijednost svojeg vozila,
vozilo tijekom zimskih mjeseci Cistite svaki
tjiedan u skladu s naSim preporukama.

Sredstva za CiS¢enje koja treba Koristiti za
razli¢ite povrSine moZzete pronaci pod ,,Po-
gonska sredstva“ na stranici 279.

Radi boljeg CiS¢enja mozZete koristiti viso-
kotlagni ¢ista€. U vezi s tim poStujte napo-
mene pod naslovom ,Upotreba
visokotlaénih €istaca“ na stranici 263.

Sljedece necistoce djeluju posebno
agresivne na povrsine. Odmah ih uklo-
nite: ostaci soli, ostaci insekata,
pti€ji izmet, smole od drva, goriva,
prskotine od katrana.

KoriStenje specijalnih sredstava za &iSée-

nje
Postujte upute za uporabu koristenih sred-
stava za njegu.

» Specijalno sredstvo za ¢iS¢enje nerazri-
jedeno nanesite na pogodene dijelove.

D> Pazite da susjedna podrucja ne dodu
u kontakt sa specijalnim sredstvom
za Cisc¢enje.

» Pogodena podrucja nakon 10 do 30 mi-
nuta isperite s puno Ciste vode.

Njega gospodarskog vozila

A OPASNOST OD OTROVANJA!

Sredstva za dezinfekciju i sredstva za
njegu mogu biti otrovna i ako dodu u
dodir s koZom ili ako se progutaju,
mogu uzrokovati ozljede i trovanje.

» Postujte upute za uporabu koriStenih
sredstava za njegu.

P Ta sredstva uvijek ¢uvajte zatvoreni-
ma i daleko od dosega djece.

P Sredstva za njegu ne stavljajte u
spremnike za pice.

Prazne spremnike zbrinjavajte na eko-
loski nacin.

SCHMITZ Yy
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Njega gospodarskog vozila

Upotreba visokotlaénih €istaca

Postujte upute za uporabu koriStenog
uredaja.

Pri ¢iS¢éenju visokotlaénim Cistacem pazite

na sljedece tocke:

B Razmak izmedu okrugle mlaznice i
povrSine koju treba odistiti: min. 70 cm.

B Razmak izmedu plosnate mlaznice ili
glodala za necistocu i povrSine koju
treba ogistiti: min. 30 cm.

B Milaz vode ne usmjeravajte na elek-
tricne dijelove, utiCne spojeve, brtve ili
crijeva.

B Milaz vode ne usmjeravajte na uleziste-
nja na leZaju za naginjanje korita.

B Mlaz vode ne usmjeravajte na uleziste-
nja na cilindru za naginjanje.

B Mlaz vode ne usmjeravajte na klipove i
brtve na hidraulickom cilindru.

B Mlaz vode ne usmjeravajte na podrucje
brtvljenja izolacijskih panela na toplin-
ski izoliranim* koritima kako biste spri-
jecili ostecenja

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

B Na naljepnice s upozorenjima, tipske
plocice, konturne oznake ili na druge
naljepnice mlaz vode usmjeravajte
samo pod kutom od 90° (ne drZite
ukoso uz rubove).

B Za ¢iS¢enje guma ili mjehova zraénih
opruga ne koristite okruglu mlaznicu.
Pulsiraju¢i mlaz vode moze dovesti do
izvana nevidljivih oSte¢enja donjeg
ustroja gume ili mjehova zracnih
opruga. Te se Stete vide tek kasnije, a
mogu dovesti do pucanja gume ili
mijeha zra¢ne opruge.

Lakirane povrSine
Tijekom prva tri mjeseca

Nova vozila su osobito u zimskim mjeseci-
ma (od pocetka studenog do kraja oZujka)
pojacano izloZena prljavstini i pospanoj so-
li.

Novo vozilo redovito Cistite ¢istom, hlad-
nom vodom, ali u prva tri mjeseca nemojte
koristiti visokotla¢ne Cistace i/ili dodatke za
pranje.

ODRZAVANJE, NJEGA

@ OSteéenja povrSine!

SvjeZe lakirane povrSine joS nisu pot-

puno oévrsnule i prijevremena pri-

mjena visokotlaénih ¢istaca mogla bi ih

oStetiti.

P Lakirane povrSine tijekom prva tri
mjeseca perite samo mlazom hladne
vode i bez ikakvih dodataka pranju.

» Ne upotrebljavajte visokotlacne ¢i-
stacCe, uredaje za ¢iS¢enje parom niti
tvrde Cetke.

Nakon tri mjeseca

Lakirane povrsine prikolice mozete odistiti i
njegovati prikladnim sredstvima za njegu
laka, sredstvima za Cis¢enje laka, sredstvi-
ma za konzerviranje laka, sredstvima za
uklanjanje katrana itd.

Ali te proizvode ne koristite na izravnom
sunéevom zracéenju i prije upotrebe proci-
tajte uputu za uporabu koristenih sredsta-
va.
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@ Materijalne Stete!

Izbjegavajte oStecivanje laka pogres-

nim ciSéenjem.

» Lakirane povrSine perite samo vo-
dom temperature nize od 60 °C.

» Ne koristite agresivna sredstva za &i-
Séenje; koristite uobi¢ajene proizvo-
de s natpisom ,pH neutralno®.

» Kad koristite visokotla¢ni Gistag ili
parni €istac€, drzite se na minimalnoj
udaljenosti od mlaznice za €iS¢enje.

Za brzo, provizorno poboljSanje manijih
oStecenja laka moZete upotrijebiti rasprsi-
vace laka Cija je boja prilagodena nijansi
vozila.

Vruée pocinéane povrsine

Vruée cin¢anje pruza dobru zastitu od me-
hanickih radnih opterec¢enja i hrde.

Bijela cvjetanja na vruée pocin¢anoj
povrSini novih vozila tijekom zimskih
mjeseci sasvim su normalna pojava
koja se nikako ne odrazava na
kakvoéu i dugi vijek trajanja povrsine.

Ta cvjetanja uklonite na nacin opisan u na-
stavku:

P Sasiju temeljito ogistite istom vodom.
Za bolji u¢inak ¢is¢enja posluZite se vi-
sokotlanim Cistacem.

» Ostavite Sasiju da se osusi.

@ Materijalne Stete!

Izbjegavajte oStecivanje povrSine

pogresnim cis¢enjem!

P Vruce pocinéanu povrSinu tijekom
prva tri mjeseca perite samo mlazom
hladne vode temperature nize od
50 °C.

» Ne upotrebljavajte nikakve dodatke
pranju.

Njega gospodarskog vozila

OStecéenja vruce pocin¢ane povrsine
do Sirine od 2 mm ne smatraju se kri-
ticnima. Veca oSte¢enja povrSine do
5 cm? mozete sanirati odgovaraju¢om
cinkovom bojom u prahu.

Ciséenje unutradnjosti korita
Ovisno o transportiranom teretu unutras-
njost korita treba odistiti prije i poslije tran-
sporta. PoStujte propise koji vrijede za
transportirani teret.

Za ulazak u korito koristite samo prikladne
naprave za ulaziizlaz.

Postujte vaZzeée propise o spreavanju
nezgoda za vozila i pomagala za penjanje.

SCHMITZ Yy
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Stavljanje van pogona

Stavljanje van pogona

U slucaju privremenog zaustavljanja ili
stavljanja vozila van pogona u trajanju du-
Zem od 6 mjeseci potrebno je poStovati
sljedece tocke:

Temeljito ocistite vozilo (vidi ,Njega
gospodarskog vozila“ od stranice 262).
Obavite sve radove podmazivanja
navedene u tablici za odrzavanje (vidi
Jntervali odrzavanja“ od stranice 238).
Potpuno uvucite cilindar za naginjanje
(vidi ,Cilindar za naginjanje” od
stranice 83).

Zatvorite hidraulicku straznju stranicu*
(vidi ,Hidrauli¢ka straznja stranica s
vise¢om funkcijom** od stranice 96).
Hidrauli¢ko ulje ostaje u hidraulickom
sustavu. Hidrauli¢ne prikljucke zastitite
od oStecenja, korozije i propustanja.
Vozilo prikladnim sredstvima zastitite
od atmosferskih utjecaja.

Ponovno pustanje u rad

Obavite sve radove podmazivanja navede-
ne u tablici za odrzavanje (vidi ,Intervali
odrzavanja“ od stranice 238).

S

CHMI'IZ‘
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Konaéno stavljanje van pogona

U slucaju kona¢nog stavljanja van pogona
vozilo i pogonska sredstva moraju se zbri-
nuti u skladu s nacionalnim propisima.
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Dimenzije TEHNICKI PODACI

Podatke o mjerama svoje kiper poluprikolice pogledajte u prodajnim i registracijskim dokumentima.

A Ukupna duzina vozila E Razmak kotaca

B  Ukupna Sirina vozila F  prednje izbocenje
C  Ukupna visina G straZznje izboCenje
D  Osovinski razmak H Utovarna duzina
S  Visina sedlaste spojnice bez tereta (poluprikolica vodo-

ravno)

§E£&'A'!;'JE‘ 269
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Elektriéni sustav
Raspored prikljuéaka

Vozila poduze¢a Schmitz Cargobull imaju
rasvjetni sustav od 24 V.

Veza izmedu poluprikolice i vu€nog vozila
uspostavlja se putem dvije 7-polne uti¢nice
(utikag) s pomocu spojnog kabela.

Kako bi se sprijecila zamjena priklju¢aka,
koristi se po jedan utika¢ (uti¢nica) prema
DIN ISO 1185 i jedan utika¢ (uti¢nica) pre-
ma DIN ISO 3731.

Veza se moze uspostaviti i putem
15-polnog utikaca prema ISO 12098.
Nakon spajanja spojnih kabela i prije pocet-
ka svake voznje treba provijeriti funkciju ra-
svjetnog sustava.

@ Materijalne Stete!

Dijelove elektricnog sustava treba
redovito provjeravati.

» Neispravne ili oSte¢ene dijelove tre-
ba odmah zamijeniti.

Vodite rac¢una o tome da su za napaja-
nje strujom hidraulicke straznje stra-
nice i pneumatske zastite podvozja
potrebni spoj s trajnim plusom (24V,
osigura¢ 5A) i dodatna tipka u
vozackoj kabini.

@ Materijalne Stete!

U slu¢aju nepostivanja isporu¢enog
rasporeda priklju¢aka moze do¢i do
pogreSaka u radu, a time i do opasno-
sti.

P Prije spajanja elektricnog sustava
vodite racuna o tome da raspored
priklju¢aka tegljaca i poluprikolice
bude jednak.

» Obratite pozornost na tablicu ,Ras-
pored priklju¢aka prednjeg razdjelni-
ka S.KI“ na stranici 272.

Elektriéni sustav

SCHMITZ Yy
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,S*1S0 3731 1ISO 12098 LN“1SO 1185

11042-01

Raspored prikljuéaka prednjeg razdjelnika
S.KI
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Raspored priklju€aka prednjeg razdjelnika S.Kl

Elektriéni sustav

- 1
- 2
7 3
1 4
- 5
- 6
- 7
3 8
4 9
6° 108
- 11

8 2 124
- 13
- 14
5° 15°

272

3

Lijevi pokaziva¢ smjera
Desni pokaziva¢ smjera
Svjetlo za maglu

Masa (st. 31)

Lijevo straznje svjetlo
Desno straznje svjetlo
Koéno svjetlo (st. 54)
Svjetlo za voZnju unatrag
slobodna

slobodna

slobodna

Pomoc¢ pri pokretanju/podi-
zna osovina®

slobodna
slobodna

slobodna

StraZnja pomoéna upravljadka osovina®

Trajni plus (D+)2

Straznja pomoc¢na upravljacka osovina3/
Lsp?

Tipka hidraulicke straznje stranice

Rotacijsko svjetlo

Kognica finisera za asfalt ili zatita podvozja®

Zuta
zelena
plava
bijela
crna
smeda
crvena
siva
smeda

siva

Zuta

ljubi¢asta

plava
siva

crvena

SCHMITZ
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Elektriéni sustav TEHNICKI| PODACI

L. Opcionalno blokada straznje pomocne upravljatke osovine prilikom ubacivanja u stupanj prijenosa za voznju unatrag.

2 Opcionalno opskrba trajnim plusom za hidrauli¢ku straznju stranicu i/ili pneumatsku zastitu podvozja.

3. Opcionalno — blokada straznje pomocne upravljatke osovine: uklopiv (+) ili ukljucivanje/iskljugivanje LSP.

4 Postujte naljepnicu s napomenom ,ISO raspored pinova za pomoé pri pokretanju / uredaj za dizanje osovine®.
(mjesto postavljanja na vozilu: pokraj razdjelnika uti¢nice)

5.

Opcionalno - aktiviranje pneumatske zastite podvozja ili aktiviranje kocnice finiSera za asfalt.

© (5 Q| serooescmm

aide au ge / age dess
S -PIN2 A fo assistito / sollevatore asse
R
11070-01

Naljepnica s napomenom ,, ISO raspored
pinova za pomo¢ pri pokretanju / uredaj za
dizanje osovine*
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Spojne sheme

Ako u slu¢aju popravka trebate spojne she-
me za:

B Rasvjetni sustav

m Kocni sustav

W Sustav zra¢nih opruga
B Hidrauli¢ki sustav

obratite se u naSe centar za rezervne dije-
love u mjestu Altenberge:

Cargobull Parts and Service GmbH
SiemensstralRe 49
D-48341 Altenberge

E-posta: Ersatzteil-Center@Cargobull.com
Internet: www.cargobull.com

ili jednom od ovlastenih servisnih partnera.

Informacije na Tipska plocica ,Vozilo*
(vidi stranicu 1) drZite spremnima.

Spojne sheme

SCHMIﬂ‘
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Zatezni momenti

Zatezni momenti

Za vij¢ane spojeve na vasoj kiper pri- Na svim vijéanim spojevima treba
kolici koji ovdje nisu navedeni obratite redovito provjeravati ¢vrst dosjed (vidi
se proizvodacu Schmitz Cargobull. Jntervali odrzavanja“ na stranici 238).

Informacije na Tipska plocica ,Vozilo“
(vidi stranicu 1) drzite spremnima.

Matice kotaca

Svornjak sedla (kraljevski svornjak)
Pri¢vrS¢enje cilindra za naginjanje
Priévrsc¢enje cilindra za naginjanje
Straznji lezaj za naginjanje

Samonamijestivi lezaj vrata straznje stranice

SCHMITZ
CARGOBULL

M22 x 1,5
M14

M16 x 1,5 (10.9)
M20 (10.9)

M16 (8.8)

M20 x 1,5 (10.9)

630 Nm + 30 Nm
190 Nm £ 10 Nm
250 Nm + 20 Nm
550 Nm + 80 Nm
190 Nm = 25 Nm

600 Nm + 60 Nm

TEHNICKI| PODACI
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Pogonska sredstva

Maziva

Pogonska sredstva

Svornjak sedla i tarne ploce

Donji lezaj cilindra za naginjanje s plastic-
nom ¢ahurom

StraZnji leZzaj za naginjanje

Prijenosnik potporne dizalice i drzac rezer-
vnog kotaca s vitlom

Druga mjesta za podmazivanje

Visokotlaéno mazivo s MoS2 ili dodatkom
grafita npr.:

Em BPL21 M

BP HTEP 1

Esso viSenamjenska mast M
Shell Retinax AM

Dinitrol pasta
Molykote EM-30L

B Obi¢no viSenamjensko mazivo

B Obi¢no mazivo za mjenjace

B Obi¢no viSenamjensko mazivo

Ne koristite druga maziva!

Obi¢no visenamjensko mazivo prilago-
deno za odredenu primjenu, uvjete pri-
mjene i temperaturu primjene.

Mazivo za mjenjace, s dobrim adhezivnim i
antikorozivnim svojstvima i prilagodeno za
temperature za odredenu primjenu.

Obi¢no viSenamjensko mazivo prilago-
deno za odredenu primjenu, uvjete pri-
mjene i temperaturu primjene.

SCHMITZ
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Pogonska sredstva

Hidrauliéko ulje

Cilindar za naginjanje / hidrauli¢ka stra-
Znja stranica

Hidrauli¢ko ulje na niskim se temperatura-
ma zgushjava, a na visokim temperatura-
ma razrjeduje.

@ Materijalne Stete!

Koristite samo hidraulicko ulje s visko-
znoSéu prikladnom za radne tempera-
ture ulja.

P Ako se koristi hidrauli¢ko ulje po-
gresSne viskoznosti, mozZe doc¢i do
oStecéenja na hidrauli¢kim kompo-
nentama.

Za normalan samoistovar preporuéamo sljedeéa hidrauliéka ulja:

ISO VG 15

ISO VG 22

ISO VG 32

ISO VG 46

1.

SCHMITZ
CARGOBULL

100 -23°C
100 -17°C
100 -12°C
100 -4°C

Za temperature ulja iznad 65 °C preporu¢amo upotrebu hladnjaka za ulje.

TEHNICKI| PODACI

A POZOR!

Vazno je izabrati pravilno hidraulicko
ulje viskoznosti prikladne za podrucje
upotrebe.

Na pocetku upotrebe temperatura
hidraulickog ulja jednaka je tempera-
turi okruzenja. Pri kratkotrajnoj upo-
trebi temperatura ulja malo se
povecava.

+45 °C
+55°C
+65 °Cl

+65 °C!



TEHNICK| PODACI Pogonska sredstva

Preporuka za primjenu pri kratkotrajnom radu i malom porastu temperature ulja:

Koristite hidrauli¢ko ulje koje pri najnizoj po¢etnoj temperaturi ima minimalnu viskoznost od 100 mm2/s.
Ako se ne postigne minimalna radna viskoznost koriStenog hidrauli¢kog ulja, hidrauli¢ko ulje treba prethodno zagrijati!

Za okolne temperature ispod -20 °C u podruéjima s vrlo hladnom klimom preporuéamo sljedeéa specijalna hidrauli€ka ulja:

SRS WIOLAN HV 15 150 -32°C +47 °C

SUNVIS UHV 15 270 -46°C +45°C

Naljepnica s napomenom , Hidrauli€ko ulje**

Za odredena podrucja primjene na vasu ki-

per poluprikolicu moze se staviti naljepnica
HLP 32 | -5°C to +75°C s napomenom ,Hidraulicko ulje“.
Podaci o temperaturi vrijede za
radnu temperaturu ulja.
8 :>I< HVLP 15| -25°C 1o +55°C
proveny

11265-01

Naljepnica s napomenom , Hidrauli¢ko ulje*
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DU

Sredstva za €iSéenje

Sredstvo za ¢iS¢enje pocincanih povr§ina B Prva 3 mjeseca: Cista voda do 50 °C
B Obicna sredstva za ¢iS¢enje ,pH-neutralno”
Sredstva za dezinfekciju bez klora i pH-vrijedno3¢u izmedu 6 i 10

Sredstvo za CiS¢enje lakiranih povrSina B Obicna sredstva za ¢iS¢enje ,pH-neutralno”

Sredstvo za ¢iSéenje eloksiranih povrSina B Obi¢na sredstva za ¢iS¢enje ,pH-neutralno”
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Pregled naljepnica

Naljepnice nalijepljene na poluprikolicu pri-
padaju Uputama za uporabu. PoStujte na-
liepnice i Upute za uporabu.

Naljepnice odrzavaijte Citljivima, a necitljive
ili izgubljene naljepnice odmah zamijenite
novima.

Pomocu navedenih kataloskih brojeva
mozete naknadno naruciti svaku nalje-
pnicu.

Natpisi na dijelovima za koje su po-
trebne dozvole

Dijelovi za koje su potrebne dozvole kao
Sto su zastita podvozja i bo¢na zastita
oznaceni su pripadaju¢im znakovima.

Redovito kontrolirajte Citljivost naljepnica.
Odmah zamijenite naljepnice u slu¢aju
oStecenja ili gubitka.

280

Radi kasnijeg narucivanja naljepnica
za dijelove za koje su potrebne
dozvole saCuvajte informaciju za Tip-
ska plocica ,Vozilo* (vidi stranicu 1).

Naljepnica za upravljaéku konzolu

Ovisno o opremi vozila upravljacka konzola
ima razli¢ite upravljacke elemente. Svaki
upravljacki element ima jednu naljepnicu s
napomenom. Naljepnice s hapomenama
na upravljackoj konzoli odrzavajte Citljivi-
ma, a necitljive, oSteéene ili izgubljene na-
liepnice odmah zamijenite novima.
Naljepnice na vaSoj poluprikolici ovise o
opremi vase kiper poluprikolice, a ovdje na-
vodimo nekoliko primjera:

Pregled naljepnica

11090-01

Naljepnica na upravlja€koj jedinici ,Koénica
/ automatsko spusStanje / uredaj za dizanje
osovine*

Kataloski br.: 1315503

@ LOCK

. STEERING AXLE

I @ UNLOCK

|3|W‘J

11091-01

Naljepnica na upravljaékoj jedinici , Straznja
pomoéna upravljaéka osovina“
Kataloski br.: 1315541

SCHMIﬂ‘
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Pregled naljepnica TEHNICKI PODACI

( ) ( ) 4 )
- ) = @or
L" o" gy
—L =
\ ihea’) \ bl
11093-01 11096-01
Naljepnica na upravljaékoj jedinici , Druga Naljepnica na upravlja€koj jedinici , Vibrator
visina za voznju* s valjcima"“
o ; KataloSki br.: 1315542 KataloSki br.: 1352577
<+ ® ] \

1asz004 ~000 000
~ 11094-0J1 ﬁ @ rock
& i N

Naljepnica na upravlja¢koj jedinici
LOWER RTRz8km/h RAISE

»Pneumatska zastita podvozja* ‘ @
Kataloski br.: 1252864 EisE R UNLOCK
Y

INMJ

& T i = 11098-01
+4 4+
F‘ E § E W' Naljepnica na upravljackoj jedinici
LSP »Pneumatski zaporni mehanizam straznje
& 2 stranice*
AUS | OFF ANION = Kataloski br.: 1315508

; ¥ e —— 1103501

fﬁﬂ' e Naljepnica na upravljagkoj jedinici ,eTask/
11095-01 LSP*

KataloSki br.: 1180800

Naljepnica na upravljac¢koj jedinici
»Hidrauliéka straznja stranica“
Katalo$ki br.: 1219351

oz 281



TEHNICKI| PODACI

Natpisi s upozorenjimai napomena-
ma

Natpisi s upozorenjima i napomenama na
vasoj poluprikolici ovise o opremi vaSe ki-
per poluprikolice, a ovdje navodimo nekoli-
ko primjera:

(< EBS / ABS
(W) (LSWCDF}

m\:r -

: uamw
11032-01

Natpis s upozorenjem ,EBS*
KataloSki br.: 1372417

ACHTUNG!
Vor dem Abstellen auf Stitzwinden
die Luftfedarung entliften!
Beim Aufsatteln erst die Stiitzwinden
entlasten, dann die Luftfederung beliften,

ATTENTION!

Detaching traller - Dump air
from suspension before lowering legs.
Attaching Trailer to unit - wind up legs
8 before inflating suspension.

ATENCION!

Desenganchar el semirremolque-
purgar &l aire de la suspansion
neumdtica antes de baja los ples de apoyo
Acoplar el semirremalque al ractor-
descargar los pies de apoyo, después
llgnar la suspensién neumdtica con aira.

T

11086-01

Natpis s upozorenjem , Potporne dizalice*
KataloSki br.: 920974

282

10307-01

Natpis s upozorenjem , Ne zadrZavajte se
ispod nagnutog korita“
KataloSki br.: KON001-0036

CHECK WHEELNUTS FOR TIGHTNESS ot the it 50 km
The same applies ofter sach subsequent fire change.
Please observe the detailed directios in our
“General Opercfion Instractions®,

Radmuttersitz s den ersten 50 km Uberprifen
Dias gleiche gilt auch nach jedem spéteren Redenwechsel.
Beochten Sie bitte die ausfGhrlichen Hinweise in unserer
Allgemeinen Betriebsanleitung.

Vérifler les écrous de fixation de roue

opets les 50 premiers km
Ceci ast valoble pour chogue changemant de rove.
Veuillez tenir compte des indications menfionnédes dans le mode d'emploi.
20223

11081-01

Naljepnica s napomenom ,Dosjed matica
kotaca“
KataloSki br.: 920223

Pregled naljepnica

e prohibe sifuarse dento del
da la profeccién conlra emp

10313-01
Natpis s upozorenjem , Pneumatska zastita

podvozja“

Kataloski br.: 1043531
O t‘)(

Natpis s upozorenjem , Polozaji zastite
podvozja“
Kataloski br.: 1433385

11270- 01

SCHMITZ‘
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Pregled naljepnica TEHNICK| PODACI

O gmnm

aide au ge / relevage dessi
1l el i
- amancue
beladen (loaded) L e

\ \ 11070-01

Natpis s napomenom , ISO raspored pinova

M za pomoé pri pokretanju / uredaj za dizanje
osovine*

unbeladen (unloaded)

Kataloski br. 1253279

10305-01
Natpis s upozorenjem ,Pomoéna potporna

10308-01 dizalica“ ACHTUNG!
Katalo3ki br.: KON001-0145 steckdosenbelegung for
Natpis s upozorenjem , Odlaganje” hydraulische Rickwand
Verbindungskabel 15

KataloSki br.: 1093023

Dauerplus PIN

Taster Zugmaschine PIN | | .

Aufenthalt voro SRBEEW

im Schwenkbereich 11071-01

der Ruckwandklappe Natpis s upozorenjem , Trajni plus i tipka
verboten ! hidrauliékog poklopca straznje stranice”
KataloSki br. 1224971

10306-01

Natpis s upozorenjem , Poklopac straznje
stranice”
Kataloski br.: END023-0044

§E£&'A’!;'JE* 283
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L 1316045.00 _J

10826-01

Natpis s napomenom , Postavka opruge
zatezne trake za toplinsku izolaciju ¢éeliénog
oblog korita“

KataloSki br. 1316045

10311-01

Natpis s upozorenjem , Sipki teret S.Kl light*
KataloSki br. 1111161

284

Pregled naljepnica

Montage Ereetzrcd/Assenbly spere wheel /Assenbl age du roue de secours/Mantaje e 1o rueda de recanbio

10199-01

Natpis s napomenom , MontaZa rezervhog
kota¢a“
Kataloski br.: 920973

i Federsinbindurg der Achws (L-BOge) Kt

A / [ o)
10310-01 - g el

[}

Natpis s upozorenjem , Sipki teret S.K| Extra o e ogenton) of e e bt

light* s

Kataloski br.: 1111160 = = S-S

...wie A L U Mulde zu verwenden! - i ki o o

...use like A L U body!
%...a utiliser comme une benne A L Ul
...a utilizar como cajade ALUMINIO!
...da utilizzare come vascain ALLUMIN I Ol

11097-01

Natpis s upozorenjem , S.KI Extra light"
Kataloski br.: 1114713

| -M: ma-guwuﬁ

0 mmpereiin § e o se Necseario
)
i)
L118002, cr=——%
10371-01

Natpis s upozorenjem , Lezaj opruge”
Kataloski br.: 1138602 (za Isto¢nu Europu) ili
118604 (za Zapadnu Europu)

SCHMITZ
CARGOBULL



Pregled naljepnica

HLP 32 | -5°C to +75°C

(o]
HVLP 15| -25°C fo +55°C

"yt

11265-01
Natpis s napomenom , Viskoznost
hidrauliékog ulja“
KataloSki br.: 1386547
1 2 3 4
LOCKED - LOCKED
® ® ng
LOCKED UNLOCKED
® &) PENDULU
@Locxm! - oo mfw
iy [ -4y
11104-01

Natpis s napomenom , Jednokrilna
kombinirana vrata“
Kataloski br.: 1058202

scumnz*
CARGOBULL

A

11111-01

Natpis s napomenom , Oznaka okvira za
ceradu”
KataloSki br. KON001-0161

v

1401600

11117-01

Natpis s napomenom , Kuka za ljestve”
KataloSki br.: 1401600

TEHNICKI| PODACI

ATTENTION

ANGLES
MORTS

11279-01

Natpis s napomenom, Pozor - mrtvi kut*
KataloSki br.: 1456457

285
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Rezervni dijelovi
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REZERVNI DIJELOVI/SERVIS

Rezervni dijelovi

Schmitz Cargobull preporucuje samo upo-
rabu originalnih rezervnih dijelova poduze-
¢a Schmitz Cargobull.

Originalni rezervni dijelovi poduzeéa
Schmitz Cargobull redovito podlijeZzu po-
sebnim kontrolama sigurnosti i funkcija. Pri
uporabi originalnih rezervnih dijelova podu-
zeca Schmitz Cargobull zajamé&ena je si-
gurnost u prometu i radu te zadrzavanje
dozvole za rad.

Za rezervne dijelove koje poduzeée
Schmitz Cargobull nije odobrilo poduzece
Schmitz Cargobull ne moze procijeniti pri-
kladnost, sigurnost i pouzdanost.

Dozvola za rad i jamstvo prestaju vrije-
diti ako se upotrebljavaju rezervni dije-
lovi koje nije odobrilo poduzece
Schmitz Cargobull.

Nabava rezervnih dijelova

Ako su vam potrebni originalni rezervni di-
jelovi, izravno se obratite glavnom lokal-
nom skladistu rezervnih dijelova ili naSem
centru za rezervne dijelove u mjestu Alte-
nberge:

Cargobull Parts and Service GmbH
Siemensstraflie 49
D-48341 Altenberge

E-posta: Ersatzteil-Center@Cargobull.com
Internet: www.cargobull.com

ili jednom od ovlastenih servisnih partnera.

Za narudzbu rezervnih dijelova pripremite
sljedece informacije:

B Broj Sasije

m Tip vozila

Informacije potrebne za narucivanje
rezervnih dijelova pronaci éete na Tip-
ska plocica ,Vozilo* (vidi stranicu 1).

Rezervni dijelovi

Kvar

U slu€aju kvara Schmitz Cargobull Euro-
service moZzete dobiti na:

scumnz‘h
CARGOBULL
The T

railerCompany.

Nl |m Pannenfall
VAN |, Case of Break Down:

F 00800 24 CARGOBULL
00800 24 227 462 855
+ 32113026 52

CARGOBULL"®

euroservice

www.cargobull.com

SCHMITZ‘
CARGOBULL



A
ABSEBS. . ................ 34
Utiéni spojevi. « . v v v v w . 35, 182
Amortizeri .. .. ... .. ... 249
Aparat za gaSenje pozara . . . . . .. 167
Automatsko spustanje . .. ... ... 47
B
Blatobran. . . .. ............. 74
Blokirani polozaj. . . . .. ........ 44
Bocna zastita pri pokretanju. . . . . .. 59
Boc¢na zastitha naprava . . . . ... .. 59
BrojSasije . ... ... . ... 1
Broja¢ kilometara . . . .. ... ... .. 76

Brojac kilometara . . . vidi Broja¢ kilometara

Brzozateznanaprava. . . . . .. ... 132
Brzozatezna naprava za ceradu . .. 132
C

Cargobull Euroservice . . ... ... 0, 20
Cargobull Parts and Service GmbH . 288
Cargobull Telematics. . . . .. .. ... 30

Cerada za granulirani teret. . . . . vidi
Zastitna cerada straZznje stranice

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

POPIS KLJUCNIH RIJECI

Cerade. ... ..... .o vuuu.. 125 Elektricni prikljuéei . . . . . .. .. ... 24
Cilindar za naginjanje . ... ... 83, 247 Elektriénisustav . . ... ... .. .. 270
Ciséenje gospodarskog vozila . ... 262 Elektroni¢ki sustav kogenja . . . . . . 182
D F
Deflektoriboéni . . .. ... ...... 123 FunkcijaABV . ............. 182
Dimenzije ... ............. 268 Funkcija AutoReset . .. ........ 46
Dizanje. . . . .. v v i i i i 43 Funkcija ko€enja u nuzdi / prekida rada 35
Dodatni drZa¢ registracijske ploc¢ice . 176 FunkcijaRtR . ... ........... 46
Dodatni zatezni zatvaraci*. . . . . . . 109 Funkcija upozoravanja na boc¢ni nagib 229
Dogradni dijelovi . . .......... 139
Dosjedne podloge korita. . . . .. .. 250 G
Drzag¢ hidrauli¢kog crijeva . . . . . .. 147 . o
- Garancija . . . . . vidi Jamstvo

DrzaClopate. . . . ... ... ..... 162 ibli 1
DrzaCmetle . . . ............ 162 gl leva .ncl)ga .d """"""" 23
Drzac rezervnog kotac¢a . . . . . 148, 252 ranicnict Cerade. . .« . v« v v s 125

Botnonadasiji « . ... .u.. 155 Gume ................ 68, 251

Izvedbasvitom. . . ... ... .. 152 Gustoca razli¢itog sipkog tereta . . . 205

KoSara. « « v v v v v v e v v e 149
Duzina..... vidi Dimenzije H
Dvokrinavrata . .. ........ 94, 260

Hidraulicka crijeva . . . ... ...... 86

E Hidraulicka spojka . . . . .. ... ... 85
EBS . ... ... . 182

Prikljuak . . . ... ... ... 34

UtICNISPOj + v v v v v v v e v a s 35, 182
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POPIS KLJUCNIH RIJECI

Hidraulicka straZznja stranica* . . . 96, 214
Nadinirada . .. ..o v v v u.. 216
Odrzavanje . ... ...... 256, 259
Otvaranie . . « v v v v v v v v v u s 219
Zatvaranj€ « « + a v v v v e e e a 220

hidrauli¢ki priklju¢ak . . ......... 78

hidrauli¢ki spojevi. . . . . ... ... .. 86

Hidraulicki spremnik . . ... ...... 81

Hidrauli¢ki sustav
Kiper poluprikolica. . . . . . . . ... 83
Teglia. v v v v e 78

Hidrauli¢ko crijevo . . . . ... ... .. 85

Hidraulickoulje . ... ....... 80, 277

|

Identifikacijavozila . . . . ......... 1

Indikator istroSenosti obloga

koCnice. . . .. ... ... ..., 39, 252

Informacijski sustav prikolice . . . . .. 30

Informacijski sustav prikolice*. . . . . 184

Internet. . ........ ... . ... 288

Intervali odrzavanja. . . ........ 238

Ispusnilijevak . . .. .......... 169

Ispusni lijevak za Zitarice . ... ... 169

Istovar . . ........ ..., 203

290

J
Jamstveni zahtjevi . . . ... ... 14, 180
Jamstvo . . . ... oo 20
K
Kamera
Straznjiprostor . . . . . ... ... 174
Unutradnjostkorita . . . . . . . .. 117
Kamera straZnjeg prostora . . . . . . 174

Klinovi za podlaganje

klinovi
Knjizica za servis i odrzavanje . 237, 245
KNORR® .............. 30, 186
KoCnisustav . .............. 32
KoCniuginak ............... 13
Kocnica finiSera za asfalt . . . . . 40, 233
Kombinirana vrata

Dvokrina . . .. ... ... ... 95

Jednokrina . . ... .. 96, 224, 260
Kontrola prije po¢etka voznje. . . . . . 18
Konturnaoznaka. ............ 25
Kotadi . .......0uvvun 68, 251
Kraljevski svornjak . . . . . vidi Svornjak sedla
Krilnavrata . . ... vidi Dvokrilna vrata
Krovovi. . . ... .. oo 125

Kuke zacerade ............ 129
Kutnagiba ............... 194
Kutpregiba............ 181, 194
Kutija za alat . . . . . vidi SpremiSe
Kvalificirano osoblje . . . .. .. ... 237
Kvar . . ............... 20, 288
L
Lakirane povrSine . .. ........ 263
LeZaj cilindra za naginjanje
donjie v v v v v e e 257
o T 1 2 257
Lezaj za naginjanje . . .. ... 247, 258
Ljestve. . . . . o i i 157
LSP (Load Spread Programm). . . . . 52
M
Maksimalna brzina. . . ... ... .. 188
Matice kotaca. . . . .. ... .. ... 179
Maziva. . . .. ...... ... .. .. 276
Mehanizam za dozirano razastiranje
materijala . . . ... ... ... ... 123
Mjere . .. .. vidi Dimenzije
Mjerenje temperature . . . ... ... 119

SCHMITZ‘
CARGOBULL



Mjesta za pri¢vrS¢ivanje na trajekt. . . . . vidi
Tocke za vezivanje

Montazna plo¢a.. . . .. vidi Tarna plo¢a

N

Nacini rada hidrauli¢ke straznje

stranice* . . . ........ . ..... 216
Naginjanje korita . . .. ..... 209, 232
Naljepnica . . . .. vidi Naljepnica s upozo-
renjem

Naljepnica s upozorenjem . . . . 14, 280
Namatajuéacerada. . . ........ 125
NamjeStanje kocnice . . . . . .. 13, 180
Napomeneoradu. . . . ......... 12
Napomene za transport . .. ... .. 201
Nastavak u obliku krova . . . .. ... 128
Natpisi . . ... .o v v i e e 172
Njega . . « v v v it e 262
Njega gospodarskog vozila . . . . .. 262
Njegavozila . . .. ........... 262
@)

Obloga korita . .. ........ 120, 252
Odrzavanje. . . .. .. ... ... 14, 236
Odvajanje prikolice . . ... ...... 189

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Ograni¢enje dizanja . . . ........ 42
Okvirzaceradu. .. .......... 127
Okvir za ceradu iznad vrata . . . . . 114
Okvir za ceradu iznad vrata. . . . . . . 114
Opasnosti . . . .. vidi Ostale opasnosti
Opremakorita. . . ... ........ 111
Oprema teglja¢a za poluprikolicu. . . . 13
Opruzna parkirna ko¢nica . . . . .. .. 36
Uredaj za otpustanje u nuzdi . . . . . 37
Opskrbni vodovi. . . . . ........ 193

osigurac u sluc¢aju loma crijeva* . ... 87

Osigura¢vrata . .. .......... 114
Osiguranjetereta. . . . ... ..... 207
Oslonci . . ... vidi Potporne noge
Osovinski razmak. . . . . vidi Dimenzije
Osovinsko optereé¢enje . ... .. 12, 54
Ostale opasnosti . . .. ......... 15
Otklanjacerade . . . ......... 126
Oznake brzine. . . .. ......... 173
P

PloCe s upozorenjima . . ....... 172

Plocica prema Pravilniku ECE-R70* . . 26
Pneumatskisustav. ... ..... 41, 250
Pneumatski vibrator s valjcima . . . . 122

POPIS KLJUCNIH RIJECI

PoCetakvoznje . . . . ... .. ..... 18
Podest. . ... vidi Radna platforma
Podloga za kocenje . . . . . vidi PodloZni kli-
novi
PodloZniklinovi. . . .. ........ 146
Podmazivanje. . . . . . ... ... .. 257
Pogonska sredstva. . . ... ..... 276
Hidraulickoulie . . . . . ... ... 277
Maziva . v v v v i e e e e e e 276
Sredstva za Cis¢enje . . . . . . .. 279
Pokaziva¢ osovinskog optere¢enja . .54,
183
Pokrov korita . . . . . vidi Krovovi
Pomagala za uspinjanje . . . .. vidi Ljestve
Pomi¢nikrov ... ......... 31, 133
Pomoc pri pokretanju . . . . ... ... 51
Standardna . . . .. v i u e e . 51
TerenskavozZznja . ... ..o 51
Pomaocni potporniji. .. .. vidi Potporne noge
Ponovno pustanjeurad. . ... ... 265
Potpornenoge . . ... .. 140, 251, 261
PovrSine
Lakirane. . . « v v v v v i e 263
Vruce pocinéane . . . . v v v w . 264
vruée pocin€ane. . . . . . .. ... 264
Pozicionerkorita . . . . ... ... .. 111

Pozicioner poklopca straznje stranice 112
Prednji razdjelnik. . . . ... ... 24, 271
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POPIS KLJUCNIH RIJECI

Preinake na poluprikolici. . . . . . .. 237
Pretinac za dokumente . . ...... 168
Prevjes ¢eone stranice. . . . . .. .. 193
PriévrS¢ivanje cerade . ... ... .. 129
Prijedeniput. . . .. vidi Broja¢ kilometara
Prijevozne isprave . .......... 168
Prikljucci

ElektriGni. . . v v v v v v v v i v 24

Hidraulicki . . . . . v v v v v v v v v 85

Pneumatski . . .. ... ....... 32
Primjena . . . .. vidi Uporaba
Program stabilizacije . . ... ... .. 183
Provjera istroSenosti dna korita. . . . 248
Provjera sigurnosti . . . .. ... ... 236
Prvavoznja . .. ............ 179
R
Rad s finiSerom . . . . ......... 231
Rad s finiSerom za asfalt . . ... 40, 231
Radijus slobodnog hoda. . . ... .. 193
Radijus zakretanja prednjeg dijela . . 193
Radnakoénica . ............. 36
Radna platforma . . . ......... 136
Radni obujam cilindra za naginjanje . . 81
Radnireflektori . . . .. ......... 27

Radovi odrzavanja. . . ..... 238, 245
Jednokratno. . . . v v v ww e .. 238
Redoviti « + v v v v v v i v o e e 239

RanZiranje. . . . . .. ... ... ... 181

Raspodjelatereta ........... 204

Raspored pinova. . . ......... 270

Raspored prikljuéaka . ........ 270

Rasvjetne uredaje . . .. ........ 25

Razinazavoznju. ......... 42, 195

Razmak kotaca . . . . . vidi Dimenzije

Regulacijavisine . . ... ........ 43

ResettoRide . . . .. .......... 46

Rezervni dijelovi . . ........ 20, 288

Rotacijsko svjetlo. . . .. ... ..... 27

S

Samonamjestivilezaj ... ... 249, 258

Sarke. . . . .. o e 260

Sasia « v v i e 22

Sastavljanje vuéne kompozicije . .. 178

Servis . .. e 14

Servisniradovi . ... ......... 236

Shema uti¢nica . . . . ......... 270

Sigurnosne napomene
Simbol. . . ... i e 2

Sigurnost od prevrtanja

Simbol brzine. . . . .......... 188
Sipkazaceradu . ... ........ 161
Drzad . v v v v v e e e 161, 162
Sirina.. . ... vidi Dimenzije
Slobodni prostori. . . . ... ... .. 193
SmartBoard (WABCO®) . . ... 30, 184
Spajanje prikolice . . .. ... . ... 189
Spojneglave . . . ... .., 32
C-spojneglave . . . v v v v v v v 34
Duo-Matic* . . . . v v v v i i e 33
Standardne . . . ... i e .. 32
Spojnesheme . ............ 274
Spojnicazavuéu. . . . ... i u ... 67
SpremiSte. . .. ... .. 164
Spremnik komprimiranog zraka . 41, 250
Spremnik zavodu . . . ... ..... 166
Spremnik zraka . . . .. vidi Spremnik kom-
primiranog zraka
Spustanje . . . ... ..o 43
Sredstva za ¢is¢enje . ... .. ... 279
Stavljanje van pogona. . . ... ... 265

Straznja pomoc¢na upravljacka osovina 48

Straznje markacijske plo¢e prema
Pravilniku ECE-R70*

StraZnje stranice . . . . ... ... 92, 249
Sustav voznog postroja . . . . . . . . 248
Svornjak sedla

SCHMIﬂ‘
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T
Tarmmaplota . ........... 190, 245
Teret . . ... ... 198, 201
TIM(KNORR®) . . .. ...... 30, 186
Tipska ploc¢ica

Podaci o koénicama . . . . . ... .. 1

Vozilo + v v v e e 1
Tlakugumama . .. ........... 68
Tlak u mijehu zra¢ne opruge . .. ... 54
Tocke zavezivanje . . . .. ...... 175
Toplinska izolacija . . ... ... 118, 254
Transport opasnog tereta . . . . . . . 201
Transportpaleta. . . . ......... 201
Transport trajektom. . . . . ... ... 196
U
Unut[aénjost korita

CiS¢enje + v v v v v v e 264

Kamera. . « v v v v v v v e e 117

Rasvieta « « v v v v v v v v e 117
Uporaba . ................. 12
Upotreba korita . . . . .. .. ... .. 198
Upravljacka konzola . .. ........ 29
Uredaj za dizanje osovine . . . . .. .. 49
USice . .. ... it i iii i 129

SCHVMITZ Yy
CARGOBULL

Uskladivanje vuce

POPIS KLJUCNIH RIJECI

Velika listica opasnosti
Ventil za dizanje/spustanje
Ventil za odvod vode
Ventil za parkiranje
Ventil za ranziranje
vidi Pneumatski vibrator

Vijciimatice. . . ............
Viseci poklopac
Visina za voznju
Visokotlacni Cistac
Volumni protok
Vozni postroj
vidi Straznje stranice

Vruce pocinéane povrsine

Z
Zamjenakotata . ............ 68
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